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REPUBLIQUE FRANCAISE

‘LIBERTE — EGALITE — FRATERNITE N %

COMMUNE ot PARIS

LA COMMUNE DE PARIS,
Conskldrant que le premier des principas o In République francaise aat Ia Jierte;
Conshlérant que 12 berté A connclence est 1a premidre des Nberlds;
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Ia Mdeerit,

DECRETE :
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Ta nature ot leamettee i la disposition de la Nation,

LA COMMUNE DE PARIS.

Puris le Savel 1GL

T INPRINENL: SATRINAQ, = Awd R
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PRAZNIK

Proglasena je Komuna.

Rodila se iz glasackih kutija, pobedonosna, su-
verena i naoruzana.

Izabranici naroda usli su u staru Gradsku veéni-

cu u kojoj su nekad odjekivali Santerov dobo$

i streljanje na dan 22. januara — sa ovog trga

na kome je krv Zrtava palih za nacionalnu ¢ast

i dostojanstvo Pariza izbrisana praSinom koja se

na dana$nji praznik diZe pod nogama pobednickih
bataljona.

Vise se neée ¢uti tutnjava Santerovog dobosa;

pusSke viSe nece blistati sa prozora Opstinskog

doma i krv se viSe neCe sramno prolivati po

negdadnjem gubilistu na Place de la Greve, —
ako mi hoéemo.

A mi hoéemo, nije li tako, gradani?
Progla$ena je Komuna.

Sa obala su grmele artiljerijske salve, a sunce

je na trgu zlatilo njihov sivi dim. Iza barikada

stajala je gomila: ljudi su pozdravljali SeSirima,

a Zene maramicama, pobedonosnu povorku to-

pova koji su svoje tucane &Celjusti spustili skru-

Seno i tiho, bojeéi se da ne poplase razdraganu
gomilu.

Pred sumornom fasadom, ¢iji je sat otkucao to-

like Casove — koji su sad vekovi, i video tolike

dogadaje — koji su danas istorija, pod ovim pro-

zorima na kojima su stajali mnogobrojni posma-

tra¢i puni poStovanja, svet¢ano je koratala Nacio-
nalna Garda.

Na tribini su stajali izabranici naroda, — c&es-
titi 1judi odluénog i ozbiljnog lika; bista Repub-
like, ¢ija se belina isticala na crvenom zastoru,
ravnodusno je posmatrala kako se preliva ono
more blistavih bajoneta, medu kojima su se
vijorile zastave i barja¢i¢i jarkih boja, dok su
se u nebo dizali isprepletani odjeci gradske vre-
ve, truba, dobosa, salva i klicanja.

Komuna je proglasena jednoga dana koji je pro-
tekao u znaku revolucionarnog i patriotskog sla-

* Uvodnik iz lista Le Cri du Peuple, od 30. ITT 1871;
objavljen u ¢&asopisu La Rue, No 10, 1971,
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vlja, miroljubivog i veselog, u znaku zanosa i

svetanog raspoloZenja, uzviSenih osetanja i ra-

dosti, jednoga dana koji je dostojan doba bora-

ca iz Devedesettreée i koji nam nadoknaduje

dvadeset godina Carstva i Sest meseci poraza i
izdaja,

Narod Pariza, ustajuéi na oruZje, pozdravio je

Komunu koja mu je udtedela stid od kapitula-

cije, uvredu zbog pobede Prusa, i koja ¢ée mu

omoguctiti da izvojuje slobodu kao Sto je mogla
da mu omogudéi da izvojuje i pobedu.

Sto nije progladena 31. oktobra! Svejedno! Borci
pali na Buzenvalu, Zrtve 22. januara, osvetili smo
vas sad!

Proglasena je Komuna! Bataljoni koji su sami
preplavili ulice, kejove i bulevare, prolamajuéi
vazduh pobednitkim zvucima truba i grmljavi-
nom dobosa — tako da sve tutnji i srca uzbu-
deno kucaju, i koji su do$li da klicanjem pozdra-
ve Komunu, da velikom gradanskom smotrom
koja prkosi Versaju uvelitaju njeno proglasenje,
ponovo stavljaju pusku o rame i kreéu ka pred-
gradima, ispunjavajuéi Zagorom ovaj veliki grad,
veliku kodnicu.

Proglasena je Komuna.
Danas su svedano vendani ideja i revolucija.

Sutra ée gradanin-vojnik, — da bi Komuna koju

je veteras oduSevljeno pozdravio i prihvatio, mo-

gla doneti plodove — morati da, opet s ponosom,

ali sada i slobodan, ponovo zauzme mesto u ra-
dionici ii u prodavnici.

Posle poezije trijumfa, proza rada.
,Le Cri du Peuple”
Prevela s francuskog

ZORICA HADZI-VIDOJKOVIC

U220 DT PRS0 DY 1IEY LRNTEMASN) RIBRARR It Derasm « tanpanms (ilner,
WRENS DL PAGK LAVAZUINE IRLLA FOMIXE IXEISIIND Raowl Rheuh . . o 2zt dnhoe Arbd ,
seransa Nk w Th listroted Londa Nexs w, Vailant o o 0 o e oaaas M. L ...




ZAN GASON

HRONOLOGUIA
PARISKE KOMUNE

1848.

25. FEBRUAR: — Pad Luja—Filipa, ustavnog
kralja, odanog krupnoj poslovnoj -burZoaziji. Ulo-
ga naroda Pariza bila je presudna. Proklamovana
je Republika. Pevalo se: ,,Kapa dole pred kaé-
ketom, na kolena pred radnikom!”

22—-26. JUN: — Kavenjakova armija porazila

je pariski proletarijat. Ovaj se tukao bez save-

znika: ,,Solo funebr” — veli Marks. ,Republika
je mrtva” — piSe Lamne.

1851.

2. DECEMBAR: — DrZavni udar Luja Napole-
ona, uvod u uspostavljanje ,drugoga carstva”
1852. godine.

1864.

28. SEPTEMBAR: — Dok francuski metalci osni-

vaju TopioniCki komitet, konstituie se I inter-

nacionala — ,dete rodeno u pariskim ateljeima -

a hranjeno u Londonu”, prema formulaciji rad-
nika Bibala.

1868.

MART: — Raspada se francuska sekcija I in-
ternacionale. Osniva se tajna sekcija, ¢&iji &el-
nik je Varlen.

1870.

8. JUL: -— Kao zaklju€ak novog procesa, i pa-

riska sekcija internacionale se raspada. Istog

dana austrijski ambasador beleZi: , Kraljica je
jako zagrejana za rat!”
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ZAN GASON

17. JUL: — Kraljevska vlada objavljuje Prus-
koj rat.
AVGUST: — Po prispetu vesti o prvim pora-
zima, u Parizu i unutras$njosti buknule su ma-
nifestacije.

2. SEPTEMBAR: — Sedanska kapitulacija. Na-
poleon III je zatoCen.

4, SEPTEMBAR: — U Parizu je proglasena Re-
publika. Nova vlada naziva sebe vladom ,naci-
onalne odbrane”, ali pomislja tek na pregova-
ranje s Bizmarkom, jer bi pobedonosna protiv-
ofanziva znaéila pobedu naroda.

19. SEPTEMBAR: — Zil Favr, emisar gradan-
skih republikanaca, sastaje se s Bizmarkom u
Ferijeu. Pariz je opsednut (pad Satijona).

KRAJ SEPTEMBRA: — Centralni republikan-
ski komitet dvadeset pariskih arondismana (pod
pritiskom pariskog Zivlja, sekcije internacionale
i drugih ekstremno levih struja) zahteva osni-
vanje ,,Komune”, radi borbe na Zzivot i smrt.

27. OKTOBAR: — Bazen predaje Mec Prusima.

31. OKTOBAR: — Neuspeh ispada iz BurZea.
Nacionalna garda manifestuje u prilog uklanja-
nja nesposobnih i zauzima ,,Gradski hotel”.

9. NOVEMBAR: -~ Gambeta se laéa organizova-

nja armija Loare. Pobeda Francuza kod Kulmijea

koja uznemirava Bizmarka. Ali u Parizu general
Tro8i ne poduzima ozbiljnije mere.

30. NOVEMBAR: — Neuspeh ispada iz Sam-
pinjija.
1871.

6. JANUAR: — ,,Crvena objava”, koju su redi-

govali Eduard Vajan i Zil Vale, obznanjuje

nesposobnost gradanskih republikanaca i traZzi
Komunu.

19. JANUAR: — Neuspeh ispada kod Bisenvala.

22, JANUAR: — Poslednju parisku manifesta-
ciju u prilog poslednje odbrane razbila je mobilna
garda generala Venoja.

23. JANUAR: — Zil Favr pregovara u Versaju
s Bizmarkom o kapitulaciji Pariza.

28. JANUAR: — Sklapanje primirja.

8. FEBRUAR: — Izbor Narodne skupS$tine, koju
pretezno Cine poslanici naklonjeni brzom skla-

11




ZAN GASON

panju mira. Skup$tina zaseda prvo u Bordou,
potom u Versaju. Bira Tjera za ,Sefa izvrSne
vlasti”.

26. FEBRUAR: — Tjer i Bizmark u Versaju
potpisuju preliminarne dokumente o sklapanju
mira. Francuska ustupa Alzas-Loren.

1—3. MART: — Defile Prusa u Parizu.

10. MART: — Versajska skupstina ukida mora-
torijum nad zakupninama i rokovima pla¢anja.
Nasuprot junu 1848. godine, sitna burZoazija
Pariza, teSko pogodena, staje na stranu radnika.

18. MART: — Tjer hoée da oduzme topove na-

rodnoj gardi Pariza. Neuspeh te operacije pri-

morava ga da sve javne sluZbe povute u Versaj.

Centralni komitet garde je za sedi$te odabrao
,»Gradski hotel”.

26. MART: — Izbor Pariske komune.

27. MART: — Armija okondava sedmomesetnu
opitinsku autonomiju naroda u Krosou; predsed-
nik opStine je bio radnik Dimej.

28. MART: — Komuna se sme$ta u ,,Gradski
hotel”, u znaku narodne svetkovine,

2. APRIL: — Komuna dekretom odvaja crkvu
od drZzave. Za vreme III republike ovo ¢e biti
izvrSeno tek 1906. godine.

Versaj napada i nanovo zauzima Kurbevoa.

3. APRIL: — Neuspeh zakasnelog marSa na
Versaj.

4. APRIL: — Oborena je Marsejska komuna.

KRAJ APRILA: — Napokon je skriena Lionska
komuna.

6. APRIL: -— Dekret o taocima. Pre pogubljenja

zarobljenika Versaja, Komuna hapsi osobe za ko-

je je dokazano da su u vezi s Tjerovom vladom;

ovi ée stradati tek za vreme nereda ,krvave
nedelje”.

8. APRIL: — U Ruanu, Zil Favr od nemaékog

generala fon Fabrisa dobija ovlas¢enje da slo-

bodno grupiSe trupe oko Pariza i da povrati

zarobljene oficire. Uspostavlja se strateSka sa-

radnja izmedu Makmahona i princa od Sakso-
nije (u Sen-Deniju).

11. APRIL: — Versajci zapo¢inju da bombardu-
ju Pariz.

12
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16. APRIL: — Organizovanje u radni¢ke zadru-
ge ateljea koje su napustili njihovi vlasnici.

20. APRIL: — Zabrana noénog rada u pekarama.

23. APRIL: — Eduar Vajan osniva komisiju za
reorganizovanje prosvete prema nadelima bes-
platnosti i svetovnosti.

28. APRIL: — Manifest Komune poljskim rad-
nicima: ZEMLJU SELJAKU, ORUDE RADNI-
KU, RAD ZA SVE. Tjerova blokada je efikasna:
seljaci smatraju komunare pristalicama opste
podele dobara (,,partageux”), te nije ostvareno je-
dinstvo radnih klasa gradova i sela.

1. MAJ: — Imenovanje Komiteta za opste bla-
gostanje.

9. MAJ: — Pad tvrdave Isi, Imenovanje drugog

Komiteta za opste blagostanje (Od, Delekliz).

14. MAJ: — Pad tvrdave Vanve.

15. MAJ: — Manifest prudonovske manjine pro-

tiv diktature Komiteta za opste blagostanje.
20. MAJ: — Internacionala okrivljuje manjinu.

21, MAJ: — Zahvaljujuéi izdajstvu, Versajci ula-
ze u Pariz. Poletak ,krvave nedelje”, u kojoj ée
pasti 30.000 Zrtava.

22. MAJ: — Delekliz obznanjuje da je ,,kucnuo

¢as za revolucionarni rat”. Ali nesrazmera u sna-

gama je prevelika i borbe teku u vidu borbi u
Cetvrtima grada.

23. MAJ: — Izazivaju se golemi poZari ne bi li
se zaustavilo napredovanje Versajaca, koji zauzi-
maju Monmartr. Smrt Dombrovskog.

24, MAJ: — Pad Panteona. Evakuacija ,,Grad-
. skog hotela”.

25. MAJ: — Smrt Delekliza na barikadama Sato-
-d-oa.

26. MAJ: — Poslanik Milije, koji je bio posred-
nik za izmirenje, streljan od strane Versajaca.

28. MAJ: — Osvajanje Per-Lafeza. Masovna stre-
ljanja pred ,zidom komunara”. Varlenova smrt.
U ulici Rampono ispaljen poslednji hitac.

30. MAJ: — Karl Marks, koji je oduSevljeno i

brizno pratio zbivanja u Parizu, sastavlja Posla-
nicu Generalnog saveta Internacionale: ,,Radnié-
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ki Partz ée, sa svojom Komunom, uvek biti slav-
ljen kao slavni preteta jednog novog drustva.”

31. MAJ: — Posto je kazao — ,,Sunce zakriljeno

leSevima, stravi¢an prizor koji ¢e za pouku slu-

ziti” — Tjer odrzava stanje opsade. Pogubljenja

se nastavljaju u Bulonjskoj Sumi. Najveci broj

zarobljenika zatoCen je u logoru Satori. Masovna
deportovanja...

28. NOVEMBAR: — Pogubljenje Ferea i Rosela.
1872.

30. NOVEMBAR: — Varlen, koji je ubijen 28.

maja 1871. godine,... osuden je u odsustvu na

smrt.

Preveo s francuskog
TIHOMIR VUCKOVIC

REPULRBLIQUE FRANCOAVINE
AR A) VIBENEL BGALREE rHAgsRNMIn)

-

MAIKIE DU 3' ARRONDISSEMENT

FOURNITURES GRATUITES

ELEVES DES ECOLES COMMI VALES

Nous informons les parents des éléves
qui Iréqucntent mos écoles qu'ia avenir
toutes les lournitures mécessaires i Fins-
truction seront données gratuitcment par
les instituteurs qui les recevront de la
Mairie.

Les institidcurs ne pourront, sous ancun
prétete, faire payer des fournitures au
éléves.

Paris. fe 25 avril 1871,

Lex Mewmbres de ta Commune.

B ARND,
DEMAY,
DUPONT,
PR,
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POL SOVE

SIAU KOMUNE
PREMA PROSVETI
| KULTURI

Pariska Komuna je za pripadnika gradanske
klase osrednjeg nivoa — koji je jo§ pod utiskom
potresa izazvanih ovom revolucionarnom kome-
tom, samo period nedoslednih pobuna i rui-
latkih borbi bez ikakvih konstruktivnih ciljeva.
Za tog proseénog pripadnika gradanske klase,
Komuna je samo ne$to negativno.

Ovakvo shvatanje moJe se objasniti na¢inom na

koji tradicionalna 3tampa prikazuje delovgnje

komunara u vezi s nastavom i kulturom: uvek

ih Zestoko osuduje zbog zatvaranja §kola i pod-

vladi uklanjanje Vandomskog stuba ili spalji-
vanje Tiljerija.

Za one koji u ovoj stvari stoje s druge strane
barikade, “delovanje Komune, daleko od toga
da je ruSilatko, obuhvata i mnoge pozitivne
poduhvate, kako u prosveti tako i u kulturi.
Potrudiéemo se da ih razmotrimo u ovom na-
Sem izlaganju. Medutim, podrzavati Komunu ne
zna¢i u svemu opravdavati ovaj period 1 klo-
niti se kritike.

Originalnost revolucionarnog duha sastoji se
upravo u njegovoj sposobnosti da kritikuje.
Posteno analiziranje ¢éinjenica treba da teZi ob-
jektivnosti, ali da istovremeno ostane i pri od-
redenom opredeljenju. Neé¢emo, dakle, ovde ka-
diti Xomuni da bismo dimom sakrili slabe stra-
ne njenog delovanja, nego ¢emo pokuati da
utvrdimo $ta je zaista bilo ostvareno i u kojim
uslovima, a §ta je moglo biti ostvareno ili, bolje
reti, §ta bismo mi voleli da u njenim poduhva-
tima otkrijemo, To nas moZe navesti da izvesne
stvari kritikujemo. Kritika u ovom s]u€aju mo-
ra da bude konstruktivna; ona treba da omo-

*) La Rue, No 10, ler trimestre 1971,
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guéi otkrivanje zabluda koje je te$ko shvatiti,

naroéito kad su u pitanju tvorci Komune, koji

su bili zahvaéeni vrtlogom jednog perioda koji

je, na kraju krajeva, trajao samo sedamdesetdva

dana, i to u jedno ratno doba, u kome je voj-

nicka akcija bila znacajnija od revolucionarne
izgradnje.

Uprkos svim teSkotama, Komuna je smelo za-
polela rad na korenitim izmenama, kako bi
obrazovni sistem postavila na nove, revolucio-
narne osnove, kao $to je, kroz ideje koje su
izrazavali neki medu nosiocima njenih ideja,
umela da zauzme i stav prema problemima kul-
ture, umetnika i njihovog mesta u drustvu koje
bi htelo da se zasniva na jednakosti.

Da bismo pokusali da shvatimo u ¢éemu se sa-
stojalo delovanje Komune na polju prosvete i
kulture, razmotriéemo najpre ideje-vodilje, a
onda put kojim se poslo u cilju njihovog ostva-
rivanja; zatim ¢emo ukazati na stanje gotovo
potpunog odsustva pedagoga u toj izgradnji, a
na kraju éemo pokuSati da ocenimo vrednost
primera koji je dala Komuna, i kakvu korisnu
pouku moZemo izvuéi da bismo nastavili put ka
revoluciji.

IDEJE KOMUNE O NASTAVI I KULTURT

Pri analiziranju ideja Komune o nastavi naj-

viSe iznenaduje ¢injenica da se one mnogo vise

bave strukturom nego sadrZajem, a u kulturi,
— obratno, viSe sus§tinom nego strukturom.

Tri glavne teze Komune o nastavi izloZene su

u tekstu koji je Komuni podnela grupa za Novu

prosvetu, sastavljena od nastavnika i ljudi dob-

re volje, koji su se redovno okupljali u jednoj
gimnaziji.

To su: svetovni karakter prosvete, besplatno

Skolovanje i obavezno pohadanje nastave; ovi

zahtevi posluZi¢e kao osnova za delovanje Ko-
mune na polju prosvete.

Da bismo dobro razumeli ova tri zahteva, treba
ista¢i da je u Francuskoj nastava u to doba bila
potpuno u rukama verskih udruZenja. Skola je
bila privesak crkve, ¢ak i kad nije bila smeSte-
na u nekoj parohijskoj zgradi; uz to, svi su
plaéali $kolovanje i, prema tome, Skolu su po-
hadali samo oni koji su mogli i hteli; treba,
doduse, napomenuti da su svestenici ustanovili
stipendije koje je delila episkopija, i to im je
omogucéavalo da pokupe izvanredno bistru de-
cu koju su ¢esto otkrivali u siromasnim sredi-
nama; sreéne korisnike ovih stipendija vera je
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na taj nadin spasavala i uklapala u svoj sistem,

a velika masa zlosreénika ostajala je siromasna

i neprosveéena. Treba, medutim, podvué¢i da

su neki svetovno nastrojeni pedagozi pokuSa-

vali da osnuju Skole koje nisu bile verskog ka-

raktera, ali su one bile retke i veoma kratkog
veka.

U odnosu na nastavu koja je u vreme Carstva

bila uglavnom na ceni, komunari zauzimaju stav

koji je duboko revolucionaran: u strukturi pro-
svete morace se menjati sve.

Treba istaéi i to da ovi veliki zahtevi u vezi

s nastavom nose peat slobodnog zidarstva —

&ija je to dugo bila omiljena tema, $to ée mno-

go kasnije, godine 1905, dovesti do odvajanja
crkve i drZave.

Borba Komune za nastavu oslobodenu svih du-

hovnih stega predstavlia jedan od prvih snaz-

nih udaraca koji su naneti neizmernoj moci
religije.

U svojoj knjizi Komuna i nastava, Moris Do-
manZo navodi neke odlomke iz prvog zahteva
grupe za Novu prosvetu, kao na primer slede¢i:

,Da versko obrazovanje... bude odmah i ko-
naéno ukinuto za oba pola u svim Skolama i u
svim zavodima koji se izdrZavaju od poreza.,.”

U istoj knjizi nalazimo jedan citat iz lista ,La
Montagne” u kome se odlutno zahteva svetov-
na Skola s obaveznim Skolovanjem:

,»Po3aljite smesta u Skolu sve siromaske u ri-
tama koje probija vetar...”

Cuveni otac DiSen neée ostati miran; on ¢e
najpre govoriti o izvojevanju obaveznog Sko-
lovanja Zenske dece i, napadaju¢i popove svo-
jim jetkim i podrugljivim perom, traZi¢e da se
vise ne dozvoljava da se ,,ovi mantija$i sprdaju
sa decom iz naroda... da od njth stvaraju ro-
bove i razvijaju u njima poniznost umesto da
neguju ljudsko dostojanstvo...”

Kao §to vidimo, ideje koje izraZavaju ovi ules-
nici u Komuni sasvim su odredene u pogledu
praktiénih ciljeva nastave; pre svega, obrazo-
vanju treba dati svetovno obeleZje i uvesti oba-
vezno i besplatno $kolovanje; sve je to upereno
protiv odredene strukture nastave, tatnije re-
¢eno, protiv strukture osnovne nastave; nasta-
vom u srednjim S$kolama Komuna se veoma
malo bavila.
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Sav napor u toku 72 dana, koliko ée trajati
Pariski ustanak, biée usredsreden na ove tri
velike teze, koje ée poceti i da se sprovode u
zivot. Najpre se pristupilo izbacivanju popova
iz 8kola i njihovom zamenjivanju svetovnjacima.

Pomenimo jo§ jednu ideju, za ¢&ije sprovodenje
neée biti vremena. Reé¢ je o povezivanju uéioni-
ce i radionice, — omiljenoj Prudonovoj ideji.
U njoj se ogleda sustina misli velikog slobodar-
skog ideologa u vezi sa prosvetom, i ona ée naéi
neposrednu primenu u §kolama za stru¢no obra-
zovanje. Jedan od urednika Valesovog lista Le
Cri du Peuple izlozice tu ideju ovako:

,Potrebno je da dete meosetno prede iz §kole u
radionicu, da se u isti meh osposobi da zara-
duje svoj hleb i pripremi za intelektualan rad.”

U smislu ovih ideja bilo je odludeno da se u

ulici Lomon otvori jedna stru¢na $kola za mu-

S§ku decu. Ali vreme je i ovde nedostajalo Ko-

muni da ostvari sve one teZnje koje je, posred-

stvom pojedinaca koji su je zastupali, nosila u
sebi.

Pre no §to predemo na proudavanje ostvarenja

koja su proizi§la iz ovih znacajnih smernica

Komune u vezi sa nastavom, treba da se za

trenutak zadrZimo na pedagos$koj strani — koje
se Komuna samo povrSno dotakla.

Dok izbacivanje popova iz §kola ispunjava mno-
gobrojne stranice dnevnih listova i zauzima
veoma mnogo mesta u mislima uéesnika Ko-
mune, organizacija prenoSenja znanja, tj. Cisto
pedagoSki ¢&in, retko je predmet prouéavanja;
samo Nova prosveta daje nekoliko pojedinosti
u vezi s tim, ali uvek u kontekstu borbe pro-
tiv religioznog duha.

,Obrazovne ustanove... da se u njima prime-

njuje iskljuéivo eksperimentalna ili nauéna me-

toda, ona koja uvek polazi od posmatranja &i-

njenica, bilo koje prirode ome bile, — fiziéke,
moralne ili intelektualne...”

Kao pedago$ko izlaganje ovo je prilitno Sturo
i svi tekstovi koji pokazuju Zelju da rasprav-
ljaju o nastavi, ostavljaju u senci funkciju na-
stave. Ovo svakako treba povezati sa gotovo
potpunim odsustvom struénjaka za nastavu,
kakvi su bili, izmedu ostalih, G. Lefranse i Luiz
Misel udéitelji, koji su se borili u prvim redo-
vima i nisu mogli imati uticaja na zadatke koje
je Komuna postavljala na pedagoskom planu.
Mi ¢emo nastojati da ovo pitanje podrobnije
izlozimo u jednom od narednih poglavlja. Za
sada ¢éemo se zadrZati na prouéavanju struk-
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ture koja je omoguéila organizovanje nastave
za vreme Komune i ukazacemo konkretnije na
postignuta ostvarenja.

PUTEVI DO OSTVARENJA

Kad prouéavamo Komunu, najviSe nas iznena-
duje odsustvo vrhovnog staredine, centralne up-
rave kojoj stoji na éelu jedan covek ili vise
ljudi koji su smatrani kao rukovodioci pokre-
ta; od svega toga — ni$ta. Umesto te uobida-
jene strukture nalazimo organizaciju zasnova-
nu na komisijama i potkomisijama, kojoj treba
dodati autonomiju raznih okruga Pariza. I pro-
sveta ¢e se za vreme Komune zasnivati na ovoj
Semi; nece biti potdinjenih, veé¢ samo jedna ko-
misija koja zaseda u Gradskoj veénici i koju
safinjavaju Kurbe, Verdir, Mio, Vales, Zan-Ba-
tist Kleman i jedan delegat za prosvetu, Eduar
Vajan. Tradicionalna istorija zapamti¢e naro-
¢ito ime ovog poslednjeg, a unekoliko ée zabo-
raviti rad komisije, jer uspeh ekipnog rada ne
odgovara vladajuéoj burZoaskoj ideologiji, na-
ro¢ito ako uéesnici nisu visoko struéni tehno-
krati, nego se zadovoljavaju time da budu samo
ljudi dobre volje sa veoma jasnim pogledima.

Pored zvaniéne komisije Komune i delegata,
nailazimo na razne potkomisije i grupe, kao
Sto su Nova prosveta, koja je igrala znacajnu
ulogu u utvrdivanju ideja-vodilja Komune. U
vezi sa ovim raznim potkomisijamg ne treba
zaboraviti da okruzi imaju svoju samoupravu
i da ¢e njihove akcije i reakcije imati svoja
posebna obeleZja. Te akcije ¢e ponekad biti
i originalne, kao §to je, na primer, organi-
zovanje prvih Skolskih kuhinja — koje su os-
novane u VIII okrugu na inicijativu Aliksa,
kome se, evo, jednom desilo da smisli i nesto
ozbiljno.

Prosvetna komisija imala je za zadatak da omo-
guéi usagla§avanje mnogobrojnih poduhvata
koje su preduzimali razni aktivisti, pobornici
Komune. Kad su kaluderi izbadeni iz uéionica,
trebalo ih je zameniti; kao Sto se sa uvodenjem
besplatnog i obaveznog S§kolovanja moralo ote-
kavati da ée se osetiti velika potreba za otva-
ranjem novih odeljenja; najzad, svi ovi proble-
mi spadali su u nadleZnost prosvetne komisije,
s obzirom na to da su potkomisije bile spe-
cijalizovane (na primer, potkomisije za osnov-
no obrazovanje).

Okruzi, preko okruznih delegacija, sami su do-
nosili mere koje su bile u skladu sa njihovim
potrebama i njihovim moguénostima.
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Takav sistem je s uspehom primenjivan, uprkos

teSkotama praktiéne prirode, kao Sto je izbor

i upoSljavanje utitelja ili preopteretenost &la-

nova raznih komisija. S tim u vezi Kurbe, u

jednom tekstu koji citira DomanZe, opisuje na

veoma zabavan nadin ogroman posao koji su
obavljali ovi aktivisti:

sUstanem, doruCkujem i onda po dvanaest sati

zasedam dajem struéna objadSnjenja. U glavi

poéinje da mi se muti, ali i pored glavobolje

i mukotrpnih napora da shvatim neke stvari,

na S$ta misam navikao, ose¢am se kao ma kri-
lima.”

Svi odgovorni aktivisti Komune, koji su bili

u istom, manje-viSse nezgodnom poloZaju, nisu

lenstvovali u toku ona sedamdesetdva dana.

Veoma je zanimljivo ustanoviti koliko je efek-

tivnog rada Komuna zahtevala od svojih prista-

lica i sa koliko su radosti oni izvrSavali akcije
koje nisu bile uvek zabavne.

Stvarna postignuéa zavisila su od inicijative
okruznih delegacija. U XI okrugu dvanaest hi-
ljada siromas$nih daka dobili su moguénost da
se Skoluju, a u sve Skole uvedena je nastava
svetovnog karaktera; u XIII okrugu osnovana
je opStinska biblioteka sa ¢éitalatkim &asovima
i predavanjima za narod; u IX je otvorena
jedna S$kola svetovnog karaktera, a u VIII na
Aliksovu inicijativu osnovane su tri §kolske ku-
hinje za decu slabog materijalnog stanja; oba-
vezno pohadanje Skole pocinje u petoj godini
Zivota, a zavrSava se u dvanaestoj; najzad, gla-
vne Skole su dobile svetovne uditelje.

Ponekad, u pojedinim akcijama u vezi sa uvo-
denjem svetovne nastave, delegacija Komune
je pod uticajem svojih ¢lanova na originalan
nadin tumadila zapoteto delo. Takav je sluéaj
sa delegacijom Drugog okruga koja je medu
svojim aktivistima imala i EZena Potjea. On
je objas$njavajuéi postavljene ciljeve, pisao:

»Da sva deca, oba pola, koja zavrSe ciklus os-
novnog obrazovanja, izlaze iz $kole-radionice sa
znanjem jednog ili dva zanata: to je mad cilj.”

Ovo otigledno pokazuje da je autor navedenih
redova pod jakim uticajem Prudona.

U IIl okrugu, pod rukovodstvom Bibala, tri
hiljade dece besplatno je dobilo $kolski pribor,
a za decu pripadnika Nacionalne garde koji su
pali u borbi, osnovano je sirotiste. U ovom si-
rotidtu bilo je originalno to §to je bilo predvi-
deno da ga pohadaju i udenici koji nisu Ziveli
u internatu, kako bi se izbeglo da ta deca osta-
nu odsefena od ostalog drustva.
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Otigledno je da bismo mogli dugo nabrajati po-
duhvate koji su ostvareni ili s uspehom zapoégeti,
kao §to je otvaranje struéne Skole u ulici Lo-
mon, o ¢emu smo ve¢ govorili. I ne treba za-
boraviti da je sve to funkcionisalo za celo vreme
Komune i da se delovanje Komune na polju
prosvete zavrSilo tek poslednjih dana borbe;
veoma je vazno podvuéi ovu reSenost komunara
da nesto stvarno izgrade.

Ovi Ijudi, koji su bili borci, a Zeleli da budu

stvaraoci, poku$ali su da za dobro naroda izgrade

kulturu na sasvim novim osnovama, Sprovo-

deéi u tom cilju i reformu umetnosti. Vazno

je priéi i ovom pitanju, jer ¢emo tu otkriti

duboko revolucionaran duh glavnih voda Ko-
mune,

Savez Umetnika Zeleo je da bude originalan i

da se pokaZe kao pristalica autonomije komuna.

On je, pod pokroviteljstvom Kurbea i Potjea,

pokusao da sve umetnike okupi oko zajednic¢kog
programa:

»Slobodno Sirenje umetnosti, oslobodeno vla-
dinog tutorstva i svih povlastica;

Ravnopravnost svih ¢lanova Saveza;

Nezavisnost i dostoianstvo svakog umetnika
pod zadtitom sviju, preko komiteta izabranog
glasanjem svih umetnika.”

Umetnici su u velikom broju pristali uz ovaj
program, koji je, kako izgleda, odrazavao slo-
bodu potrebnu umetniku za stvaralacki rad.
Borba protiv svake prinude bila je na liniji
shvatanja oba inicijatora ovog Saveza; oni Ce
pokusati da postignu svoje ciljeve obustavlja-
njem kredita nekim umetni¢kim S$kolama, a
jednom drugom prilikom, proglagavajuci: ,,Ukrat-
ko, Komuna treba da daku obezbedi potreban
pribor, a umetnik treba da stvara.” Umetniku
treba pruZiti svu moguéu pomoé¢, ali od nje-
ga ne treba zahtevati neki drugi doprinos, sem
da svoje delo pokloni Komuni, §to bi bila pot-
puno odgovaraju¢a protivvrednost za potpunu
slobodu stvaranija.

Uz ovu akciju u korist savremenih umetnika,
Kurbe je vodio brigu i o muzejima i umetnié-
kim delima uopste. Prebacivali su mu da je
sruSio Vandomski stub, ali -on tu, po svoj pri-
lici, nije ni$ta bio kriv, i ova anegdota bila je
od koristi samo Versajcima, kojima je bilo pot-
rebno da dokazu toboZnje wvarvarstvo komu-
nara; na tome ne vredi ni da se zadrzavamo.
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Akciju Komune u prilog umetnosti, preko ljudi
kao 3to su Kurbe i Potje, treba povezati sa Ze-
ljom za revolucionarnim ostvarenjima koju su-
sreéemo u reorganizaciji nastave; bila je to teZ-
nja da se stare burZoaske strukture izmene, da
bi se postavile druge koje bi prokréile put ka
socijalistickom svetu.

Posle ovog kratkog pregleda ideja i ostvarenja

Komune na polju prosvete i kulture, treba raz-

motriti zna¢aj ove revolucije komunara i pouke
koje iz nje moZemo izvuéi.

ZAKJUCAK: STAV KOMUNE PREMA
PROSVETNOJ DELATNOSTI

Posle ove kratke studije, u kojoj su ukratko
izneseni neophodni podaci koji ni izdaleka ne
iserpljuju ovu temu (u ovom cilju preporucu-
jemo napise M. DomanzZea), treba razmotriti
uticaj Komune u oblasti prosvete i kulture, jer
je to upravo i bio cilj ovog naSeg izlaganja.

Komuna je revolucija u tom smislu $to je Ze-
lela ne samo da svrgne jednu vlast da bi uspo-
stavila drugu, veé i zato §to je sa sobom donela
i duboke promene u naéinu Zivota. Naime, nije
dovoljno promeniti boju vlasti da bi to onda
bila revolucija; neophodno je imati i hrabrosti
da ra$éistimo mesto koje Zelimo da zauzmemo
i da zavedemo nove oblike Zivljenja i mislje-
nja. To je jedna od prvih konstatacija koje
¢emo ufiniti u vezi s ovom temom. Komuna ije
zapocela temeljitu reformu nastave; u jednom
neverovatno kratkom periodu ljudi dobre volje
prionuli su na posao i stvorili svetovno, bes-
platno i obavezno S8kolovanje. Oni nisu ostali
samo u oblasti ideja; uspeli su da postave i re-
volucionarne strukture. Og&igledno, vreme nije
dozvolilo da damo ops$tu ocenu postignutih re-
zultata, ali hrabrost ovih ostvarenja pokazuje
da nada u sutradnjicu nije obavezan uslov za
éovekove poduhvate; uspomene koje nam je Ko-
muna ostavila, kao i napisi i diskusije koje su
ona izazvala, dokazuju da je revolucija, uz koju
uporedo idu i ostvarenja, jedina koja vredi. Pre-
lazak sa obi¢ne pobune, sa ustanka na revolu-
ciju, rezultat je konstruktivnog delovanja.

Jedna od prvih misli koja nam se namece pri
proudavanju prosvete u doba Komune vezana je
za sam primer koii nam ona daie i koji po¥a-
zuje da je revoluciju moguéno ostvariti i u uslo-
vima veoma te$kih wvoijniékih borbi.

Zanimljivo je podvuéi jo§ jednu é&injenicu koja
se takode odnosi na prosvetnu delatnost Ko-
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mune. Ovi ljudi su intuitivno shvatili da revo-
lucija moZe da se odrzi samo ako izgradi ljude
prema svom idealu, da se svaki sistem vladavine,
naro¢ito ako se duboko razlikuje od prethod-
nog, moze odrzati samo ako ga prihvati nova
klasa koja se izgraduje u Skolama. Pod ovim
treba razumeti to da je revolucija komunara
mogla da traje samo da je uspela da vecéinu
ljudi izgradi prema svom obli¢ju, ti. da su ti
novi ljudi prodli kroz revolucionarnu kulturu i
bili pripremljeni da u potpunosti prihvate njen
revolucionarni duh.

Prema tome, revolucija — naravno, revolucija
koja je u osnovi socijalistitka — moZe se odr-
Zati, pre svega, uspostavljanjem revolucionarne
strukture, a zatim prenoSenjem revolucionarnih
znanja i revolucionarne kulture; veoma je vaz-
no uvideti da je Pariska komuna shvatila da su
ovi uslovi potrebni, — tolika je bila niena Ze-
lja da traje i da se ulvrsti.

Revolucija je Zivot, reSenost da se Zivi bolje i
duZe; u tom smislu Komuna je veoma odlu¢no
izrazila svoju Zelju za Zivotom time §to je u
najveéoj mogucoj meri sprovela u delo svoje
teZnje u oblasti nastave i kulture.

Medutim, uz sve ovo, treba podvuéi i &¢injenicu
da pedagozi nisu umeli da se ukljude u zajed-
ni¢ki stvarala¢ki rad; najve¢i medu njima, Luiz
MiSel i Lefranse, vi§e su voleli da udestvuju u
¢isto voinim akcijama nego u revolucionarnoj
izgradnji; to se nepovoljno odrazilo u radu Ko-
mune na polju $kolstva: stara $kolska organiza-
cija je nestajala, a pedagogija je ostajala ista;
ubrzo bi usled raskoraka izmedu sadrZaja i na-
¢ina prenoSenia tog sadrZaja nastale te3kofe,
ali mogucte je da bi u meduvremenu pomenuti
pedagozi uvideli svoju greSku i posle revoluciie
u strukturi bila bi sprovedena i reforma u teh-
nici nastave,

Po problemima koji su je zaokupljali i po de-
latnosti koju je razvila u oblasti prosvete. Ko-
muna se pribliZava na$im modernim shvatanji-
ma revolucije; pouke koje nam pruZa mnogo-
brojne su i raznovrsne i navode nas na raz-
mi§ljanje o revolucionarnoj izgradnji. Iz svega
$to smo izloZzili nadamo se da jasno proizlazi da
revolucionarnu akciju mora da prati istinsko
stvaralastvo, jer samo ono moZe da obezbedi
trajnost dela.

Komuna, nam, dakle, daje Zelju da delamo i
podstite nas na razmi$ljanje o nekim pitanjima,
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— bez fega se prava akcija ne moZe ni zamisliti;
prema tome, moZemo da krenemo dalje u prav-
cu potpunog ostvarenja socijalistickih nada.

(Prevela s francuskog
ZORICA HADZI-VIDOJKOVIC)
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ARISKA KOMON
| UMETNOST

,Principi Komune su vetni i ne mogu
biti unisteni.”
Marks

Revolucije i znadajni istorijski dogadaji uvek su
imali manjeg ili veteg odjeka u umetnosti, bilo
neposredno ili posle izvesnog vremena. Tako,
Spartakus i pobuna robova u starom Rimu, mo-
rali su da C¢ekaju desetine vekova da bi ih Ita-
lijan Dovanoli opisao u svom romanu pod istim
naslovom. Medutim, ¢uveni revolt $leskih tkaca
mnogo je brze naao svog pesnidkog tumada u
Hajneovim stihovima Die Weberl) Julska re-
volucija od 1848. imala je neposredno svoje pes-
nike i kompozitore. Sliéno se mozZe reti 1 za
Parisku komunu. Nju su mnajpre opevali oni
stvaraoci koji su joj srcem priSli. Oni su bili
brojni, narotito iz redova komunara i demokrat-
skih slojeva; ali ta pesni¢ka svedotanstva bila
su velikim delom uniitena posle poraza Xo-
mune. To su ¢inili i samj pisci litno da ne bi
bili uhapSeni ili streljani od strane versajskog
rezima. Saduvan je veti broj dela koji se izne-
drio polako kao seéanje na slavne i tragitne
dane ovog epohalnog istorijskog dogadaja. Pa-
riska komuna ostaje i danas predmet umetnié¢-
kog oblikovanja, kao i svakovrsnog istraZivanja.
Komuna zaista ,,nije mrtva”, ni u kom pogledu.

Tema ,Pariska komuna i umetnost” ima vise

aspekata; za ovu priliku razmotriéemo najpre de-

krete, akcije ,,Komiteta narodnog spasa” na planu

kulture i umetnosti uopste, zatim Komunu, kao

predmet pesni¢ke, odnosno stvaralatke inspi-
racije.

U vezi sa prvim zadatkom wvalja skrenuti paz-
nju na sledete: XKomuna, usled neposedovanja
svoje §tampe, mije mogla u dovoljnoj meri da
populariSe znacajne odluke i pothvate; ¢ak i
Journal officiel de la Commune Stampan je kod

1) Hajne je ovu pesmu Tkadi napisao sutradan posle pobu-

ne $leskih tkada, 4. i 5. jula 1844. u Peterswaldau i Langen-

bielau. Objavljena je u ¢asopisu Vorwirts u Parizu, 10. jula.
Pesma se smatra remekdelom revolucionarne poezije.
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privatnog izdavata. Broj publikovanih stranica
je bio vrlo mali. Komuna takode nije uspela da
objavi nijedan zbornik pesama.?)

Pesme su doZivljavale ,usmena izdanja” na
barikadama, javnim skupovima, mitinzima, bol-
nicama i knjiZevno-umemmitkim velerima. Iz-
vestan broj listova viSe je koristio karikaturu
nego pesnitku re¢ u borbi za principe i ideale
Pariske komune. Stih je dolazio samo kao pro-
pratni tekst. No, u ,,Zvanitnom listu Komune”
(Journal officiel de la Commune), i pored ne-
dovoljnog prostora — koji je koriSéen, sasvim
prirodno ,za objavljivanje najznafajnih odluka
Komune, poeziji i prozi je dato malo, ali zna-
¢ajno mesto, o ¢emu ¢emo posebno govoriti.
Citajuéi Journal officiel belezimo one pasuse koji,
po naSem  miSljenju, znade radikalno koncipi-
ranje jednog novog sveta, utiranje puta ka so-
cijalnoj pravdi i svekolikom duhovmom bogat-
stvu.

,La Commune, c’est 'ordre, c’est I’économie dans
les dépenses,c’est la réduction des impbts,c’est
la porte ouverte a toutes les réformes sociales
qui s’imposent d’elles mémes et que les insti-
tutions monarchiques sont impuissantes a ré-
aliser,c’est en un mot,l’¢re des révolutions vi-
olantes fermée et la guerre civile rendue im-
possible.”3)

Anri Brisak, pisac‘komunar, jo§ viSe precizi-
ra ideale, mere i nove pojave proistekle iz po-
bede Pariske komune. U ¢lanku pod naslovom
La Révolution 4 Paris, on, izmedu ostalog, piSe:

”Quelque chose d’extraordinaire se passe évi-
demment dans ’esprit de la population parisi-
enne. Elle ressent comme les tressaillements
d’un nouveau monde qu’elle a besoin d’enfanter...

Elle commence 4 y voir clair:le soleil du 18 mars
a brillé sur elle. Son coeur,cela est certain, se
remplit d’'un immense espoir.

Paris maitre de lui et chez lui, voila le salut.
Paris organisant sa force armé, sa magistrature,
son jury; Paris donnant Uinstruction intégrale
et professionnelle a fois; (podv. — R. J)
Paris reformant les finan~ces; Paris supprimant
Tagiotage et Jle parasitisme snus tontes ses
formes; Paris favorisant partout les producte-
urs; Paris sans prétoriens,sans liste civile,sans

t) Ju. Danilin, Poeti Pariiskoi Komuni, 1947, str. 19:
$) ,Komuna znadi red, ekonomisanje u potro¥nii, redukciju
u porezima ; ona znali otvorena vrata za sve druStvene
reforme koje se nameéu same po sebi a koje su kraljevske
institucije bile nemoéne da ostvare; to je. iednom re&iu,
era kada prestaju Zestoke revolucije, a gradanski rat snre-
¢en.” (Journal officiel de la Commune, no 1, lundi 1871);
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budget des cultes. Paris réduisant les gros trai-
tements et augmentant les petits et sur la plus
large échelle; enfin, Paris accomplissant paci-
figuement la plus radicale révolution ques les
hommes de bien puissent réver.”4)

Ovakvi ¢lanci, uprkos izvesnom pateti¢nom ro-
mantizmu u dzrazavanju, ukazuju dosta preciz-
no na metode i puteve ostvarivanja novog dru-
S$tva, u kojem ¢e, kako se istiCe u editorijalu
od 22. aprila, sami gradani permanentno udesto-
vati u javnim poslovima, uticati na njihov pra-
vilan rad i slobodno manifestovati svoje ideje.
Na taj nain formirace se ljudi novoga tipa koji
¢e aktivno znati da brane svoja ljudska prava
i interese. Sve postojece institucije moraju, sto~
ga, delovati u tom pravecu, tj. pomagati formi-
ranje javnog mnjenja i vaspitanje istinski
slobodnih ljudi. Mlade generacije izjednacavaju
se u pravima na kulturu, na opste obrazovanje, na
razvijanje svih svojih kvaliteta. "En quelque
commune — citiramo novi odlomak iz navede-
nog ¢lanka — qu’il lui- plaise d’habiter, il faut
que chacun y trouve des institutions qui lui
assurent le dévéloppement de ses facultés, le
libre exercice de son activité et la slreté per-
sonnele.

Ainsi, l’enseignement, la liberté du travail, la

liberté individuelle, la liberié de conscience sont

des droits que tout homme tient de la nature,

que la société doit lui garantir, en quelque lieu

qu’il se trouve et indépendamment des volon-

tés ou des capacités de la commune qu’il ha-
bite.”5)

Iz pojedinih vesti u ,,Zvaniénom listu Komune”
vidi se da komunari misu ostali samo na wveli-
kim refima, ve¢ da su svoje odluke hitro pri-

4) ,NeSto nesvakidadnje se odevidno de¥ava u duhu paris-
kog stanovnidtva. Ono oseca kao drhtanje jednog nove~
sveta kojeg ima potrebu da porodi ... Ono podinje da vidi
jasno: sunce od 18. marta zasijalo je nad njim. Njegovo
srce, to je izvesno, napunilo se ogromnom nadom. Pariz
gospodar sebe i nezavisan, evo, u tome je spas, Pariz
organizuje svoju vojnu snagu, svoju magistraturu, svoj
sud; Pariz koji pruZa integralno i profesionalno vaspita- -
1 isto vreme (podv. R. J.) Pariz preureduje finansije; Pariz
ukida korupciju i parazitizam bez obzira u kojim se for-
mama javlja; Pariz favorizuje proizvodada; Pariz bez preto-
rijanaca, bez civilne liste, bez budZeta 7za religinzne kultove;
Pariz koji smanjuje velika primanja, a povedava mala i na
najdiroj osnovici; Pariz izvr$ava na mirni nadin najradikal-
niju revoluciju koju su ljudi dobre volje mogli samo da
sanjaju ,,(Ibid., mardi 28 mars 1871; ¢&lanak nosi naslov
La Révolution & Paris)
%) ,Bez obzira u kojoj opitini nekome se svida da stanuje,
treba svako tamo da nade instituciie koje mu obezbeduju
razvoj njegovih sposobnosti, slobodno upraZnjavanje njego-
ve delatnosti i liénu sigurnost.
Tako nastava, sloboda rada, liéna sloboda, sloboda savesti
su prava koje &ovek od prirode prima i koje druitvo mora
da mu obezbedi, bez obzira na mesto gde se nalazi i ne-
zavisno od wolje i moguénosti komune u kojoj stanuje.”
(Ibid., 22 avril 1871);
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menjivali u praksi. Osnivaju se umetni¢ke i dru-
ge asocijacije koje razvijaju zivu aktivnost. Ot-
varaju se umetnit¢ke galerije, . podinju rad bib-
lioteke, drze se koncerti svuda pozori§ta su
dobila nov polet, na zborovima gradana ras-
pravlja se o novom vaspitanju miladih. Svuda
se angazuju ljudi od znanja i poleta. U komitet
za obrazovanje i kulturu bili su imenovani: Gi-
stav Kurbe, Zil Mio, Zil Vales, J. B. Kleman, i dr.
Akademiji nauka i umetnosti pruzena je puna
pomo¢ za mnesmetani rad. Njenim seansama i
rezultatima daje se vidni publicitet.%)

Umetnik Kurbe, o kome ¢emo jo§ govoriti, do-
bio je zadatak da najhitnije sazove skup kus-
tosa i da obezbedi otvaraje svih muzeja. Pod
naslovom l'éducation nouvelle ,,Zvaniéni list Ko-
mune” belezi otvaranje debatnog kluba u $koli
Turgo, gde ¢e se svake nedelje i ¢etvrtka ras-
pravljati o modernom vaspitanju i donositi
praktiéni saveti. O njima ée se voditi raduna
pri donodenju novih 5kolskih programa. Cuveni
Institut de France je takode. otvoren. Sva pre-
davanja su javna i besplatna. Ipolit Ten je do-
bio tu ¢ast da potne svoj tefaj istorije umet-
nosti i estetike 27. marta.

Prema pojedinim beleskama i anonsama mozZe

se ste¢i odreden utisak i o odnosu Komune pre-

ma kulturnom nasledu. Donose se misli i mak-

sime velikih revolucionara pro$losti i savreme-

nosti; predlazu se, takode, ¢itaocu dela pisaca

klasika proslosti, kao 3to su, na primer, Kornej
i Molijer.

O potrebi da kulturna bastina 35to pre bude
pristupatna svima i da je treba negovati, govo-
re retito jo§ dva detalja zabeleZena u Journal
officiel. Jedan se odnosi na debatu oko nadene
kolekcije antitkih bronzi i pitanja $ta s njom da
se utini. Zatrazeno je kompetentno misljenje Gi-
stava Kurbea. Zakljuéak je bio da ih treba sadu-
vati, jer su one ,deo istorije ovetanstva”, Drugi
dokumenat predstavlja pismo upuéeno Nacio-
nalnoj biblioteci, u kojem se nagla8ava vaZnost
¢uvanja ,za buduée generacije svega onog §to se
odnosi na slavu i tekovine proslosti”.

2

Neuobicajeno je da se u jednom sluzbenom listu,
koji donosi dekrete i uputstva, objavljuju pes-
me, romani i prite. U tom pogledu Journal

¢) Na primer, Journal officiel bele}i na vidnom mestu i

ovakve informacije sa sednice Akademija nauka: ,,Sednica

Akademije. Sevrejove opservacije o anormalnoj vegetaciji

jedne jasminove lukovice koja se rascvetala bez raséenja

nijednog korena.” — Zar to nije, jedan od muiogih dokaza,

koliko je Komuna imala Siroke poglede za rad najvede
naudne ustanove u Francuskoj.
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officiel Pariske komune je. takode, vrlo zanim-
ljiv — 1 po onom §to objaviljuje i po mestu koje
urednici lista daju poeziji i umetnitkim prilo-
zima uops$te. Najpre valja Konstatovati da je-
dan deo uvodnih ¢lanaka potite iz jsera zna-
tajnih pisaca komunara; ctuda u njima posebni
stil oduSevljenja, lirizam, uzviSenost i teZnja
da se iskazuju ¢esto aforisti¢ki, ali dovoljno ja-
sno da takve Clanke mogu i cbitni ljudi razu
meti Katkad . pojedini napisi zvute kao pesme
u prozi (primer — Proclamation de la Commune
od Odilona Delimala: ,,...soudain un profond si-
lence se fait dans les masses humaines... ’dme
des citoyens s’éléve et s’emplit d’une indicible
émotion...””). Na naslovnim stranama sre¢emo i
misli revolucionara proslosti i sadasnjosti. Priv~
la¢e paznju maksime Macinija; citirajmo bar
dve:

"Le silence est parfois un devoir, quand nous
sommes seuls a souffrir; il est toujours une
faute quand des millions d’hommes souffrent...”
"Il est des temps ou il faut étre capable de mo-
urir comme Socrate, d’autres dans lesquels, il
faut vivre et lutter comme Waschington; telle
époque demande la plume du sage; telle autre
I’épée des héros.”?)

Pojedine pesme se takode malaze na prvoj

strani, uz editorial, ili ve¢ na drugoj. Najpre za-

paZzamo Igoove pesme — koje su narotito uzbud-

ljive, pesme-manifeste sa puno lozinki i vere u

buduénost. U pesmi Un Cri (19. april) Igo je pro-
testovao i pozivao.

»Quand finira ceci!? Quoi? Ne sentent — ils pas
Que ce grand pays croule a chacun de leurs pas.
Chétier qui? Paris? Paris veut étre libre.

Ici le monde et la Paris! Cest 1’équilibre.
Et Paris est 1’abime ot couve l'avenir.

Pas plus que Y'océan on ne peut pas punir.
Car dans la profondeur et sous sa transparence
On voit l'immense Europe, ayant pour coeur
la France.”8

Jedna strofa iz Igoove pesme Pas de repressailles
deluje kao credo, rukovodeéi princip za svakog
ko se bori za istinu:,,Je ne fais point fléchir les

7) Cutanje je katkad zadatak, kada je u pitanju samo nasa

patnja; uvek je gredka kada milioni ljudi pate...”.  Ima
vremena kada treba biti kadar umreti kao Sokrat, drugih
u kojima treba Ziveti i boriti se kao VaSington; jedno

vreme tra?i pero mudraca, drugo — ma¢ heroja.” (Ibid.,
31 mars 1871);

8) ,.Kada ¢e se svriiti sve ovo? Sta? Ne osecaju li oni
Da se ova velika zemlja ru$i na svakom svom koraku.
Kazniti, koga? Pariz? Pariz hoée da bude slobodan!
Ovde je svet a tamo — Pariz. U tom je ravnoteZa.

I Pariz je bezdan u kom se zalinie buduénost.

Isto kao ni okean. ne moZe se kazniti Pariz.

Jer u dubini i pod njegovom providnodcu
Vidi se ogromna Evropa, &ije je srce Francuska.”
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mots auxquels je crois. Raison, progreés, honneur,

loyaute droits. On ne va point au vrai, par une

route oblique; Soit juste; c’est ainsi qu’'on sert
la République...

Katkad nas tu i tamo iznenadi vedrina tona;
kaZu ocCevici da je Pariz bio nasmejan pod Ko-
munom, bio raspevani grad. U humoru kojim se
Komuna sluzila, vrcale su varnice smeha-pod-
smeha, ali su sevale i munje sarkazma. O tome
bi valjalo posebno govoniti; narotito o karika-
turama koje su bile veoma ubojito oruzje Ko-
mune®2, Za sada prezentiramo naSoj javnosti
jednu duhovitu beledku pod noslovom Aphoris-
mes irop oubliés. Ona glasi:

»Ne pas confondre:
Turbulence avec activité,
Tapage avec énergie;
Science avec outrecuidance;
Témérité avec audace;
Vitesse avec précipitation.?)

Invektiva i gorka srdiba napajaju KarzZaove sti-

hove Versajci, pretvaraju¢i se, s pravom, u tes-

ku optuzbu. SlusSajuéi je, asociramo sva vremena

terora i uni$tavanja neduznih Zrtava, naroéito
dece.

,,Cotillon Galifet fait saoliler ses gendarmes
Et masacre en riant des enfants qu’il surprend;
Vinoy, le grand crachat fait passer par les ar-
mes L'héroique Duval qui le brave en mourant.”’10

Vemarova pesma je himna Komuni; u njoj se
ovaj istorijski dogadaj smatra svetloSéu &ove-
éanstva, nadom potladenih:

»Grand peuple de Paris, tu portes dans ton &me
Le progreés, l'avenir, ’espoir de 1'Univers.”1%a)

I ostale pesme su ozrafene patosom, protestom i
verom u pobedu Komune.

8a) ,,Nisam nikako obesna¥io re¢i u koje verujem:
Razum, progres, ¢ast, zakonitost, prava;

Ne ide se nikako prema istini, krivim putem;
Budi praviéan; tako se sluZi Republici.”
(Ibid., 22 avril 1871);

") ..Ne brkati:

Uskome$anost sa aktivnoséu,

Lupanje sa energijom;

Znanje sa samouvereniem;

Bezgiavost sa smelos$éu;

Brzinu sa uZurbanodéu;” (Ibid., 23 avril 1871);
10) Kotijon Galife opija svoje Zandarme
i vrdi pokolj smejuéi se nad decom
koje je uhvatio na prepad;

Vinoa, veliki ispljuvak izreletas je oruZjem
Herojskog Divala koji mu se opro umiruéi”.
(Ibid., 3 maj 1871;

Clanak je iza%ao na prvoj strani pod naslovom: Etienne
Carijat, Les Versaillais)
wa) ,,Veliki narode Pariza, ti nosi¥ u svojoj dudi Progres,
buduénost, nadu Unverzuma®.
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Umetnidkoj prozi je dato mnogo vise mesta. Cak
je objavljen mali roman EZena Sija pod naslovom
Jeanne et Louise. Sija, sa dosta razloga smat-
ramo lakim piscem pomorskih romana, kao Sto
je, na primer, Plik i Pluk. Ali u njegovih sto
pedeset romana, Cesto feljtonistiki pisanih, ot-
kriva se moéna masta i jedan populisticki stil
koji stvara nezaboravne slike. U ovom malom
romanu objavljenom u Journal officiel istitu se
dve glavne li¢nosti, radene kao wu bakrorezu.
Painju savremenog d&itaoca privlaédi me samo
couleur locale, specifitan jezik li¢nosti, ve¢ jo$
mnogo viSe njihova jednostavna rezonovanja,
kroz koja se oseéa dramatizam sudbonosnih do-
gadaja 1870—1871. Kada seljak Silven Poarje,
glavna li¢nost romana, kaZe svojoj Zeni Zami
da je jako uznemiren dogadajima u Parizu, ona
ga te$i time da je taj grad daleko, a da je kod
njih mirno i dobro. Na to Silven odgovara:
»Cuj, Zana, ako je loSe u Parizu, nista bolje
neée biti ovde.” Ovaj mali roman karakteris-
titan je posebno po svojoj dijaloSkoj formi, pu-
noj skrivenog dramatizma i narodske tuZne iro-
nije. Evo jednog detalja:

Jeanne: -— Qu’est-ce qu’il y a donc de nouveau?
Silvain (d’une voix grave): — On craint un coug
d’Btat...

Jeanne (riant): — Quelle béte est-ce que c'est
que c¢a?

Silvain: — Une mechante béate... car elle fait
couler le sang.

Jeanne (inquiéte): — Qu'est-ce que tu dis 14?
Silvain: — Si'l y a un coup d’Etat, c’est la guerre

civile & Paris et en France.” 11)

3

Izvestan broj ¢asopisa i listova komunarskih i
prokomunarskih donosio je ne$to viSe beletris-
ti¢kih priloga nejednake vrednosti; u njima su
saradivali stari pisci-Sansonijeri iz 1848: EZen

M) Zana: — Sta ima novo?
Silven (ozbiljnim glasom): — Postoji bojazan
od drZavnog udara.
Zana (smejudéi se): — Kakva je to Zivotinjka?

Silven: — Zla zverka, jer zbog nje krv moZe da potede...
Zana (uznemireno): — Sta to kaZe§?

Silven: — Ako dode do drfavmog udara, to znadi gradanski
rat i u Parizu, i u Francuskoj”. (Ibid., 21 mars 1871; na
prvoj strani ispod uvodnog &lanka Partie officielle podinje
se sa objavljivanjem romana Eugéne Sue: Jeanne et Louise.)
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Potje, Zan RiSpen, Rusel de Meri, Pjer LaSam-
bodi, i dr. Nekoliko neovinara Komune bili su
takode beletristi. Vezinje je objavljivao roma-
ne, Zan Kuzen prite, Zil Vales romane, price,
pesme i drame. Pisac romana Zak Ventra, koji
je tek danas dobio znacajnu ocenu, za vreme
Komune je izvanredno dinami¢no uredivao list
Le Cri du Peuple. Zahvaljujuéi njegovom o§t~
rom literarnom peru, ,Krik Naroda” je fimao
pamfletski, ali u isto vreme knjizevno borbeni
karakter. To je ton kojim su odzvanjale ko-
munarske ,koraénice”, himne, pozivi za odbra-
nu Republike, satire protiv versajske izdaje i
podlosti. U listu Pére Duchéne objavljena je
,»Marsejeza mira”. Narodski pesnik Vemar dao
je ,portre Komune, dok je skromni stihotvo-
rac Gistav Matje nagovestio viziju buduée .,In-
ternacionale” svojom populistidkom pesmom. I
drugi listovi Komune, kao Le Mot d'Ordre, Le
Salut public, Le Reveil du Peuple, i dr., tako-
de su objavljivali knjiZevne priloge; no, oni su
bili manje-viSe u znaku lozinki Komune, 3to je
sasvim prirodno, jer se govorilo o juri$u ili tes-
kom predahu, jer se pevalo na barikadama; a
tada i sluh i redi su tvrdi. Kad je nepnijatelj
pred vratima, onda se branimo prvim -sredst-
vom koje je prni ruci. Zar slitno nije savetovao
Sartr. Re¢i su morale hiti ,nabijeni kur$umi”;
stihovima je valjalo svedotiti o onom 3to je bilo
i onom $§to se zbiva. I zato je ,,Krik Naroda” u
jednom c¢lanku, formuliSuéi ,,estetiku barikada”
i ,,bosonogih”, zapisao: ,Neophodno je da obes-
pravljeni dobiju svoju istoriju, da mrtvi oZive
u saznanju i zZalosti Zivih.” Poezija komunara bila
je deo tih Zivih i krvlju pla¢enih svedodanstava.
Mnoga su nestala iz razloga koje navodi i L. Alevi
u svojim seéanjima: ,Brizno sam sakupljao lis-
tove, slike i karnikature; krajem aprila 1871. pi-
sao sam jednoj slavnoj Zeni, biv8oj operskoj
pevacici, koja je drZala malu prodavmicu knji-
ga na ulici Martir, da ostavi za mene po jedan
primerak od svega 3to se pojavilo u danima
Komune. Sopstvenica, pruzajuéi mi weliki za-
motuljak ve¢ svezan kanapom, govorila je: ,,Po-
nesite §to pre... Sva versajska policija spustila
se u Pariz i pofela je da nas uznemiruje. Jude
uvete dolazio je jedan ovek da sve kod mene
zapleni.”12)

U toku ovih dvadesetak godina sakupljena je
impozantna grada stvaralaca Pariske komune;
napisan je priliéan broj eseja i studija, ¢ak dok-

torskih disertacija. Sulkind je medu prvima ma-
tinio doktorsku tezu o poeziji Pariske komune,

12) L. Halévy, Notes et souvenirs, Paris 1889, str. 65—66
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doduse sa jednog dosta simplifikovanog sociolo-
S§kog stanovista. Danilin je svakako jedan od
najboljih poznavalaca dokumenata Pariske ko-
mune, od najskrommnijih belezaka do poezije
i proze, ukludujudéi tu i tekstove o teatru i mu-
zici. I Varlo, Frevil, P. Abraam, Jan FiSe, M.
Suri su znafajna imena, &iji se tekstovi takode
ne mogu mimoiéi u blizem studiranju poezije
i umetnosti Pariske komune. Isto tako, drago-
cene priloge izu€avanju Komune dao je Casopis
Europe, svojim tematskim brojevima posvece-
nim Pariskoj komuni (1951, 1970, 1971). Najis-
crpniju gradu — u pet tomova — daje nam
Zorz Soria pod naslovom La grande histoire de
la Communel® Ova bogata knjiga privlaéi paz-
nju i time §to objavljuje ilustracije i crteze
niza umetnika koji su se inspirisali Komunom:
Sagala, Pikasoa, Miroa, Pinjona, Sikejrosa, Va-
sarelija, i dr.

Za istori¢are i sociologe u nas od posebne su

vrednosti dve knjige o Pariskoj komuni u iz~

danju ,Rad-a.”4) Jo§ nismo u moguénosti da

se upoznamo sa materijalima simpozijuma in-

stituta ,,Moris Torez”. Mnoitvo aktiualnih tema

obetava ¢Citaocu Siroke platforme za razmislja-
nja i eventualne konfrontacije.

No, vratimo se na$oj osnovnoj temd: da 1li su
poezija i umetnost — mikle pod neposrednim
uplivom Pariske komune — samo versificirano
potresna svedocCanstva, prozni plakat i verbal-
na agitovka liSena umetni¢kih kvaliteta? Koli-
ko je Komuna ostala inspirativni faktor i za
umetnike koji nisu bili neposredni udesnici u
tim ,juri§ima u nebo”, — za stvaraoce danas?

Veé dugo, ni standardne istorije francuske knji-
Zzevnosti me zaobilaze u svojim komentarima
komunarske pesme Artira Remboa. Savesni znal-
ci knjiZzevnosti istitu, s puno prava, da su pes-
me Paris se opet naseljava i Ruke Zane-Marije,
uprkos patentnom siZzeu, istinski umetniéke,
zbog snage izraza, zbog neobi¢nih i upecatljivih
asocijacija, zbog tona koji je furioso, con tristez-
za i con fuoco — da upotrebimo muzitke oznake
za istinski muzitko-simbolicke Remboove pesme.
Ako bismo i8li ,red po red”, tek onda bi se ot-
krilo slojevito bogatstvo pesnitke palete ovog
.razbaru$enog genija”. On orkestrira svoje sti-
hove, onako vehementno i neobiéno kao 3to svi-
ra klavir na crtezu Verlenovom. Rembo je veé
pokazao, magistralno, da za genija slikanja na
»Zivo”, nemanje ,distancije” nije prepreka da
ostvari trajno delo. Ako ovaj enfant précoce,

1) George Soria, La grande Histoire de la Commuue,
Paris 1971;

1) Pagriska komuna, Beograd, izd. ,Rad’”, 1971;
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pun vetra u petama i rupa u donovima, nije
mozda stigao da na parniskim barikadama bra-
ni svoju omiljenu devizu: changer le monde,
on je Komunu obesmrtio stihovima koji se ve-
lelepno i granitno KkristaliSu u jednom stihu:
,Le Poéte te dit”; ,,Splendl«de est ta Bauté.”
,L’orage te sacra supréme poésie” %)

Da li medu komunarima sa barikada i sa stra-
tidta dima pesnika koji su u dimu bitaka stvo-
rili stihove pune istine i lepote — dvg_principa
koje je Kits smatrao sinonimima i osnovnom
odlikom svake velike umetnosti?

Danas i akademska i univerzitetska kritika, i svi
oni koji su detaljnije istraZivali esteti¢ke vred-
nosti u poeziji komunara, isti¢u kao trajne stva-
raoce EZena Potjea, pesnika ,Internacionale”,
Luizu MiSel, viro maior — kako ju Je Igo naz-
vao u jednoj pesmi, njoj posveéenoj, Zan Ba-
tista Klemana, poznatog u svetu po pesmi ,,Vre-
me tredanja”’, Efena Satlena, Klovisa Iga, Zila
Valesa i dr.

,Tirtej Komune’” — kako je Vales nazvao Pot-
jea, imao je tu sposobnost da ideje pretvara u
slike, da najjednostavnije stvari kaZe nezabo-
ravnim jezikom, da ih podigné na stepen ep-
skog, da u mmnogim stihovima bude vidovnjak
otkrivajuéi tragitnu lepotu predgrada i nemi-
novni hod istorije. Kod Potjea i lozinka revo-
lucije postaje zZivo bice.

Cak i kriti¢ari sa suprotne strane barikade na
kojoj se borio Potje, morali su priznati pesni-
tku vrednost skromnom ,Juvenalu predgrada”.
Tako, na primer, Fransis Sarsej je pisao 1887.
povodom Potjeovih les Chants révolutionnaires:
,,Dés les prémiéres chansons je fus saisi. J’ava-
is affaire & un vrai poéte, un peu fruste. cela
était wvisible, et dépourvu d’études prémiéres.
Mais quelle ardeur de témpérement! Quelle ima-
gination sombre! Quelle sensibilité profonde et
amére.”1%) Stapajuéi u sebi beranZeovska i igo-
ovska svojstva, on je populizam prvog i vizio-
narstvo drugog prekalio u Zivoj vatri doZivljaja
prve proleterske revolucije. Njegova pesnitka
forma je samo prividno tradicionalna, jer strast
za istinom i pravdom daje tradicionalnim for-
mama takvu jarkost da one postaju izuzetno
nove po odtrini ritma i po filosofskoj dubini

15) ,,Pesmk ti kaZe: ,Sjajna je tvoja lepota
Bura ti je posvetila uzvifenu poeziju
(Rimbaud, Oeuvres qamplégs) Gallimard, Paris 1954,

str DA

®) Ve prvim pesmama bio sam ponesen. Suofio sam se

sa istinskim pesnikom malo sirovim, to je bilo vidljivo

i lifenim osmovnih znanja. Ali kakav Zar temperamenta.

Kakva mralna jmaginacija. kgfakva osedajnost duboka i
gor,
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znatenja. Naivna pesma u Sansonijerskom stilu
odjednom postaje univerzalno duboka, a des-
kriptivna pesma iznenada se ozari pesnikovom
liéno$éu, te postaje protest koji ima boju Bru-
helovih, ali i Gojinih slika. Cak i kad se sluZi
sonetnom formom, ova podrhtava od potmule
grmljavine lave uZarenih redi. Potje je jedan
od prvih pesnika soneta revolucije. Aragon i
Kasu ¢e svakako osluSkivati Potjea kad budu
pisali sonete sa slitnim porukama.

Luiz MiSel je polifona priroda; pisala je sti-
hove, svirala, bavila se slikarstvom, a kad je
trebalo — posla je i na barikade. Tamo je bila
neustrasiva, kao i pred sudom versajaca kada
su veéali o mjenoj ,krivici”. Ni u tamnici nije
klonula; kad su je deportovali ma Novu Ka-
ledoniju, mnije se obeshrabrila; naprotiv, bod-
rila je ostale komunare. Nije proslo mnogo
vremena a Luiz MiSel je uspela da pobuni os-
trvski Zivalj. Da je smire, versajske vlasti
predlozile- su joj slobodu. Odgovor Luize MiSel
bio je: kad oslobodite sve moje drugove, tada
6u i ja poc¢i s njima.

Posebno je impresivno MiSelino drZanje pred

sudom. Jedan dokument iz tog vremena ka-

zuje: ,,Ona je u crno obudena. Hod joj je jed-

nostavan i &vrst. O¢i su joj izrazito krupne,

deluju gotovo hipnotizirajuée. Ona posmatra

svoje sudije spokojno, uvereno i u svakom slu-
¢aju neustrasivo.

Za vreme ¢&itanja optuZnice, ona polako diZe
svoj crni veo i prebacuje ga na pleéa. Pos-
matra sekretara suda sa izrazom podsmeha.
Kada je zavrSeno ¢itanje optuzZnice, rekla je:
,Ja ne zZelim da se branim, niti Zelim da me
branite. U potpunosti pripadam socijalnoj
revoluciji i primam odgovornost za sve svoje
postupke. Prihvatam sve bez mpogovora. Vi me
optuZujete da sam utestvovala u streljanju ge-
nerala. Odgovaram: da sam se na$la u tom tre-
nutku kada su pucali u narod, ne bih se kole-
bala da pucam u one koji su dali slitne nared-
be.

... Od vas koji sebe nazivate vojnim sudom,
od vas koji sebe mazivate mojim sudijama, zah-
tevam za sebe ravnicu Satorija, gde su veé
streljana naSa braca. DrZavni tuZilac je rekao
da mene treba obavezno iskljuditi iz drustva.
On je u pravu. Ako svako srce koje kuca za
slobodu, ima pravo na zrno olova, ja takode
zahtevam svoj deo. Ako me ostavite u Zivotu,
neéu pregtati da victem: — Osveta ubicama iz
komisije za pomilovanje!”
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Predsednik suda: — Ne dozvoljavam da pro-
duzite u sliénom tonu. Luiza Misel: — Ja sam
zavrsila, ako niste kukavice, ubite me!”

Lirika Luize MiSel je trozvuéna: herojska mu-
zika Komune, tamni huk vode na Novoj Kale-
doniji pomesan sa tupim udarcima u kamenolo-
mima, zvufna paleta prirode, vode i sunca. Po-
¢ela je kao duhovni ufenik V. Igoa i poklonik
prirode. Muzitki obdarena, ona je svoje rane
stihove proZela tonovima mekih dozivljaja pej-
zaZa, bez bogatih metafora i gizdavih mpesnié-
kih ukrasa. Re¢i i ritam mpostaju jarki i opori
u stihovima koji opevaju uspon i pad Komune.
Tamnitke pesme nisu bez svetlosti nadanja,
ali i prkosa. Tema osvete je 'glavni lajtmotiv
njenih postkomunarskih pesama. Pisala je i
drame i romane. Nadine i le Coq rouge nisu
bez dramske vrednosti. Romani Beda i Novi svet
¢itaju se sa uzbudenjem. O njenom bogatom
opusu jo$ mije kazana dovoljno fundirana re¢
kritidke ocene. O njenim crtezima i skicama va-
ljalo bi takode govoriti. Oni nisu samo dokazi
videne strave ili puta do Nove Kaledonije, veé i
krokiji koji otkrivaju talenat za sfumato izra-
Zavanje.

Zan Batist Kleman je moderni bard predgrada,
Sansonijer gengeta, socijalist po prirodi, spontani
revolucionar.U stihovima bedu nije &inio 1jupkom;
njegove pesme, koje je komponovao Renar, de-
lovale su baladi¢no,” ali sa protestnim prizvu-
kom: da li se ovako Ziveti mora, da li se ovako
Ziveti- moze? Nasuprot BeranZeu (kako je ista-
kao Jan FiSer), koji je opevao ,les gueux, les
gueux....les gens heureux”, Kleman je kroz
poeziju postavljao velika pitanja, kao u pesmi
La Chanson du semeur (,Je séme du blé, qui
mangera...”). Cak je i njegova &uvena pesma
Le temps des cerises, posvetena Luizi bolnicarki
sa barikada. viSezna¢na sa jednom univerzal-
nom dimenzijom prolaznosti, i tihog nadanja da
¢e ,vreme treSanja” opet doé¢i. Oni koji su &uli
ovu pesmu, nikad nee zaboraviti bar éuveni
refren:
»Jaimerai toujours le temps des cerises
C’est de ce temps 14 que je garde au coeur
Une plaie ouverte
Et dame. Fortune en m’étant offerte
Ne pourra jamais guérir ma douleur.”t?)

Po tom <&udnom bolu, diskretno suznom kao
kap smole na brezi, poezija Zana Klemana na-
' goveStava Apolinera.
17 Voledu uvek vreme trelanja
Od tog vremena ja uvam u srcu
otvorenu ranu,

I Dama Fortuna darovavsi je
nede nikada izvidati moj bol.”
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Klovis Ig je nastojao da svoj pesnit¢ki credo
— ,,il appartient au poéte de glorifier le beau,
mais il lui appartient aussi de servir le juste
qui en est la représentation la plus élevée...
La poésie est grande que si elle compléte le
réve par lidée, 'idée par 1’action”™8 — doslovno
sledi u stihovima. U tome uspéva, katkad uver-
ljivo wvrelo kao Potje, katkad samo versificira
prava proletarijata i ideje Komune. Obrazovan,
sa utanctanim znanjem pesni¢kog zanata, on je
vise voleo da osluine ritmove naroda i da go-
vori jezikom koji narod razume. Uneo je u
svoju poeziju retoriku i politiku i vise puta
zbog toga ,stajao svojoj poeziji na grlo”, ali
kad je pevao punim osec¢anjem za one ,qui
monirent au ciel ses poings fermés”, kad nije
mislio na lozinku, veé na damar reéi koje po-
diZu i bune obespravljene da se oslobode ,uza-
sa gluhih tamnica”, onda je Klovis Ig pesnik
koga ¢e Citati sve dok avet gladi i mepravde
kruZi svetom.

Satlen je ,zadocneli pesnik utopijskog soci-
jalizma”; ali kad je pevao o deci, kad je evo-
cirao pesnitki dane Komune, kad je govorio
»krikom i Sapatom” o komunarskim izgnani-
oima Satlen bi se odvajao od svojih utopijskih
Sema i postajao uverljivi pesnik. Njegova zbir-
ka Les Exilés nije prepokrivena patinom vre-
mena.

Najrazudeniji komunarski stvaralac je Zil Va-
les. Napisao je deset hiljada stihova; nezado-
voljan, mnoge je spalio. Vefni buntovnik —
révolté, on mije prestao do kraja da se bori,
protestuje, piSe; on je ostao na popristu, na ba-
rikadama duha do poslednjeg daha. Polemiéar
volterovskog tipa, bio je veé zapaZen po eseju
Le dimanche \1'un jeune homme; svojim pam-
fletom L’Argent navukao je gnev bogatasa; svo-
jim listom La Rue naifao je na simpatiie pred-
grada, i na otpor burZoazije. Njegovi ¢lanci za
vreme Komune izazivali su veliko odulevljenje
radnih ljudi. Borio se na barikadama, — kad
pero nije bilo viSe efikasno. U izgnanstvu, u
Engleskoj, neumorno je dalje pisao. Eseji
Londonska ulica (La Rue de Londres) otkri-
vaju ga kao tananog i oStrog analiti¢ara. trilogija
Jacque Vingtras pokazuje kako se autobiograf-
sko pretvara u univerzalno. Ovim romanima,
Vales je kritiki prihvatio najbolie tradicije
francuskog realizma i obogatio ih svojim tempe-
ramentom, kome entuzijazm i srdZba nikad ne
zamagljuju vidike. Naprotiv, Vales je pisac ,tri-
ju realnosti” — onoga &to je bilo, onoga &to
jeste i onoga $to nastaje. Njegove umetnitke
1) Pesniku pripada da slavi lepotu, ali njegova je duZnost

takode da sluZi pravdi koja je njen najuzvideniji vid...
Poezija je velika ako dopunjava san idejom, ideju akcijom''.
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vrednosti sve viSe postaju evidentne i on pos-
taje klasikom komunarske proze. Valesove spi-
sateljske kvalitete priznaje i naucna kritika.
Zak Ventra je Citan Sirom Evrope; preveden je
i kod nas. Profesori Zazenski i Pujar su dali
nove dokaze o umetnitkoj vrednosti dela Zila
Valesa. Prvi isti¢e, pored ostalog, Valesov smi-
sao da uoéi bitno i iskaZe domijeovski oStro;
drugi hvali Valesov ,neposredni mobilni stil
koji odgovara skokovima njegove wstrasti”.

Pored Valesa i Luiz MiSel, valja ista¢i jo§ jed-
nog romansijera koji se neposredno inspirisao
Pariskom komunom.. Re¢ je o Leonu Kladelu.
Nekada3nji parnasovac poteo je da piSe price
60-tih godina. Zatim je, potresen tragitnom sud-
binom Pariske komune, uzeo za temu svog ro-
mana INRI, junaka Zaka Ratasa, seljaka koji
kroz borbu komunara, postaje opredeljena re-
volucionarna liénost. Bez sumnje roman s te-
zom ali psihologija glavnih junaka data je upe-
€atljivo. Tu i tamo ima shematizma, retori¢nosti,
otvorene tendencioznosti; ali roman u celini de-
luje umetnicki uverljivo. Postoji i odredena sim-
bolika u ljubavi glavnih li¢nosti radnice i se-
ljaka. No lirska nota ne zvudi jeftinom senti-
mentalno$éu ni konstruisanim efektima. Po-
sebno su zanimljive Kladelove kratke mnovele
— Les Vanus-pieds. Tu je dosegao zavidnu ra-
ziny ve$tog fabuliranja, koju je pohvalio sam
Turgenjev.

5

Pariska komuna ne prestaje da inspiriSe pes-
nike i prozne pisce, slikare i vajare na raznim
meridijanima.

Medu slikarima najpre treba istaéi Kurbea. Taj
,»Peintre au genie complexe”, za vreme Komune,
kao Sto smo videli, nije ostao u kuli noli me
tangere, vet¢ je svoju ,,,lart vivant” crpeo iz
Zivota naroda, rukovode¢i se svojim estetitkim
geslom: ,slikarstvo je bitna konkretna umet-
nost i ne postoji ni u éemu drugom do u predstav-
ljanju realnih postojeéih stvari”. No, ostavimo
sada analizu njegovih realistiékih shvatanja, i
to koliko je on bio realist uop$te — u smislu
Sanflerijevskog tumaéenja: jo§ manje éemo prih-
vatiti invektivu ‘da je Kurbe ,,poZivin¢io umet-
nost”, kako su ga optuzivali njegovi neprijatelji.
A oni su ga napali pre svega zato Sto je dao
svoj obol ‘Komuni u radu, u idejama i u umet-
nosti. Neki crtezi, kao ,,Komunarski zatvorenici”,
autoportret — miran i stoji¢ki ¢vrst, govore li-
nijama i izrazom o Kurbeovoj hrabrosti, o nje-
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govoj doslednosti komunarskim idealima. Zbog
toga su ga Barbej D’Orvili, Dima sin i dru~
gi, Zestoko napali niskim invektivama. Prvi je
trazio da se Kurbe zatvori u kavegz, i pred van~
domskim stubom prikazuje narodu, koji bi pla~
¢ao da ga vidi. Dima sin je sarkastitno pitao:
od kakve je prljave smese napravljena ,ova tik-
va zvuéna i dlakava” koja se zove Gistav Kurbe?
0Od Kurbea je ostalo pedesetak crteza o Komuni;
posebno se istite crteZ Les Fédérés de la Con-
ciergerie. Kad je, iznuren zatvorom, jednom
prilikom zamolio da mu dozvole da maslika kro-
vove Pariza, odbili su ga. Slikari akademi&ari,
koji su od samog pocetka mrzeli ovog narod-
skog genija, samoukog slikara, posle pada Ko-
mune trazili su njegovu fizi¢ku i duhovnu smrt.
Mediokritetni slikar Mesonije je to 4 formulisao
ovim re¢ima: ,,Il faut que désormais il soit mort
pour nous.”

Mnogi detalji iz potresne drame Komune Zive i
danas na krokijima Kurbea, kao §to Zive i nje-
gove reli i akcija za vreme slavnih komumnars-
kih dana. Lucidni stvaralac, on je u maporima
najbudnijih komunara video zalogu za buduci
istinski stvaralacki rad svakog Coveka; zato se
danas valja posebno setiti Kurbeovih reéi upu-
¢enih jednom prilikom ocu: ,Me voici par le
peuple de Paris. introduit dans les affaires po-
litiques jusqu’au cou. Président de la Fédéra-
tion des Artistes, membre de la Commune; dé-
legué a la mairie, délégué & Pinstruction publi-
que... je me léve, je déjeune, je siege et je préside
douze heures par jour. Je commence a avoir la
téte comme une pomme cuite. Malgré tout ce
tourment de téte et de compréhension auquel
je n’étais pas habitué, je sous dans l'enchant-
ement. Paris est un vrai Paradis... Panis wva
tout seul comme sur des roulettes.”’®) Tako-
de njegove ret¢i iz jednog govora stanovnistvu
Pariza, ostaju kao trajni amanet svim ljudima
koji se bore za zemaljski ,sfairos”: ,,ostvari¢emo
zZivot jednostavan i ¢oveCan, dajué¢i svakom mo-
guénosti da se razvija prema svojoj sposobnosti
i karakteru”.

U jednom proglasu Federacije umetnika, ¢iji je
duhovni inspirator Kurbe, stvaraoci Pariza su
s¢ obavezali: ”Par la parole, la plume, le cray-
on, par la reproduction populaire des chefs d’oe-
uvre, par limage intelligente et moralisatrice

12 Evo me do gude u politickim poslovima, u koje me je uveo
narod Pariza. Predsednik Federacije umetnika, €lan Komu-
ne, delegat u op$tini, odbornik za op$te obrazovanje...
ustajem, doruckujem, zasedam i predsedavam 12 &asova
dnevno. Glava mi postaje kag kuvana jabuka. No uprkos,
ovoj vrtoglavici i aktivnosti na koju nisam bio navikao
ja sam u ushiéenju. Pariz je istinski raj ... Pariz ide sam
kao na totkovima.”
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gqu'on peut répandre a profusion et afficher aux
mairies des plus humbles communes de France,
le Comité concourra a notre régénération, a ’in-
auguration du luxe communal et aux splendeurs
de l'avenir et a la République universelle.”®

6

Pariska komuna je uticala na stvaralastvo umet-
nika, ne samo posle pada Komune veé i do da-
naSnjeg dana. Pre svega, sami komunari-izgna-
nici su nastavili da se za istinu o njoj bore no-
vim pesmama i novim proznim delima. Komu-
nar Sarl Keler imao je velikog uticaja u Svaj-
carskoj i Nematkoj; prisustivo komunara u Bel-
giji je takode imalo odjeka. U Brislu su se po-
javile manje zbirke pesama na temu Komune
(Debok, Ladmiral, i dr.) U Engleskoj je jedno
vreme Ziveo, pod wvrlo te$kim wslovima, Zil Va-
les. Nedavno je pronadena jedna pesma iz tog
perioda pod naslovom Heures d’exil, potresna
po sadrzini, jednostavna po formi; u elegi¢nom
ritmu data je ispovest komumara koji se nije
odrekao svojih ideala i koji o tome govori pes-
nickim glasom miladoj Engleskinji:

”Allez! Nous sommes bien
de la méme famille
Exilés tous les deux, moi
vieux, vous jeune fille
Vous vivez, vous aussi,
loin du pays natal

Vous vivez dans un
monde insolent et brutal...

Je ne sais point quel
sort me réserve la vie,
Je compte bien revoir
46t ou tard la patrie,

Y vivre un grand amour
pour mourir fusillé!

Mais je suis str (je sais
comment je suis taillé)
Qu’il pleuve des bouquets
ou du sang ou des larmes
Dans le Paris en féte
ou le Paris en armes,

Je suis sGr de garder

le touchant souvenir

1) Relju, perom, olovkom, popularnom reprodukcijom

remek-dela, moralnom i inteligentnom slikom koja se moZe

rasprostrti najSire i afiSirati i u najskromnijim op$tinama

Francuske, Komitet e doprineti naoj obnovi, inauguraciji

komunalnog Wugatstva i sjaju buduénosti i univerzalnoj
Republici.”
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De ce coin d’Angletterre
ou j'aimais a venir

Ou j’ai pensé les vers

qQue vous venez de lire

Tout en vous regardant

et réver et sourire,

OUu j’ai passé joyeux
quelques heures d'exil

Ou j’'entrai — sans savoir —
par un matin d’Avril.”®

E. Potje se jedno vreme bio sklonio u Ameriku.
Tamo je napisao jo§ nekoliko znatajnih poema:
La Commune de Paris (1876), zatim na engle-
skom The Workingmen of America to the Wor-
kingmen of France (Radnici Amerike radnicima
Francuske), The Workingmen’s party (Radnilka
partija), i dr. Ove su postale vrlo brzo popularne
medu trudbenicima novog kontinenta i nisu za-
boravljene ni danas. Potje zradi i danas u mo-
dernim populistitkim ostvarenjima; zatim kod
Prevera. Komunarski duh plamsa u Aragonovim
sonetima, svetluca tu i tamo u socijalnim slika-
ma njegovih romana.

Romen Rolan je, takode, Zivo proudavao Paris-
ku komunu i spremao se da napiSe jedan pozo-
risni komad. Na Zalost, nije stigao. U ,,Arhivu
Romena Rolana” mogli smo videti tu zanimljivu
skicu, zahvaljujuéi ljubaznosti Marije Rolan.
Drama je trebalo da nosi naslov Les Proscrits:
»revolucionari posle revolucije”, tragedija komu-
narskih izgnanika. Na Zalost, ni ovu, ni jo$ ne-
koliko zapofetih drama, Rolan nije mogao za-
vrsiti; ogromnost njegovog angaZovanja na ne-
koliko planova i, moZda, tefko prodiranje na
scenu, ué¢inili su da mu ponestane snage za za-
vr§avanje svog zami§ljenog teatarskog ciklusa.

Tema Pariske komune ostaje trajno isklesana
u modernom romanu Pariski pokolj (Les mas-
sacres de Paris), Zana Kasua. Poznati stilist,
pisac sa paskalovskim oseéanjem za nijansu, sa
smislom za dijalekti¢ko poimanje proslih doga-
daja — koje ne tretira ni floberovski bezliéno ni

1) Dakle, Mi smo zaista iz iste porodice
Izgnanici oboje, ja star, vi mlada devojka
Vi Zivite, vi takode, daleko od rodn kraja;
Vi Zivite u jednom svetu, uZasnom i grubom...

Uopite ne znam kakvu mi sudbinu priprema Zivot
Rafunam svakako da vidim ranije ili docnije otadZbinu
Da tamo doZivim veliku ljubav da bi umro streljan;
Ali sam siguran (ja znam kako sam istesan);
Neka pljudte buketi ili krv ili suze
U Parizu prazniénom ili u Parizu pod oruZjem
Siguran sam da ¢u saluvati dirliivo seéanje
Na ovaj kutak Engleske, gde sam voleo da dodem;
Gde sam smislio stihove koje ste vi pro&itali
Gledajuéi vas kako sanjarite i smeéite se;

Gde sam proveo radostan nekoliko &asaka izgnanstva
Kuda sam u3ao, ne znajuéi, jednog eprilskog jutra.”
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dikensovski sentimentalno, Kasu je znao da nade
svojstven madin ozivljavanja jedne potresne epo-
he i da je gojinski priblizi nasem vremenu.

Izvestan broj primera i dokumenata koje smo
naveli svedote: najdalekovidiji duhovi i ucles-
nici Pariske komune shvatali su duboko da se
promena jednog sveta mora vrsiti od baze do
vrha i da se revolucija koja se ostvaruje oruz-
jem, mora izvesti i oruzjem duha. Zato je Pa-
riska komuna i u najtezim danima branila teko-
vine kulture i umetnosti, ¢uvala Luvr od pozara
i proklamovala nuZnost da i najmanje selo Fra-
ncuske upozna sve duhovne vrednosti sveta. De-
taljna analiza svakog dokumenta i svih heroj-
skih mera koje su komunari preduzimali, poka-
zate jos viSe aktualnost tog ogromnog napora da
se iz ,,carstva nuznosti” ude u ,,carstvo slobode”.
Mnostvo odluka, programa i aktivnosti svih vrsta
umetnika u periodu Pariske komune, ne samo
Sto predstavljaju dokaze velicanstvenosti tih pre-
galaca duha, ve¢ su i primer $ta su u stanju da
uéine od pritiska i terora snage oslobodene kada
pred sobom imaju plemeniti cilj. Iskustvo XKo-
mune na tom planu ima ne samo istorijsku, veé
izvanredno instruktivnu vrednost. Od Komune
jo§ mnogo valja uciti da bismo umetnosti i
kulturi dali ono mesto koje one u modernom na-
prednom drustvu zasluzuju.

Sto se tite umetnitkih ostvarenja koja je izne-
drila Komuna, ona su razli¢ita po virednosti; jed-
na su versificirana svedotanstva, ,,vatreni pro-
jektili” na nebu prve proleterske revolucije; dru-
ga su trajna po tome $to su u njima iskazane
vizije umetni¢ki polifono materijalizovane. Za
njihove stvaraoce ,,socijalna porudzbina” vreme-
na nije bila nasilje nad njihovom pesniétkom slo-
bodom, veé¢ podstrek da nadahnuto svedole za
sve one koji -ée doéi”. Tamo gde je visoka ideja
Komune nasla odusevljenog i, u isto vreme, ta-
lentovanog tumada, poetski akt nikad nije bio
parola, veé istinska umetnost koja ne tamni pod
patinom vremena.

Savremena dela na temu Komune jo§ jednom
potvrduju da prelomni istorijski dogadaji ne
samo $to uvek radaju nove, veé su isto tako bo-
gati snagom da nadahnu nove umetnike na stva-
rala¢ke podvige dostojne uspomene Komunara.
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PARISKA KOMUNA
| PESNIGI

Povodom stogodisnjice Pariske Komune u Fran-
cuskoj su objavljene mnogobrojne publikacije;
ovo obilje je u suprotnosti sa nemarnim stavom
Skolskih udzbenika koji dugo nisu hteli da znaju
za ovaj dogadaj. Veliki broj spisa i studija koji
su jo§ davno rasprodati, ili su sve dosad ostali
neobjavljeni, stavljeni su danas publici na raspo-
laganje; izdaju se antologije, romani koji slikaju
Komunu, plofe sa pesmama iz tog doba.

Prole¢e 1871. iziSlo je na taj nacin iz senke u
kojoj je ostalo, ne greSkom istori¢ara veé zbog
reSenosti vladajucée klase da svesno precutkuje
jedan opasan dogadaj ili da ga predstavlja na
potpuno izopac¢en nacin. Ovom iskrivljavanju is-
torije umnogome su doprineli i pisci tog vreme-
na koji su gotovo listom bili na strani Versaja-
cal). Netemo ih optuzivati da su pisali pesme
protiv Komune: uop$te ih nisu pisali; nisu imali
lirskog nadahnué¢a da opevaju svoj reakcionarni
ideal. Ali su to nadoknadili u prepisci. A §to se
romanopisaca tide, bilans je strahovito nepovo-
ljan.

To odsustvo jasnih pogleda iznenaduje utoliko
vise $to su likovni umetnici imali sasvim supro-
tan stav. Izuzev samo nekoliko njih, slikari, va-
jari i arhitekti pridruzili su se Komuni. Osnovali
su Savez Pariskih umetnika i za njenog predsed-
nika izabrali Gustava Kurbea. Uz njega: Koro,
Domije, Mane, — da spomenemo samo ova tri
imena koja su celom svetu poznata. Savez je
izdao jedan manifest za odbranu nezavisnosti i
dostojanstva umetnika. U komitetu koji je Sa-
vez izabrao bilo je 16 slikara, 6 grafi¢ara, 10 va-
jara, 5 arhitekata, 10 dekorativnih vajara; stav-
ljao je sebi u zadatak oCuvanje umetni¢kog"
nasleda, izlaganje savremenih dela, organizova-
nje nastave koja bi vodila ratuna o buduénosti.

Likovni umetnici su se, doduse, veé bili sukobili
sa dogmatizmom Napoleona 1II, koji se toboZ
razumevao u slikarstvo i koji je u zvaniénim

. * Prilog pisan specijalno za , Kulturu”
1) tj. Tjerove vlade koja je bila izbegla u Versaj.
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salonima zaveo vladavinu upadljivo loSeg ukusa.
Njima su, dakle, stvari bile jasne.

Posle pada Komune, Kurbea su Versajci silno

izvredali, proveli ga kroz grad s lisicama na

rukama, a karikaturisti i knjiZzevnici izvrgavali

su ga ruglu. Naroc¢ito su gnusne bile povike
Aleksandra Dime-Sina.

Ali on nije bio jedini na strani reakcije,

i prosto ne verujemo sebi kad uz njega nademo

i Gustava Flobera, Zorz Sandovu, Emila Zolu,

Anatola Fransa. Nasi veliki romansijeri pokazali

su neobi¢nu zaslepljenost, istu onu koju i nesim-

pati¢ne li¢nosti braéa Gonkur, Maksim di Kan,
Pol de Sen-Viktor ili Barbe d’Orevili.

A pesnici? Oni &ji je zadatak da jasno vide i da
-~ prema lepom naslovu jedne Eliarove zbirke —
i drugima omoguce da vide?

Stvar je u tome S$to predstava koju mi danas
imamo o pesniku pretpostavlja nepokornost,
pobunu, ako ne i revoluciju. Ali 1871? Oni koji
su tada smatrani za velike pesnike pripadali su
imuénoj klasi. To ne zna&i da su oni u njoj i
rodeni. Veé¢ina nadrealista poticala je iz ugled-
nih burZoaskih porodica, ali su se oni pobunili
protiv morala svoje klase. Pesnici kao Teodor
"de Banvil, Lekont de Lil, Zoze-Maria de Heredia
pisali su za elitu kojoj je novac omoguéavao
dokolicu potrebnu za kulturno uzdizanje. Nepro-
svetena masa nije ih mogla ¢itati: oni su je
prezirali.

Istini za volju, re¢i ¢éemo da su neki od njih,
kao Lekont de Lil, doZiveli 1848. godine trenu-
tak ushi¢enja i sréanosti. Ubrzo razodarani zbog
%alosnog kraja Druge republike, oni su digli ruke
od svakog angazovanja i na8li utodiste u visokim
sferama ,,umetnosti radi umetnosti”.

U isto vreme, uspon , knjiZevnog proletarijata” —
mladih pisaca iz siroma$nih porodica, po¢injao je
da ugrozava tradicionalne pisce.

Ovi su bavljenje svojom umetno$¢u zamisljali
samo na visinama, u razredenoj atmosferi. Sma-
trali su da je nuzno da narod radi i ostane
neprosveten, da bude iskori§¢avan kao tegleca
marva, kako bi jedna manjina koja ima na ras-
polaganju kulturu i slobodno vreme mogla da
otmeno uziva u stvarala$tvu pesnika.

Za njih je narod ne$to ruino, nisko, prosto, nesto
§to neposredno ugrozava 1nmetnost i lepotu. Ten-
fil Gotie ¢e u svojim Slikama iz vremena op-
sade napisati: ,Nije li aristokratska otmenost
remek-dela upravo ono $to najviSe zbunjuje za-
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vidljivee slabih duhovnih sposobnosti? Naravno,
ono $§to je ruino ne trpi ono $to je lepo.”

U ime lepog prihvata se Drugo carstvo, njegov
poredak i koristi koje ono omogucuje ... Pol Lid-
ski je veoma jasno analizirao taj stav u svojoj
knjizi Pisci protiv Komune?) On je pokazao
kako su u toku dvadeset godina ti ljudi ugo-
dno zZiveli, dopustajuc¢i sebi i luksuz da se
podsmevaju burZoaziji, trazili pocasti i penzije,
prikrivali svoje prihvatanje pozlacenog robo-
vanja izgovorom da se bave ¢istom umetnoscu.
Bili su nesposobni da shvate tezZnje naroda —
moglo bi se, €ak, ret¢i da su ih se i bojali —
i kad je 1871. nai§lo ono ¢udesno i burno pro-
le¢e, ono ih je ispunilo uZasom i mrznjom.

Ova osetanja — ako je to uopSte potrebno
re¢i — nisu im posluzila kao izvor nadahnuéa
ni za jedno delo od vrednosti. Poezija tesko
podnosi spajanje s izvesnim stavovima. Uza-~
lud bismo trazili velike ode protiv Komune me-
du delima versajskih pesnika — jedinu pesmu
koju bismo mogli navesti napisao je Fransoa
Kope. Objavljena je aprila 1871. pod naslovom
,Krvi vise nema”. Samo u prepisci i novinskim
¢lancima mozZemo osetiti svu velikodu$nost, uzvi-~
Senost duha, svu tananost pristalica umetnosti
radi umetnosti...

Lekont de Lil: ,,Smrdljivo mazalo Kurbe i besti-

dan Copor slikara i bakropisaca koji su posli za

njim nec¢e biti ubijeni, §to je jo§ Zalosnije. On je

zasluzio, ne samo da bude streljan(...), vet¢ da

se uniste i njegove prljave slike koje je neka-
da prodao drzavi.”

Teofil Gotje: ,,Divljaci, s prstenom na nosu, teto-
virani crvenom bojom, igraju igru skalpovanja
na zgariStu drustva.”

Aleksandar Dima-Sin: ,,Ne¢emo nista reéi o nji-
hovim Zenkama iz poStovanja prema Zenama na
koje lite — kad su mrtve.”

Bilo bi dosadno, da ne kaZemo odvratno, dalje

redati navode koji svi lice jedni na druge. Sto

se tite potpisa, tu su, ako se zadrzimo samo na
pesnicima, sva sjajna imena Parnasa.’)

Isti takav ton je i u romanima objavljenim posle
ovog dogadaja; cilj im je da dokazu kako su ko~
munari lo8i radnici, pijanice i razvratnici, pros-
titutke (antifeminizam je narocito Zestok u ovim
delima), propali intelektualci. slavoljubivi i ogor~

*) Maspero, Pariz, 1970.
%) Pesnitka $kola koja se poziva na Teodora de Banvila,
Teofila Gotjea, Lekonta de Lila, a u kojoj susredemo ;i sle-
deée pesnike: Katila Mendesa, Fransoa Kopea, Sili Pridoma,
Zoze-Maria de Heredia.
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¢eni. Nasuprot njima, versajski vojnici su uzor
humanosti, velikodusnosti, discipline ,dobri sup-
ruzi i dobri otevi. Oni su ono $to je dobro;
komunari — ono §to je zlo. Arsen Use u delu
Izgubljen pas i streljana Zena, Emil Zola u
Slomu, Anatol Frans u romanu Zelje Zana Ser-
vijana, Elemir BurZ u delu Ptice odleéu i
cveée gine brane jednu ideologiju koja sluzi
kao bedem burZoaziji, jednoj burzoaziji koja je
drhtala svim svojim biéem i koja sad nastoji da
se obezbedi za nekoliko narednih decenija.

Sto se tide lirskih dela s te strane barikade, —
i tu niéeg drugog nema.

A sta je s druge strane?

S druge strane je sav knjiZevni proletarijat koji
je toliko uznemiravao pisce na polozajima: Zil
Vales, EZen Vermers, Ezen Potje, Zan-Batist Kle-
man, izmedu ostalih. Tu su i dva imena koja su
prezivela slom onih pesnika koje je burzZoazija
smatrala pesnicima: Verlen i Viktor Igo, koji-
ma, medu romansijerima, treba dodati Viljea de
I'Il Adama. I, najzad Rembo.

Komuna je imala nebrojene stihotvorce, od kojih
su neki ostali anonimni. Nisu svi bili pesnici.
Ovaj dogadaj je — kao $to se to mnogo puta
dogodilo u istoriji — podstakao pesni¢ko nadah-
nué¢e kod ljudi koji nisu bili knjiZevnici, samim
tim $to je u sebi nosio izvesnu dinamiku koja se
izrazava i na ovaj naéin. Postoji, u tom pogledu,
znacajna razlika izmedu reakcije i Komune, —
sud koji je donela sama poezija.

Ovi tekstovi, revolucionarni po sadrZaju, nisu
revolucionarni po formi. Zan-Pjer Sabrol, u
uvodu svoje antologije Pesnici Komune?), pri-
znaje da bi voleo ,kad bi mogao da dokaZe da
je Komuna stvorila novu poeziju, da su ljudi
koji nikad nisu pisali, radnici na primer, postali
pesnici, a da su na onoj drugoj strani istinski
pesnici postali bedni burZoaski stihoklepci, da je
Zzivotvoran talas reci, slika i obrta iz narodnog
govora zahvatio Stampanu rec¢...” Nista se od
svega toga nije dogodilo i tome se ne treba
mnogo ni ¢uditi. Iako je bila prva vlada ,,naroda
i za narod”, Komuna je ipak patila od stalnog
pozivanja na proslost, posebno na godinu 1793.
I svoje ime pozajmila je iz prve francuske re-
volucije. Odsustvo inovacije u oblasti politike
susreéemo i u pesni¢kom jeziku.

Medutim, ovaj jezik — ¢ak i kad nosi u sebi
tradicionalne slike — ima bar snage. A kako
zaboraviti da nije u pitanju obi¢no vezbanje na

4) Seghers, Pariz, 1970. Konéentar uz tekstove dao je Moris
uri.
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hartiji, ve¢ krik ljudi koji se svim silama bore

za ostvarenje jedne svetle nade, i na koje ée

se sruciti jedna od najkrvavijih odmazda u is-
toriji Francuske?

,Pariska lada, sred najvele bure,
Svoju je brazdu zasekla u moru ideala,
Na krmilu je narod, i snaZni gorostas

Svoju crvenu zastavu nikada spustiti nece.”

Etjen Karza

(odlomak iz pesme , Versajci”, 3. maj 1871)

,Pariz plamti, kroz no¢ svirepu i kobnu,
Nebo je puno krvi, to istoriju spaljuju.
I pokazuje u noéi prestravljenom svetu
Kako Pariz pada ponosan i gord,
Pod te§kim bremenom mué¢nih dogadaja.
I sam Luvr plamti i u prah se ruSe
Mramorni zidovi i vrata od tuca.”

EZen Vermers
(odlomak iz ,,Buntovnika”, septembar 1871)

Ne nameravamo da im umanjujemo vrednost ti-
me $to ¢emo reéi da su ti ljudi vrsniji kao borci
za svoje ideje nego kao pesnici. Trebalo bi dodati
da su mnoge od tih pesama pevane i da, nasla-
njaju¢i se na poznate ili tek komponovane me-
lodije, imaju ritam i intonaciju borbenih pesama.
Ti tekstovi nisu za paZljivo proufavanje u tisini
biblioteka, vec¢ za pevanje na ulici. Nije potrebno
napominjati da je EZen Potje autor Internaci-
onale.

Kod jednog uglednog pisca, kao 5to je Zil Vales,

lirizam izbija slobodnije u prozi nego u stihovima.

To dokazuje i ovaj opis dvadesetSestog marta
1871.:

,Kakav dan!

Ono mlako i jasno sunce koje pozlatuje Celjusti
topova, onaj miris cveca, viorenje zastava!, Zubor
one Revolucije koja mirno i lepo tete kao plava
reka, ono drhianje od silnog uzbudenja, ono svet-
lucanje, ono trestanje truba, oni odsevi bronze,
onaj plamen nade, onaj miris ¢asti, sve je to
opijalo ponosom i rado$¢u pobedonosnu vojsku
Republikanaca!”

I danas se jo$ moZe nai¢i na ljude tananog ukusa

koji smatraju da u Valesovom stilu nema otme-

nosti. To je samo naéin, — otmen, svakako —,

na koji se izjaSnjavaju da ne vole njegove ideje

i njegovu ulogu u komisiji za prosvetu u vreme
Komune.
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Viktor Igo uopSte nije shvatio Sta je Komuna,
ali ga je njegova plemenitost spasla. Sve dok
je trajala Komuna, on je nastojao da drzi ravno-
tezu izmedu dve strane i njegov stav je bio pri-
litno neodreden. Ali kad je po¢ela odmazda, on
se otvoreno izjasnio za pobedene. Prognanima
je pruzio utoéiSte u svojoj ku¢i u Briselu, zbog
¢ega ga je napala rulja mladih reakcionara, a
zatim ga proterala belgijska vlada. Njegovo ot-
voreno pismo od 26. maja 1871. izrazava njegov
stav:

»Ja nikad nisam shvatio Bilioreja%), a Rigo®) me
je toliko zaprepa$¢ivao da me je dovodio do gne-
va, ali streljati Bilioreja je zlo€in.

Neka neko od onih koji su pobedeni u Parizu,
neki ¢lan veéa zvanog Komuna, u ¢ijem je izboru
Pariz veoma slabo uéestvovao i s kojim se ja ni-
kad nisam slagao, neka neko od tih ljudi, makar
on bio i moj li¢ni neprijatelj, zakuca na moja
vrata, ja ¢u otvoriti. On je u mojoj ku¢i. Nista
mu se ne sme dogoditi.”

U junu 1871. Viktor Igo objavljuje Strasnu Go-
dinu, koja uznosi nepoznate heroje Komune.
Nece prestati da zahteva amnestiju za prognane,
dok ¢e mu razbesnjeni Versajci poricati pravo
da piSe na francuskom. Evo, primera radi, jednog
Zuénog odlomka iz pera Barbe d’Orevilija:

»Knjiga gospodina Viktora Igoa je samo plame-

na, plahovita, licemerna i preteéa elegija v pat-

njama i kaZnjavanju komunara. O njihovim

zlo¢inima ni reéi!... Vi se mozete odreéi fran-

cuskog jezika, koji za vama nete zazaliti, jer ga

odavno kinjite. Svoju narednu knjigu piSite na
nemackom.”

Medutim, Viktor Igo, premda je revolucionar,
sanja ipak samo o tome da poboljsanjem poloZaja
siroma$nih zastiti kapitalisti¢cko drustvo:

»1 shvatimo. Ja kaZem da se drustvo
Lagodno ne osefa dok su te aveti nad njim,
Da je njihov smeh jedan od najstrasnijih
simptoma,

I da moramo strepeti sve dok ne iscelimo
Ovo jezivo i lako odlaZenje u smrt.”

Ako i nije napisao veliku poemu o Komuni, Pol
Verlen je uéestvovao u ovim dogadajima. Ostav-
3i na svom radnom mestu u Gradskoj veénici, bio
je pozvan da zauzme polozaj upravnika ode-
ljenja za Stampu. Kako je kasnije pisao u svojim
»Ispovestima”, 10 se sastojalo u ,prelistavanju
novina i u beleZenju ¢lanaka koji su bili naklo-
njeni ili nenaklonjeni Komuni”. Mozda je on,
kad je ve¢ sve proslo, namerno nastojao da uma-

%) Clan Komiteta Javnog spasa.
¢) Javni tuZilac Komune.
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nji svoju ulogu; uostalom, ne izgleda da je po-
kazao neko herojstvo, ono inafe nije ni bilo
u njegovoj prirodi. U svakom slu&aju, on je
ostao kad je Tjerova vlada, pocistivii sve za
sobom, odvukla éinovni$tvo u Versaj. Stoga, do-
lazenje u kancelariju nije bilo ba$ toliko biro-
kratska navika, kao $to u to Zeli da nas ubedi
Edmon Lepeltje, ¢iji je humor, makar bio i
nehotian, ipak prljav, kad piSe.ovako: ,,Grad-
ska vetnica se nije pomakla sa svog mesta. On
je i dalje odlazio tamo poslu§no, po navici.
Nesvesno ga je tamo vukla ona revnost sluzbe-
nika koji odlazi na svoj posao sa automatskom
uredno$cu.” — (Pol Verlen) Njegov Zivot i de-
lo, — Mercure de France, Pariz, 1907).

Verlen je, uostalom, ostao veran svojim pesmama
iz vremena koje je prethodilo Komuni:

»uvek ée tvoj zid, uzalud kreden i pran,
O kuéo u Transnonenu, prokleto mesto, sramni
ugly,
Ostati gnusan i krvav u ogoréenom srcu mom.”

I on ju je dolekao radirenih ruku, mada ée nje-
govo oduSevljenje kasnije splasnuti:

»...ja sam od prvog trenutka pokazao Iju-
bav, razumevanje (bar sam mislio da sam je
razumeo), a u svakom slucaju duboku naklo-
nost prema ovoj revoluciii u isti mah i miro--
ljubivoj, i saobraznoj onom tako istinitom Si
vis pacem para bellum, prema onom njenom
manifestu, anonimnom zbog tolikih nepoznatih
i namerno skromnih imena, pod crvenim naslo-
vom Centralni Komitet koji je, — onako kako
su njegov stil u poCetku okarakterisali moji sti-
hovi, od kojih mi je u glavi ostao samo prvi.

Bez deklamatorstva i bez praznih reéi

— prostodusno, s mnogo pouzdanja, ali jasno i
dobro, postavio unutraS$nje politi¢ko pitanje i
savrSeno ispravno ukazao na buduée drustvene
probleme koje treba resiti illico, pa makar i
oruzjem... Stvari su kasnije po$le na gore...
Svejedno! — reé¢ koja je u ono vreme imala
magijski uticaj na moj duh, sav zadojen ro-
manti¢tnim hebertizmom,”’) povukla me je za
sobom, kao $to me je jasan i oéigledno neza-
drziv razvoj dogadaja 18. marta ubedio u nje-
nu istinitost.” — (Ispovesti — Albert Messein,
1912).

U Londonu ée on, u toku 1872, poseéivati pro-
gnane komunare, medu kojima i EZena Ver-

7) Jacques Hébert (1757—1794), urednik lista Le Pere

Dychesr}e, jednog od najnepomirljivijih u doba Revolucije.

Giljotiniran, sa grupom sv{)ojih. pristalica koji su nazvani
..besni’’.
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mersa, ¢iji je uticaj o€it u poemi Pobedeni. A go-
dine 1886. napisate jo§ i Baladu u slavu Luiz
Misel, velike junakinje Komune,

Rembo nije bio u Parizu za vreme Komune,
uprkos legendi koju su neki Zeleli da rasSire.
(Trebalo je dokazati da su komunari pijanice
i razvratnici: pesma Ukradeno srce svedotila
bi, prema njihovom tumacdenju, o bestidnostima
kojima je Rembo bio toboZ podvrgnut u jednoj
kasarni revolucionara.) On je, u stvari, pobegavsi
iz Sarlvila, bio u Parizu izmedu 28. februara i
10. marta, ali kako nije imao nikakvih sredstava,
i kako je spavao pod mostovima, bio je prinuden
da se — osam dana pre potetka Komune! —
vrati natrag, peSice, svojoj strasnoj majci. U
Pariz ¢e ponovo doé¢i tek u septembru, na poziv
Pola Verlena. U meduvremenu napisao je Polu
Demeniju ono ¢uveno ,,Pismo vidovnjaka”, koje
nosi datum 15. maj 1871. Zivi u Sarlvilu, u zagu-
$ljivoj provinciji, ogoréen na religiju i na sve
konformizme. Svom profesoru Izambaru pise: ,,S
ludackom uporno$éu obozavam slobodnu slo-
bodu.”

Kako se onda moZemo C¢uditi §to je Komuna osta-

vila duboke tragove u delu Remboa, ¢&ijoj su

su§tini toliko bliske ideje Komune? U tom smislu

se obitno navodi Pariski pir ili Pariz se ponovo
naseljava:

,.JKad su ti noge s toliko Zara igrale usred gneva,
Parizu! — kada si dobio tolike udarce noZem,
I kad si pao, zadrZavsi u zenicama svetlim
Negto od dobrote surovog proleta...”

,,— Drustvo!, opet je sve po starom: — orgije
Zale za svojim negda$njim ropcem po burdeljima
starim
A svetla u ludom zanosu, sa pocrvenelih bedema,
Jezivo $§alju svoj plam put bledo-plavog neba.”

i Ruke Zane-Marije:

,Pobledele su, prekrasne,

Na jarkom suncu ljubavi punom,
Na mitraljezima od tuta
U pobunjenom Parizu!”

Ove dve pesme su u celosti posveéene Komuni.

Ali Komunu susreéemo i u drugim tekstovima,

kao $to su, na primer, Siroka platna u spevu
»Jedno doba u paklu”:

,...1 video sam more plamenova i dima na
nebu; a levo i desno, silno bogatstvo koje je
buktalo kao bezbroj munja.”

Kraj Komune, odmazda, akcija prastanja koju

je povela uspokojena burZoazija, naslikani su u
pesmi Posle potopa:
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,Cim se ideja o potopu stifala

Jedan zec zastade sred deteline i velebilja i
ocita

Molitvu pred dugom na nebu, kroz paukovu
mrezZu.

Krv potete, kod Ridobradog, — na klanicama, —

u cirkusima,

Gde pecat bozji beli prozore, PotekoSe krv i

mleko.”

Bilo bi glupo obja$njavati Remboa vezujuéi celo

njegovo stvarala§tvo za Komunu. Ali se ono ipak

ne moze ¢itati bez svetlosti vatre i krvi koju ona

baca na njegovo delo. Bilo je prirodno $to on

sebe smatra bratom komunara, on koji je hteo

da ,,promeni Zivot” i koji je, u svakom sluéaju,
izmenio poeziju.

Dve ¢injenice, — sjajan procvat narodnog pesnis-
tva i duboka povezanost izmedu Remboa i Ko-
mune, dovoljno dokazuju da poezija nije pogre-
Sila stranu na koju ée stati. I jo$ neSto: od toga
doba poezija i revolucija su i tesno povezane.

Prevela s francuskog
ZORICA HADZI-VIDOJKOVIC

L A
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PARISKA KOMUNA
| POZORISTE

Pedantni letopisac burnih zbivanja od 1789. go-
dine nije propustio da zabeleZi budiladki gest
dvojice pozoridnih ljudi — Demulena i Marea
— uoéi sudbonosnih dogadaja $to ¢e uzdrmati
Evropu. Nezaposleni glumac Kamij Demulen
je u ,Palais Royal’-u vatrenom besedom uzZe-
gao u okupljenome mno$tvu volju da se s oruz-
jem u ruci suprotstavi nameri Luja XVI da
rasturi novoosnovanu Narodnu skups$tinu. Svo-
joj poruci je dao teZinu obaveze otkinuvsi list
s najblizeg drveta. U stoletne, negovane vrto-
ve ranijeg zabavi§ta kraljevske kuce i pleme-
nita3a magnoveno kao da se srudila olujina:
,O8as su sve grane ostale bez li§¢a!” Zatim je
progovorio dramski pisac Mare: odmah treba
zatvoriti sva pariska pozori$ta, rasturiti balove,
prekinuti sve priredbe! MnoS$tvo je ovaj nalog
sprovelo u delo jo§ iste velteri. Dve veferi kas-
nije s lica zemlje je zauvek nestala omraZena
Bastilja. (v. Lee Baxandall: Spectacles and Sce-
narios: A Drama of Radical Activity, ,,The Dra-
ma Review”, 1969, 44).

Pariska komuna je najavljena na sli¢an nadin;
vet¢ 6. januara 1871. godine na ulicama Pariza
osvanula je ,Crvena objava”, koja konstatuje
nemo¢ gradanskih republikanaca da Pariz oslo-
bode gvozdenog obruta opsade, te zahteva osni-
vanje komune. Tvorci ovog apela su Eduar
Vajan, potonji delegat za prosvetu, i dramski
pisac Zil Vales. Medutim, za razliku od 1789.
godine, prvi dani Pariske komune nisu obe-
lezeni zamiranjem pozoridnoga Zivota. Napro-
tiv: jedan od prvih akata nove vlasti nalagao
je pozoristima Pariza da nastave sa svojim ra-
dom. Uprkos osipanju ansambla, kojem je na-
ruku isla koliko pofetna nedovoljna odluénost
i sinhronost rukovode¢ih tela komune toliko i
svestan liberalan stav nekih voda komune pre-
ma umetnicima uops$te (v. J. Danilin: PariZ-
skaja kommuna i francuzskij teatr, 1963), veliki
broj pariskih pozori$nih ustanova je postupio
kako je bilo naloZeno i, uz izuzetke, nije pre-
kidao rad do kraja maja.

Tokom prva dva meseca svog postojanja ko-
muna, medutim, nije stizala da se temeljnije
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pozabavi pitanjima pozori§ta, premda ono nije
bilo mimoilazeno u njenim dekretima koji su
se ticali resorske podele nadleznosti medu no-
vim upravnim telima: krajem marta scensko-
-izvodactke umetnosti, pa i pozoriste, prelaze
iz nadleznosti Centralnog komiteta: Narodne
garde u nadleZnost vojnih vlasti, a potom u
nadleznost policije i Komisije za javnu bezbed-
nost, pretposlednjeg dana marta osnovana Ko-
misija za prosvetu preuzima brigu i o pozo-
riStima, a sredinom aprila pozoriS§ta prelaze u
nadleznost novoosnovane Delegacije za prosvetu.
Proizvoljno bi i netaéno bilo u ovakvom, na-
oko uzgrednom odno$enju komune prema pozo-
riStu videti svedotanstvo o nekakvom dalto-
nizmu njenih voda za dru$tvenu funkciju po-
zorisSta, koja su u ono vreme, ako ni$ta drugo,
bila uz $tampu oblikotvorci javnoga mnjenja.
Vet se i iz letimiéno izloZene hronologije re-
sorskog pomeranja pozorista da zakljuditi da
bi takav zakljuéak bio ishitren, a u njegovu
neodrzivost neopozivo uverava istorijska Ras-
prava o pozoristima od 19. maja, da i ne po-
minjemo ranije inicijative komune u oblasti
obrazovanja i umetnosti uop$te (v. u ovome broju
dr Radoslav Josimovié¢: Pariska komuna i
umetnost).

Sprovodenje dekreta o pozoridtima stavljeno je
u zadatak ,,muzi¢kome Kurbeu”, melomanu, mu-
zidkome kriti¢aru, kompozitoru, pedagogu i uces-
niku neuspelih poku3aja osnivanja komune ok-
tobra 1870. i januara 1871. Salvadoru (Fran-
cesco Salvador, 1831—1871), koji je, neposred-
no posle rasprave, u svojstvu Opunomoéenika
delegacije za prosvetu, zakazao savetovanje
scenskih umetnika Pariza za 23. maj. Salvador
se od sredine maja, kada je naimenovan za
direktora Konzervatorijuma, nekim merama ko-
je je uveo u nastavu muzike, predstavio kao
pristalica prudonovskog koncepta relacije in-
stitucionalizma i umetnosti (,Ne zna se 3ta
nauci i umetnosti nanosi veéu $tetu — podrska
koju im pruza vlast ili ograni¢enja koja im
ova natura u vidu $kola i akademija... Nasta-
va i 3kole odvele su umetnost u konaénu pro-
past, u poricanje svakog natela i svakog pravi-
la; samo je potpuna sloboda omogucila Kurbeu
da shvati istinske zakonitosti umetnosti.” — pi-
sao je Prudon u Du principe de Vart et de sa
destination sociale). Osim toga, mozda je simp-
tomati¢no da je na spomenuto savetovanje po-
zvao samo neke kategorije pozoriinih umetnika
(pevale, muzitare, ¢lanove baleta i reditelje).
No, ovo su samo fragmenti koji su, u najboljem
slu¢aju, dovoljni za Skolsku veZbu iz logitkog
zakljuéivanja, ne i za rekonstrukciju Salvado-
rovog videnja reZzima asocijacije u pozoristu ili
toka kojim bi se stvari razvijale u ovoj oblasti
(jedan deo javnosti je odmah izrazio negodova-
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nje §to Salvador namerava da mimoide druge
kategorije pozoriSnih delatnika): s prodorom
Versajaca u Pariz 21. maja gasi se i ovaj vid
kulturne politike Pariske komune, a i sim
Salvador gine na barikadama s pu$skom u ruci,
ne odrzavsi savetovanje koje je zakazao. ,Ni-
smo toliko uplaseni njihovim pretnjama da ne
bismo nasli vremena da se pozabavimo pita-
njima te vrste i da ne bismo saéuvali neza-
visnost re¢i!” — kazao je voditelj rasprave Do-
minik ReZer uotli potetka Krvave nedelje (nav.
prema Jurij Danilin; PariZskaja kommuna i
francuzskij teatr, 1963). PokuSaj komunara da
iz temelja izmene organizaciju pozorista ne
samo refima veé¢ i delom kasnije ¢e, u odsud-
nim trenucima revolucionarnih prevrata, sluZiti
kao putokaz (v. u ovome izboru Darko Su-
vin: Komuna i organizacija pozori§ta). StaviSe,
njegov stoZer — poimanje pozorista kao slo-
bodne asocijacije — stoZer je oko kojeg se usre-
doto¢avaju i brojne dileme naSeg pozorisnog
trenutka. ‘

U tesnoj vezi s nastojanjima komune da revo-
lucioniSe pozori§te kao instituciju svakako su
napori komune usmereni ka drugom jednom
aspektu pozorista: re¢ je o publici. Pariska po-
zorista, pa 1 takvi ,hramovi” kao §to su ,,Co-~
medie frangaise” i ,,Grand Opera”, prvi put su
upravo u danima Komune Sirom otvorila svoja
vrata tzv. ,Sirokoj publici”, pariskome zivlju
bez razlika na socijalnu pripadnost. Preciznih
podataka o sastavu publike tih 72 dana nema
(zanimljivo je da o ovome niSta ne kazuju ni
autoriteti od kojih bi se to moglo s pravom
ocekivati: Jean Divignaud: Sociologie du thé-
dtre, 1965; Emile Copfemann: Le thédtre popu-
laire pourqoui, 1969). Ne moZe se s pouzdanos$cu
govoriti da je komuna u ovome pogledu ispoljila
sistematicnost i doslednost — bar nam doku-
menti kojima raspolazemo ne daju osnov za
takav zakljuéak. Izvesno je, medutim, da je
komuna nekim merama (besplatne ulaznice,
grupne posete pozoriStima, predstave i recitali
van pozori$nih kuéa, dobrotvorne priredbe) ipak
nastojala da zblizi ,,obi¢nog” Coveka s umetno-
36u scene, daju¢i na taj nacin sustinski dopri-
nos i premosé¢ivanju jaza Sto ,elitisticku” kul-
turu razdvaja od tzv. ,,popularne kulture”.

Treéa ravan relevantnosti Pariske komune za
pozoriSte tite se dramske knjiZevnosti, odno-
sno dramaturgije. Ve¢ iz repertoara pariskih
pozorista za trajanja komune o¢ito je da ko-
muna nije stvorila dramu koja bi se mogla naz-
vati dramom Pariske komune (iscrpan pregled
repertoara pariskih pozoriita daje J. Danilin:
n. d. v, i A. Tissier: Les spectacles pendant la
Commune, ,Europe”, 1970, 499—500; S. Cheval-
ley: Comédie Francaise pendant la Commune,
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isto). Otuda se CeSte o komuni govori kao o
nadahnuéu za dramske pisce potonjih déba koje
ni danas ne kopni (v. R. Temkin: La Commune
au thédtre, ,Europe”, 1970, 499—500; Dr Ra-
doslav Josimovié¢: KnjiZevni pogledi Romena
Rolana, 1966). Medutim, ne treba zanemariti
dramsko delo poteklo iz pera komunara u godi-
nama neposredno posle komune, uglavnom u
kazamatima Xaledonije i teskobi izgnanstva.
Veéina od nekoliko desetina dramskih tekstova
o kojima je reC jos nije objavljena, tek po koji
je i izveden (drama Pariska komuna — u kojoj
noviji istraZivaéi vide pre svega ruku Zila
Valesa: v. ,Europe”, 1968, jun-—jul—avgust, u
celini posveten Valesu — objavljena je tek
1971. g,"). Ali, ve¢ ima glasova koji nagovesta-
vaju, uprkos tek parcijalnoj dostupnosti ove
grade, i jednostranim pristupima da drama ko-
munara prethodi izvesnim potonjim tokovima
dramaturgije, poglavito one obuhvacene naziv-
nikom ,,angaZovana drama” (v. J. Danilin, n. d.)
Ta dramska orijentacija zacelo opovrgava rasi-
reno mi$ljenje koje u umetnosti revolucije pre-
poznaje isklju¢ivo ranije umetni¢ke forme (v.
Henri Focillon: L’art et la Révolution, u knj.
Révolution de 1789 et la pensée moderne, 1940);
koje, drugim refima, legitimnim smatra jedi-
no one uzlete umetni¢ke imaginacije §to imaju
garantni pedat zvaniénih (gradanskih) inter-
pretatora.*
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KOMUNA | ORGANIZACIJA
POZORISTA

Ne olekuj od Komune viSe
no od sebe sama!”
— Breht: dani Komune (1949)

Nemam nameru da u ovom radu razmatram Pa-
risku komunu od 1871. godine, pa ni njene krat-
kotrajne prakti¢ne napore da pozorista reorgani-
zuje u samoupravne asocijacije koje bi igrale za
masovnu, Siroku publiku. Dabome, takva nasto-
janja se podrazumevaju u sledeéoj debati i uze-
ta sama za sebe znadajna su spona u viziji staroj
koliko pozoriste i ¢ovekovo stvaralaStvo. Ta vizi-
ja je dozivela obnovu u teorijama Didroa i Ru-
soa, u praksi Francuske revolucije od 1789. godi-
ne, u utopijsko-socijalisti¢koj misli sve do 1848.
godine i Vagnerovim esejima o pozori§tu napisa-
nim na taj impuls; posle 1871. godine ona ¢e na-
dahnuti koncepcije Romena Rolana i Firmena
Zemijea o ,narodnom pozoristu” (théatre popu-
laire), Ni¢eovo preispitivanje grékog pozorista i,
£to je najvaznije, sovietsko porevolucionarno po-
zoridte. Ovim putevima ona se ulila u maticu
polemike o ponovnom rodenju pozori§ta sto je
zahvatila sav svet. Medutim, ovde je moguéno ob-
jasniti jedino neposredne kontekste nuZne da bi
se shvatila debata Komune,

RETORICKA TRADICIJA NA KOJOJ SE
TEMELJI DEBATA

Pre svega, re¢ je samo o zapisnicima debate,
a svako ko je ikad &itao zapisnik, zapisnik nekog
sastanka koji se strogo ne bavi linjenicama i
ciframa znaée kako je tesko stvaralatku misao
predstaviti éak i u najboljem izvodu: Drugo, ¢la-
novi Saveta (bilo ih je svega 64 — nisam raspola-
gao podacima o odsutnima) bili su pod snaZnim
uplivom francuskog srednjestale$kog polili¢tkog
besedni$tva i novinarstva. Bili su preteZno sitno-
gradanskog porekla: ,&inovnici, lekari, nastavni-
ci, advokati, novinari”’, kako primeéuje njihov
kolega i istori¢ar Lisagdraj (od ucesnika u de-
bati, Vajan i Rastul su bili lekari, Irben — na-
stavnik, predsedavaju¢i ReZer — veterinar, a
Kurne, Pia i Vezinije — avaj! — novinari). U Sa-
vetu je bilo i dvadeset i pet pripadnika radnitke
klase — §to je udeo nezapaméen u bilo kojoj
gradanskoj demokratiji do tog vremena i posle
njega — ali su i brojno i u pogledu polititkog
stila bili slabiji. Samo su re¢i nekoliko njih, na
primer LanZevena i, poglavito, Frankela imale
neki uéinak. Ideolo$ka pripadnost nije bila sa-
glasna sa socijalnim poreklom i delila je Savet u
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spektar veéine, koju su éinila 25 do 30 ,,radikala”,
zainteresovanih prevashodno za polititku a ne
socijalnu promenu (na primer, Irben i ReZer)
i na 15 do 20 sledbenika ,,blankisti¢kog” ili ,,no-
vojakobinskog” teroristickog voluntarizma (me-
du ovima je najvec¢i frazer bio Pia). Istinski pri-
stalica ,,demokratske i socijalne Republike”, ova
veéina je bila pod uplivom retorike i formi Prve
republike — naroéito jakobinske — ne obazi-
ru¢i se nimalo na ¢injenicu da je njihova situ-
acija veoma razli¢ita. Voleli su teatralnost, na-
stupali kao potomci ,,nasih preteca” iz 1789—1794
(¢ak ni realisti¢ni Vajan nije izbegao ovaj klise) i
Cesto su bili osetljivi kao zvezde ili, §to je jo§
gore, kao glumci — alternatori. Mnogi od njih su
bili u vlasti gromopucateljne ekstremisti¢ke fra-
zeologije preuzete iz Zurnalistiékih i politi¢kih
borbi 1880—-ih godina, €esto padajuéi na tako
protivuretne, boemske stavove kao $to je zahtev
za politickim terorom kombinovanim s ekonom-
skim i institucionalnim nacelom laissez-faire.
Manjina — revolucionarni socijalisti svih nijan-
si, doktrina i stepena, razgovetnosti — dosled-
no se protivila ekstremisti¢koj polititkoj vio-
lentnosti veéine i traZila je celovite socijalne
promene. Iako nikad nisu bili zvani¢no organizo-
vani, ¢lanovi Medunarodne asocijacije radnika su
bili nosilac manjine, kao i svih druStveno-eko-
nomskih mera Komune, o ¢emu u debati svedote
napori Vajana, Frankela (jedinog koji bi se mo-
gao nazvati marksistom) i LanZevena.

S ovih razloga, veéina govornika, premda ne svi,

upotrebljavala je izvestan politiéki Zargon koji

je uvek tesko prevoditi jer sudeno mu je da zvu-
¢i sme$no nesuvislo.

POLITIKA I IDEOLOGIJA SUKOBA U VEZI
S POZORISTEM

Debatu o pozori§tu je zapalio privremeni nacrt
dekreta $to ga je predlozio Eduar Vajan, Delegat
za prosvetu (,,enseignement” — ovaj izraz je bio
primenjivan u veoma §irokom smislu, verovatno
je odgovarao onom §to bismo danas zvali kul-
turnim poslovima, tj. i obrazovanju i umetnosti-
ma). Delegat je bio predsednik jedne od deset ko-
misija ili delegacija na koje je Komuna — odba-
cujué¢i podelu na legislativne i izvrSne organe —
iz dana u dan prenosila izvr$nu vlast; komisiju
je ¢inilo pet-Sest ¢lanova Saveta koji su funkcio-
nisali kao kolegijalno telo — s funkcijama kako
parlamentarnog odbora tako i ministarstva. Iako
je delegat C¢eslo mogao biti ¢ovek od velikog ug-
leda, sve odluke su donoSene glasom vetine.

Osnovna politika Vajana bila je da se pomogne
procesu socijalizacije pozoriSta spram ranijih ko-
mercijalnih ili dvorskih rezima. Njegova Delega-
cija, kao i Savet u celini, ve¢ su pre debate bili
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nik bio eminentni slikar Gistav Kurbe, da orga-
nizuje izloZzbe kao §to je godi$nji salon i da up-
ravlja galerijama i muzejima. Komuna je na
taj nadin implicitno prihvatila — ne prejudicira-
juéi ulogu nadzora od strane Komune — ciljeve
Saveza umetnika, koji je u svojim statutima bio
definisan kao ,upravljanje svetom umetnosti od
strane umetnika” s ciljem ,,0éuvanja blaga pro$-
losti; prikazivanja i valorizovanja svih elemena-
ta blaga sadadnjice; i regeneracije buduénosti do
koje ¢e dovesti kultura”. Pa ipak, neposredan
povod za Vajanov nacrt bila je njegova bitka na
wdrugome frontu”, u samome Savetu, protiv au-
toritarne drzavne kontrole od strane Delegacija
za javnu bezbednost (ova se pominje i kao Dele~
gacija za socijalnu sigurnost — u praksi od stra-
ne voda policije i obavestajne sluzbe Komune),
predvodenu straviénim Rigoom i njegovim dog-
lavnikom Kurneom.

Kurne je 8. maja otpustio upravnika pariske Ope-
re zbog sabotiranja Komune i na njegovo mesto
je naimenovao ne samo novog upravnika — ne-
kog operskog pevata — ve¢ i odbor od 6 ¢lanova,
od kojih su ¢éetvorica bili funkcioneri ,,bezbed-
nosti”. Kako je u to vreme pozoriste bilo omi-
ljeno kod ljudi i delovalo kao oblikotvorac mis-
ljenja, svaka promena u njemu izazivala je oset-
ljive politicke reakcije. Kurneov nespretan po-
tez je izazvao nepovoljan efekat na pariske kru-
gove povezane s pozoriStem, te je Vajan poZurio
da ,progura” zakon koji ée razgrani¢avati nad-
leZznosti policije i kulture. Medutim, svaki takav
zakon morao je da se opredeli za nafelo samoup-
ravljanja ili asocijacije u pozoristima, a ovo na-
¢elo bi potom vodilo ukidanju prava vlasnika
pojedinaca. (Ova prava su 1860-ih godina brzo
kopnila: neka privilegovana pozorista su i dalje
bila pod kontrolom dvora, druga su hitro progu-
tali snaZni trustovi spolja, kao $to je, na primer,
bio ,,Société Nantaise”, privatna svojina je veé¢ u
znatnoj meri bila odvojena od li¢ne kreativnosti.)

Vajanov predlog je toplo podrZao Irben, ¢lan De-
legacije za prosvetu. Cim mu je upuéen otvoren
izazov, 8ak se i Kurne — premda ozlojeden po-
minjanjem bezobzirnosti njegove policije (njego-
ve ,,socijalne sigurnosti” — pedantno je ispravio)
— kratko sloZio da pozori$ta treba da budu u
nadleZznosti Komisije za prosvetu. Vajanov po-
kusaj da nade ustrojstvo koje bi bilo spoj samo-
upravljana pozorisnih umetnika sa opstom pod-
redeno$éu pozorista njegovoj Komisiji na taj na-
¢in je bilo izloZzeno napadu koji je natelno dola-
zio s druge strane. Jer u Savetu, koji je uspostav-
Ijao ravnoteZu krajnje autoritarnim etatizmom,
postojao je i mnogo izra¥eniii anarhoidni ekstre-
mizam, koji je u ovoj debati dosledno predstav-
ljao Pia. Saglasno s Prudonovom posmrtnom
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knjigom o umetnosti (Du principe de Vart et de
sa destination sociale, 1865), ¢ija je osnovna te-
za da nijedna vlada nema pravo da se upliée u
pitanja umetnosti jer svaki takav dodir bi vodio
izopatenju umetnosti, — Pia je uloZio dva duga,
zudna protesta kako protiv vladinog tako i pro-
tiv svakog drugog organizovanog drustvenog up-
litanja u pitanja umetnosti, u vidu zakona ili
subvencija. U ovome duhu je Piaov ideoloski sa-
veznik Vezinije uzvratio na Vajanov predlog sop-
stvenim predlogom, koji se naposletku sveo na
amandman o ukidanju ,,svih subvencija i privi-
legija”. Ovaj je napokon unet u dekret Komune,
iako je ukidanje subvencija (kao $to je Frankel
istakao postavljajuéi pitanje Vezinijeu) protivan
cilju dekreta — da se izglasaju samoupravne po-
zori$ne asocijacije.

Iako Vajan nije bio razradio mehanizam kojim
bi pojedine samoupravne ansamble doveo do je-
dinstvene politike prema pozoriStu kao javnoj
sluzbi — to je problem koji se ne mozZe reiti bez
prakti¢nog okuSavanja tokom mnogih godina —
njegov osnovni pristup je jasan. ,,Nasa revoluci-
ja... treba da radniku obezbedi sredstva rada i
proizvodnje” i ,,pozorista treba da pripadaju ud-
ruzenjima umetnika”; on je s tog stanovista od-
bacio i ,drZzavnu umetnost” i slobodu vlasnika
(pozori$nih zgrada u njegovo vreme, a u naSe i
autorskih prava i investicionog kapitala) da dik-
tiraju kreativnim radnicima. Istakao je da je ,u
umetnosti ... eksploatacija moZda groznija no u
tvornicama”, i zakljutio primedbom da su i pe-
vadi i plesaéi ljudi: ne instrumenti potro$nje, veé
subjekti ekonomskih potreba i 1judske praviénos-
ti. Pozorista ,nisu samo grla ve¢ i trbusi” — du-
hovit utuk na onaj Menenija Agripe o drZavi.

Najjasniji i najdosledniji zagovornik socijalistitke
»Zlatne sredine” izmedu etatizma i anarhije bio
je Leo Frankel, revolucionar iz Madarske. Posle
takti¢nog uvoda u svoje primedbe — izjavljujuéi
da se slaze i s Vajanom (o samoupravljanju) i s
Piaom (protiv drzavne kontrole), Frankel je u
sustini odbacio i Piaov intelektualni anarhizam
i neke Vajanove nedoslednosti. ZaloZio se za pot-
punu samoupravu asocijacija pozori$nih radnika,
kao i za njihovo pravo da biraju direktore pozo-
rista; a istodobno je priznao pravo i obavezu ,,dr-
Zave kao sveukupnosti pojedinaca” — tj. kao so-
cijalnog totaliteta koji stvarno zastupa narodnu
volju a ne kao profesionalnog administrativnog
aparata, bio on birokratski ili parlamentaran —
da se bavi pitanjima pozori$ta i umetnosti uopste.
Ovaj Frankelov stav je najbliZi nagove§taj poto-
nje evropske i revolucionarne prakse, poglavito u
Sovjetskom Savezu 1920-ih godina i Jugoslaviji
1950-ih i 1960-ih godina.
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VREMENSKI KONTEKST

Jedan pokazatelj tendencija Pariske komune je
i to 5to je po usvajanju Dekreta o pozoristu
bar jedan zajednilki sastanak operskih umet-
nika (pevaéa, muziara i tehnitkog osoblja) bio
sazvan radi razmatranja mera neophodnih da
se ,reZim eksploatacije u pozoristu zameni re-
zimom asocijacija”. List buduéeg istoricara i
¢lana Komiteta Lisagaraja, Le Tribun du peuple,
zahtevao je da se i ,zainteresovanim gradanima”
van pozoriSta — libretistima, kompozitorima i
drugim — omoguéi da uzmu uéeS¢e na tome sa-
stanku. Time je ukazano na mogucénost da se
opsti interesi izmire s posebnim samoupravnim
pravima. Ali bilo je veé¢ prekasno. I sama deba-
ta, koja je odrzana 19. maja, na Irbenovo zalaga-
nje, morala je biti prekinuta zbog razmatranja
hitnih vojnih pitanja. Dva dana kasnije, na dan
objavljivanja Dekreta o pozoriStima, vojska ver-
sajske vlade je provalila kroz odbranu Pariza.
Zavrina Rastulova primedba — da zZali $§to su
dva &asa utroSena na raspravljanje o pozori$tu
— bila je u tome smislu pragmati¢no na mestu.
Ova tako reé¢i arkadijska diskusija $to se vodila
u ¢asu u kojem su se na pragu o$trili bajoneti,
donekle je bila donkihotska. No, u nepragmatic-
nome smislu Don Kihot ima pravo bar koliko i
Sanéo Pansa. Ovaj dirljivi idealizam je i mera
istorijskog znafaja Pariske komune. Najvaljaniji
1judi Pariske komune bili su zanesenjatki odluc-
ni da, ne obziruéi se na prakti¢ne prepreke, u me-
duljudske odnose uvedu ,,slobodu sada” — sistem
slobodne asocijacije za sve proizvodace,

Istorija pozoriS§ta je, u poslednjih stotinu godina,
krenula posve drugacijim putevima. Umesto da
budu vreme odriavanja op$tih skupova pozori$-
nih radnika, narednih sedam dana (21—28. maja)
se preobratilo u ozloglasenu , krvavu sedmicu”, u
kojoj je na pariskim ulicama pobijeno 15.000—
-—40.000 komunara (tatan broj je jo§ nepoznat).
Ovim je pitanje organizacije pozorista bilo reSe-
no za dug niz godina. Ali, ako je govoriti strogo
pozoridnim jezikom, morala se platiti izvesna
cena. Potkraj stoleéa je Emil Fage, tolerantan
liberalni kritiéar, ne krijuéi uzdisao: ,,Svako vete
sva pozoriSta Pariza izvode isti komad pod razli-
¢itim imenima. Svi mi u Francuskoj osetamo da
trulimo. Ta sveops$ta nelagodnost manje ili vise
jasno oseca se od 1815. godine; ali od 1870. godine
prerasla je u teskobu. Na §ta ¢e ovo izati? Na
novu renesansu ili na nepovratnu nesreéu?”

Pre no $to se izloZi debata valja skrenuti paZnju
na tri ¢injenice. Prvo, saglasno sa svojim klasnim
sastavom, Savet komune je u pogledu starosne
strukture bio posve razli¢an od postojeéih politi¢-
kih normi. Najmladi ¢lan versajske viade imao je
53 godine, njen predsednik — Tjer — 74, a prosek
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starosti njenih ¢lanova iznosio je 63 godine. Samo
pet od 64 ¢lana Saveta komune bili su stariji od
60 godina (ukljucujuéi i Piaa); prosefna starost
potonja dva njegova najvisa tela — Izvornog ko-
miteta i Komiteta za javnu sigurnost — bila je
38 godina. Od ucesnika u debati Vajan je imao 31
godinu, ReZer — 55 godina, Kurne — 33, Pia —
51, Vezinije — 48, Frankel — 27, Rastul — 36.

Drugo, protagonisti debate — Vajan, Kurne, koji

je uglavnom ¢éutao, Pia i Frankel — bili su ¢lano-

vi ili delegati Izvr§nog saveta (tj. reprezentativ-

ne litnosti komune i njenih ideoloSkih struja).

Mozda zato debata, uprkos preobilju refi, ima

klasiénu jasnoéu i dramatitan ritam dostojan Soa
— ili bi trebalo da kaZzemo -— Rasina?

RASPRAVA O POZORISTU*

GRADANIN VAJAN, delegat za prosvetu

Molim skups$tinu da se izjasni o pitanju razgra-
nit¢enja funkcija.

PozoriSta su do izvesnog stepena u nadleZnosti
Komisije za bezbednost, koja je duzna da vrsi
nadzor u gledalisnim dvoranama i da obezbe-
duje javni red. Ali na pozoriSta treba prven-
stveno gledati kao na velike, prosvetne usta-
nove; u republici ona treba da budu samo to. Nasi
prethodnici su upravo tako na tu stvar gledali,
pa je Konvent svojim dekretom od Zerminala
godine II reSio da o nadzoru nad pozoristima
valja da se stara Komisija za narodnu prosvetu.
Komisiji za drustvenu bezbednost treba poveriti
samo nadzor nad redom u pozoriS§tima; ali ne
treba gubiti iz vida da, kao §to je revolucija
89. godine dala seljacima zemlju, nasa revolu-
cija od 18. marta treba da radniku obezbedi
sredstva rada i proizvodnje.

* Priredivad zadriava sistem zagrada Danilina (Ju. Danilin:
PARIZSKAJA KOMUNA I FRANCUZSKIJ TEATR, Moskva
1963), koji, opet, ovaj predosi iz sovjetskog izdanja PRO-
CES-VERBAUX DE LA COMMUNE (Protokoly PariZskoj
kommuni): u okruglim zagradama su delovi Zapisnika za
koje je bilo refeno da ne budu objavljeni u ,Journal
Officiel”’; u uglastim zagradama su delovi Zapisnika koje
su, prema tvrdenju Danilina, stenografi rasprave u ruko-
pisu precrtali. Raspravu je, prevedenu na engleski Id'ezx_k,
pbjavio D. Suvin uz svoj op$irniji rad Organizational Media-
tion: The Paris Commune Theatre Law (,,The Drama
Review””, 1969, leto), no u donekle prilagodenom obliku. —
Prim. priredivata.

62




RASPRAVA O POZORISTU

Pozori§ta treba da pripadaju udruZenjima umet-
nika, pa je zato Delegacija za prosvetu smatrala
neophodnim da se u tu svrhu okupe svi umet-
nici, Molim Skups$tinu da svojom od]Jukom pot-
vrdi (sledeGe: to jest) da su pozori§ta u nadlez-
nosti Delegacije za prosvetu. Neka Delegacija
za bezbednost vodi strog nadzor, poglavito u
ratnim okolnostima u kojima se nalazimo. Ali
Delegacija za bezbednost tek $to je naimenovala
direktora Opere, — ta &injenica ocigledno spu-
tavg politiku SkupStine.

Ja, dakle, molim Skup$tinu da blagovremeno
donese odluku koja ée, nadam se, glasiti kako
ja predlazem.

GRADANIN IRBEN

Gradanin Vajan nam je veé dokazao svoju kom-
petentnost za pitanja prosvete, ali moram do-
dati da ovlaSéenja policije, kad je re¢ o po-
zoristima, treba da budu svedeng samo na odr-
Zavanje reda za vreme trajanja predstava, a
najbolje Sto bi se dalo uf€initi bilo bi da se
pozoriSta povere nadleZnosti prosvete. PozoriSte
je najsilnije i najbolje sredstvo za prosveéiva-
nje naroda. Vlade koje su nam prethodile pret-
vorile su pozori$te u sredstvo poufavanja poro-
cima svake vrste; mi éemo ga pretvoriti u sred-
stvo za pouCavanje svim gradanskim vrlinama
(ne mogu se dalje u pozoristima trpeti gnusni
spektakli), porotne ljude éemo preobratiti u na-
ciju gradana. (Povici odobravanja: ,,Vrlo dobro!”)

GRADANIN PREDSEDAVAJUCI

Gradanin Vajan je na pocetku nafeg zasedanja

p_rvedloiio da donesemo odluku o pitanju pozo-

ri§ta; on se zala¥e za otvorenu raspravu o ovome
pitanju.

GRADANIN KURNE

Smaj:ram da su pozoridta sredstvo za vaspita-
vanje naroda te se izja$njavam da se povere
Delegaciji za prosvetu.

GRADANIN PREDSEDAVAJUCI

Priznajem vam da liéno ne vidim neku é&évrstu

vezu prosvete s koreografijom. Ipak, saopsti¢u

vam Vajanov predlog: , U skladu s nacelima

koje je utvrdila Prva republika, a koja su pod-

robnije izloZena u zakonu od 11. Zerminala II
godine.
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Komuna donosi odluku:

U svim organizacionim i administrativnim pita-
njima pozori$ta spadaju u nadleZznost Delegacije
za prosvetu. Ovoj Delegaciji se nalaze da ukine
eksploataciju pozori§ta od strane jednog direk-
tora ili dru$tva poduzetnika, da je u majkra-
¢em roku zameni sistemom asocijacije.

E. Vajan

GRADANIN FELIKS PIA

Ne shvatam $ta predlaze gradanin Vajan, kao
$to ne shvatam ni $ta predlaZe gradanin Kurne.
Ne slazem se s meSanjem drZave ni u podru&ju
pozorista. ni u podruéju knjiZevnosti. U drZavi
koja je jo§ u povojima, pozoriitima je neophod-
no pokroviteljstvo nekog RiSeljea, nekog mece-
nata, ali u slobodnoj zemlji, koja proglasava
slobodu liénosti, slobodu misli, pozorista staviti
pod starateljstvo drZave znadi ne postupiti repu-
blikanski. Imate pravo da nadgledate nadin pri-
mene misli, ali misli prosecati brazdu, to je tira-
nija koja je ne samo nepodnoiljiva veé i pogi-
beljna za misao.

Veli¢ina francuskog pozorista je upravo u tome
§to se ono oslobodilo tutorstva. Kad je Molijer
zasnovao svoje pozoriSte, jo§ je postojalo paten-
tirano pozoriste; ali ono nije bijo Molijerovo po-
zoridte. Molijer je svoje pozoriite utemeljio up-
ravo nasuprot tome pozoritu, &ji je finansijer
i pokrovitelj bila drZava. U ovome trenutku
ne izja3njavam se protiv pommog nadzora nad
pozori$tem, ve¢ se zalaZem da individualno mi-
8ljenje ima apsolutno prgvo da se iskazuje u
obliku u kojem hode.

GRADANIN VAJAN

Drzim da gradanin Pia nije razumeo smisao
mog predloga. Prva republika nije slobodu po-
zori§ta shvatala na nacin na koji je mi danas
shvatamo. Ona je pozoriStima upravljala une-
koliko diktatorski. Tako im je, na primer, pro-
pisivala da taj-i-taj komad izvode tri puta sed-
miéno. Ali, ne zaboravite da ¢ovek, kad postupa
u skladu s pravi¢no$¢u, uvek postupa u ime
slobode. A kada je ime drzave Komuna, ona se
mora Cesto meSati, me$ati se u ime pravi¢nosti
i slobode.

Mislim da je ovo (— pozori§te — prim. T.V)
oblast od velikog interesa za drzavu i da tu
valja razviti Siroku polititku delatnost. Stavise,
nama je u interesu da se policija ne upli¢e u
socijalna pitanja. Mi smo duzni da teZimo ka
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univerzalnom ustrojavanju socijalisti¢kih usta-
nova.

Posebnost revolucije XIX stole¢a je u tome Sto
¢ée tamo gde postoji proizvod, proizvodaé biti u
punoj meri nagraden. (Preteino obelezje revo-
lucije XIX stoleéa je u tome 3to je to socijalna
revolucija.) Proizvod trudbenika — to je aksiom
istine koji vaZi za svakog; treba ga primenji-
vati na umetnika u istoj meri u kojoj se pri-
menjuje na svakog drugog proizvodaca.

U umetnosti je eksploatacija moZda groznija
no u tvornicama, i ¢&itav pozoridni personal
predmet je eksploatacije, odozgo do dole. (Ple-
satica se mora prodavati da bi Zivela. Jednom
re¢ju, to je pljatka od potetka do kraja.)

U pozoristima je neophodno zavesti reZim jed-
nakosti, reZim asocijacije (da bi ljudi koji imaju
veze s pozoriStem bili jedinstveni). Policija je,
pak, duina da se bavi samo obezbedivanjem
(opSteg) morala i merama bezbednosti,

Predlazem da se obrazuje posebna delegacija,

u tijoj nadleZnosti bi bila umetni¢ka dela; all

otigledno je da policiji ne bi bilo mesto u toj

delegaciji, — ova bi postojala u sistemu pro-
svete.

Zadatak je op$te uprave pozori$ta da danasnji

sopstveniCki i privilegovan reZim pretvori u si-

stem asocijacija koje bi bile potpuno u rukama
samih glumaca.

GRADANIN KURNE

Pozoridta nisu bila u nadleZnosti policije veé
Komisije za javnu bezbednost — to je prvotna
greSka, koju konstatujem.

Druga grefka bi bila nadinjena ako bi se smat-

ralo da je Komisija za javnu bezbednost vezala

ruke Komuni time §to je naimenovala direktora
Opere.

- GRADANIN FELIKS PIA

Neobiéno se veselim Sto je gradanin Vajan priz-
nao da se pitanje pozorista svodi na pitanje aso-
cijacije. Asocijacija je valjanija no direkcija,
poglavito nego direkcija oli¢ena u jednom ¢oveku,

Medutim, uzimam slobodu da Vam skrenem pa%-

nju na to da se privatnim preduzeéima ne moze

zabraniti da imaju direkciju. Ne moZe se ogla-

siti da nijedan gradanin Pariza nete-imati pravo
da osnuje pozoriste.
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Vraéam se sad na Vad stav i velim: hocete da
uspostavite asocijaciju za pozorita koja finan-
sira drZava, i imate pravo da to ostvarite —
ako imate para. Ali se, pre svega, pitam: —
da 1i je celishodno — da bi drZava posedovala
pozori§te, da seljaci Berija (dalekog od svake
kulture — prim. T.V.) plaéaju, izdrzavaju oper-
ske plesate. Mislim da je to besmisleno.

Mi, zagovornici zajedniStva i federalizma, mi
smo se veé¢ izjasnili o tome. Ta, neka, onda,
Pariska komuna, ako tra¢i pare na opersko po-
zoriSte, ne prisiljavg seljake Bosa (koji je u
kulturi zaostao — prim. T.V.) da u tome su-
deluju, neka ne ispoljava tiraniju prisiljavajuci
te seljake da plaéaju porez da bi na nekom od
pariskih bulevara postojalo pozoriste.

Ja diZzem glas protiv operskog pozoriSta koje
svekolika Francuska plata da bi ono delovalo
u Parizu.

A kasnije, ako nadete da je celishodno izgraditi
komunalnu operu (u Parizu), s ¢éime ja nisam
saglasan, neka je Komuna i izdrzava.

Tada, i tek tada, imacete pravo da svojim glum-
cima propisujete oblik njihove organizacije koji
vam se dopada.

Sto se ti¢e bilo kakvog staratelistva nad umet-
noS¢u ili uticaja na njega, smatram da bi to
znacilo posezati za slobodom ljudske misli; to
bi istodobno bilo i nelogi¢no s nase strane. Ne
treba da postoji drZzavna knjiZevnost, drZavna
naukg, kao 3to ne treba da postoji ni drZzavna
religija. Medicinske i muzi¢ke akademije, u
obliku u kojem danas postoje moraju bez tra-
ga iS¢eznuti — one za umetnost, nauku, knjizev-
nost, otelotvoruju tiraniju sliénu religijskoj ti-
raniji.

O tome sudim na esnovu toga §to sam video u

drugim zemljama i ne bojim se da izjavim da

ako francuska nauka zaostaje, ako njen genij

ne ide u korak sa genijem drugih nacija, onda

je tome prevashodni razlog S$tetno tutorstvo o
kojem je reé.

Sty smo znadajno stvorili od vremena od kojeg

imamo ,francusko pozoriste”, otkad je ,Fran-

cuska komedija” u nadleZnosti Kabineta kra-

ljevske kuée? — Stvorila je tek beznacajne stva-
ri, svojevrsnu kopilad umetnosti.

Zar Engleska, koja je rodila Njutna, ima aka-

demije koje finansira drZzava? Taman posla!

Njene akademije su uvek mesne i nezavisne,

ali tvore savez, — njihovo preimuéstvo zasniva
se na slobodi.
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Svoj glas diZzem protiv tutorstva koje nam se
predlaZe, jer &vrsto sam ubeden da se naSa
knjizevnost i nasa nauka, ako su mrtve od XVIII
stole¢a, mimo svih Zelja, mogu obnoviti jedino
ako se postave na temelje ngjpotpunije slobode.

GRADANIN LANZEVEN

Ne mislim §to i gradanin Pia. Ako je pozoriste
orude prosveéivanja, onda predlazem da Ko-
muna vrs§i ozbiljan i strog mnadzor nad tim
ogrgnkom prosvete. Smatram da ako je knji-
zevnost malo uznapredovala, razlog za to ne
treba traZziti u prevelikome tutorstvu veé pre u
trpeljivosti koja se ispoljava prema loSoj knji-
zevnosti. Saglasno s time, izja§njavam se za kon-
trolu Komune nad pozoristem.

GRADANIN VEZINIJE
Protitaéu predlog:

»Komuna donosi odluku:

1. — Ukidaju se sve subvencije i privilegije po-
zorista,
2. — Pozori§ta uzivaju punu slobodu.

3. — Prestupi ili prekrSaji do kojih dolazi po-
sredstvom pozorista smatraju se krivi¢nim pre-
stupimg i prekrSajima, te se moraju suzbijati i
kaZnjavati kao takvi.
Vezinije”

U pozoriStu, u Stampi, u knjiZevnosti prestupa

i prekrSaja ima koliko i na podruéju misljenja

uopste. Ovde su moguéni prestupi izazvani ovim

ili onim pozori$nim komadima; ali to su obiéni

kriviéni prestupi koji podlefu primeni obi¢nog
zakona.

Mi stitemo slobodu, prave da &inimo onc &to

nikog ne povreduje, ali neéemo slobodu koju

bi regulisali i propisivali posebni zakoni. Zato
podnosim upravo proéitan predlog.

GRADANIN VAJAN, Delegat za prosvetu

Gradani, mi smo duZni da se bavimo viSe po-
litikom nego metafizikom. Iako ne kanimo da
udarimo na slobodu, duzni smo da izvrS§imo reor-
ganizaciju koja ¢e zahvatiti sva podruéja. Po-
zoriita nisu samo grla ve¢ i trbusi. U njima ima
1judi koji zaraduju nesrazmerno mnogo, i ljudi
koji nedovoljno zaraduju. Otuda Komuna treba
da reguliSe Citav niz situacija moralne i materi-
jalne prirode. O¢ito je da ne Zelimo drZavnu
nauku. Jedino $to treba uciniti u ovome trenut-
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ku jeste obezbediti drustvenu sigurnost i jgvni

moral. Treba stati na kraj svim oblicima eksplo-

atacije. Ko je pozvan da to sprovede? — Dele-

gacija koje se eksploatacija posebno tite, dok ne

obrazujete generalnu delegaciju, koja ¢ée uki-

nuti stari poredak. Otuda se moj predlog svodi
na organizacionu meru.

GRADANIN VEZINIJE

Povlatim svoj predlog i molim da ne bude
objavljen u Journal Officiel. Cas u kojem smo
meta topova nije &as za razgovore o pozoristu.

GRADANIN FELIKS PIA

Shvatam da se u vreme borbe, kao §to je bilo
u II godini Republike, moZe imati puno pravo
da se odluéuje o svim ispoljavanjima misljenja,
bez obzira na to u kojem su obliku, — bilo da
je re¢ o novinama, pozoriStu ili slikarskoj kiéici.
Ako se ovima sluZite da biste podstrekavali gra-
danski rat, morate biti uni¥teni. Ali ja, zarad
buduénosti, ostajem pri onom Sto sam kazao.

(Povici: ,,Da se glasa!”)

GRADANIN PREDSEDAVAJUCI

Nacrt gradanina Vajana (— ¢ita ga naglas).

GRADANIN VEZINIJE

Dozvolite mi da podnesem amandman na nacrt

dekreta koji potie od gradanina Vajana. Pred-

laZzem sledeéi tekst: ,,Ukidaju se pozoriSni mo-
nopoli i subvencije.”

GRADANIN FELIKS PIA

Ali Vadim predlogom se ne dozvoljava otvara-

nje pozorista direktoru koji je to kanio, jer on

¢e misliti da pozori$te mogu osnivati samo aso-
cijacije.

GRADANIN LEO FRANKEL

Slazem se s mi$ljenjem gradanina Vajana i s
misljenjem gradanina Feliksa Pia. Da objasnim.
U stvari, okolnost da su pozori§ta u nadleZnosti
delegacije meni izgleda krajnje nepovoljnom za
stvar socijalizma, koju zagovaramo. Direkcija
treba da zavisi od ljudi koji Cine asocijaciju:
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i prirodno je da é€lanovi asocijacije biraju svoga

direktora. Dalje, ne sla’em se s gradaninom

Feliksom Piom kad kaZe da drzava niukom slu-

taju ne treba da podstife asocijacije i da se
mesa u poslove pozorista.

(Kad se na drzavu gleda kao na vlast odvojenu
od naroda.) Vlast koja um zatvara u staklenu
bastu, kao u doba Napoleona III, razume se po
sebi, ne treba da se meSa ni u koje poslove
naroda koji su joj strani. Ali kad se na drzavu
moze gledati kao na sveukupnost pojedinaca,
onda je njeng duZnost da ulazi u pitanja knji-
Jevnosti, kao i u pitanja prosvete. Ovde nam
je reteno da misao treba da bude slobodna, da
razum ne sme da bude ni pod é&ijim tutorstvom.
Ja ¢éu, medutim, kao primere navesti dvojicu
Francuza: Didroa, koga je pomagala Rusija, i
Voltera, koga je pomagao pruski kralj Fridrih.

Da sa’mem %to sam rekao: smatram da pozorista

treba staviti pod nadzor Delegacije za prosvetu,

koja ée asocijacijama pruZiti sve moguce olak-
Zice.

GRADANIN PREDSEDAVAJUCI

Gradanin Vajan je povukao deo svoga nacrta.

On i dalje ostaje uz svoj stav o organizaciji,

koji bi, smatram, takode mogao povuéi. S ob-

zirom na to, smatram da se dekret moZe staviti
- na glasanje.

GRADANIN VEZINIJE

Podsetam da sam predloZio amandman (koji
éu protitati).

GRADANIN FRANKEL

Postavljam gradaninu Vezinijeu pitanje da 1l

pod retju ,subvencija”, koju njegov amandman

sadrzi, podrazumeva kredit koji se daje radi
podsticanja asocijacije?

GRADANIN VEZINIJE

Da. 'Asq_cijacije se mogu podsticati. Ali svaka
asocijacija se mozZe slobodno organizovati i ako
joj se ne da nikakva subvencija ni privilegija.

(Dekret gradanina Vajana se stavlja ma glasanje
i prihvata se.)
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GRADANIN RASTUL

(Zalim §to smo dva sata izgubili raspravljajuéi
o pozoristu.)

DEKRET O POZORISTIMA

Pariska Komuna, u skladu s naéelima koje je
utvrdila Prvy republika a podrobnije izloZio
zakon od 10. Zerminala godine II, odlucuje:

Pozori§ta su u nadleZnosti Delegacije za pro-
svetu.

Ukidaju se sve subvencije i privilegije pozo-
ristima.

De]egaciji (za prosvetu — prim. T.V.) se nalaZe
da ukine rezim eksploatacije, koji u pozoristima
vrSe direktori ili druStva poduzetnika i da ga
u najkrac¢em roku zameni reZimom asocijacije.

POZORISNA KRITIKA
U KOMUNI

Narsis Tel TILJERIJSKI KONCERT

Nepregledno mnos$tvo. Golema masa ljudi Zzelj-

na patriotskog spektakla koji se prvi put nudi

Parizanima medu zidovima njihove nacionalne

vlade. Od sedam sati, do deset, ulazna vrata
opseda dugi red.

Niko nije ofekivao tako veliku navalu publike.

Probijati se i kroz salone bilo je dozlaboga te-

Sko, uprkos svim merama zavodenja reda koji

je sproveo organizator veceri doktor Rusel, glav-
ni inspektor lazareta.

Jedva nam dostaje vremena da kaZemo koju
re¢ o ovom dobrotvornom prazniku. Svi umet-
nici poZnjeli su veliki uspeh. Publika se razila-
zila kli¢uéi: ,,Zivela Republika! Zivela Komuna!”

(Journal Officiel de la R. F., 8. maj 1871)

Anri Belanfe SVECANOST U TILJERIJAMA
Da, dobro ste pro¢itali, ne trljajte oéi, ne traZi-

te datum Le Vengeur-a. Ne priam vam staru
pritu ve¢ istinski dogadaj.
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Sino¢ je u Tiljerijama bio praznik.

Bio je to praznik demokratski i komunarski —

narodni koncert u korist udovica i sirotadi Re-

publike. Narod Pariza je prvi puf, na miran i

prirodan nacin, uveden u vlasniStvo zasleplju-

ju¢ih apartmana u kojima su se negda zabav-
ljali imperatorski lakeji.

Za ulaz se pla¢alo franak i po i tri franka.

Posredi je bilo dobrotinstvo, i zato se okupilo
devet hiljada ljudi. Kao da se izvodio nekakav
svetani mar$§, a ipak je tu bio i program: gra-
danka Agar trebalo je da deklamuje Barbjeovu
Umilnu liru i Zimu EZezipa Moroa. Ali, mogu
li se sluSati ovi stihovi, pa makoliko divni bili,
kad ma horizontu grokéu topovi, kad prezrene
ubice, najmljene od Versaja, granatama zasipa-
ju kraljicu-prestonicu, koja je kriva jer Zeli da
sama sebi pripada, te s gnusanjem od sebe od-
bacuje pretendente svih obli¢ja i svih boja?

Divna duSa naroda osetila je to. Iz tog mora
ljudi, u koiem su se suéeljavali najraznolikija
odela, radnitka bluza proletera, sukneni kopo-
ran gradanske straze — jo§ siv od rovovskog kala,
pomodni dorsays i najnovije Zenske toalete, —
iz ove beskrajne povorke, spokojne i dostojan-
stvene, u kojoj, uprkos neverovatne gungule, ni
na trenutak nije bilo nereda, iz svih grla zao-
rilo se: ,,Marseljezu!”

I narodna himna zagrmela je celim dvorcem,
dizu¢i se iz deset hiljada grla.
»Aux armes!.., Citoyens!...”

Moze li se §to lepSe kazati? Boriti se, pobedivati,

izboriti Republiku ili umreti za nju — zar da-

nas nepregledni grad ne Zivi i diSe tom zavet-
nom mislju?

I tako je godilo §to je tom konjusnicom, Sto je
svim tim prestonim dvoranama, dvoranama mar-
Sata, itd., kao reka Alfej prostrujao potok re-
publikanske harmonije! Imperatorsko orgijanje
zbivalo se pod tim svodovima — trebalo je pro-
vetriti vazduh, otvoriti prozore, uZe¢i miomiris.

Sad je to ulinjeno. I kada se drugom prilikom
narod Pariza opet pojavi u dvoranama Tiljerija,
onda ée ve¢ to biti zato da slavi pobedu Pravde
nad Silom bezakonja, Istine nad razuzdanom La-
Zi, Pravosuda nad Prestupom. Likujué¢i od srece,
tog dana viSe netemo pevati uzviSenu pesmu
barda kojoj je ime Marseljeza; pariski gradanin,
juéera$nji vojnik, moZe da otrese prasinu boja,
da umije barutom opaljeno lice, da oruZje od-
lozi u kut kraj ognjista i, ponovo se prometnuvsi
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u istantanog ljubitelja — S$to je bio i $to ée uvek

biti, ustreptao i pun zanosa, nanovo se moZe

pretvoriti u uho, paZljivo sluSajué¢i darovite u-
metnike koji ¢itaju remek-dela.

Priblizava se taj fas svetkovanja... O&ekujuéi
ga, ,Avenir national” se pita: ,Sta li ¢ée reéi
u Versaju kad doznaju da narod sebi prireduje
svetkovine u Tiljerijama u trenutku u kojem
ga vlada bombarduje?” Te su refi na svim us-
nama. One sadrZe pouku tog neobi¢nog svetko-
vanja, koje je, nesumnjivo imalo obeleZje veli-
¢anstvenosti, iako je bilo loSe organizovano.

Sta ée uliniti Versaj? Iz njega ¢e pokuljati plju-

vacka, klevetate, udarati nogama sve do tre-

nutka dok se ne pretvori naposletku u gnjili
prah, kao otrovna peéurka.

(Le Venguer, 8. maj 1871)

Narsis Tel PRIKAZ DELATNOSTI POZORISTA

U tuZnim okolnostima koje doZivljavamo, neko-
liko pozoriSta pokuS$avaju da obnove svoje pred-
stave.

Ne ulazeé¢i u sloZene sporove koji se svaki dan
pokreéu u vezi s tim jesu li uslovi opsade po-
godno ili nepogodno vreme za pozoriSne pred-
stave, zadovoljicemo se time da ukaZemo da
mnogoljudna porodica umetnika stalno zapaza
gde ovaj ili onaj njen ¢lan zapada u bedu i da
komadi koje neka pozorista ponovo postavlja-
ju, mnogim umetnicima pruzaju velike olak-
Sice.

S druge strane, mnoga pozorista otvorena su je-

dino iz patriotskih razloga — na koje umetnici

uvek hitaju da se odazovu; moZe li i najsvirepiji

¢ovek da se usudi da osudi taj vid dobrodinstva?

Najblistavija priredba ove vrste data je prosloga

petka u tiljerijskom dvorcu, — o ¢emu smo jude
govorili.

Brojne druge priredbe odrZzane su i pre ove: u
pozorisStima ,,Port St. Martin”, ,,Alcazar” — za-
hvaljujuéi naporima Saveza umetnika, osim toga,
i u ,,Grenel”-u, a poslednji put u ,,Vaudeville”-u,
u korist 193. bataljona; gradanke Agar, Digere,
Morio, gradani Dankla, Xoklen, Blondele, Piro, de
Meri, ljubazno ponudivii da ulestvuju, postigli
su veliki i zasluZzen uspeh u razli¢itim delima,
gotovo u svakom pojedinaénom slu¢aju prila-
godenih nasim okolnostima.

Jedna trupa glumaca, sjedinjena u drustvo, veé

neko vreme koristi prostorije pozori$ta ,,Goethe”
i s pozamasnim ansamblom izvodi BoZju milost.
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Gradanin Gravje u ulozi markiza, gradanka Gri-
vo, bivia ufenica , Vaudeville”’-a, u ulozi Ma-
rije, — daju dokaze o svome istinskom daru.

U nekoliko nedelja ,,Gymnase” je izveo niz ko-
mada koji njegov repertoar ¢ine najutanéanijim
i nadasve cenjenim medu PariZzanima. Fernanda,
Dom bez dece, Otac debitantkinje, Tamo gde se
vesele, Biserna ogrlica, i dr. komadi osvanjuju
dan za danom na plakatama. Gradanke Masen,
Anzelo, Fromanten, Manje, gradani Ravel, Lan-
drol, Blezo, vazda verni sebi, daju novi sjaj ovim
otaravajué¢im komadima.

sComedie Francaise” prikazuje, jedne uz druge,
stare 1 savremene komade i koristi se nastalim
uslovima i odsustvom mnogih svojih ¢lanova da
u prvi plan izbaci neke od svojih mladih umet-
nika. InacCe, svuda se srete Go, dajuéi komadi-
ma u kojima nastupa neophodnu dubinu.

»Folie Dramatique” jo§ nije iscrpio u punoj meri

uspeh svoje postavke Patke s tri kljuna i, kako

izgleda, prikazivanje ove predstave jo§ je da-
leko od Kkraja.

,Delaissement comique” naizmeniéno prikazuje
svoju ¢Carobnu predstavu VolSebne pricde, gde
njegova vrsna trupa iskusno tumacdi muziku
Ervea: gradanka Doduar (Macka u ¢izmama) i
gradanka Dimulen u svojih pet-Sest uloga uvek
izmamljuju tople pljeske.

P.S. U ,Vaudeville”’-u, koji je juCe zapoleo niz

priredbi, vele je proSlo slabo; dvorana je bila

bezmalo prazna, a gledaoce su ipak loSe raspo-
redili.

(Jurnal Officiel de la R.F., 9. maj 1871)

Anri Mare PRVI KONCERT U TILJERIJAMA

U casu kad samo nekoliko koraka dalje grme

topovi i ljudi ginu, grad koji, po refima g-na

Pikara, vrvi jedino zloéinima i hapsenicima, nije
bez svojih zabava.

Te zabave su staloZene, ozbiljne, — §to i doli~
kuje opsednutom gradu, mirnom, i ponosnom u
svojoj moci.

Spektakli priredeni u dvorcu Tiljerije odlikuju

se neCim simpatitnim i veli¢anstvenim.

Mesto je sreéno odabrano. Umetnostima predati
tai ogromni prostor koji je dosad bio preodreden
samo za kraljevski razvrat, — na to ljudi nisu
pomisljali 4. septembra. Ta zamisao potite od
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ljudi sa ulice, koji su i izvr$ili revoluciju 18.

marta i koje, ocCigledno, nije briga S$to su se

usudili da dovedu pesnike i umetnike na mesto

koje je bilo rezervisano za mars$ale i razvratnice
svih rezima.

Rojalisti neée propustiti da se raskrite o oskr-
navljenju. Kako i ne bi: to je krajnje ¢udovi$no.
Zacelo ¢e govoriti da tu likuje razvrat, da se tu

ple$u nepristojni plesovi... Svasta treba ote-
kivati... — samo ako im za to budemo pruzili
priliku.

A evo kakva je istina:

Veé od samog ulaska oseta$ uzbudenje. Prolazi$
dugim praznim dvoranama u kojima su orlovi
ukra$eni crvenom zastavom, velelepnim purpur-
nim pokrovom koji zastire sramotne uspomene.
A, gle, gde tudinski izrodi taj steg nazivaju
sramotnim i odvra*nim dronjkom, — kao da
tkanina obojena jednom bojom samim tim po-
staje manje vredna od one koju ¢ine tri. Tri
boje su oznaCavale tri kaste... pa makar one
bile i sjedinjene! Crvena zastava ih ne sjedi-
njuje ved ih sliva u jedno. Trobojka je bila
znamenje jednakosti; s crvenom zastavom rada
se bratstvo.

Na golemim stepeniStima nema viSe ni Zandar-
ma, ni pocéasne straze, ni komornika. Ulogu
razvodnika imaju mornari, gradani s purpur-
nim karanfilom; ne lakeji. Na sve strane, Zene
— odevene elegantno a jednostavno — mole od
gradana, ne viSe zlato namenjeno za izdrzava-
nje dvorca prolaznika veé¢, naprosto, prilog koji
¢e mozZda izbaviti nekog ranjenika, koji ée moz-
da nahraniti neku udovicu.

Tako se stize do ,,Dvorane marS$ala”, do dvorane
¢iji je balkon — a s nijega su negda kraljevi
pozdravljali narod’ laznim obecanjima — pret-
voren u vrt. Ne mislite li da je ta dvorana puna
odvratnih iscrpenih ljudi u tipama, palih devo-
jaka, Zend sipljiva glasa $to pijano govore?
Niukoliko. Svi su lepo odeveni, i svi ti republi-
kanci imaju posve pristojan izgled. Nimalo ne
naruSavaju tiSinu velelepnosti. Zene su lepe i
dirljive. Neke zauzimaju mesta, druge se Setka-
ju; koncert pocinje.

Orkestar izvodi rodoljubivu pesmu — ¢&iji zvu-
kovi nadimdju prsa slusalaca, umetnici naSih
pozoriSta pevaju znamenite opere. Rigoleto, Vi-
ljem Tel, Prorok dopadaju se narodu; on svo-
jim vladikama ostavlja €ari Velike herolStajnske
vojvotkinje. Nema ni kadrila ni bataklana. Tu
caruje — znate li? — savremena umetnost. A
kad, radi raznolikosti, velika tragetkinja, kakva
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je Agar, kazuje odu ovog ili onog velikog pes-
nika, — kako to shvata publika, kako kli¢e! U
toj publici nema ni- skeptika ni podsmesljivih
kriticara, — koji, zato $to nikad ne dozivljava-
ju osecanje lepote, u svemu nalaze smeSno i od
Igoovog stiha prave glupi kalambur,

Neka ti ljudi zauvek ostanu u izgnanstvu, u koje
_ih je poslalo parisko pravosude; obljutavili su,
ne zato Sto su skeptici, ve¢ zato Sto su glupi.

S balkona puca vidik na park koji bljesti od ilu-
minacije. Pun je cve¢a i baklji. Pravi praznik!
Medu stablima, zasadenim iskljuéivo za igra-
nje malenog, nikome znanog deteta, Sete i smeje
se mno$tvo. Ljeskaju visoki vodoskoci; odozgo
motre zadivljene zvezde, a prole¢e usporava svoj
lahor da bi videlo blagorodno veselje naroda,
koji se namah umeo  pokazati potpuno doras-
lim &istim radostima uma i srca.

S vremena na vreme dopire buka bitaka, i tada
sebi kaZes§:

»Mitraljez Sto tamo grmi ne pune na3a braéa

ve¢ vojnici. Oh, da su tu, kad bi nas videli, kad

bi, najzad, shvatili kakvi su tu PariZani na koje

tako revnosno hule, kako bi nam se bacili u

zagrljaj! A od ¢ega, pak, zavisi mir, veliki, tra-

jan bratski mir? Nastace kad bude posve i§tezla
gomila klovnoval”

I onda se udalji§ rastuZen, no ne gubeéi nadu.

(La Comumne, 14. maj 1871)

Sarl Nel DRUGI KONCERT U TILJERIJAMA

Umetni¢ko-dramsko vete odrZano jude u Tilje-

rijama u korist ranjenika Narodne garde pro-

teklo je blistavo i u pogledu organizacije i u
pogledu izvodenja.

Doktor Rusel, glavni inspektor lazareta i ruko-
vodilac ovog drugog dobrotvornog svetkovanija,
preduzeo je odgovarajuce mere da bi se izbegle
guZve, kojih je bilo prosle subote, kao i da bi
publika bila potpuno zadovoljna,

Prvi i glavni koncert odrian je u takozvanoj

»Dvorani marSala”. Drugi koncert bio je prire-

den u ranijoj pozori¥noj dvorani, &iji su zastori

bili skinuti u vreme opsade, kad je tamo bio

smeSten lazaret. Naposletku, vojna muzika iz-

vodila je patriotske simfonije i arije, u parku
koji joj je u tu svrhu bio dodeljen.

I unutra i napolju osvetljenje je bilo zaslep-
ljujuée.
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Na svem drvecu i zbunju bile su &aSice od crve-
nog stakla; na travnjacima i bordurama blistale
su sveée. Sve to stvaralo je ¢aroban utisak.

Publika, koju je ponajviSe privuklo predivno

vreme, delom je ostala u vrtu dok su izvodene

prve tafke koncerta, i nije, kao proSlog puta,
preplavila sale na prvom spratu.

I umetnici su, sa svoje strane, u koncertu uce-
stvovali s oduSevljenjem koje i obiéno ispolja-
vaju u slitnim prilikama.

G-ca Agar je u ,Dvorani mar$ala” raspalila
gledaliste, ¢itaju¢i Igoovog Ranjenog lava sa
sebi svojstvenim darom i s izraZzajnom istanda-
rnoséu koja njenu dikciju &ini jo§ razgovetnijom.

Publika je vatreno pljeskala g-ci Kajo i g-nu
Kajo iz ,Théatre Lyrique”, koji su pevali duet
iz Kapelmajstora i ariju iz Pardon de Ploérmel.

Publika je ¢ula i g-du Teser, koja je pevala ko-
micne pesmice, g-na Dobea — solistu na violini,
g-na Rusela de Merija, koji je éitao svoje na-
rodne stihove. Na kraju je nastupila g-da Borda
i, s naroéditim, zaraznim oduSevljenjem otpevala
dve aktuelne pesme. Zasuli su je oduSevljenim
plieskom posle Gomile, koju su bucno traZili i
zahtevali ,na bis”. Stvarno, ta pesma puna je
narodne mudrosti, a g-da Borda doZivljava je
kao pravi umetnik.

Na kraju je orkestar, svirajuéi s prekidima,

svoj program zavr§io Marseljezom, izvodeéi je u

svekolikoj njenoj muzikoj silovitosti. Njime je

dirigovao g-n Snajder (koji nema niSta zajed-

ni¢ko s biviim voditeliem Kapele ranijeg im-
peratora).

Jedna sitna zgoda je za trenutak razgalila dvo-
ranu. Buket cveéa, sa zaka$njenjem poslat jed-
noj od umetnica, na pozornicu je doneo i pre-
dao ga izvodaéici sluzbenik iz bifea — s prega-
¢om na sebi i salvetom pod pazuhom. Oh, go-
spodo vojvode i nadkomornici, s kakvim udvu-
riStvom i zbunjeno3¢éu biste se sagli pred vdasim
avgustovskim majmunom kad bi se sli¢zn skan-
dal zbio s nekim od va$ih lakeja ¢iji biste vi
bili gospodar!

Buran pljesak publike u pozori§tu izmamili su
i orkestar i umetnici &¢ja imena, na Zzalost, ne
znamo.

Program je bio raznovrstan i sadrzavao je vojnu
muziku, komi¢ne pesmice i odlomke pesnic¢kih
dela.

Sve u svem': uprkos organizacionih rashoda,
do kojih je doSlo s obzirom na ocekivanu na-
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valu publike, ovaj dan je i porodicama nesreé-
nih Zrtava rata doneo koristi.

(Journal Officiel de la R.F., 12. maj 1871)

Sarl Nel OBNOVA KOMADA ,FRU-FRU”

Da ¢&arobne li veéeri! Ovaj komad, toliko priv-

lad¢an, toliko obilat pronicljivo§éu i umesnim

replikama, povraitio je sav svoj negdaSnji sjaj

zahvaljujuéi umetnicima koji su u njemu igrali
glavne uloge.

G-ca Deskle je, kao uvek — zanosna Fru-fry,

Sasava Sumarica; i zbog dvadesetak njenih toa-

leta, sve lepSe od lep3e, evo ve¢ punu godinu
svi Parizani hrle ovamo.

Ova uloga, tako priljeZzno razradena, toliko ve-
litanstveno zavriena u svakoj svojoj podrob-
nosti, posvema ozaruje pozornicu svetloSéu. I,
kao sto je obifaj, u poslednjem ¢inu iz dam-
skih dZepova na videlo izlaze dve dZepne ma-
ramice, a uzbudenje koje obuzima celu dvoranu
gotovo da joj uskracuje moc¢ pljeskanja.

Uz ovu zvezdu nisu manje blistale ni g-ca Ma-

sen, draZesna savetnica baronica, a i g-da Fro-

manten — sentimentalna Lujza, sestrica, ne-
svesni uzrok svega zla.

Kad je o Ravelu reé¢, on je uvek isti... on je

— Ravel! Ali, kako je moglo ispasti da je g-n

Pizol mogao ostati toliko hladan medu tim ¢a-

robnim Zenama, koje sve oko sebe obasjavaju
i raspaljuju?

Zajedno s ovim malim remek-delom, tako ve-
selo razigranim, ,,Gymnase” je juc¢e prikazao —
ovo pozoriSte mazi svoju publiku — i dve kratke
komedije plaha toka: Svi su oni takvi i MuZevi
su robovi, u kojima su se g-ca Anzelo i g-ca
Masen, gospoda Landrol i Nertani pokazali u
svem bljesku ostroumnosti i zanosnosti.

Uprkos tuZnim okolnostima u kojima se nalazi-
mo, dvorana je bila prepuna. Cela stvar je u
tome $§to je ovo pozori§te, koje neguje krajnje
prefinjen i uistinu ¢isto pariski repertoar, umelo
da ocuva neokrnjenu svoju odabranu trupu,
koja je, za razliku od ostalih trupa i od bata-
ljona dezertera, trezveno odlucila da nam osta-
ne verna.

(Journal Officiel de la R.F., 15. maj 1871)
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DOBROTVORNE PRIREDBE ODRZANE POD
RUKOVODSTVOM CLANOVA KOMUNE

Tiljerije, 18. maja. — Koncerti i dramske pri-
redbe bili su organizovani u razli¢ito vreme i
na tri razli¢ita mesta: u ,,Dvorani marsala” (u
dva cCasa), u galeriji Dijana (u Cetiri Casa), u
pozorisnoj sali (u Sest Casova). Svakoj priredbi
prisustvovalo je mnogo naroda.

Gradanka Agar, uprkos bolesljivosti i neuobi-
¢ajenom zamoru, procitala je sebi svojstvenom,
uzbudljivom i strasnom stilu, Zimu Ezezipa Mo-
roa i Umilnu liru Ogista Barbjea; kao uvek,
pobudila je zanos i odufevljenje auditorijuma.

Umetnica valja sebe da smatra osveéenom za

nedobronamerne i laZljive napade Versaja, a

ovacije njoj namenjene, — ovi burni aplauzi i

povici ,,bravo”, pozivi kojima su je gledaoci za-

sipali, treba da joj doka’u da i narod ume na

svoj nadin da prigrli umetnost kad ceni karak-
ter izvodaca.

Gradanka Kamuj anare postigla je veliki uspeh

u Igoovim Pcéelama, a Fernan Dezolne pobrao

je burne aplauze izvodenjem Neka si proklet,
Bonaparto! i drugih svojih dela.

Publika je s blagonaklono§¢u primila i grada-
nina Anrija Roza, koji je pro¢itao Satoden i gra-
danina Rusela de Marija, a posle toga i orke-
star, kojim je darovito dirigovao g-n Snajder...

Uvete je u ,,Théitre Lyrique” izvedena prva
priredba Saveza umetnika. Ovo svetano vele i
njegov knjiZevni deo iznova nas vraéaju velikoj
tragetkinji Agar, koia ,urla” Marseljezu, kako
se, s tolikom ,graciozno$éu”, o tome izrazavaju
prostatke novine a delimi¢no i Gaulois, §to —
niukoliko — ne moze da umanji nase uverenje
o izvanrednoj trupi jedinog pozorista koje je
ostalo verno svome mestu, itd. itd.

Buduénost Federacije ostavila je veoma simpa-
titan utisak.
Buduénost naroda — u izvodenju Noajla, hor
vojnika iz Fausta — u izvodenju operskog hora,
gradani Mi%o, Vijare, Tiron, Pakra i Arno pob-
rali su najusrdnije aplauze, kao i gradanke
Morio i Arno, pa i Amiati, koja je jedina pe-
vala ,na bis”... U zabavnom delu programa
najvie uspeha imala je tatka To jo§ nije svr-
$eno!, ili, drugim re¢ima — Ple$i, kralju pajaca.

Orkestar, kojem nema ravna u Versaju, umet-
nici kakve moZe da ima samo Pariz &ak i kad
su prisutna i polititka razmimoilazenja, — sve to
ukazuje na stepen pomoéi pruZene porodicama
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ranjenika i nesreénih Zrtava dvadeset aron-
dismana.

Za to vreme je gradanka Roza Borda, u ,,Grand

Concert Parisien”, sprovela akciju prikuplja-

nja priloga, koja je donela 120 franaka; ovaj

iznos, kojem je uprava pozori$ta dodala 200 fra-

naka, bio je uruten komitetu lazareta desetoga

arondismana u svrhu pruZanja pomoéi ranje-
nicima, udovama i siroCadi.

Sad je red na ,,Operu”. Uzdamo se da ¢e se

publika odazvati na poziv koji joj je gostolju-

bivo upuéen i da ¢e podrZati nastojanja umet-

nika, kojih je sve vise na svakome mestu gde

je nuZno uliniti plemenita dela, gde treba ubla-
ziti nevolju.

Ova rodoljubiva priredba organizovana je zahva-

ljujuéi naporima Komisije za bezbednost i ge-

neralnog sekretara bivie prefekture, policije,
gradanina Renara.

Tamo ¢e se mocéi ¢uti Himna slobode, neizvo-
dena jo§ od 1793. godine.

Umetnici iz ,,Opere” obetali su da ¢e nadma-
Siti sebe kako bi toj revolucionarnoj priredbi
dali obeleZje velitanstvenosti.

(Journal Officiel de la R.F., 20. maj 1871)

5 .
e
_-5.;1




JURIJ DANILIN

DRAMSKO STVARALASTVO
KOMUNARA

Kako nam je znatan broj dramskih tvorevina ko-
munara nedostupan (drame Valesa i BelanZea,
Luiz MiSel, Klovisa Iga, Anrija Boera, Andrea
Zila, Maksima Lizbona ,i dr.),* nismo u stanju da
s neophodnom precizno$éu osvetlimo pitanje o
kojem je reé. Ali ve¢ i na osnovu komada s
kojima smo se mogli upoznati mogucno je zapa-
ziti ono novo i nacelno znacajno Sto su svetu
donele ove drame: u idejno-umetni¢kom, temat-
skom, tipoloSkom a, mestimiéno, i u formalnom
pogledu (kad je re¢ o formi, uglavnom je pre-
vagu imala tradicija).

Ovom tvrdnjom ne Zelimo da preuveliCamo ume-
tnicku vrednost dramskih dela komunara. Tu je
po pravilu reé¢ o drugorazrednim piscima. Oni
nisu stvorili komade koji bi zasluZivali mesto u
riznici francuske drame. Komunari — dramski
pisci — izuzev Klovisa Iga i Anrija Boera, kujt
su poznavali zakone scene — bili su novajlije u
pozoriStu i u njemu su pre svega videli mogué-
nosti tribine za iskazivanje revolucionarnih ideja
koje su ih zaokupljale, za postizanje svojih pro-
pagandisti¢ko-vaspitnih ciljeva. Neki njihovi ko-
madi su po prosedeu racionalistiCki i staromod-
ni... Drugi su naprosto slabi. Crveni Petao
Luiz MiSel je u kompozicijskom smislu mestimié-
no haotican i ne zadovoljava jer nevesto crta li-
kove; ali, suditi 0 ovom komadu ipak je veoma
teSko. Zar je to zaista delo spomenutog dramskog
pisca? — Ne, ono je nemilosrdno unakaZeno ma-
kazama cenzure.

Ali, ako su dramska dela komunara umetniéki
prosetna ostvarenja (ovde bolja, onde lo§ija), va-
Zno je ipak ne$to drugo: vaZan je smer, tok koji

*Jules Vallés (1833—1885) — Politi¢ar, novinar, romanopi-
sac, dramski pisac. U predvecerje Pariske komune os-
novao list ,,L.a Cri du Peuple”, koji igra znad¢ajnu ulogu
u danima komune, Posle sloma komune izbegao u Lon-
don. Dramu Pariska komuna napisao je 1872. godine u
egzilu.
Louise Michel (1830—1905) — Revolucionar i spisateljica,
vise puta hap3ena. Od 1881. do 1886. g. ulazi u knjiZev-
nost nizom socijalnih romana. Ostavila je iza sebe i me-
moare, koji imaju veliki dokumentarni znaéaj, i zbirku
pesama.
Gaston Crémieux (1838—1871), novinar, pesnik, pravnik,
ucéesnik Marseljske komune. Streljan po slomu komune.

Henri Bauer (1852—1915), romanopisac i knjiZevni kriti-
¢ar, udesnik Pariske komune.

Paul Bricon (?7—1889), knjiZevnik, s Eugeneom Prototom
(1839—1921) u izgnanstvu u Svajcarskoj pisao komade za
lutkarsko pozoriste.

Andre Gill (1840—1885), pesnik, novinar, karikaturist. Os-
tavio iza sebe nekoliko jednoéinki.

Clovis Hughes (1851—1907).

— Na Zzalost, o ostalim dramskim piscima nije bilo mo-
guéno otkriti ni najosnovnije podatke.

— Prim. priredivada.
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su predstavljala i nagovestila u istoriji francuske
dramske knjiZzevnosti, vazne su novatorske ten-
dencije koje su sobom donosila.
Novatorski duh tih dela poglavito je uoéljiv
kad se stavi spram drama Drugoga carstva. Og-
rani¢en burZoaski realizam, politi¢ki konzerva-
tivizam, ili izravna reakcionarnost, uskost tema,
obi¢no povezanih s problematikom gradanske
porodice i gradanskog braka, neprodubljenost
sukoba, gradansko moralizatorstvo, — sve ove
osobenosti drama Drugoga carstva imale su
obitno pandan u formi salonsko-domaceg ko-
mada, naro¢ito komedije. Lacajuéi se, pokadsto,
zamr$enih i nepobudnih problema, dramski pi-
sci razdoblja Drugoga carstva nastojali su da im
zavrSetak komada bude u znaku zadovoljnog
smeSka — kao da su Zeleli da pribave dokaze
0 bespogovornoj trajnosti i najnepomucéenijem
zdravlju dru$tva pod Napoleonom III.
Dijametralno suprotne tome svetu samozado-
voljnog burZoaskog blagostanja, drame komu-
nara su, na drugoj strani, poricale ove kvazi-
socijalne, apolititne drame, koje nikud nisu
vodile, a koje su pariska pozori§ta, Zedna bezazle-
nog poigravanja dru$tvenim pitanjima igrala sa
zadovoljstvom. Mozda se moZe dokazati da su
takve drame ipak bile korak napred u porede-
nju sa spektakularnim, zabavnim, umereno por-
nografskim komadima s poCetka osamdesetih
godina ... Stvari, medutim, ne stoje tako. U po-
zoristu ,,Nation”, na primer, krajem 1881. go-
dine bila izvodena petotinska drama Ernes-
ta Morela Kéer moénika; tema joj je decembar-
ski prevrat, &¢ijom Zrtvom pada republikanac,
otac junakinje; potetkom 1882. godine ,Nation”
je postavio petotinsku dramu u stihu Marka
Amanea Klod Fer, ili velika bitka, u kojoj je
red o socijalisti~utopisti koji je Zrtva progona u
doba Drugoga carstva. Oba ova komada, koji se
odlikuju nekim o$trim situacijama, ipak su se
svodili na posebne slutajeve patnji naroda u
proflosti, koje kao da su minule zajedno s tom
pro§lo$éu. NeSto kasnije, iste, 1882. godine,
,Nation” je prikazivao jednotinku Sarla Remona
Glad; ona pripoveda o siromahu koji nije kadar
da ishrani svoju decu, te sebi oduzima zivot; ova
zamisao mogla je imati revolucionarni prizvuk,
ali pisac je sentimentalno motivisao svoga ju-
naka — iskljuéivo njegovim nadanjem da ¢ée
mu decu, kad njega ne bude bilo, zbrinuti do-
brotvorne ustanove, Svi sliéni komadi, kao i
Kirova melodrama Radnik iz predgrada Sv. An-
toana (prikazana u pozoridtu ,Sato 4'O” 1881. g.),
mogli su pobuditi samo prezir kod dramskih
pisaca komunara, koji su nastojali da na po-
zornici prikazu savremena revolucionarno-soci-
jalisticka stremljenja pobunjenog naroda

Osnovni ¢&inilac drama komunara bio je revo-
lucionarni duh, neukrotiva Zelja da se stari svet
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unisti. Ti komadi kao da su sobom donosili silan,
pre¢iséavajuci udar vetra. A sve se nije iscrp-
ljivalo njihovom neposrednom temom, niti se
svodilo na prikazivanje Komune ili Krakovskog
ustanka. Ne! nijhov istinski doprinos tvorila je
golema struja novih ideja koje su oslobadale
gledaoca, ideja koje su s pozornice grmele u-
nadahnutim re¢ima pateti¢nih junaka, koje su
se ispoljavale u postupcima junaka revolucionara,
ideja koje su pasivne ljude pretvarale u uces-
nike polititke borbe, koje su razarale uobida-
jena, religijska i druga verovanja staroga drus-
tva. Svi ti vidovi drama komunara govore da je
u njoj bilo silno izraZeno propagandisti¢ko obele-
zZje. Revolucionarno-demokratska umetnost odli-
kovala se uvek politicko-prosvetiteljskom nastro-
jenoS§éu, ali ova je sada dobila izrazito ratoboran
ton: drame su prosvec¢ivale i organizovale s
ciljem podsticanja neodloZnog napada na kapi-
talisti¢ko drustvo.

Istina, redovi komunara nisu bili monolitni.
Saputnici Komune, burZoaski republikanci umeli
su da piSu drame samo o temama iz profle i
sadasnje borbe u slavu republikanske ideje, ve-
licali su borce za tu ideju, ¢ak i pritisnutu od
strane monarhisti¢ke reakcije i razlaganjem u
sopstvenim redovima. Takav je bio komad Kre-
mjoa, usredsreden na prikazivanje li¢ne trage-
dije Robespjera, ali komad koji je gubio iz
vida temu revolucionarne delatnosti naroda.

Drugi komunari-dramski pisci, u &ijim oéima je
revolucija pre svega bila stvar masa, posve su
drugadije, naravno, pristupali revolucionarnoj
tematici. Vales i BelanZe su se kolebali da 1i da
svome komadu daju naslov Pariski narod, pa
se ve¢ i prema tome moZe zakljuliti i ko je
glavni junak komada o kojem je re¢. I nazivi
Nadina i Crveni petao svedofe da su glavna
lica komada Luiz MiSel predstavnici ugnjetenih
i borackih masa. U spomenutim njenim komadi-
ma (a verovatno i u komadima Valesa i Belan-
Zea) mnogo je prizora naroda, koji delimi¢no
prikazuju revolucionarnu delatnost radnika.

Revolucionarni narod, njegove teZnje, mnogoli-
kost njegovih predstavnika ,masovni prizori, ¢e-
ste promene mesta radnje, koja se zbiva ¢as na
gradskim ulicama, ¢as na barikadama, €as u
rudnicima, éas u kazamatima, &as u selu, i sl. —
sve je to bilo dokaz da su novom umetni¢kom
gradivu stari okviri petocinskog komada bili
tesni. Da spomenemo da su dramski pisci ose-
¢ali neophodnost da objasne mnoge zakonomer-
nosti nove antikapitalisti¢ke revolucionarne bor-
be. Otuda nije ¢udno §to je Valesu i BelanZeu
bilo potrebno dvanaest slika s prologom, a
Luizi MiSel u Nadini pet ¢inova i sedam sli-
ka, i u Crvenome petlu — S§est &inova i osam
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slika. Na taj naéin je omiljena stara, kamerna
dramaturska forma Drugoga carstva — salonsko
— domaéi komad — bila uzdrmana do raspada;
umesto njene sklonosti ka komi¢nom razreSe-
nju problema, u drami komunara vladalo je
duboko uzbudljivo nadelo optimisticke tragic¢-
nosti: narod je poraZen, ali spreman je da nas-
tavi borbu.

Novatorstvo u dramama komunara ogledalo se
i u tome §to su komunari pronalazili i nove
puteve i zakone gradenja Zanra narodno-revo-
lucionarne drame, koju su sami stvarali. Autori
Nadine — Luiza MiSel i Zan Vente govorili su:
,Hoéemo da u pozoriSte uvedemo osobene po-
kretate radnje, razliégne od onih na kojima ona
danas pot¢iva. Takav napor zavreduje paznju
mislilaca.” Ti ,,pokreta¢i radnje” su iz katego-
rije socijalnih &ovekovih strasti: njegove klasne,
proleterske teZznje, njegov druStveni protest pro-
tiv vladajuéeg zla, njegova Zejla da se suprot-
stavi tome zlu, da se pobuni, da stane uz
revoluciju kao veliku nadu potlatenih masa.
Istina, da bi se prikazale te socijalne strasti
neophodan je bio veliki dramaturSki dar; nije
ga imala Luiz MiSel: ona je teZila da na gleda-
oca deluje isklju€ivo gomilanjem svakojakih gro-
zota i koSmarskih zlodela ¢ija Zrtva je narod.

Dramski pisci Komune nastojali su, povrh toga,
da svojim potrebama prilagode i staru dramatur-
Sku formu, — tradiciju satire XVII veka, kao
Luj Pjer, salonsko-domaéu komediju, kao Bo-
er —, ispunjavaju¢i ih posve novom, revoluci-
onarnom sadrzinom. Upravo ovakvim naporom,
oni su udahnuli nov zivot i ranijoj jednodinki u
stihu, uvode¢i u nju likove iz naroda i novu,
uzbudljivu socijalno-politicku problematiku.

Dramski pisci komunari prikazivali su sveprisut-
nost borbe pobunjenog naroda — ne samo borbu
na barikadama Pariske komune ili Krakova, ne
samo borbu u gradovima veé i u provinciji, u
srcu $uma, gde se orila revolucionarna pesma
koja narod podiZe protiv tlatenja. Narod je kod
njih postao najvisi sudija socijalnih drama koje
se dogadaju: stari seljak, ovaplofenje narodne
¢ovelnosti i narodnog slobodarstva, pomagao je
komunaru u bekstvu i proklinjao sina versajca.
Prikazivali su, naposletku, kako u konzervativnu
burzoasku porodicu, udaljenu od revolucionarne
borbe, prodire i kako je razara stihija te borbe.

Dramski pisci-komunari izvodili su na scenu
novog pozitivnhog junaka; — lik revolucionara-
-socijaliste, koji se javlja prvi put, nije vide, kao
ranije, mastar utopistitkog kova, ve¢ je neukro-
tiv borac protiv kapitalizma. Pokazivali su kako
tog revolucionara stvaraju okolnosti nepravi¢no-
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sti i potlacenosti od strane burzZoaskog ustrojstva,
i kakvu ulogu u tome imaju raniji pokuSaji re-
volucija ..., ili dejstvo savremene socijalne bor-
be... ili zarazni primer voljenog ¢oveka...

Pozitivni lik revolucionara preovladavao je u
dramama komunara, a imao je razli¢ite vari-
jante. On je, prvo, profesionalni revolucionar-
-propagandist, organizator i ucesnik revolucio-
narnih dela... Zatim, to je lik revolucionarnog
radnika, koji ¢e u pozorisnoj cenzuri TreCe re-
publike imati najljuéeg neprijatelja. Osim toga,
to su likovi seljaka koji su na strani revolucio-
narne borbe... ili koje u nju uvlaédi logika zbi-
vanja ... To su, zatim, likovi revolucionarnih in-
telektualaca ... Napokon, takvi su i likovi Zena,
utesnica revolucionarne borbe.

...Jedan od osnovnih ciljeva dramaturgije ko-
munara bio je stvaranje verodostojnih, uverljivih
likova revolucionara... Ali, iako neki dramski
pisci-revolucionari nisu umeli da duboko pro-
niknu u unutrasnji svet svojih junaka, stvarali
su u svakom slucéaju, njihov opsti, plemenit ob-
ris — prikazujuéi ih kao ljude od ideja, kao vite-
zove revolucionarnog duga, plemenite u &esti-
tosti i odanosti postavljenom cilju.

Dramski pisci komunari nastojali su da nadu
pravilno reSenje i problema li¢nog kod revolu-
cionara. Otuda kod njih uloga Ijubavi nije dru-
gorazredna: ona osvaja svojom Cistotom, nena-
trunjeno§cu bilo kakvom merkantilno$éu; ona,
napokon, uranja u op$ti vrtlog borbe za sreéu
ubogih — preobraéa se u podrSku revolucionari-
ma u njihovoj borbi, nije viSe smetnja njihovom
delanju... U sluéajevima kada je dramski pi-
sac prikazivao kako tlaCenje i zlo¢ini staroga
sveta razaraju i slamaju tu svetlu ljubav, ¢éak
I njeno gaSenje je podstrek za jo§ ZeSéi gnev
i za jo§ Zed¢u borbu revolucionara.

Kapitalisti¢ki svet, protiv koga su bile uperene
drame komunara, predstavljan je u njoj kao anti-
humanisti¢ki, reakcionaran svet u kojem caruju
surovost i zloéini. Njegovo krvavo nasilje nad re-
volucionarnim narodom ... prikazano je u drami
Valesa i BelanZea i u oba komada Luiz MiSel...
Samozadovoljni konzervativizam, svirepost i li-
cemerje burZoaskog miljea, ubedljivo je prikazi-
vao Boer. Tlatenje u vidu religijskog nasilja, ko-
je sluzi socijalnom podjarmljivanju ugnjetenih,
zastragivanju isticanjem kazni onoga sveta, pri-
kazivali su Klovis Ig i Brisak. Nije moguéno ne
zaZaliti, napokon, §to dramsko stvaralaStvo ko-
munara nije imalo svog EZena Potjea, koji je ta-
ko duboko i uverljivo umeo da u svojim pesma-
ma pokaZe istorijsku izgubljenost kapitalizma.
Ali svi dramski pisci komunari u€inili su mnogo
§ibajuéi i raskrinkavaju¢i kapitalistiéki sistem,
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i veé su videli gde ovaj, radajuc¢i sopstvene nega-
tore, iznutra trune.

Na ovaj nacin, dramsko stvaralastvo komunara
bilo je u sluzbi goruceg pitanja savremenosti —
revolucionarne borbe proletarijata protiv burzo-
askog gospodstva. Govorilo je o nepomirljivom i
neugasivom klasnom neprijateljstvu protiv njega,
stvorilo je brojne likove revolucionara, strasno
je verovalo u predstoje¢cu pobedu naroda. Bilo
je potpuna negacija dramskog stvaralastva Dru-
goga carstva. Razvijalo se putevima kriti¢kog re-
alizma, ve¢ sposobnog da gradi pozitivne likove
revolucionara, a i putevima revolucionarne ro-
mantike, koja je strasno pozivala na uniStenje
staroga sveta.

Stvorivéi Zanr narodno-revolucionarne drame,
posveéene oslobodilackoj borbi radnih masa i
vaznim gradansko-vaspitnim ciljevima, dramski
pisci — komunari dali su principijelno znacajan
doprinos istoriji francuske drame XIX veka. Ako
nekim revolucionarnim komadima koje su napi-
sali uop$te nije bilo sudeno da budu izvedeni,
i ako im, u drugim slu¢ajevima, nije po$lo za
rukom da se odrZe na repertoarima pozori§ta Tre-
¢e republike, oni su, u svakom sluéaju, nezaobi-
lazno znamenje svoga vremena. Oni su svedotan-
stvo o novim umetni¢kim smerovima dramatur-
gije, i u ovom ili onom smislu kréili su put ne-
kim potonjim znafajnim pojavama francuske
drame na prelomu XIX ka XX veku kao na
primer, znatajnom ciklusu drama o revoluciji
XVIII veka koji je napisao Romen Rolan.
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REPUBLIQUE FRANGAISE

LIBERTE, — bl.\l.l‘l‘b. — FRATERNITE No 128

COMMUNE DE PARIS

La Commune autorise le citoyen G. COURBET, nommé en
assemblée générale Président de la Société des Peintres, &
rétablir, dans le plus bref délai, les Musées de la Ville de
Paris dans leur état normal, d’ouvrir les galeries au publlc et
d'y favoriser le travail qui 8’y fait habituellement. -

La Commune autorisera & cet effet les quarante-six délégués
qui seront nommés demain Jeudi, 13 aoril, en séance publique
& I'Ecole 'de médecine (grand amphithédtre); 2 dews Aeures
précises.

De plus, elle autorise le citoyen GOURBET, ainsi que cette
assemblée, & rétablir l'Expdsition annuclle aux Champs.
Flysées.

Parls, le 12 avril 1871,
La Commission exécutive,
AVRIAL, F. COURNET, Cu. DELESCLUZE, FeLix PYAT,

G. TRIDUN, A. VERMOREL, F. VAILLANT.
-~

2 JECRINERIE NATIUNALE, — Asnib 1870,

Réouverture des Musées de Paris (12 avril),
Aftiche n 128,
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ROMUNA
| LIKOUNE
UMETNOSTI

Zor? Soria objavljuje, u izdanju Livre-Club
Diderot, izvanrednu Istoriju Komune. To je obi-
man rad u pet bogato ilustrovanih knjiga. Tre-
ba posebno ukazati na obilje ilustracija i na ve-
oma inteligentan raspored teksta i slika. To
ovom delu povodom stogodiSnjice Komune daje
i veliku pedagoSku vrednost. Komuna je prika-
zana kroz sliku: krupni i sitni dogadaji pred-
stavljeni su nizom fotografija, grafiékih radova,
kao i reprodukcijama dokumenata koji su éesto
retki ili neobjavljeni.

Ali ova istorija kroz sliku u isti mah je i is-
torija koju Zorz Soria izlaZe retju, jasno i s
velikim poznavanjem ¢injenica. Novinar i pisac
bili su ovde od pomoéi istrazivacu. Zahvaljuju-
¢i tome dobili smo veoma dokumentovano i ve-
oma zivo izlaganje, zasnovano na obimnoj bi-
bliografiji (1200 dela) i na arhivskoj gradi Mi-
nistartva rata i Policijske prefekture.

Prve dve veé objavljene knjige govore o
Pryim pofecima (od agonije Drugog Carstva do
osnivanja Komune) i o Protagonistima (o narodu
Pariza, o Versajcima, o Nacionalnoj gardi i nje-
nom Centralnom komitetu, o Republikanskom
centralnom komitetu za dvadeset okruga Pari-
za i o Veéu Komune). Treéa knjiga je u §tampi
(Jedna francuska revolucija). U njoj je ret o
socijalnoj i kulturnoj politici Komune, o §tam-
pi, o objavama i kultovima. Iz ove trete, obim-
ne knjige, koja predstavlja celinu za sebe, ob-
javljujemo, sa dopu$tenjem autora i izdavala,

poglavlje posveteno likovnim umetnostima.

Pjer Gamara.
Istaknuti dramski pisci i kompozitori sedme
decenije XIX veka nisu dali gotovo nikakav

doprinos Komuni, ni na materijalnom planu (u
vidu uée$éa u njenim akecijama), ni na moralnom
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(pokazujuéi bilo kakvim postupkom svoju soli-
darnost s njom), ali su zato svi znadajni slikari,
vajari i arhitekti ovoga vremena, izuzimajuci
samo nekoliko njih, bili u samim redovima Ko-
mune ili medu njenim pristalicama.

Zbog Cega su u ovoj oblasti stvari ovako stajale?

U toku poslednjih deset godina Drugog car-
stva, upravo zbog nepodnosljive diktature koju
su Dvor. carica Evgenija i Napoleon III zaveli
u likovnim umetnostima, kojima su hteli da s
nekim pravom nameéu svoju samovolju (setimo
se groznih ostvarenja u arhitekturi, — da po-
menemo samo njih, — kojima je kumovao Luj-
-Napoleon, zajedno s Osmanom, s kojim je nepre-
kidno, Citavih sedamnaest godina svakog jutra
vodio razgovore o izgradnji Pariza), mladi sli-
kari i vajari koji ¢e tri Cetvrti veka proslavljati
Francusku u oblasti likovnih umetnosti, nasli
su se u otvorenom sukobu s carskom vlaséu.

Ne samo da im nije bilo dozvoljeno da izlazu na
redovnim, zvani¢nim izloZbama, — ¢injenica da
je u vreme Svetske Izlozbe, 1867. godine, u po-
sebnoj sali dato mesto ,odbatenima”, ¢ija je
dela odbio zvani¢ni Ziri, predstavljala je izuze-
tak i bila odraz pseudo-liberalistickog pretvara-
nja pred svetom, — nego je jo§ pokazivana i
reSenost da im se nametnu &8kolski sadrzaji,
smes$an patos slikara omiljenih i otrcanih tema
ili idiliéno idealizovanje stvarnosti: umetnost
radi umetnosti.

Mane, Dega Renoar, Mone, Pisaro, Sezan, Vis-

ler, Zonken, — da navedemo samo njih, — od-

bacivali su s prezirom, a ponekad izazivajuéi i

skandale, ovo tiranisanje umetnosti od strane
vlasti.

ReSen da se oslobodi Zivopisnih tema, Mane je
izazvao skandal najpre s ,Doru¢kom na travi”,
a zatim sa ,Pogubljenjem Maksimilijana”.

Dega je napustio svoje srednjovekovne ratnike
i posvetio se ljudima i prizorima svog vremena.

Renoar je poleo da groznitavo podraZava pri-

rodu. Mone je tumarao po poljima oko Pariza

i slikao nezaboravne pejzaZe, ba$ kao i Pisaro
koji se upravo bio odrekao egzotizma.

Sto se Sezana ti¢e, on se veé¢ okretao analizi
svetlosti i sastavnih delova portreta.

Ako je za ove buduce velikane francuskog sli-
karskog genija Eduar Mane bio prethodnik kome
su se divili i postovali ga, Kurbe, koji je veé
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bio na vrhuncu svoje slave i svoje umetnosti,
bio je za njih svetao primer i putokaz.

Renoar, za koga ne moZemo rec¢i da li je dao
lepSe aktove ili lepSe pejzaZe, posmatrao je jed-
nog dana platno koje je upravo bio naslikao —

u pitanju je bio bas jedan akt — i s gnevom
ga odbacio ,,zato 3to nije bilo dovolino kurbeo-
vsko”.

Sezan, iz &ijeg je dela proizi§lo celokupno sli-

karstvo dvadesetog veka, genijalni i vrli Se-

zan s poStovanjem je skidao SeSir kada bi neko
pred njim izgovorio Kurbeovo ime.

Klod Mone je govorio da je ,Kurbe gorostas
u prirodi i bog u slikarstvu”.

Mogli bismo navesti bezbroj ovakvih primera.

Istini za volju, Kurbe je bio neobitna pojava u

istoriji slikarstva. Pone$to je svakako dugovao

slikarima koji su mu prethodili, ali odluéno sup-

rotstavljanje postojeéem stanju, tj. materijalis-
titki stav, nije od njih nasledio.

Pojava Kurbea, kako to kaZe Aragon u svom

divhom napisu Kurbeov primer, podudarila se

sa budenjem radni¢ke klase, ¢ije su ,ideje, fi-

lozofija koja jo$ nije bila formulisana ili je tek

nastajala, nasle u ovom slikaru svoj prvi ¢ude-
san odraz”.

Proganjanja i uZasna mrZznja koju je prema
njemu pokazivala vladaju¢a klasa toga doba
nisu bili posledica samo njegovog otvorenog re-
publikanskog stava, veé pre svega snaZnog afir-
misanja socijalnog karaktera umetnosti i ne-
komformistickog pravca koji ¢e on dati slikar-
stvu svog vremena u borbi protiv romantiar-
skog akademizma na izdisaju.

Vode¢i bitku protiv ,principa autoriteta” u li-
kovnim umetnostima, Kurbe je imao homerov-
ske okrSaje sa vrhovnim nadzornikom Likovne
akademije, Njeverkerkom, grofom po druitve-
nom polozaju, oko prava umetnika da izlaZe
svoja dela. Ovaj je, kao savrSeni tip dvoranina
ulizice, viSe puta zabranio izlaganje Kurbeo-
vih dela na zvani¢nim izlozbama, licemerno na-
vodeéi kao razlog ,,obzire prema moralnim na-
zorima Pariza”, dok je Napoleona IIT nagovo-
rio da za svoje odaje kupi jednu ,Ledu” koja
se potpuno naga prepusta labudu.

Ali, Rurbeov ugled je ipak bio toliki da se
1870. godine njegovo ime na$lo na istoj listi na
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kojoj su predloZzena i imena Manea, Koroa i
Domijea prilikom biranja Zzirija za slikarstvo.

Inade, te iste godine ministar prosvete dode-

lio mu je krst Legije ¢asti, ne pifaju¢i ga pret-

hodno §ta on o tome misli. Kad je Kurbe za to

saznao iz novina, rekao je u poverenju jednom

svom prisnom prijatelju: ,Hvataju ljude kao
Zzabe, na crveni mamac”.

Posto je pismeno odbio crvenu vrpcu, kazao je
Zilu Valesu: ,Krst? kad bih samo hteo, mogao
bih ¢&itavo raspece da stavim sebi na zadnjicu...”

Kurbe nije ovako preterivao samo u razgovoruy,

nego je istovremeno pred reZimom otvoreno

pokazivao svoj bonapartizam i svoje republi-
kanske ideje:

,»,Moji nazori gradanina ne dopu$taju mi da pri-
mim odlikovanje koje je u su$tini monarhijsko...
Pedeset mi je godina i dosad sam uvek Ziveo
slobodan; pustite me da svoj Zivot zavr$im kao
slobodan ¢ovek; kad budem umro, treba da o
meni moZe da se kaZe ,ovaj nije nikada pripa-
dao nikakvoj &koli, nikakvoj crkvi, nikakvoj
ustanovi, nikakvoj akademiji, a naroé¢ito ne ni-
kakvom rezimu, sem reZimu slobode”.

I gordo je dodao re¢i koje se vijore kao zasta-

va na vetru: ,,Covek nije ni u tituli, ni u orde-

nu, on je u postupcima koje ¢ini i u pobudama
tih postupaka...”

Kako su njegovi postupci u Zivotu uvek bili u

skladu sa njegovim shvatanjima, Kurbe je bio

jedan od prvih koji je, posle pada Drugog car-
stva, preuzeo odgovorne duZnosti.

Kad ga je osam stotina umetnika izabralo za
predsednika Komisije za likovne umetnosti, po-
sle proglaSenja IITI Republike, 4. septembra 1870.
on se smestio u Luvru, odakle je bio uklonjen
licemerni grof od Njeverkerka.

Nije nam namera da ovde izlaZemo Kurbeov

zivot, ali kako da ne pomenemo s kolikim se

zarom ovaj umetnik, na vrhuncu svoje slave,

zalagao za spasavanje umetni¢kih dela kojima je

pretila opasnost od bombardovanja glavnog
grada?

Kako da ne podsetimo na to da je jednu svoju

sliku poklonio za nabavku topa (novcem dobi-

jenim na lutriji, na kojoj je ovo delo pred-

stavljalo glavni zgoditak) i da je taj top, na

kome je krupnim slovima bio urezan natpis

»Top Kurbe” na vrlo svetan nadin predat vladi
Narodne odbrane?
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Kako da ne spomenemo onaj gnevni krik koji

izbija iz onog tako &esto navodenog pisma, koje

on 23. februara 1871. upuéuje svom ocu i u po-
verenju mu saop§tava posle kapitulacije:

,»Vlada nije bila republikanska i nije htela da

Republika spase Francusku.. Pariz nije hteo

da se preda, a oni su ga sami predali tri dana

pre no §to je o tome iko iSta saznao... I za sve

vreme dok su se krajevi u unutra$njosti zemlje

borili, nas pet stotina hiljada bili smo ratni za-
robljenici u Parizu.”

Neposredno posle revolucije koja je izbila 18.
marta, Kurbe je podeo da razmidlja o reorgani-
zaciji Akademije likovnih umetnosti i Instituta
i u jednom pismu, koje je objavio u ,Sluzbe-
nim novinama” pozvao je umetnike da pomog-
nu pri ponovnom otvaranju muzeja” i ,pri or-
ganizovanju naredne izlozbe.”

Sestog aprila ga je jedan skup slikara izabrao

za predsednika tela koje ¢e ubrzo postati Sa-

vez pariskih umetnika. Ovaj izbor je ratifiko-
vala i Izvr$na komisija Komune.

Slikar Gospodicd na obali Sene, Pogreba i sto-
tinu drugih ¢uvenih slika postaée, kako je to
rekao Vales, ,general armije mazala”

Trinaestog aprila Kurbe, u velikom amfiteatru
Medicinskog Fakulteta, poziva Setiri stotine umet-
nika — na ovom skupu ih je bilo etiri stotine, —
da pokaZu svoju zahvalnost Parizu ,,koji ih je ot-
hranio kao majka i udahnuo im stvarala¢gi duh”.

Kurbe uznosi revoluciju koja je buknula 18.
marta i koja je ,utoliko pravednija, kaZe on,
$to je potekla iz redova naroda”. ,Njeni apos-
toli su, dodaje on, radnici, a njihov Hristos bio
je Prudon. Veé 1800 godina hrabri ljudi umiru
s uzdahom... Covek ée sam sobom wupravlja-
ti, pokazace razumevanje za Savez, a Pariz c¢e
imati najveé¢i udeo u slavi koju je istorija ikada
zabelezila”.

Posle ovog skupa odrzanog 13. aprila priliéno

neuobi¢ajenog po sastavu, — s obzirom da su

na njemu bile zastupljene likovne wumetnosti

svih rodova, od slikara i vajara do industrij-

skih crtata, medu kojima i Potje, buduéi au-

tor Internacionale, — doslo je do stvaranja
Saveza umetnika Pariza.

Savez je odmah izdao Manifest s potpisima &u-
venih slikara, medu kojima su bili Kurbe,
Koro, Domije, Mane, Mile, Pikio, vajara kao
Dalu, Moro-Votije, litografa kao Lanson, ar-

o1



ZORZ SORIA

hitekata kao Boalo Mladi, Udino, crtata kao
Andre Zil.

Savez umetnika Pariza obrazovao je komitet u
koji je uslo 47 ¢lanova: 16 slikara, 10 vajara, 5
arhitekata, 6 grafi¢ara i litografa, 10 dekorativnih
vajara. Posle toga naimenovan je biro u koji
su izabrani Kurbe, Dalu i Boalo. Mladi i koji
se smestio u ulicu Rivoli, u prostorije ,bivieg
ministarstva Likovnih umeftnosti”.

Medu svim dokumentima koji govore o delat-
nosti i ciljevima inteligencije za vreme Komune,
Manifest Saveza umetnika, nadahnut idejama
koje je Kurbe neprekidno zastupao u svojoj
borbi protiv Drugog carstva, mozda je jedini
koji sadrzi u sebi izvestan idejni program i
predstavlja izvesnu celinu.

Njegovi principi?

— Slobodno §irenje umetnosti, oslobodeno vla-
dinog tutorstva i svih privilegija.

— Jednakost medu C¢lanovima Saveza koji sa-
¢injavaju umetnici, pripadnici Republike, za-
snovane na sistemu komuna.

— Nezavisnost i dostojanstvo svakog umetnika
stavljaju se pod za$titu sviju posredstvom ko-
miteta izabranog ops$tim glasanjem...

Pred ovaj komitet postavljena su tri zadatka:

1° Ofuvanje dela stvorenih u proslosti. 2° Pod-

sticanje i prikazivanje svega onoga $to sadi-

njava umetnost sadainjosti. 3° Preporod budué-
nosti kroz nastavu.

Manifest se narotito obarao na privilegije koje
su stvarale nezdravu moralnu atmosferu u umet-
ni¢kom svetu.

Zabranjivao je da se ubuduée ,dodeljuju nag-

rade”, obetavao da ¢e se ,medu umetnicima,

koji budu odredeni glasovima sviju”, deliti ,,re-

dovni radovi Koje bude naruéivala Komuna”;

Postavljao je, najzad, zadatak da se odredi

program nastave umetnosti, koju treba preda-
vati ,na zanimljiv i logi¢an nacéin”

Predvidao je osnivanje ,,Umetni¢kih sluZbenih

novina”, u kojima bi se ,rasprave o estetici”

vodile ,na neutralnom polju, otvorenom za sva
misljenja i za sve sisteme™.

Pozivao je ,,Gradane” da ,daju predloge, nacrte,
primedbe, misljenja koji bi imali za cilj moral-
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nu ili intelektualnu emancipaciju umetnika ili
pak materijalno poboljSanje mnjihovih Zivotnih
uslova”.

Krajnji cilj koji je sebi postavio Savez umet~
nika bio je prili¢no ambiciozan, pa €¢ak i uzviSen:

Re&ju, perom, Kki¢icom, reprodukcijom i popu~
larizovanjem remek-dela, shvatljivim i morali-
zatorskim slikama koje se mogu razaslati na sve
strane i izloZiti i u najsiromasnijim opstina-
ma Francuske, Komitet ¢e doprineti naem pre-
porodu, zavodenju raskosne lepote po opStina-
ma, kao i sjajnoj buduénosti i sveop$toj repu~
blici.

Kao $to vidimo, umetnici u ovom Savezu nisu
bili zaokupljeni samo drustvenom bedom. Imali
su §iroke poglede i velike planove.

Sama ¢injenica da su pokazivali reSenost da u

manje viSe kratem roku zavedu ,raskoSnu le-

potu po komunama’” dovoljna je bila da zbriSe

klevete koje je Sirila versajska propaganda, op-

tuzujuéi Komunare da Zele da ,raspodele bedu”,

da uvedu strogu jednakost koja odbacuje sva-
ko poboljSanje Covekovog poloZaja.

Medutim, shvatanja o potpunoj autonomiji

umetnosti i umetnika u odnosu na svaki oblik

vlasti — makar bila u pitanju i narodna vlast,

socijalistitkog karaktera — odmah su se afir-

misala kao shvatanja koja su se razlikovala od

stavova koje su, prilikom rasprave o pozoriftu,
19. maja, zastupali Vajan i Frankel.

Dok su ova dvojica, prvi jo§ odlutnije nego

drugi, smatrali da je meSanje drzave u xultur-

ne delatnmosti nuZno, Kurbe i njegovi prijatelji

iz Komiteta Saveza umetnika Pariza zahtevali

su, sa svoje strane, jasno i glasno, potpunu ne-

zavisnost umetnika u odnosu na bilo rRakvu
vlast.

TraZili su, kao &to smo veé videli, ,umetnost
oslobodenu svakog vladinog tutorstva i svih
privilegija”.

Posto je ponovo otvorio Luvr za javnost, Ko-

mitet Saveza umetnika je, saglasno sa Delega-

cijom za prosvetu kojoj je, 20. aprila postavljen

na Celo Eduar Vajan, otvorio za posetioce i Ti-
ljerije.

Za konzervatore su naimenovani; Udino u Luv-
ru, Andre Zil u Luksemburgu.

Kada su versajske baterije, Xxoje su najpre bom-
bardovale samo zapadne &etvrti prestonice, pro-
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Sirile bombardovanje i na centar grada, pris-
tupilo se evakuaciji najvrednijih dela i njiho-
vom smestaju na sigurno mesto.

Delatnost Komiteta Saveza umetnika nije se og-
rani¢ila ma zagtitu umetni¢kih dela: pristupilo
se proucavanju planova za otvaranje struc¢nih
umetnickih $kola koje je u principu trebalo
smestiti u kasarne, preuredene u ove svrhe.

Kad je na dopunskim izborima, odrzanim 16
aprila, izabran za vecnika u pariskoj ops$tini,
po3to je pred birafe izneo svoj politi¢tki pro-
gram, op§irno govoreéi o stvarima do kojih
je najvi§e drzao, Kurbe je odmah pre$ao u
Gradsku vecnicu, gde je zasedao ispodetka
veoma revnosno, a zatim prilitno neredovmo,
jer je bio preoptereten novim funkcijama koje
je obavljao i kao delegat za likovne umetnosti
i kao ¢lan Prosvetne xomisije.

U jednom pismu svome ocu, Kurbe piSe kako
tete njegov svakodnevni Zivot:

,»Narod Pariza me je, evo, do gu$e uvukao u po-
lititke poslove. Predsednik sam Saveza umet-
nika, ¢lan Komune, delegat u op$tini, delegat
u Narodnoj prosveti... Ustajem, doruc¢kujem,
zasedam i predsedavam po dvanaest sati dnev-
no. Glava mi postaje te$ka kao olovo. Ali i
pored te glavobolje i pored te$kota koje imam
da shvatim stvari na koje nisam navikao, oseéam
se kao u nekom zanosu. Pariz je pravi raj...
Sve u njemu ide xao po loju”.

I dodaje, pokazujuéi u mnogome onaj prete-
rani optimizam koji je s njim delio veoma ve-
liki broj PariZana:

,»Oni (tj. Versajci) ‘bi se deset godina mogli ova-
ko boriti i ne uéi ovamo, a kada ih budemo pu-
stili unutra, onda ¢ée im to biti grob”.

Ovde treba re¢i da se Kurbe nije ogranidavao
na svoje umetnitke funkcije.

On je svoju aktivnost izabranog &¢lana Komune
shvatio u naj$irem smislu reéi; brinuo se, izmedu
ostalog, o stanju bataljona VI okruga, obilazio
utvrdenja u juznom delu grada s generalom
Klizereom, o$tro kritikovao u Komuni (na sednici
odrZzanoj 2. maja) nerazuman nadin koriséenja
snaga Nacionalne garde: samo 6 hiljada ljudi na
bedemima, a ispred mjih jo¥ Dombrovski sa 1200
liji koji treba da se suprotstave versajskim voj-
nicima, reorganizovanim i ponovo naoruzanim,
¢iji se broj penje na 140.000.
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Neodgovornost u tom pogledu bila je tolika da

je Kurbe, iako nije bio nikakav stru¢njak za voj-

ne stvari, uzvikivao: ,,To je Zalosno... To je
strasno... Uvek se isti bore”.

Nekoliko dana ranije, zahtevao je od ,skup-
Stine da, u cilju spasavanja Zivota Komunara
koje su zarobili Versajci, povede pregovore, pos-
redstvom Delegacije za spoljne poslove, o sta-
tusu ,,ratujuéih” na strani federalnih snaga. Iz-
gledalo je to naivmo, ali bi, u sluaju uspeha

pregovora, — koje je samo zapoteo Paskal Gru-
se — spaslo mnoge ljudske Zivote, u majskim
dogadajima.

Prudonovac u dubini du$e, Kurbe se sasvim pri-

rodno na$ao rame uz rame sa socijalistima dru-

gih struja koji su glasali za manifest manjine

u Komuni protiv diktature Komiteta Javnog
spasa.

Ali, kako nije bio wvitan politi¢kim borbama u

struénom smisly te reci, i kako su mu tesko pa-

dala unutrasnja trvenja, napustio je Komunu 11.

maja, a 17. je dao ostavku i na svoje funkcije

u opstini VI okruga, ali pri svem tom i dalje
je velitao zasluge maroda Pariza:

,Ovaj narod je, — reéi ée on tada, — najveliko-

dusniji narod xoji je ikada postojao na ovom

svetu, i ¢ak kad bi za njega pre vremena tre-

balo i umreti, to bi bila najlep$a smrt koju bi
tovek mogao poZeleti.

Sesnaestog maja stub mna trgu Vandom bice
sruSen po odluci Komumne, Odgovornost za ovaj
epizodni dogadaj, koji ne moZemo da odvojimo
od gradanskog rata u koji se on u mnogom pog-
ledu uklapa, bi¢e pripisana Kurbeu, ma da je on
u tom trenutru veé¢ bio napustio Komunu.

Kurbe nije potpisao dekret o rmuSenju stuba. (Na-
ime, on je za ¢lana Komune izabran tek 16. ap-
rila, prilikom dopunskih izbora, a dekret je do-
nesen 12. aprila). Inicijativu je dao Feliks Pia.
Jedina stvar koju je on, izgleda, zahtevao, a i
to je bilo u oktobru 1870, bila je da se srusi sta-
tua, a da se satuva plitki reljef ma njenom pos-
tolju, jer je smatrao da je posveéen revoluciji
iz 1789, dok on u stvari veli¢a bitke iz 1805.

Kad ga 7. juna budu uhé*psili, Versajci ée s njim
postupati kao s divljom zveri.

Vodi¢e ga kroz Versaj s lisicama na rukama.
Zandarmi ée iz njegovog rodnog grada ukloniti

tuvenu skulpturu ,Savotski ribar” koju je on
bio poklonio op&tini u Ornanu.

95




ZORZ SORIA

Karikaturisti ¢e ga uzeti na niSan, nazivajuci
ga: glupavi Kurbe, blesavi Kurbe, izlapeli Ku-
rbe, huska¢ i palikuéa, itd...

UmesSace se i pisci.
Barbe d’Orevili, ta plemenita duSa koju pohodi
boZanska milost, pisaée o njemu: ,,Trebalo bi ce-
loj Francuskoj pokazati gradanina Kurbea u
gvozdenom zabravljenom kavezu ispod postolja
Vandomskog stuba. Bio bi prikazivan za novac”.
Aleksandar Dima sin otiéi ¢e jo§ dalje u ovakvom
nadinu izrazavanja: ,Pod kakvim zvonom, uz
pomoé¢ kakvog dubriva, iz kakve je smeSe vina,
piva, nagrizajuée sluzi i smrdljivih gasova iz-
rasla ova ¢upava i prazna tikva, ovaj krasni tr-
buh, otelovljenje maloumnog i nemoénog Ja”.

Mesonije, slikar bojeva, jedini je medu umet-

nicima koji ga je proganjao svojom mrznjom, ili

bolje reti svojom surevnjivoséu: ,,Ubuduée on
treba da za nas bude mrtav!”

Kao da su hteli da preduhitre smrt.

Kurbe ¢e, — osuden na Sest meseci zatvora, pa
opet proganjan, suden i kaZnjen da o svom
trosku ponovo sazida stub na Vandomskom
trgu, $to je u novou onog doba iznosilo 323091
franaka, — wunekoliko odahnuti tek u dizgnan-
stvu, u Svajcarskoj. Umreée u pedesetosmoj
godini, skrhan tugom posle tragedije koja se
dogodila u proleée 1871. i koju je on tako
potresno doZiveo.

Ostalo nam je mekoliko njegovih skica xoje
prikazuju dogadaje u vezi sa Komunom, medu
kojima je i Guveni crtez ,,Vojnici Komune u
zatvoru KonsjerZeri”, na kome su predstav-
ljena deca u ovoj srednjovekovnoj tamnici.

Dok je bio zatvoren u Sent-PelaZi, Kurbe je

hteo da mnaslika krovove Pariza, é&iju je wvan-

rednu geometriju nazirao iz svoje céelije, ,nje-

gove zasvodene poklopce koji stvaraju utisak

burnih okeanskih valova”, i zatrazZio je doz-

volu da svoje slikarske nogare postavi na krov
zatvorske zgrade.

Ova tako nevina stvar bila mu je uskraéena.

Na ovaj natin nije nanesena teSka uvreda ko-

munaru, veé¢ slikaru koji je smelo i javno tvr-

dio da umetnost mora da odrazava stvarnost

oplemenjenu vizijom umetnika inace ¢e utonuti
u bezvrednu alegoriju ili povrsnost.

(Prevela S francuskog
ZORICA HADZI-VIDOJKOVIC)
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MISEL BONEN

STANPA
U DOBA KOMUNE

i

U mno$tvu knjiga koje su objavljene ili pre-
Stampane u vezi sa Komunom nema studije
koja govori o tome kakva je bila §tampa u doba
Komune i §ta je ona znaéila,) — mislim na onu
Stampu koja je sve vreme podrZzavala Komunu.
Grada za ovakvu studiju, medutim, postoji; ra-
sturena je u izvesnom broju publikacija, naro-
¢ito u svedotanstvima komunara. Mnogobrojni
listovi iz doba Komune pre$tampani su potpuno
verno, pre svega Valesov Le Cri du peuple
(Pokli¢ naroda), ¢iji su svi brojevi ponovo izdati
u toku 1968. godine. Jednom reéi, spisa iz ovog
doba, koji se danas Cesto objavljuju, ili pak
jo§ leze po bibliotekama, ima dosta. Ali nijedno
delo koje bi svima bilo pristupatno nije sabralo
ove rasturene elemente da bi u krupnim pote-
zima docaralo sav znataj jednog lista u doba
Komune. Ni sam Lasagare, koji je bio jedan od
novinara Komune, nije smatrao za potrebno da
u svojoj Istoriji Komune posveti tampi posebno
poglavlje. Govoreéi.o raspoloZenju, o ushi¢enju
Pariza koje poredi s velikim plamenom, on kaze:

»Ko0 njime nije goreo, neée ga moéi opisati. Li-
stovi Komune, i pored njihovog romantizma,
bili su beZivotni i bledi u poredenju s njima.”

Medutim, i pored upelatljivog i, u isti mabh,
muénog karaktera gotovo svih svedodanstava o
Komuni, kroz $tampu se moZda ipak stite tad-
nija predstava o atmosferi u doba Komune.

PRE KOMUNE

O $tampi Komune ne moZe se govoriti ako je
odvojimo od $tampe koja joj je prethodila. Nai-
me, kad pratimo evoluciju napredne republikan-
ske $tampe, — pocev od ponovnog budenja rad-
ni¢kog pokreta u doba Carstva, koje je u februa-

* La Rue, No 10, ler trimestre 1971.
1) Cf. Bibliografija koju je dao Maspero.
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ru 1864. godine obelezio Manifest Sezdesetorice
i koje ¢e Carstvo stiSavati liberalizmom (Oliv-
jeova vlada u maju 1868), — zapazi¢emo pojavu
svih onih obeleZja koja €e biti svojstvena Stam-
pi Komune. Ustanak koji je podignut 18. marta
nete za §tampu predstavljati neki sustinski pre-
kid u razvoju (kao, uostalom, ni za ostale kul-
turne delatnosti: pozoriSte, Akademiju nauka,
itd)), ¢éak ako ovaj dogadaj i stvori drukéiju
situaciju, narolito u pogledu slobode Stampe.

MoZda bi medu preteéama listova Komune tre-
balo pomenuti veé¢ Le Peuple (Narod), zatim
Prudonov La Voix du Peuple (Glas naroda).
Vales nam u svom romanu Maturant pri¢a da
je svakog jutra kupovao taj list i da je to na
kraju meseca iznosilo jedan i po franak, — od
Setrdeset, koliko je imao na raspolaganju. Mala
suma, ali koja se povecava kad joj dodamo tri
franka za ¢itaonicu (koja je za novac davala
knjige na zajam) i jedan i po franak za neop-
hodnu sveéu, kako bi uvele ¢itao pozajmljena
dela — i kad se zna da ponekog dana Vales nije
imao bogzna $ta da pojede, a da nizaSta na svetu
ne bi pristao da taj svoj budZet za ¢&itanje iole
okrnji. Ako nas ovi podaci i ne obaveStavaju
tatno o tome koliki su mogli biti izdaci u ove
svrhe u jednoj radniCkoj porodici u kojoj je
neko znao da ¢&ita, oni nas ipak navode na mi-
sao da je dnevni list imao tada mnogo vecu
sentimentalnu vrednost nego danas. Industrijali-
zacija obavestajnih sredstava svela je danas pa-
riske dnevne listove na cetiri do pet naslova,
koji, s malim razlikama, donose svi isti sadrZaj.
Kupovanje sadasnjih novina postalo je stvar na-
vike; o tome se viSe ne razmislja i to viSe Co-
vekovu litnost mnogo ne obavezuje. Naravno,
jo§ se moZe birati izmedu France-Soir i Le
Monde, izmedu Paris-Jour ili L’Aurore i L’Hu-
manité. Ali svi ve¢ unapred znaju da velika
vetina radnika uzima France-Soir i Paris-Jour,
a da ¢e intelektualac levicarskih ideja ¢&itati
Le Monde i L’Humanité. Kupiti Prudonov Le
Peuple ili — uo¢i Komune — izabrati izmedu
Le Cri du Peuple, Le Mot d’Ordre, Le Pere
Duchéne ili Le Vengeur, listove koji su, — bez-
broj puta zabranjivani i uznemiravani od stra-
ne policije, — morali menjati ime da bi mogli
ponovo da izlaze, a koji su, uprkos svemu, svi
objavljivani u po dvesta hiljada primeraka, to
je ipak znacilo ne§to drugo.

Najneposrednije pretece listova Komune bili su
svakako listovi koji su negde oko 1867. godine
izlazili u Latinskom kvartu. Drzavni udar iz-
vrSen 2. decembra zauzdao je slobodnu Stampu
i primorao ,napredne” republikance (kako su
oni sami sebe nazivali) da se skrivaju ili da
za¢ute. Ali, malo-pomalo, u atmosferi koju opi-

100




MISEL BONEN

suje Vales, mladi ljudi, uglavnom iz redova
burZoazije, ali puni revolucionarnog oduSev-
ljenja i koji nisu zaboravili poraz pretrpljen
2 decembra, potete da izdaju listove (La Pen-
sée libre, La Rive Gauche) koji ¢e se stalno
hvatati u kodtac sa carskom policijom. Imena
ovih mladih pripadnika gradanske klase ili su
veé¢ bila poznata, kao ime Flurana — koji se
borio za nezavisnost Krita, ili ¢ée postati poz-
nata posle ovih dogadaja, kao S$to je slucaj
sa Edom, Longeom, RoZarom, uz koje moZemo
pomenuti i Vermorela, u to vreme mladog pis-
ca koji je izdavao Le Courrier frangais, — so-
cijalistiéki list, jedini u ovo doba, koji su ¢&i-
tali radnici i napredni republikanci i koji ée
izazvati protiv sebe i Carstvo i stare repu-
blikance iz Cetrdesetosme, ¢ija je nebudnost i
dovela do Drugog decembra.

Liberalno Carstvo ¢ée, uz naplac¢ivanje kauci-
je i uz pretnju velikim novéanim kaznama, do-
pustiti izdavanje nqvina. Bezbrojne publika-
cije trudiée se da zadovolje Zelju za zna-
njem intelektualne i radnitke omladine. Tak-
ve su Cuvena RoSforova Lanterne, Le Rappel
— koji je Igo nadahnjivao iz izgnanstva na
Dzersiju, Le Réveil jakobinca Delekliza; takvi
su, svakako, i oni nebrojeni listovi Latinskog
kvarta i, svuda po untrasSnjosti, novi dnevni-
ci i Casopisi; tu je i mno$tvo broSura koje ¢e
ozivljavati istoriju francuske revolucije, i ¢&i-
tavu omladinu napajati parolama i idejama sta-
rim gotovo ¢itav vek. Ove brofure ¢e povrati-
ti narodu samopouzdanje, oZiveti ideje o re-
voluciji i u tom smislu one ée pripremiti Ko-
munu. Ali one su pothranjivale i neka naivna
shvatanja u narodu: podsecale su ga da je on
zauzeo Bastiliu i pogubio kralja. Narod je ste-
kao utisak da ¢ée mu biti dovoljno da pokaze
svoju volju, pa da burZoazija prikloni glavu.
Koliko puta su ga proglasi Komune podsetili
da je on ,onaj veliki narod iz 89. godine, koji
rudi Bastilje i obara prestole” (mnoZinu pod-
vlaéim ja)! On je tako uobrazio izvesne stvari:
ponovo Ce nastati Osamdesetdeveta, svi ¢e lis-
tom ustati i sve ée postati moguée. To pove-
renje u buduénost, pomesano s naivno$éu, um-
nogome ¢e doprineti onom onako nesvesnom
drzanju naroda u odsudnim trenucima u ko-
jima se odluédivalo o zivotu ili smrti Komune.

Do Komune slobodna §tampa i Carstvo stal-
no ¢e jedno drugom zadavati udarce, a naj-
tragiéniji dogadaj bi¢e ubistvo koje ije Pjer
Bonaparta izvrS§io nad Viktorom Nuarom, no-
vinarom u RoSforovoj Marseljezi. U junu je
Vales osnovao La Rue. Kad je ovaj list zabra-
njen, zamenio ga je, 4. februara 1869. Le
Peuple, zatim, 22. februara 1871, Le Cri du
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Peuple. U to doba, a narotito za vreme opsade,

moZe se smatrati da $tampa Komune veé pos-

toji i da veé ima sva ona glavna obeleZja koja
se viSe neCe menjati.

KAKVI SU BILI DNEVNI LISTOVI KOMUNE

Jo§ primitivno obave$tavanje — Pre svega tre-
ba jo¥ jednom podvuéi znadaj dnevnog lista u
doba Komune: naéin na koji su se davala sa-
opStenja i na koji se dolazilo do novih vesti
nije bio isti kao danas. Cisto usmeno obave§-
tavanje, od usta do usta, jo¥ je imalo prvo-
razrednu ulogu, a to je, izmedu ostalog, do-
vodilo do $irenja mnogih laZnih glasova i laz-
nih vesti i izazivalo reagovanje grupa i gomila,
koje, iako je bilo spontano, nije uvek jasno
sagledavalo slabosti Komune, niti stvari na
koje je trebalo usmeriti napore.

Da bi se obavestavao i odrZavao veze sa sve-
tom, narod je, kao glavna sredstva, imao na ras-
polaganju: ulicne razgovore, klub, dnevni list
i objave. Uporedimo to sa danasnjim glavnim
sredstvima za obaveStavanje — radiom, telefo-
nom, televizijom, velikim novinskim preduzeéima
— pa ¢emo dobiti, unekoliko, predstavu o zna-
caju koji su, u nedostatku ovih dana$njih indu-
strijskih obave$tajnih sredstava, imali ovi jos
primitivni listowvi komunara. Dnevni list je 1 u 4o
doba bio jedna od retkih razonoda u radnié-
kim porodicama. Najzad, pisanu rTe¢ nisu jos
svi razumeli ovako lako kao danas: novine su
predstavljale izvor znanja koje je u olima na-
roda, kao i 1789. godine, jo§ bilo pomalo mitski
elemenat oslobodenja; jo§ se nije shvatalo da
prosveéivanje odgovara i potrebama burzoazije,
radi unapredenja kapitalizma, i da ono u nje-
nim rukama dobija ugnjetacki vid. Ovim obja-
$njenjima treba dodati i Valesove napomene u
vezi s kupovanjem Prudonovog lista Le Peuple,
pa ¢emo dobiti jasnu sliku o svojstvima tada$-
njeg dnevnog lista, — koja su uslovljena isto-
rijskim trenutkom i koja ¢ée ostati takva ¢ak i
posle Komune, sve do snaznog industrijskog
razvoja. danasnjih masovnih sredstava za oba-
veStavanje (radio, film, reklama, itd.), koja se
koriste kao sredstva za ukalupljivanje duhova
i koja uskraéuju moguénost izbora i, prema
tome, i slobodu izraZavanja, — a ova ne mozZe
postojati bez slobode obavestavanja. Svojstva
koja su imali listovi Komune tada ¢e nestati.
Nasledi¢e ih samo nekoliko revolucionarnih 1li-
stova, ali industrijalizacija $tampe osudic¢e ih na
slab tiraz i oni ¢e tavoriti, prignjeteni pod ma-
som visokotirazne Stampe. ViSe nije potrebno
zabranjivati neki list. Dovoljno je postepeno
ga gusiti.
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Dnevni list, zametak organizacije. — Pored ovih
opstih napomena koje vaZe 1 za sve ostale, li-
slovi Komune imaju i posebnih svojstava koja
omogucuju da im bolje odredimo mesto kao
listovima wodredenog doba. Danas, kad su u
pitanju listovi polititkog karaktera, organiza-
cija stoji iznad lista. Dnevni list, nedeljni ili me-
sefni, samo su glasila, organi organizacije. A to
je i prava re¢: dnevni listovi i nisu ne§to mnogo
viSe od organa, od sredstava koja sluZe §irenju
propagande, dok je opisivanje dogadaja, pa i
samo obave$tavanje, od sporednog znaéaja i
podvrgnuto propagandi. Stvar stoji sasvim druk-
tije kad su u pitanju listovi Komune. Prvo se,
na inicijativu nekoliko pojedinaca pokreée list.
Onda se oko lista stvara izvesna struja miSlje-
nja i tako nastaje zametak organizacije. U .
svakom sluéaju, na é¢éelu pokreta ostaje list i
on predstavlja srediSte u pravom smislu te
red¢i; organizacija, kad uopste postoji, ostaje u
senci. I ovo na izvestan nadin dokazuje koliki
je znadaj pridavan listu. Treba 1li u tome videti
i dokaz da su kaznene mere teZe pogadale udru-
Zenja, dok su novinari, i pored pla¢anja kaucija
i pored zabrana, time §to bi promenili naziv lista,
ipak obezbedivali njegovo postojanje? Tako je
zaista i bilo; ali treba istaéi i to da je politi¢ka
organizacija. sa modernim obeleZjima koje danas
ima, rezultat razvoja partija i sindikata s pofetka
ovog veka. Organizacije su u ono vreme pri-
davale bar isto onoliko znafaja — ako ne i
vi§e — afirmisanju svog postojanja, svoje oprav-
danosti, svojoj ulozi predstavnika narodnih in-
teresa, — koliko i $irenju sopstvenih ideja. Moglo
bi se ¢ak reéi da su najveéu ulogu u odnosu
na spoljni svet igrale parole. Za vreme Komune,
dnevni list je, kao §to to pokazuje i naslov jed-
nog od njih, imao zadatak da stvara i objav-
Ijuie parole. Sestog aprila 1870. godine, posle
jednog §trajka, osudeni su radnici u Krezou. Taé-
no je da je Internacionala prva digla glas i
trazila da im se pomogne, ali su prikupljanie
priloga organizovali napredni listovi. Lisagare
je u viSe mahova zapisao da su redakcije dnev-
nih listova umnogome podsetale na veoma pro-
metne prolaze i mesta za sastanke:

,Prostorije (lista La Marseillaise) kroz koje je

prolazilo mno§tvo ljudi od jutra do mraka,

bile su neka vrsta vojnog logora. Redakcija je
bila spremna na svakakve okrsaje.”

, U uredni$tvu lista Le Rappel sastali su se ljudi
od akcije koji su pobegli iz Sent-Pelazi.”

Za vreme Komune dnevni listovi su imali éak i
neposredniju politicku ulogu: Le Cri du Peuple
(Pokli¢ naroda) je 10. aprila objavio nacrt za-
kona pod naslovom ,Pariz, slobodan grad” —
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koji ¢ée Komuna usvojiti u gotovo neizmenjenom

obliku. Najzad, veliki broj nowinara bili su

¢lanovi Komune. Navedimo samo Valesa, Feliksa
Pia, Vermorela, Tridona...

Romantizam listova Komune. — Re¢ romantizam
je veé izgovorena u uvodu ovog ¢lanka. Devet-
naesti vek je vek romantizma, koji nije samo
stil pisanja i knjizevna struja, ve¢ i — a mozda
i pre svega — ideologija i nadin Zivota. Ne tre-
ba gubiti iz vida ovo; romantizam saéinjava
podlogu dogadaja u XIX veku. To vazi i za
oblast Stampe i za §tampu Komune. Sam Blanki,
uprkos svojim poodmaklim godinama. uprkos
svojoj proslosti ispunjenoj borbom, satuvao je
za vreme opsade romanti¢nost 1 bodrio Parizane
na otpor do poslednje kapi krvi. ,Nikada se
narod Pariza nije pokazao veéi, velikodu$niji,

nego u ovoj stra$noj krizi ” — pisao je on. ,,Bor-
ba do smrti, spasavanje Pariza i Francuske po
cenu poslednje kapi krvi, — to je misao koja

ga ne napusta. On gori od Zelje da se Zrtvuje.”
— Jasno nam je da su ove reti, koje on ispisuje
u poctetku jednog svog €lanka, upravo one koje
¢italac ocCekuje. Ali, naravno, Blanki je jedan
od retkih koji nam daje podrobne i ozbiljne
analize, te ostali deo Clanka (OtadZbina u opas-
nosti, od 9. septembra 1870) raspravlja vojne pro-
bleme na nacin koji ostavlja malo mesta za
romantizam.

O romantizmu Stampe Komune ne mozZe se, na-
ravno, govoriti, a da se ne pomene Vales! Iskre-
no govore¢i, Vales je malo pisao u Le Cri du
Peuple za vreme samog trajanja Komune; nje-
govo bavljenje novinarstvom imalo je daleko
veti znac¢aj u pripremnom periodu. Ali, moZemo
ipak zabeleZiti neke reCenice iz uvodnika lista
Le Cri du Peuple, koji je Vales u broju od 29.
marta 1871. posvetio izborima:

,,Cin suverenosti naroda obavljen je u gradu

prepunom ljudi pod oruZjem, svom blistavom

od bajoneta i pokrivenom modricama od to-
povskih kara.”

»Usred ratnog meteza, on je glasao, vedar i
opasan, — spustajuéi dulad u glasacke kutije.
Ali, izmedu dvojnih redova strazara, u ovom
logoru koji se digao oko crvene zastave, slo-
boda nije povredena ni jedan jedini put!

Valesov stil svakako veoma mnogo duguje Igoo-
vom. U lstu La Patrie en danger, u broju koji
je izaSao 9. septembra 1870. godine, Igo je ob-
javio ¢lanak koji mozemo uporediti sa okol-
nim ¢lancima i videti u ¢emu on nosi obelezje
jednog doba. Ali Vales je neposredniji, kod nje-
ga ima manje deklamatorstva j;on je upravo onaj
koji je tada mogao da uti¢e na narodne mase,
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da oseta na isti natin kao i one, da im kaze
ono $to ¢e one razumeti. Valesu je stavljeno
u zadatak da stanovni§tvo i Nacionalnu gardu
ubedi da ne pucaju pri ulasku Prusa u Pariz.
MozZemo smatrati da je on bio jedan od retkih
koji je u tome mogao da uspe. Vales je zaista
pisac, novinar, pa ¢ak i ¢ovek svoga doba. Vale-
sova reCenica ima zvuk bojne trube pred ju-
ri§ ili zvona koje zove na uzbunu.

SLOBODA STAMPE POD VLADAVINOM
KOMUNE

Pre no Sto zavréimo ovaj Clanak treba da ka-
Zzemo koju re¢ i o slobodi $tampe pod vliadavinom
Komune. Ukratko smo izlozili obeleZja revolu~
cionarnih listova. Mogli bi se na sli¢an nadin
razmotriti i dnevni listovi Versajaca, narotito
oni koji su preci dana$nje burzoaske $tampe, kao
S$to su Le Siecle i Le Figaro. Lisagare nam je
ostavio izvanredno soCan opis lista Figaro:

., Pohotljiv, konzervativan, religiozan, Figaro je
je bio organ 4 izrabljivat¢ one lupe§ke druZine
dostojanstvenika, berzanskih $pekulanata i Ze-
na sumnjivog morala koje su tako otmeno dizale
zlatnike i nogu (...) Godine 70. ova glupava
Stampa, bogata i veoma ¢&itana, davala je hleb
gomili knjizevnih podvodaca koji bi sopstvenu
majku svukli na javnom mestu samo da bi ob-
jawili svoje plagijate.”

Nista se, kao $to vidimo, nije bitno promenilo
u burzoaskoj $tampi. Od samog potetka Komune,
burzoaska §tampa, koja je, uostalom, bila isto
toliko monarhistiCka i bonapartisticka koliko i
republikanska, stalno je izvrtala ¢injenice i ob-
javljivala Kklevetnitke tvrdnje, tako da je 19.
marta 1871, razjarena gomila zaposela redakcije
listova Le Gaulois i Le Figaro. Centralni ko-
mitet Nacionalne garde je, posle ovog incidenta,
objavio u listu L’Officiel saop$tenje u kome je
podvladio slobodu §tampe, ,,u nadi da ¢e dnevni
listovi smatrati za svoju duZznost da posStuju Re-
pubilku, istinu i prawvdu”. Poznato je §bta biva
sa takvom nadom kad je u pitanju reakcionarna
Stampa. Klevete listova koji su podrzavali vla-
du u Versaju nagnale su Komunu da zabrani
nekoliko njih, izmedu ostalih Le Bien public.
Medutim, te zabrane ostale su mrtvo slovo na
hartiji. ,,Listovi koji bi ujutru bili zabranjeni
— priéa Lisagare — uvefe su javno proda-
vani”’, — a malo dalje: ,Tridesetak listova
Versajaca ukinula je Uprava policije; oni nisu
prestali da izlaze: nudi mam ih jedan pro-
davac novina koji se mnogo i ne krije.” Tre-
ba 1i zaliti Sto je Komuna donosila ove za-
brane i smatrati da Stampa treba da bude
potpuno slobodna? Napomenimo da su versaj-
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ski listovi zahtevali masovna streljanja éim Pa-
miz bude zauzet. Gnevno reagovanje Komune
bilo je, dakle, shvatljivo. S druge strane, ireba
1i 2zaliti $to su zabrane ostale mrtvo slovo na
hartiji? U stvari, novine koje su podrzavale
viadu u Versaju bile su ¢itane u najboljem
slu¢aju samo iz radoznalosti (bar kad je u pi-
tanju wveéina ljudi) i, naslagane u gomilama,
one su ostajale praktiéno netaknute. Mogli bi-
smo smatrati da u jednom revolucionarnom
pokretu kao $to je Komuna — kad je narod
jednom srusio wvlast burzoazije — i nema po-
trebe za zabranama u oblasti Stampe, ukoliko
je ova zaista slobodna, tj. ako je ona, pre
svega, ekonomski slobodna: omoguéiti svim li-
stovima da zive vaznije je nego zabraniti ovaj
ili onaj list. U svakom sludaju, versajski li-
stovi, kao i versajske uhode mnisu prakti¢no
imali nikakvog uticaja mna istoriju Pariske ko-
mune unutar samog grada, i uprkos zabranama
koje su ostale mrtvo slovo na hartiji, Stampa
je u doba Komune zivela u atmosferi slobode
kakva svakako danas nigde ne postoji i za koju
se jos vodi borba.

Poslednji listovi Komune iziSli su usred bom-
bardovanja, u sredu 24. maja. To su bili L’Offi-
ciel, u kome je bilo vesti samo o dogadajima
za poslednja dvadeset i ¢etiri sata, Le Salut
public i Lisagarejev Le Tribun du peuple, koji
je doneo novosti prikupljene do srede u de-
vet Casova. Uprkos ozbiljnosti dogadaja, ton je
jo§ nepokolebljiv, odluc¢an, ¢ak i pun poleta.
Stampa Komune jo$ nije bila potpuno izdah-
nula: dvadeset Sestog, Ranvje je otStampao po-
slednji plakat Komune — poslednji poziv na
oruzje.

(Prevela s francuskog
ZORICA HADZI-VIDOJKOVIC)
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POGIBUA
PARISKE KOMUNE

Novine su veé raznele glas o grdnoj pogibiji
Komune. Branioci njeni u poslednjem, o¢ajnom
trenutku zapalili su Pariz, pa u tom ognju i u
tim razvalinama ili su izginuli zajedno sa Ze-
nama i decom (kao §to novine kazuju, versaljski
vitezovi i branioci ,slobode i civilizacije” ubi-
jali su i Zene i decu, sve od reda) ili su. iznu-
reni neravnom borbom i gladu, dopali u ropstvo
i sad ée u ,interesu ¢ovekovog napretka” biti
streljani ili kao =zatoCenici poslati u daleku
Kajenu**) ili kuda na drugu stranu, kuda fran-
cuzi §ilju svoje prestupnike, gde ¢e im poznata
Zuta groznica i svakojake patnje doneti izvesnu
smrt. Komuna je saranjena ,za navek” pod raz-
valinama Pariza — tako vele zastitnici poretka.
A sada se na nju podiZe hajka sa sviju strana
kao i obi¢no na svaku pobedenu partiju. U
jedared zavevaSe svi u jedan glas: engleski bo-
gatagi, briselski ministri i deputirci (predstavnici
kapitalista), svi evropski vladari i svi niihovi
marsali, denerali i ostala gospoda, belki &ivuti
i beogradski novinari — jednom reéi sav ,ci-
vilizovani svet” (razume se da pod ,civilizova-
nim svetom” oni razumu samo sebe i nikog dru-~
gog), kao S§to je kazao jedan ovd. list, ,Zigosao
je paljevinu Pariza kao najgroznije varvarsko
delo, koje se ikada desilo u istoriji, a pristalice
komune kao najveée zlotince, koji su ikada zi-
veli na zemlji”.

Ova zajedni¢ka vika protivu komune nije za
nas ni malo neobi¢na niti iznenadna. Naprotiv,
to je veoma stara i poznata stvar. Do juCe nije
bilo ni jednog nazadniatkog novinara, koji nije
grdio Robespijera, Marata (Citaocima su naSim
sigurno poznata ova imena iz nasih nazadnjac-
kih novina) i drugove kao najvede zlo¢ince u
istoriji, kao prave krvoloke; a u stvari jedna
jedina krimska vojna ili jo§ bolje, jedna jedina
bitka kod Austerlica ili kod Gravelota pogubila

*) Celokupna dela Svewozara Markoviéa, sveska <&etvrta,
izdanje knjiZare Lj. Joksimoviéa u Beogradu, 1891.

**) Naseobina francuska u JuZnoi Americi
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je viSe ljudi no sve Zrtve, koje su pogubljene
gilotinom u prvoj francuskoj revoluciji. Ali tamo
su zapovedali carevi po ,boZjoj milosti” sa nji-
hovim marsSalima i deneralima i sa uzviSenom
namerom: da utvrde svoju carsku silu i vlast
na zemlji; a ovamo se podigla sirotinja raja,
da skine s vrata spahije, kraljeve, prineve i
princese. Prirodna je stvar da zastupnici carske
sile i1 vlasti nazivlju zlofincima sve one, koji
hote da sruSe taj ,,prirodni” poredak u drustvu.

Napoleon I popalio je, razrusio i opljatkao svu
l1taliju, Nemadku, Rusiju i Spaniju; stotinama
sela i varo$i popaljeno je i razoreno; milioni
srtava, koje u bitkama, koje od gladi, bole§tina
i drugih nevolja poskapali su u njegovim rato-
vima i to ni za $to drugo, ve¢ da on postane
veliki &ovek, ,stra$ilo sveta”, ,bi¢ boziji”. Za to
su mu francuzi podigli znameniti spomenik ,,Van-
domski”. Kad je komuna srusila ovaj spomenik
varvarstva, sav ,,obrazovani” svet nazvao je to
delo ,,varvarstvom”. Napoleon III popalio je i
opljatkao Aldir i Mehiko; njegova je vojska 1
policija progutala zaradu francuskog radenika i
kad su ovi u oCajaniju ostavljali radionice i otka-
zivali rad, koji im nije donosio ni leba, Napoleon
ih je kurSumima i bajonetima terao u fabrike. Pa
opet ,,obrazovani” novinarski filistri i Sarlatani
ne nazivahu to nikad prostim zlodinstvom. Jer to
bese ,,zakonita vlada”. A kad prvi ustasi na Mont-
martru streljase dva denerala, $to htedoSe da
oduzmu oruzje narodnoj vojsci, ,.civilizovani”
svet, potevéi od ,,Tajmsa” pa do novina u Srbiji,
proglasi to za najcrnje delo u istoriji.

Svaki je rat jedan niz nasilja, ubijanja i pa-
ljevina. Mi ne moZemo zamisliti, da se moZe ra-
tovati na drugi nadin. Imali smo malo pre pruski
rat. Prusi su spaljivali selo, samo ako im je
ubijen jedan vojnik ili opljatkan jedan voz; oni
su bombardovali varo$i, u kojima je bilo puno
mirnih gradana, Zena i dece — samo kad su
to zahtevale njihove vojni¢ke operacije; oni su
rusili najslavnije istorijske spomenike, samo kad
su im do$li sluéajno pod udarac, kao §to su sru-
%ili znameniti toronj $trasburski; oni su opljaé-
kali sva mesta, gde god su prosli, pa su jo§ posle
rata utvrdili svoje pravo na pljalku time, §to
su naturili francuskoj necuvenu u istoriji ratnu
naknadu od 5 milijardi; naposletku, oni su bom-
bardovali Pariz ¢im su samo dovukli velike to-
pove, koji su im bili potrebni za bombardova-
nje. Sto ga nisu topovi srusili i popalili pre no
Sto se javila komuna, nije rad njihove veliko-
duSnosti i Covelnosti, ve¢ §to se Pariz izdajom
svojih zapovednika predao ranije. Niko od ove
aezne, Covelne gospode, koja sad grdi komunu,
nije ta dela nazivao prostim zloéinstvom. Pa i
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sami Versaljci bombardovali su Pariz nekoliko
dana, pa Sta viSe kad su uSli u samu varo§,
stupajuéi iz jedne ulice u drugu, bombardovali
su sve ulice i sve kuce, koje su im se protivile;
rusili su topovima sve, $to im je bilo na putu
(pa i sada jo$ nije pokazano i odvojeno 3to su
sruSili 1 popalili versaljski topovi a §ta je za-
paljeno petroleumom), ali i to niko ne naziva
prostim .zlo¢inom. Ona stara Napoleonova vojska
sa njenim sramnim deneralima, koji se onako
kukavicki, kao stado stoke, predavaSe u ruke
Prusima, sad je najedared postala branilac slo-
bode i civilizacije.

Ta vojska, koju je Napoleon samo za to i spre-
mio da tufe gradane i drZzi njegovu tiraniju,
ubijala je i same zarobljenike, pa je i mrtva
tela sakatila i grozno zlostavljala — pa i to niko
ne nazva prostim zloéinstvom. Ona vetina, §to
samo ¢éeka da Covek od zakona Tjer i njegovi
pomoénici Zil- Favr i drugi vojni republikanci
ubiju i poslednjeg usta$a, pa da nataknu krunu
kakvom Orleancu, Burboncu ili Napoleonu —
ko im viSe plati — ta je veéina postala spasitelj
poretka i slobode! Ona veé u ime te slobode
brani papsku nepogre$ivost, koju danas osu-
duju najgluplji katolici — Bavarci; ona veé na-
pada na Pikara, ministra unutragnjih dela, $to
je bio blag spram usta$a (!); ona veé objavljuje,
da su nevini Bazen, Konrober i svi Napoleonovi
marsali i denerali, koji prodadoSe i upropastise
Francusku, a svu krivicu one sramne propasti
svaljuju na jadni nemi narod u Francuskoj.
Tiranija, koju je jedva srusila sedanska poraza,
jo§ groznija podiZe se u Francuskoj; posledniji
junaéki branioci slobode, muZevi i Zene, dave
se u svojoj krvi sa usklikom: Zivela komuna,
a obrazovani novinari ne mogu da nadu redi,
kojima ¢ée da nagrade ove junafke borce. Oni
sami pritaju kako se ubijaju hiljadama ljudi,
kako ponosito i junatki umiru Zene i devojke
od kundaka soldatkih, pa opet me nazivlju ta
ubistva zlodinstvom. A i §ta je to ubiti pro-
staka — sirotinju — radnikal! Zlotinstvo je samo
zapaliti palate i sruSiti ,spomenike” civilizacije.
Takvi su Govedni pojmovi i kod nasih ,»civilizo-
vanih” novinara. Oni imaju dve mere kojima
mere svetske dogadaje. Jednom mere vladarska
dela, njihove bitke, pljatke, nasilja itd. a dru-
gom merom mere narodne ustanke i one krvave
posledice, koje svaki ustanak kao i svaki rat so-
bom donosi.

Kao $to rekosmo, nama je davno poznata ova
stara pesma. Znamo od kuda je postala i znamo
na Sta smera. Bizmarkov list ,,Opste Severo
Nemacke novine” jasno su protumacile tu op§tu
nazadnja®ku pesmu. One smelo izrekoSe jednu
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redenicu, koju privatiSe i rastrubiSe svi situdni
novinari jevropski od Temze do Dunava i Save,
,liberalizam je zapalio Francusku, pa nije tudo
§to u tome plamenu izgoreSe Tiljerije”. Eto tu
je &vor. To je stara taktika sviju nazadnjaka:
oni sad ne napadaju samo na komunu i soci-
jaliste, veé hoée da ocrne napredna politiCka
natela, pa im podmeéu sve najgroznije posle-
dice, ubistva, paljevine i sva najgora zlofinstva.
Ali se oni ne poduhvacaju da kritikuju sama
ta natela, pa da dokaZu, kako ba§ ta nacela
zahtevaju da se ubija, pljatka, pali itd. Oni to
ne smedu da é&ine, jer bi izaSlo ovako umova-
nje: koji neée da placa imperatoru i njegovom
dvoru godisnje 200 miliona groSa, taj hote da
krade; koji neée da izdrZava po miliona ¢inovni-
ka i toliko soldata, razume se po sebi taj hoce
da ubija; ko neée da radi za drugog badavadZiju,
koji se samo voza na karucama, pije Sampanjere
itd. taj otigledno ho¢e da pali tude kuce; koji
hoée da Zivi kao Govek, da u znoju svog lica
jede svoj hleb, a da je za to svoj gosa i da samo
u slobodnom dogovoru sa sebi ravnim privred-
nicima ureduje sve svoje gradanske odnoSaje
— taj je prost razbojnik, kome nista na svetu
nije sveto; taj je neprijatelj ¢ovelanstva, izdaj~
nik slobode i civilizacije itd. Taku bi novu lo-
giku morali pronaéi nasi ,civilizovani”, kad bi
hteli da napadnu na ona natela, $to ih iznese
komuna na svojoj zastavi i za koja se staraSe
do svoje strasne pogibije. Ali oni su mudri pa
ne iznose ta naCela na javnost, niti ih obaraju.
Oni samo iznose na vidik krvave slike rata, pa
vi¢u: ,evo ovih slobodnjaka! gledaj kako pale,
ubijaju, otimaju!” Kao da se mogu ljudi tuéi
i ubijati jedan drugog, a da se ne mrze i da
se ne svete jedan drugome svima mogucim sred-
stvima. Pravilo rata: ,upotrebi sve &to Skodi
tvom neprijatelju” vaZi za sve borce u svetu,
samo ne za branioce komune. Pa $to je jo§ gad-—'
nije, ista gospoda ne kazuju, ko je zapoteo borbu?
Je li komuna napala koga ili je ona napadnuta?
Je li ona izazvala krvavi, varvarski pokolj, ili
su ga izazvali oni koji na nju napadoSe?

Mislimo da je poznato &itaocima kako je zapo-
det ovaj krvavi gradanski rat. On je neposredno
izazvat time, Sto je versaljska vlada htela da
oduzme oruZje od gradana. Razume se da su
gradani a osobito fabritki radenici znali ta ih
otekuje od nazadnjaCke glupe veéine skupstin-
ske, pa zato ne dadoSe oruZje, ve¢ proglasiSe
svoju opstinsku samoupravu. No kao $to se vidi,
to je bio samo neposredni povod rata. Ali pravi
uzrok gradanske vojne leZi mnogo dublje u sa-
moj druitvenoj pocepanosti francuskog naroda.
No versajska gospoda ne htedofe to da uvide.
Oni jo§ u prvom trenutku proglasie ustanak u
Parizu za prostu bunu protiv zakonitog poretka.
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dakle proglasiSe ustaSe kao proste zlodince i
pozva$e ih da poloZe oruZje na milost ,,zakonite”
vlade. Vlada je do duSe obecala, da ¢e kazniti
kolovode kao zlofince, ali, razume se, vlada ije
ostavila sebi na volju da smatra koga hoce kao
kolovodu i da ga kazni kako nade za dobro.
Uzalud posredovase razne druzine i nekoliko
najveé¢ih i najobrazovanijih op$tina francuskih,
da se prekrati gradanski rat — vlada ne htede
ni da pregovara sa buntovnicima. Sa zaroblje-
nicima ona je postupala kao s prostim zlo¢inci-
ma. Sve zarobljene stareSine ubijala je odmah
bez ikakva suda a ostale bacala u tamnicu. Eto
§ta je izazvalo onu stras$nu mrinju komune na
versaljsku vladu i §ta je spremilo ovaj uzasan
pokolj i paljevinu Pariza. Neka se stavi svaki
u polozaj jednoga radenika i ¢lana pariske ko-
mune. Kako je Ziveo on u tome ,zakonitom
poretku”, koji mu oruZanom silom nametase
vlada? Onaj, koji je radio najfiniju svilu i ka-
difu, nije imao ni ¢estite koSulje; onaj, §to je
zidao najlepSe palate, ¢udesa od umetnosti zi-
darske, nije imao kud ni glavu da skloni; onaj,
$to je radeéi u mnogobrojnim fabrikama stvarao
sva blaga obrazovanog sveta, nije imao da se
Cestito najede hleba. Eto, taj poredak posle to-
like borbe trebalo je da se opet povrati. Od
radnika se zahtevalo da poloZi oruZje; da ode-
kuje od milosti svojih gospodara hoce li ga stre-
ljati, poslati u zatotenje na stranu, ili ostaviti
u Parizu da robuje, kao $to je robovao; da gle-
da kako sjajna gospoda daje gospodske balove,
kako se tocilja po parketima sjajnih palata ili
strmoglavice leti po Sirokim bulevarima; da radi
po 16 sati na dan, a éim, iznuren od rada i pat-
nje, padne u bolest, da gleda svoju kéer ili
sestru, kako se prodaje na bulevaru za parde
hleba, i prodaje se kao stvar za uZivanje onoj
istoj sjajnoj gospodi, §to Zivi u onim sjajnim
palatama, $to uZiva gledajuéi ,,Venere iz Milesa”
i druge proizvode umetnosti... Eto, to se zah-
teva od radenika. Ali je radnik voleo pre da
spali te sjajne palate i da izgori zajedno s nji-
ma, no da poloZi oruZje i da se vrati u stari
»poredak”.

Ima ljudi, koji znaju sve to pa opet vele, da
ie komuna ucinila zlodinstvo, $to je unistila spo-
menike; Sto je spalila nau¢ne zbirke i biblio-
teke i druge proizvode civilizacije. Ali ta go-
spoda nete da se zapitaju: Sta je donela ta ci-
vilizacija radeniku? Radnik se nije koristio ni
nau¢nim zbirkama, ni bibliotekama; on se nije
nasladivao proizvodima Zivopisa i arhitekture i
dr.; on nije mogao znati $ta vrede ta blaga ,ci-
vilizacije”. Radnik je usled civilizacije ostao su-
rov i meobrazovan; on je samo morao da radi
za sve one, koji su se koristili ovim predmeti-
ma, — on je to spalio iz osvete. Njegova je os-
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veta posledica njegove surovosti. Ali u koliko
jo¥ suroviji i grozniji moraju biti oni ljudi, koji
su uZivali sva ta blaga, pa opet u ime ,,poretka”
i ,.civilizacije” prinudife radnike na takav otaj-
ni¢ki otpor! Nu, vele oni, to je ,prirodni zakon”
(nesreéni prirodni zakon — ko ga jo§ neée potr-
zati) da mora biti bogataSa i sirotinje; ljudi,
koji rade i koji ne rade; koji uZivaju i koji
pate. To je istina, ali to je samo jedna polovina
prirodnog zakona, a drugu ista gospoda preéut-
kuju. Druga polovina glasi: tako je isto prirodni
zakon, da onaj koiji je siroma, koji radi i muci
se, mrzi na onog, koji je bogat, koji uziva a
niSta ne radi a na te mrinje po prirodnom za-
konu dolazi da se ljudi neprestano taru, biju,
otimaju jedan od drugog, a kad se ve¢ podele na
partije, oni u masama ustaju jedan protiv dru-
goga — Kkolju se i ubijaju. Eto, to je sve pri-
rodni zakon. Na osnovu ovakvog prirodnog za-
kona ista gospoda morala bi opravdati bas sve,
§to se dogodilo u Parizu — do najmanie sitni-
ce. Na osnovu istog prirodnog zakona moze se
proreé¢i, §ta ¢e dalje biti u Parizu. Jedno od
dvoga: ili ée g.g. Tjer, Zil-Favro, Pikar, Mak-
Mahon i ostali sami nositi malter i ciglje i zidati
poruSen Pariz, sami u¢i u sve fabrike, loZiti
furune i proizvoditi sve Sto treba jednom civi-
lizovanom dru$tvu i tada je komuna postigla
svoju celj’ — nema viSe podele na radnike i
kapitaliste; ili ée sve te poslove raditi opet rad-
nici kao i pre i tada ¢e opet ostati medu rad-
nikom i gospodarom stara mrinja, iz koje c¢e
opet ponié¢i stare revolucije i stari pokolji. Posle
10, posle 20 godina — kad bilo, tek ¢e doéi za
celo i to mnogo strasniji i veéi no Sto je ovaj
poslednji. 1848 g. bio je u Parizu radnic¢ki usta-
nak iz istih uzroka i sa istom celii kao i danas§-
nji. Posle trodnevne borbe on je bio ugusen.
Narodna garda u kojoj su bili veéinom ,,svoje
gazde” bila je tada protiv radnika. Danasnji,
ustanak trajao je 72 dana i narodna garda bila
je glavna snaga ustanka. Takav napredak uéinio
je socijalizam od 1848 g., a njegovi kratkovidi
protivnici mislili su, da je on jo§ tada saranjen
na junskim barikadama.

A zar nema puta da se re$i mirnim na¢inom ova
protivnost, §to postoji u drustvu? Zar su ljudi
osudeni da se veéito biju i kolju? Razume se da
ima puta i nad¢ina, ali treba najpre priznati, da
odista postoji ova protivnost kod visokoobrazo-
vanih naroda; da ima milionima ljudi u tom
drustvu, i to ne skitnica i badavadzija, veé¢ ra-
denika, koji svojim radom ne mogu da Zive
kao ljudi; da je poloZaj njihov nepravedan —
da postoji dakle radnidko pitanje, koje treba
re§iti. Treba jednom priznati, da nisu to fanta-
zije porodene u glavama nekoliko ljudi, koji
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bune miran svet, veé obratno, da je ravnoteza
u drustvu narusena, i ako ima nefega fantastié-
kog u predlozima ovoga ili onoga pojedinog
¢oveka, da je to porodeno usled onih druStve-
nih zala, koja ve¢ postoje. Ovoliko smo kazali
o pogibiji pariske komune, da bi osvetlili pravo
stanje stvari onima, kojima je stalo do istine.
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PARISKA KOMUNA
| SRBI

PRVA SOCIJALNA REVOLUCIJA U EVROPI

Prva socijalna revolucija u Evropi bila je
Majska revolucija u Parizu 1848. godine. Ona
zauzima istaknuto mesto u istoriji medunarod-
nog radnicékog pokreta. Glavna revolucionarna
upori§ta bila su narodne radionice u Parizu.
Osnovane umesto radniC¢kih radionica, koje su
bile predvidene — prema koncepciji Luja Blana
— sa radionicama iste struke, narodne radioni-
ce organizovane su za sve radnike, bez obzira
na struku. Velik broj nezaposlenih radnika isko-
ristio je sve radionice u politiéke svrhe i pret-
vorio ih je, u toku Majske revolucije u snaina
politi¢ka ypori§ta radni¢kog pokreta protiv reak-
cionarnih snaga.

U Ustavotvornoj skup$tini, koja se sastala 4.
maja 1848. godine sa zadatkom da donese ustav
Drugoj francuskoj republici, do$lo je do o$trih
sukoba izmedu desnice i levice. Na vest da ¢e
skup$tinska veéa ukinuti narodne radionice, og-
romne mase ogortenog pariskog radnistva poku-
Sale su da rasteraju Skups$tinu. Izmedu narodne
garde, koja je ¢uvala Skupétinu i pariskog rad-
ni§tva doslo je do okrSaja ali je garda upotrebila
vatreno oruZje i rasterala demonstrante. Skup-
§tinska vecina je na to odludila da zabrani na-
rodne radionice. Ogoréene radni¢ke mase po-
digle su barikade u predgradima i radniékim
kvartovima Pariza i njima su se pridruzili svi
nezadovoljnici sa postojeéim dru$tvenim poret-
kom. Po$to narodna garda nije mogla da ugusi
ustanak, to je skup$tinska veéina izglasala neo-
granitena, diktatorska ovlastenja generalu Ka-
venjaku, koji je sa redovnom vojskom u krvi
ugusio revoluciju za tri dana.

Ustanici su se borili sa vanrednom hrabro&cu i
retkim poZrtvovanjem, ali su na kraju ipak pod-
legli nadmoénom protivniku. General Kavenjak

*) Tekst prenosimo iz mjese&nika srpskog kulturnog dru-
§tva ,Prosvjeta’”’, Zagreb, 1971, 604/605 i 606/607.
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je svirepo kaznio vodu pobunjenih radnika, a u
okrSajima su stradali starci, Zene i deca. U jed-
nom svom pismu datiranom 29. decembra 1870.
godine Svetozar Markovié, tvorac socijalisti¢kog
pokreta kod Srba, izri¢ito kaze da je ugusenjem
Majske revolucije u Parizu ,,uguSen jedan od
najsilnijih poku$aja da se izmeni sadagnje eko-
nomsko stanje u Evropi”. Godinu dana docnije,
povlafeéi paralelu izmedu Majske revolucije i
Pariske komune, Svetozar Markovié, je oStro-
umno uolio: ,,Godine 1848. bio je u Parizu rad-
ni¢ki ustanak iz istih razloga i sa istim ciljem
kao i dana$nji. Posle trodnevne borbe on je bio
uguSen. Narodna garda, u kojoj su bili veéinom
»Svoje gazde”, bila je tada protiv radnika. Da-
nas$nji ustanak trajao je 72 dana i narodna gar-
da bila je glavna snaga ustanka. Takav napredak
utinio je socijalizam od 1848, a njegovi kratko-
vidi protivnici mislili su da je on jo§ tada sa-
ranjen na majskim barikadama”.

U svojim Putovanjima unakrst oko cijele zemlje
(1874), govoreéi o Parizu kao vekovnom Zaristu
francuskih revolucionara, prvi bosanski socijalist
Vasa Pelagié¢ takode sa simpatijama piSe o Maj-
skoj revoluciji. Kao glavni cilj ove revolucije
Pelagi¢ je istakao socijalnu ravnopravnost i
ekonomsku jednakost. ,,Ova je najviSe trebovala
da se pravo radniékog svijeta prizna u drzavi
i dru$tvu kao najjade pravo u drustvu ljud-
skom; a to pravo, ta ideja radnitkog pitanja
ide da se u ime vietne srefe naroda unisti
bogatstvo i siromastvo, te da svi ljudi u svemu
jednaki budu...”

Od inicijatora i organizatora pokreta Pelagi¢
izridito spominje Furijea, Prudona, Kabea, Blan-
kija, Babefa i Luja Blana. Iako ne daje karakte-
ristiku njihove revolucionarne delatnosti, Pe-
lagi¢ je obavesten o njihovoj ulozi i ceni njihove
napore na povezivanju radni¢kih snaga. Premda
ne spominje izri¢ito narodne radionice kao glav-
na revolucionarna uporista radni¢ke klase, Pe-
lagi¢ smatra da je Majska revolucija prvi poce-
tak organizovane akcije socijalistiCkog pokreta u
njegovoj revolucionarnoj borbi za bolji Zivot
Sirokih radnih masa.

SVETOZAR MARKOVIC
ZA MARKSOVU INTERNACIONALU
I PARISKU KOMUNU

Osnivanje Internacionale (1864) predstavljglo ]:e
dogadaj od svetsko-istorijskog znadaja. Posto je
Karl Marks bio glavni inicijator, organizator i
rukovodilac celokupnog tadasnjeg medunarodnog
radni¢kog pokreta, to je ova moéna radnitka
organizacija ubrzo dobila obeleZzje Marksove In-
ternacionale. U kojoj je meri ova organizacija
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stvarno uspela da okupi §iroke radni¢ke mase
probudenih evropskih naroda, redito pokazuje
¢injenica da je Internacionala ve¢ 1866. brojala
70.000 organizovanih ¢&lanova i da je vec¢ 1868.
bilo milion ¢lanova. Kada se uzme u obzir da je
radni¢ka klasa u tadaSnjoj kapitalisti¢koj Evro-
pi bila obespravljena i progonjena, ovo je u
datim uslovima predstavljalo ogroman uspeh. Iz
godine u godinu priredivani su kongresi Inter-
nacionale, o kojima je mesecima pisala sva ev-
ropska Stampa: socijalistiCka s oduSevljenjem,
demokratska sa gradanske levice sa simpatijama,
neutralna sa rezervom, konzervativna s neprikri-
venim omalovaZavanjem, reakcionarna s otvo-
renom mrZnjom. Prvi kongresi odrZani su u
Zenevi. Lozani, Brislu, Bazelu, Uo¢i Bazelskog
kongresa (1869) pokrenut je u Lajpcigu veliki
ooliticki list Volksstaat, koji je ubrzo postao
sivarni organ Internacionale. U ovom listu sa-
radivali su Marks i Engels. Ovaj odliéno ure-
divani list davao je ton celokupnoj socijalisti€-
koj Stampi, odredivao pravac daljem razvitku
socijalisti¢ke ideologije i znatno doprinosio Si-
renju radniékog pokreta. Iz ovog lista prevodili
su tekstove i vadili ideje, podatke i teme, kao iz
kakvog neiscrpnog rudnika, svi socijalisti¢ki
listovi Sirom sveta. Po sebi se razume, i prvi
srpski socijalisti¢ki listovi i ¢asopisi bili su pu-
ni prevoda i prerada iz ovog lista. Svetozar
Markovi¢ postao je prvi dopisni élan ruske sek-
cije Marksove Internacionale za juZnoslovenske
zemlje.

Poraz Napoleona III u francusko-pruskom ratu,
Sedanska katastrofa, opsada Pariza, borba iz-
medu versaljske vlade i pariskih revolucionara
(,,komunaca”, kako su ih beogradske reZimske
novine krstile), najzad krvavo ugusenje pariskog
ustanka — sve su to bili dogadaji koji su u pr-
voj polovini znamenite 1871. 'godine podelili
celu svetsku javnost u dva ljuto zavadena ta-
bora: u protivnike i branioce Pariske komune.
U jednom taboru bili su: monarhisti, legitimisti
i konzervativei; a u drugom taboru: socijalisti,
republikanci i levi gradanski demokrati. Karl
Marks je pisao: ,Pariz radnika iz 1871, Pariz
Komune biée proslavljen kao preteéa novog
druStva. Uspomene na njihove mudenike Zivece
kao svetilista u velikom srcu radni¢ke klase.
Istrebljenje Komune istorija je veé prikovala za
sramni stub, a sve molitve njihovih svestenika
nece uspeti da ih iskupe od grehova”.

Na Slovenskom Jugu niko nije sa ve¢im odusev-
ljenjem i dubljim razumevanjem pisao o Pa-
riskoj komuni od Svetozara Markoviéa. Veé u
prvom broju Radnika (17. aprila 1871), u élanku
Pariska komuna, Markovi¢ je objasnio da se
pariski revolucionari bore za ekonomsko blago-
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stanje i kulturno podizanje Sirokih radnih masa,
za federaciju slobodnih op$tina i za demokrat-
sku republiku. Povodom krvavog ugusenija re-
volucionarnog pokreta, Markovi¢ je u toplo na-
pisanom ¢élanku Pogibija Pariske komune, u
Radniku od 1. juna 1871. iskreno ozalio pale
zrtve i ukazao na licemerstvo jednoga znatnoga
dela velike evropske javnosti:

.To je stara taktika sviju nazadnjaka: oni sad
ne napadaju samo na Komunu i socijaliste, veé
hote da ocrne napredna politicka nacela, pa im
podmeéu ... sva najgora zlodinstva. Ali se oni
ne poduhvaéaju da kritikuju samo ta nadcela,
pa da dokaZu kako ba$ ta nalela zahtevaju da
se ubija, plja¢ka, pali itd. Oni to ne smeju da
¢ine, jer bi izaSlo ovako umovanje: koji nece da
pla¢a godidnje 200 miliona groSa, taj hote da
krade; koji neée da izdrzava po milion éinovni-
ka i isto toliko soldata, taj hote da ubija; ko
neée da radi za drugog badavadziju... taj oci-
gledno hoée da pali tude kuée; koji hoée da Zivi
kao ¢éovek... taj je prost razbojnik, neprijatelj
govetanstva, izdajnik slobode i civilizacije i.t.d.
Takvu bi novu logiku morali pronaéi na$i ,ci-
vilizovani”, kad bi hteli da napadnu na ona
nacela, $to ih iznese Komuna na svojoj zastavi i
za koja se staraSe do svoje stradne pogibije. Ali,
oni su mudri pa ne iznose ta nacela na javnost,
niti ih obaraju. Oni samo iznose na vidik krva-
ve slike rata, pa vitu: ,Evo onih slobodnjaka!
Gledaj kako pale, ubijaju, otimajul!”... Pa S§to
je jo§ gadnije, ista gospoda ne kazuju ko je za-
poceo borbu? Je li Komuna napala koga, ili je
ona napadnuta? Je li ona izazvala krvavi, var-
varski pokolj, ili su ga izazvali oni koji na nju
napadoSe?”.

U oStroumnom polemi¢kom ¢lanku Pariska ko-
muna i Internacionala (u Radniku 8. jula 1871)
Svetozar Markovi¢ je, prvi od Srba, sa sebi
svojstvenom otvoreno$¢u i smelo$éu, uzeo u od-
branu Internacionalu od teSkih optuZzbi medu-
narodne reakcije uopste, a od tadasnje francuske
vlade posebice i narotito. PoSto je ukratko izneo
sve te optuZbe, Markovi¢ ustaje u odbranu pa-
riskih revolucionara i francuske sekcije Mark-
sove Internacionale:

»Francuska vlada trpila je to drudtvo (Interna-
cionalu) od 1864. sve do 1867, a od toga doba
potela je da ga goni. Te godine poku3avao je
Napoleonov ministar Rue da zadobije druZzinu
za carsku vladu, ali je bio odsutno odbijen...
Godine 1868. policija pariska najedared pohapsi
no¢u sve ¢lanove pariskog glavnog odbora In-
ternacionale, uzapti njihove artije i tuZi ih sudu
kao ¢lanove ,tajnog drustva”, koje hoée revo-
luciju i nered u celom svetu, pljatku tude imo-
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vine... od prilike sve ono, §to g. Zil Favr nabra-
ja sada u svojoj okruZnici. Posle dvomesetne
istrage ova je tuzba sudom odbatena... Godine
1870. Napoleon htede da usreéi Francuze ,,Usta-
vom” i pozva narod da ponovo glasa za njegovu
dinastiju. Internacionala je tada bila glavna opo-

zicija Napoleonu ... Napoleonova vlada izmisli
tada neku zaveru i povuée po drugi put Interna-
cionalu kas tajnu druzinu... Eto kako su po-

Steni sadanji republikanski ministri! Oni misle
da je ceo narod francuski usreten, ¢im su oni
zadobili gospodstvo. Ono, §to napoleonska po-
licija i napoleonski sud nisu mogli da nametnu
Internacionalnoj druZini radnika, to joj namece
republikanski ministar!’

Kad ije, posle kratkoga vremena, Karl Marks
demaskirao Zila Favra i otkrio njegove krimi-
nalne afere pred velikom evropskom javno$éu,
Svetozar Markovi¢ je pobednicki kliktao: ,,Ovo
je jedan istorijski dokumenat! Vredno je da se
zna da je prost zloéinac sedeo na ministarskoj
stolici Francuskoj...”. TeSka re¢, krupna op-
tuzba, ali opravdana i osnovana. Posle Markso-
vih otkri¢éa. Zil Favr je zaista bio politicki i
moralno mrtav.

O Adolfu Tjeru, prvom predsedniku Treée fran-
cuske republike imao je Svetozar Markovié ta-
kode lose misljenje. Izmedu francuske carevine
Napoleona III i Francuske republike Adolfa Tje-
ra — prema Markoviéevoj oceni — nije bilo
bitne razlike. Po najdubljem Markovicevom u-
bedenju, Adolf Tjer i Zil Favr kao vrbovni
funkcioneri versaljskog rezima odgovorni su pred
istorijom svoga sopstvenog naroda — $to su —
,.dok jo3 Prajzi (Prusi) nisu ostavili Francusku”
— ,,hteli narod da obezoruzaju i da ga vrgnu
pod komandu soldata i Zandara, koji do juce
sluzahu Napoleonu”. Dok je srpska gradanska
Stampa velitala i uzdizala Tjera kao proniclji~
vog politicara, iskusnog diplomatu i velikog dr-
Zavnika, dotle je Markovi¢ ubedljivo dokazivao
da je Tjer bio samo okretan karijerista i ela-
stiCan vlastoljubac, koji se umeo brzo snaéi u
svakoi politikoj situaciji i veSto prilagoditi
svakom rezimu: ,,On je bio ministar kod Orlea~
naca; kad su ovi proterani, postao je ¢lan opo-~
zicije koji se zakleo na vernost Napoleonu; kad
je dinastiju ovoga revolucijom zbacila siroti~
nja pariska, on je postao élan vlade...; danas
je glava izvrine vlasti u republici, a sutra ¢e
primiti monarhiju burbonsku, orleansku, pa i
Napoleonovu...”

U svojoj poslednjoj vetoj studiji, Socijalizam
ili dru$tveno pitanje, objavljenoj u Radu, prvom
srpskom socijalistiCkom ¢&asopisu (u svesci za
1. septembar 1874), Markovié¢ jo§ jednom ustaje
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u odbranu Pariske komune i francuskih revo-
lucionara, branec¢i ih sa novim argumentima od
teSkih optuzbi Vladimira Jovanoviéa, glavnog
teoreti¢ara liberalizma u Srbiji. Iako je Mar-
koviceva studija neinteligentno iskasapljena od
preterano revnosnog cenzora, Kkoji je odvec
striktno shvatio poverljive raspise ministra u-
nutradnjih poslova Aé¢ima Cumiéa i op3te smer-
nice tadas$nje konzervativne vlade Jovana Mari-
novi¢a, ipak ni najbezobzirnije cenzorske maka-
ze nisu uspele da ubiju lucidnu misao, o$troumni
duh i finu ironiju Svetozara Markoviéa.

»S. Jovanovi¢, kao i mnoge njegove kolege, pre-
bacuje socijalistima njihove nasilnicke teZnje
za prevratom, njihove uzvike ,krv za krv” it.d.
Zaista, ako ima i¢ega gadnog i podlog u ljudskim
postupcima, to je ta gadna i podla dreka na
stiraniju” onih koji su udavljeni i iznureni pat-
njom i sirotinjom, streljani, gonjeni i apseni —
sve u ime ,,poretka” i drustvene ,slobode”. Ko-
munci pariski ustaju protiv... vlade versalj-
ske... — ,,demokratija” naziva komunce var-
varima, lopovima i razbojnicima; versaljska vla-
da strelja svakog zarobljenog komunca kao bun-
tovnika; Komuna preti da ¢e i ona streljati one
pristalice versaljske vlade koje ima u rukama,
ako se njeni zarobljenici budu ubijali... —
Varvarstvo, veli g. Jovanovi¢, oni treba da se
daju streljati!... Versaljci sipaju na komunce
kurSume, karte¢, bombe sa petrolejom, a ,.demo-
kratija” trazi od komunaca da budu ,,éovecni”...
Valjda da pune puske ruZama i mirisom od
mosusa? Njih osuduju na smrt, robiju, deporta-
ciju po 20—30.000... Oni ne smeju ni u ovom
otajnom trenutku, ni u ovoj osveti da uzviknu:
»Krv za krv’! .. .Je li to sva tvoja mudrost,
demokratijo, $to je savetuje$§ ubijenima i ugnje-
tenima?”.

Niko kod Srba nije pisao hrabrije o prvoj ostva-
renoj socijalistickoj drzavnoj zajednici u svetu
od Svetozara Markovicta. Njegovi tekstovi, ob-
javljeni vet¢inom bez potpisa, jer je njegovo
ime u kneZevini Srbiji bilo na indeksu, jasno
svedote kako je on od svih svojih savremenika
najdublje osetio znacenje Pariske komune.

VASA PELAGIC O PARISKOJ KOMUNI

Od prvih srpskih socijalista koji su se grejali
na plamenu Francuske revolucionarne misli, po-
sle Svetozara Markoviéa posebno se isti¢u prvi
bosanski socijalist Vasa Pelagié, prvi vojvodan-
ski socijalist Poka Mijatovi¢ i jedan od prvih
srbijanskih socijalista Dragi$a Stanojevi¢. U to
doba Pelagi¢ se nalazio na Cetinju, kao jedan
od mnajaktivnijih ¢lanova ilegalne DruZine za
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oslobodenje i ujedinjenje srpsko, koja se nala-
zila na krajnjem levom krilu Ujedinjene omla-
dine srpske. Iako su uslovi za §irenje naprednih
ideja u Crnoj Gori u doba vladavine knjaza
Nikole I. Petrovi¢éa bili vrlo nepovoljni, stru-
janje francuskih revolucionarnih ideja osetilo se
i na Cetinju. Doznav§i za pad poslednjih bari-
kada u pariskim predgradima, Vasa Pelagi¢ je
pisao:

, I revolucija Pariske komune 1871. godine iSla
je na to da stvori u drustvu jednaka prava,
jednake duZnosti, bratstvo i mir, ali potlaieno
pravo bednih radnika, pravo ¢ovekovo, nije se
moglo nikako iz okova kao $to treba odresiti,
nego svi ti prevrati i sve vode ostavljaju pod-
mlatku 38 miliona Francuza, podmlatku 300 mi-
liona naroda jevropskog i podmlatku 1400 mi-
liona sveta 3to na ovoj naSoj zemlji Zivi: da
dovrSe ono S§to utvrdeni i satrveni pretci ée-
doSe a ne mogose”.

Utopista u prvoj fazi svoga ideoloSko-teoretskog
izgradivanja, Pelagi¢ odlazi u Cirih, jedno od
glavnih Zarifta revolucionarnog socijalistickog
pokreta u tadasnjoj Evropi, i odatle piSe (1. av-
gusta 1873) svome drugu i prijatelju Kosti Ugri-
niéu: ,,Ja sam doSao ovamo prvo stoga da se sa
socijalistiékim naukama bolje upoznam i S§to
viSe razvijem, da bi sam docnije ovaj sveti po-
sao najnovije partije bolje, veStije i stvarnije
vr§io reéju i pismom”. Svojom zapaZzenom knji-
gom Socijalizam ili osmovni preporodaj drustva
(1894) Pelagi¢ je dokazao da je ubedeni socija-
list, koji misli i oseéa socijalisti¢ki., Stojeéi na
tim pozicijama, Pelagi¢ je dao ovu karakteristiku
Pariske komune:

»Socijalizam komunisticki pokazao se najjasniji
u proglasu Pariske komune, godine 1871, koja
je proklamovala jednaka prava i jednake duiZ-
nosti za cio privredni narod. Ona je uZasno
S§inula svu drZavnu, novéanu i crkvenu gospo$-
tinu, koji su okovali trud i pravo svemu rad-
nom narodu CovjeCanstva. Sve §to Zivi grablji-
vim, varaliékim, gotovanskim i tudim trudom
graknulo je protiv novog djela i diglo veliku
silu oruzanu protiv neoruZanog proletera pari-
skog i poubijalo oko 35.000 naroda, a 20.000
poslalo u zatofenje na pusta morska ostrva...
Poslije prolivene krvi u Pariskoj komuni duh
revolucionarni oduSevljavao je ne samo radni
narod nego i svu napredniju i bolju inteligen-
ciju”.

Od prvoboraca Pariske komune Pelagi¢ izri¢ito
spominje Delakliza, Ferija, Blankija, Tridona,
Vermolera, Djuvala, Vajana i Lea Frankla. Pe-
lagi¢ sa dubokim pijetetom istice da su muée-
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nici Komune ,,ponosno i junac¢ki na barikadama
umirali”, boreé¢i se do poslednjeg daha i umi-
ruéi sa retima: ,Zivjela komuna, koja se bori
za djelo ugnjetenog radnog naroda!” Govoreéi
o posledicama krvavog uguSenja Pariske ko-
mune Pelagi¢ sa neprikrivenom radod¢u istie
da se revolucionarni pokret posle toga rasplam-
sao novom snagom. Uporedo s jaCanjem i Sire-
njem pokreta iSlo je i dalje izgradivanje i usa-
vrSavanije nau¢nog socijalizma. Duboko ubeden
u pravilnost i progresivnost Marksovog uéenja,
Pelagi¢c — kome su Stojan Proti¢ i drugi pro-
tivnici socijalizma pokuSavali da ospore ¢istotu
i vrednost njegovih socijalistickih ideja — ova-
ko objaSnjava dalekosezni znacaj i veliku bu-
duénost nautnog socijalizma za Citave ¢ovelan-
stvo:

»Naucni socijalizam osniva se na cjelokupnom
znanju ljudskom i na naufnom materijalizmu,
koji saznaje sve prirodne i drultvene pojave
sa gledista materijalnih uslova, podesnih za sve
ljude. Naucni socijalizam revolucioniSe sve i
svakoga da ostvari svoja nacela... Najjaci pred-
stavnik nau¢nog socijalizma jeste Karl Marks,
koji je postavio socijalizam na nautno zemljiSte
i utvrdio ga kao nauku, kao silu oko koje se
sve druge nauke okretu i sluZze joj svuda i u
svemnu. Nauéni ili radni¢ki socijalizam tako naglo
napreduje po svim kulturnim zemljama da se
moZe pouzdano re¢i da nije daleko ono svetlo
vrijeme kada ¢e 1ljudi i narodi po njegovoj nau-
ci uredivati se, raditi, Zivjeti i usavrSavati”.

Bez obzira na sve kritike ,,pelagi¢evog socijaliz-
ma” — u veéini slu¢ajeva preteranih i manje
ili vi%e neosnovanih — ostaje ¢injenica da je
Pelagi¢ sve do kraja Zivota ostao veran ideali-
ma Pariske komune i napredne revolucionarne
misli, i da je svoja socijalisticka uverenja zape-
¢atio mucenitkom smréu, za vreme reakcionarne
vladavine poslednjih Obrenovi¢a, u poZareval-
kim kazamatima 25. januara 1899.

Jedan od najodudevljenijih branilaca Pariske
komune i francuske revolucionarne demokra-
tije bio ie, nema sumnje, prvi vojvodanski so-
cijalist Doka Mijatovié. Kao student Pravnog
fakulteta na Sorboni, Mijatovi¢ je uzimao Zi-
voga uleSéa u radu srpske studentske omladine
u Parizu i bio je najaktivniji ¢lan ,,Zavere”,
jedne od najnaprednijih druzina krajnjeg levog
krila Ujedinjene omladine srpske. Srpski stu-
denti imali su svoje druZine u skoro svima ve-
likim evropskim kulturnim centrima, na é&ijim
su univerzitetima studirali. DruzZina ,Zavera”
osnovana je i otpocela rad u Minhenu, ali je
posle svr§etka prusko-austrijskog rata (1866), us-
led pojaéane reakcije koja je preovladala u
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Bavarskoj, zajedno sa grupom srpskih studenata
presla u Pariz. Iako je u Francuskoj u to doba
jo§ uvek vladao despotski rezim cara Napoleo-
na III, ipak su u Parizu postojali znatno povolj-
niji uslovi za uspeSan rad i slobodniji ideologko-
-politi¢ki razvitak ¢lanova ,,Zavere”, nego u ta-
dasnjem Minhenu, prestonici katoli¢ke i nazadne
kraljevine Bavarske. Usprkos teroru Napoleono-
vog reZima, socijalisti¢ki pokret u Francuskoj
uzimao je sve viSe maha. Napredni srpski stu-
denti Zivo su uéestvovali u radni¢kim demonstra-
cijama u Parizu, zajedno sa francuskom omla-
dinom. U svojim dopisima Miletiéevoj Zastavi
DPoka Mijatovic je obave§tavao nasu Siroku
javnost o krupnim dogadajima iz francuskog
politickog Zivota. Tako, u svom dopisu Zastavi
(21. novembra 1869) Mijatovi¢ ovako referiSe o
rezultatima novembarskih poslani¢kih izbora u
Francuskoj.

»Radikalci govoriSe narodu: ,,Gospodarenju jed-
noga sada je kraj, na razvalinama carstva diZe
se republika; narode, zna§ §ta ti je zadatak!”
I narod pojmi svoi zadatak i izabere 1ljude, naj-
ljuée protivnike tirana. Na prvom mestu je RoS-
for, taj revolucionarni socijalisti¢ki kandidat..
Ne be$e imena, kojim ga ne pocastife... Cas
Rosfor be$e majmun, &as luda... No narod bas
tim izborom pokaza da pred njegovim oéima
nije onaj luda, koga vlada i njegovi privrZenici
tako nazivaju, nego naprotiv onoga jo§ vise
nego za ludu drzi, koga oni u svezde kuju...
Ovim izborima vidi se kakvo javno mnjenje u
Parizu vlada. Republika odrzava moralnu slo-
bodu nad carstvom...”

Krajem decembra 1869. &itava francuska jav-
nost bila je revoltirana zbog ubijstva naprednog
pariskog novinara Viktora Noara. O tome je
danima pisala ne samo francuska nego i sva
ostala evropska Stampa. Veé sama ¢&injenica da
je jednog od najpopularnijih francuskih novinara
liéno ubio sestrié samoga cara Napoleona izaz-
vala je strahovito ogordéenje u ¢&itavoj zemlji i
jo3 viSe podstakla op$te revolucionarno vrenje
u narodu. Clanovi ,,Zavere”, pod rukovodstvom
Doke Mijatoviéa, takode su Kkolektivno prisu-
stvovali velitanstvenoj sahrani ubijenog paris-
kog novinara i uzeli aktivnog ude$¢a u radnic-
kim demonstracijama protiv Napoleonovog reZi-
ma. U prvom dopisu Zastavi (9. januara 1870)
Mijatovi¢ piSe: ,,Svaki list novije francuske isto-
rije krvlju je napisan... i juCe opet beSe na-
rod napadnut, i jufe beSe na osvetu izazvan.
Opet se proli nevina krv, opet pade jedna Zrtva
vife za slobodu”. U drugom dopisu u Zastavi
(16. januara 1870) opisujuéi sahranu Viktora
Noara. Mijatovi¢ iznosi ove karakteristi¢éne po-
jedinosti:
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»KiSa pada, ali opet zato njih 300.000 dodo3e
na sastanak ... 300.000 s osvetom u srcu a smréu
u otima ... Narod je hteo mrtvaca u Pariz da
prenese, a to ¢e re¢i revoluciju... Narod se
jedva utiSa... Govornika be$e dosta, no naj-
veti utisak uéini Fonvijeli — koji mal ne po-
ginu kao i Noar — kad u najvetem uzbudenju
poviknu: ,Prijatelju i brate moj slatki, evo na
grobu tvome zaklinjem ti se, da ¢éu te osvetiti.
Osvetit¢u te!” Narod kao iz jednog grla povice:
,Osveticemo tel”

Mijatovi¢é je dirljivo opisao povorku do Elisej-
skih polja, i susret sa carskom vojskom naoru-
Zanom do zuba, i dramati¢ni razgovor socijali-
stitkog narodnog poslanika Rosfora, sa koman-
dantom carske vojske, i masovne radni¢ke de-
monstracije, i uzbudljivo pevanje Marselijeze —
,revolucionarne pesme, koja takav strah tira-
nima zadaje”. Svi ovi Mijatovicevi dopisi pro-
Zeti su dubokom i nepokolebljivom verom u
konaénu pobedu slobode, socijalizma i opSteg
drustvenog preobraZaja. Narotito su znadajne i
karakteristiéne Mijatovicéeve reéi: ,Izmedu na-
roda i dinastije odnoSaj je ugnjetenih i ugnje-
tata, robova i gospodara... UkaZe 1li se prilika,
ropstvo, tiranija, laZz, nejednakost propada, a na
njihovo mesto stupa sloboda, istina, bratstvo i
jednakost”.

POKA MIJATOVIC U PARIZU POSLE
‘“‘\ UGUSENE KOMUNE

Podetkom 1870. radnitki $trajkovi i studentske
demonstracije u Parizu uzeli su tako Siroke raz-
mere da su strani studenti bili prinudeni da
napuste studije na Sorboni i da predu na druge
francuske univerzitete ili da odu u druge zem-
lje. Mijatovi¢ je otputovao u Ameriku i tamo
studirao na univerzitetu u Itaci. Za vreme tra-
janja Pariske komune on je bio u Americi, gde
je ostao punih Sest semestara. Vraéajuéi se iz
Amerike, Mijatovi¢é se zadrZzao u Parizu. Pos-
lednje borbe izmedu komunara i vladinih tru-
pa, u rejonu ulice Rompono, odigrale su se
28. maja 1871, a Mijatovié je prispeo u Pariz
12. jula. Tu je ostao do 22. jula. Velika je Steta
Sto nije satuvano ni jedno njegovo pismo iz
Pariza, sa prvim utiscima. Ali je saluvano, jed-
no pismo, datirano u Londonu 23. jula. Tu on
dodiruje pariske dogadaje. Mijatovié je u Ame-
rici imao prilike da prati samo burZoasku Stam-
pu, koja je predstavljala komunare kao ,ru-
Sitelje francuske prestonice” i, ¢ak, ,kao nepri-
jatelje kulture i civilizacije”. Medutim, éim je
stigao u Pariz, Mijatovi¢ se li¢no uverio da je
burZoaska Stampa svesno iznosila neistinu. U
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svom pismu od 23. jula, upuéenom drugu i pri-
jatelju Nikoli Jovanovi¢u, Mijatovi¢ izri€ito priz-
naje: ,,Sude¢i po novinama, ja sam drzao da ¢u
Pariz u samim razvalinama zate¢i, a ono u
stvari samo nekoliko kuca izgorelo; cela je raz-
lika, $to nije onako Ziv, kao $to je pre bio, i
$to brata citoyen-ouvrier-a (gradanina-radnika)
ne mozZe$ &esto na sokaku da vidi§”.

Teror reakcionarnog Tjerovog reZima protiv pa-
riskih komunara ostavio je na Mijatoviéa
tezak utisak i ispunio ga je pesimistickim
raspoloZzenjem. U istom pismu Mijatovié pisSe
Jovanoviéu, pored ostaloga: ,,... Pomisli kako
mi je bilo kad vidim one jadne mudenike, koji
se boriSe za ideju celog Covedanstva, gde ih ono
slepo oruzje — soldastina — pored moga stana
na sud u Versalj tera; a §ta ih tamo ¢feka —
smrt, galije ili robovanje u Novoj Kaledoniji?
Da divna izgleda za dru$tveni preobraéaj sveta!”

Medutim, ova pesimisti¢ka raspoloZenja bila su
samo privremena i prolazna. Vel posle kratke
depresije Mijatovi¢ ponovo polinje verovati u
neminovnost ops$teg drustvenog preobrazaja. On
se vrata u Novi Sad i postaje saradnik i do-
pisnik beogradskog Radnika, u kome objav-
ljuje nekoliko zapaZenih ¢lanaka, od kojih po-
sebnu pazZnju zasluZzuje znalajan ¢lanak Sud
ugarskih socijalista u PeSti (Radnik, br. 48 i 49.
1872), u kome oS$tro kritikuje predsednika ma-
darske kraljevske vlade grofa Menjherta Lo-
njaja i ministra policije Vilmosa Tota, $to su
nezakonito 1iSili slobode i mesecima drZali u zat-
voru prvake Socijaldemokratske partije Ugarske,
samo zato $to su povodom ugu$enja Pariske ko-
mune u znak solidarnosti — , kao jedan ogranak
velike i svete radni¢ke zajednice” — priredili
protestni miting u Budimpes$ti 11. juna 1871. U
svome C¢lanku Mijatovié piSe:

»Skoro 11 meseci leZali su oni u najgorim tam-
nicama, pomeSani s najve¢im lopovima i ubica-
ma, premes$tajuéi ih svaki ¢as iz jedne tamnice
u drugu. Da su ih gladu morili, ne treba ni
spomenuti. Od tog varvarskog postupanija je-
dan je radnik umro, a viSe se njih opasno raz-
bolelo, kao 5to se iz samog iskazivanja pri sudu

vidi”, .

U ono doba romantitarskog nacionalizma, idea-
listiékog glorifikovanja srednjevekovne proslo-
sti i velikosrpskih fraza o obnovi ,,DuSanovog
carstva”, na jednoj strani, i madarskog Sovi-
nistikog deklamovanja o stvaranju , Velike Hun-
garije od Karpata do Adrije”, u stilu odavno
prezivelih srednjevekovnih sentiSvanskih tra-
dicija, s druge strane, Mijatovi¢ ovim argumen-
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tima propagira socijalisticke koncepcije Mark-
sove Internacionale i Pariske komune.
,Posmatraju¢i optuzenike po narodnosti naila-
zima tu na Slovene, Nemce, Madare i Jevreje,
koje je vrlo vazna pojava u sadasnjim okolno-
stima. Po socijalistickim natelima pitanje na-
rodnosti i§¢ezava, jer se reSava izravnavanjem
sviju ljudi izmedu sebe. Dok, medutim, sada
borba za narodnost najvetu mrznju kod poje-
dinih narodnosti raspaljuje, i na taj nadin re-
Savanje tog pitanja otezuje — dotle prvi poku-
Saji socijalizma u Ugarskoj pokazuju na koji
nac¢in i to pitanje da se reSi tj. potpunom slo-
bodom i jednakosti sviju i svaéemu, jer na taj je-
dini nac¢in sva sadasnja sporna pitanja se reSa-
vaju. Pribelezujemo dakle kao prijatnu pojavu
da su svi glavniji borci za socijalistitke ideje
u Ugarskoj predstavnici raznih narodnosti, te
su time pokazali put, kud i njihovi sugradani
treba da slede”.

Suprotstavljaju¢i progresivne koncepceije Markso-
ve Internacionale i Pariske komune agresivnim
propagandama velikomadarskih, velikohrvatskih,
velikosrpskih i velikobugarskih Sovinista, koji
su sistematski trovali medusobne odnose podu-
navskih i1 balkanskih naroda i ve$tac¢ki izazi-
vali jednu naelektrisanu psihozu netrpeljivosti
i animoznosti, Poka Mijatovié¢ je bio ne samo
prvi vojvodanski socijalist, nego istovremeno
i prvi u Vojvodini, etnickom mozaiku raznih na-
rodnosti, medusobno izmeSanih i isprepletenih,
koji je duboko sagledao svu sloZenost i osetlji-
vost ove problematike i shvatio da samo dru-
Stveni precbraZaj, zasnovan na temeljima Mark-
sovog internacionalnog socijalizma, mozZe pra-
vilno resiti i goruée nacionalno pitanje u polig-
letnoj i heterogenoj Ugarskoj. Velitajuéi socija-
listicke prvoborce, koji su mesecima Camili po
madarskim tamnicama, samo zato $to su javno
izrazili solidarnost sa herojskim Zrtvama Pa-
riske komune, Mijatovi¢ je jasno posvedotio da
¢vrsto stoji na pozicijama Internacionale u ono
vreme kada je Vojvodina bila popri§te ogoréenih
nacionalistickih borbi izmedu madarske vlada-
juce klase, s jedne strane, i nacionalno ugnje-
tavanih i ekonomski eksploatisanih nemadar-
skih naroda, s druge strane.

DRAGISA STANOJEVIC
ZA SOCIJALNU REPUBLIKU

Jedna od najinteresantnijih li¢nosti srpskog
socijalistitkog pokreta nesumnjivo je DragiSa
Stanojevi¢, doktor Bonskog univerziteta, pro-
fesor Pravnog fakulteta u Beogradu, koii je sa
svojim studentima, posle pogibije kneza Mihaila
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(1868), pokuSao da proglasi republiku u Srbiji,
ali u tome nije uspeo, pa se zbog toga kao poli-
tidki izgnanik godinama potucao po svetu. Iako
nije pripadao socijalisti¢koj grupi Svetozara
Markoviéa, s kojim se u mnogim pitanjima nije
slagao. Stanojevi¢ je bio socijalist posebne vrste,
imao svoj sopstveni stav prema dogadajima i
ljudima, ali je verovao u socijalizam i deklari-
sao se javno kao pripadnik Internacionale. Kada
je Svetozar Mileti¢, voda Srpske narodne slobo-
doumne stranke u Vojvodini, u ¢lanku Srpska
slobodnjalka stranka (u Zastavi, broj 92, 1870)
obelezio DragiSu Stanojevica kao gradanskog
republikanca, ovaj mu je odgovorio:

»~Moram primetiti da postovani pisac gornjeg
tlanka ili neke moje spise nije ni ¢&itao, ili ih
nije pazljivo ¢itao. Iz ovoga §to je on rekao
izlazi kao da ja pripadam onim advokatsko-bur-
zoaskim ,republikancima”, koji su iz zle volje
ili iz neznanja protivnici socijalizma... Sto se
mene tice, ja molim da me niko ne trpa u par-
tiju kojoj ja, Sto se nacdela tife, ne pripadam,
iako pojedine njene ¢lanove mogu iskreno po-
Stovati. U 1848. godini Sest hiljada radnika palo
je mrtvih na pariskim barikadama sa gromo-
vitim uzvikom: ,Zivela republika demokratska
i socijalnal!” Uzvik taj nije uzalud odjeknuo
po Evropi: on je izazvao novi, preporodeni i
preiS¢eni socijalizam. Ja toj partiji pripadam”.

O$trouman polemicar, Dragifa Stanojevi¢ je
ukrstio svoj maé¢ sa Vladimirom Jovanovicem,
Stojanom Bo§kovi¢éem, Alimpijom Vasiljevicem
i ostalim idecleozima liberalizma i teoretitarima
ustavne parlamentarne monarhije u Srbiji. U
polemitkoj bros§uri Dinastija§ima (1870) Stano-
jevi¢ je dokazivao da je jedina drzavna forma
podesna za narod u Srbiji — socijalna republika!

Dragiga Stanojevié je budno pratio diskusije,
rezolucije i zakljutke, donesene na pojedinim
kongresima, i propratio ih svojim komentarima.
Na kongresu u Lozani (1867) bila je usvojena
rezolucija o nacionaliziranju rudnika i saobra-
¢aja, a kongres u Brislu (1868) bavio se prven-
stveno problematikom zemljisne svojine. U stu-
diji Le communisme individualiste (Genéve,
1870), tek 1957. prevedenoj na srpskohrvatski i
objavljenoj u njegovim izabranim spisima (u pre-
vodu i redakciji dr Milosa Jovanovi¢a), u kojoj
ima unutra$njih protivretnosti, ali koja je vrlo
zanimljiva, Stojanovi¢ u vezi sa stavom Inter-
nacionale prema zemljisSnom posedu piSe:

,»Drustvo koje ho¢e red, a ne sukob u gradan-
skom ratu, ne moZe dakle dopustiti da jedan
deo njegovih Clanova ima privilegiju da zahteva .
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zemljidte na Stetu drugih. U njegovom je dakle

interesu da se ostvari drustveno prisvajanje

Citavog zemljista, podrazumevajué¢i tu i Sume,

rudnike, izvore nafte, drumove, Zeljeznice, ka-

nale, telegrafe, kao S§to je reteno na Briselskom
kongresu”.

U znatajnom ¢tlanku Cemu se sprema Srbija,
a $ta se pripravlja na Zapadu, objavljenom u
Panéevu (21. septembra 1869) Stanojevié u svo-
jim refleksijama povodom kongresa Internacio-
nale u Bazelu (1869) kroz viziju buduénosti na-
govestava pobedu socijalizma.

COMNMNMUNE ID.E " ARLS

LE PEUPLE DE PARIS
AUN SOLDATS DE VERSAILLES
FRERES®

L'heure du grand combat des Peuples contre leurs
pppresseurs est arriveée!
Nabandonnez pas la cause des Travailleurs!
Faites comme vos frores Au I8 mars!
Unissez-yous an Peuple, dont vous faites partie!
Laissez les aristocrates, les privilégics, es bourreaux
Je Fhumaniié se défendre eax-memes, ¢t le regne de
a Justice sera facile a établir.
Quillez vos rangs!
Entrez dans nos demeures,
Yenez a nous, an milien de nos familles. Yous serez
accucillis fraternellement et avee joice, o
Le Peuple de Paris a_confiatce en votre patriofise,
VIVE LA REPUBLIOUL!
VIVE LA COMMUNE!

3 prairial an. 19

LA COMMUNE DE PARIS.
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ALTERNATIVA
SKOLOVANIU

Generacijama smo pokuSavali da uéinimo svet
boljim mestom obezbedujucéi sve vise i vise §ko-
lovanja, ali do sada masa nastojanja nisu us-
pela. Umesto toga doSli smo do saznanja da,
sileéi svu decu da se penju beskrajnim lestvi-
cama obrazovanja, ne moZemo povetati jedna-
kost, ve¢ moramo favorizovati pojedinca koji
otpocinje ranije, koji je zdraviji ili bolje priprem-
ljen. Nametnuta nastava u vecéini ljudi ubija
Zelju za nezavisnim ufenjem, a znanje treti-
rano kao roba, isporuéivano u paketima, jed-
nom kada se stekne (shvaéeno) kao privatmo
vlasni§tvo, uvek mora biti oskudno.

Ljudi su iznenada postali svesni da je nastoja-
nje na javnom obrazovanju kroz obavezno Sko-
lovanje . izgubilo svoju drustvenu, pedago$ku i
ckonomsku legitimnost. Kao odgqvor &kritiari
obrazovnog sistema sada predlaZu energiéni i
neortodoksni lek koji ide od slobodnog oprede-
ljenja koje bi omoguéilo svakoj osobi da po
svom izboru i na slobodnom trZistu kupuje ob-
razovanje, do pomeranja odgovornosti za ob-
razovanje sa $kole na sredstva masovnih ko-
munikacija i ulenje na radu.

Izvesni pojedinci predvidaju da ¢e Zkola mo-
rati da bude deetablirana isto kao $to je i cr-
kva Sirom sveta tokom poslednja dva veka bila
deetablirana. Drugi reformatori- predlazu zame-
njivanje univerzalne Skole razli¢itim novim sis-
temima, koji bi, kako tvrde, svakog bolje pri-
premali za Zivot u modernom drudtvu. Ovi pre-
dlozi za stvaranje mnovih obrazovnih institucija
svrstavaju se u iri Siroke kategorije: 1) refor-
ma funkcije udionice u Skolskom sistemu, 2)
Sirenje udionica po ¢itavom drustvu i, trece,
3) transformacija celog drustva u jednu golemu
ufionicu. Ali ova tri pristupa — reformisana uéi-

*) Tekst predavanja koje je Ivan Ili¢, saradnik Centra za

Interkulturnu dokumentaciju u Cuemavaca, Mexico, nedav-

no odrfao na Narodnom univerzitetu ,Braéa Stamenkovi¢”
u Beogradu.
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onica, slobodna uéionica i svetska ulionica —

predstavljaju tri stupnja predloZene eskalacije

obrazovanja u kome svaki korak nagoveStava

istanCaniju i S8iru kontro}u od onog kojeg je
zamenio.

Verujem da je deetabliranje 8kole kao insti-
tucije postalo neizbezno i da kraj jedne iluzije
treba ‘da nag ispuni nadom. Ali isto tako veru-
jem da bi kraj ,ere sSkolovanja” mogao naja-
viti epohu opste $kole koja bi se jedino ime-
nom razlikovala od opSte ludnice ili opsteg zat-
vora u kome bi obrazovanje, prevaspitavanje i
prilagodavanje postali sinonimi. Zbog toga ve-
rujem da nas slom 8kole primorava da gleda-
mo dalje od njenog neizbeznog nestanka i da
se suofimo sa fundamentalnim alternativama
u obrazovanju. Ili mozemo da radimo na zas-
traSujuéim i novim obrazovnim inovacijama
koje uce o svetu koji za &foveka progresivno
postaje sve viSe neproziran i zastra$ujuéi, ili
moZemo stvoriti uslove za novat eru u kojoj bi
tehnologija bila kori$¢ena da udini drustvo jed-
nostavnijim i transparentnijim, kako bi svi lju-
di ponovo saznali ¢injenice i koristili se sred-
stvima koja oblikuju njihove Zivote. Ukratko,
mi mozZzemo deetablirati $kolu ili osloboditi
kulturu od skole.

Skriveni nastavni program Skola

Kako bismo jasno sagledali alternative sa ko-
jima smo suoteni, moramo razlikovati uéenje
od 38kolovanja, 3$to znal¢i odvojiti humanisti¢ki
cilj ucitelja od uticaja nepromenjive strukture
$kole. Ova skrivena struktura salinjava tok in-
strukeije koji zauvek stoji izvan kontrole uéditelja
ili $kolskog odbora. Ona neizbrisivo nosi poruku
da se pojedinac jedino kroz Skolovanje moZe
pripremiti za Zivot odraslih u drustvu, da je
sve §to u Skoli nije naudeno — od male vred-
nosti, kao i da ono $to se uli izvan Skole, nije
vredno znanja. Ja to nazivam skrivenim nas-
tavnim programom 3Skolovanja zbog toga §to
je sastavni deo neizmenjivog okvira sistema, u
kome se sve promene u programu donose.

Skriveni nastavni program je uvek isti bez
obzira na $kolu ili mesto. On podrazumeva oku-
pljanje dece odredenog wmzrasta u grupe oko
trideset, pod nadzorom diplomiranog ucitelja
koji odrZava nekih petstotina ili hiljadu ili
vise <Gasova godiSnje. Nema nikakvog znadaja
da li je programom predvideno podudavanje
principa faSizma, liberalizma, katolicizma, so-
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cijalizma ili oslobodenja, sve dok institucija
zahteva da vlast defini$e koje su aktivnosti legi-
timno ,obrazovanje”. Nema znacaja da li je zada-
tak Skole stvaranje gradana Sovjetskog Saveza ili
Sjedinjenih Drzava, mehanicara ili doktora, jer
vi ne moZete postati zakoniti gradanin ili dok-
tor ako niste diplomirali. Nije vazno da 1li se
svi ti skupovi odrZavaju na istom mestu sve
dok se shvataju kao pohadanje: sefa trske je
posao onih koji je seku, prevaspitavanje je za
zatvorenike, a deo nastavnog programa je po-
sao za ucenike.

Ono $to je znafajno u skrivenom nastavnom
programu je da ucenici ufe da je obrazovanje
vredno kada se stite u Skoli kroz postupan pro-
ces potroSnje. Stepen wuspeha koji ¢e pojedinac
posti¢i zavisi od toga koliko ¢e u¢enjem steci zna-
nja, a ovo ucenje o svetu je mnogo vrednije
nego uCenije od sveta. Primena ovakvog skrive-
nog nastavnog programa u okviru obrazovnog
programa razlikuje S§kolovanje od ostalih ob-
lika planskog obrazovanja. Svi sistemi Zkolo-
vanja u svetu imaju zajednic¢ke karakteristike
koje se odnose ma njihov institucionalni proiz-
vod, i one wsu rezultat zajednit¢kog skrivenog
programa svih Skola.

Mora se razumeti da primenom skrivenog nastav-
nog programa $kola pretvara utenje od aktivnosti
u robu za koju ona ima monopol na trzidtu. Na-
ziv koji mi sada dajemo ovoj robi je ,,obrazo-
vanje”’, a to je merljiv i kumulativan proizvod
profesionalno oblikovane institucije nazvane $ko-
la, ¢ija vrednost moZe biti merena trajanjem i
skupoceno$éu primenjivanja procesa (skriveni
nastavni program) na ulenika. Diplomirani u-
¢enik lokalnog koledza i onaj iz grupe najis-
taknutijih koledZa (Ivy League) mogu da stek-
nu 135 priznatih poena za 4 godine, ali su oni
potpuno svesni razli¢itih vrednosti njihovih za-
liha znanja.

U svim zemljama sa ,razvijenim Skolstvom”
znanje se smatra neophodnim =za odrzanje
Zivota, ali isto tako i nov¢anicom mnogo lik-
vidnijom od rublje ili dolara. Navikavamo se,
preko dela Karla Marksa, da u klasnom drus-
tvu govorimo o alijenaciji radnika od svog rada,
Mi takode, moramo priznati da se covek otu-
duje od svog ulenja kada ono postaje proizvod
jedne usluine profesije, a on postane potroSac.

Sto viSe pojedinac iros$i obrazovanja, to je i
veéa ,zaliha znanja” koju stite i wiSe se pe-
nje u hijerarhiji kapitalista znanja. Tako ob-
razovanje odreduje movu klasnu strukturu dru-
$tva u ¢ijim okvirima veliki potrosali zna-
nja — oni koji poseduju velike koli¢ine zna-
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nja — mogu zahtevati da za drustvo budu od
vete vrednosti. Oni predstavljaju prvoklasne
vrednosne papire u druStvenoj riznici ljudskog
kapitala' i smatraju da su za mnjih rezervisana
najmoénija ili majreda sredstva proizvodnje.
Tako skrivemi nastavni program definiSe i od-
merava $ta je obrazovanje i za koji nivo pro-
duktivnosti on ovlaséuje svog poirosata. On
sluzi kao oprawdanje za rastutu korelaciju iz~
medu zaposlenja i odgovarajuée privilegije koja
se u nekim druStvima moze pretvoriti u li¢ni
dohodak i direktan zahtev za: sluzbu koja fra-
i manji utroSak vremena, daje obrazovanje
i prestiz. (Ovo zapaZanje je posebno znaajno
u svetlu odsustva korespondencije izmedu §kolo-
vanja i profesionalne kompetentnosti ustanov-
ljene u studijama kao $to je Ivar Bergova ,,Ob-
razovanje, zaposljavanje i velika pljatka putem
obucavanja”.)*)

Nastojanje da svi ljudi produ kroz sukcesivne
stupnjeve prosveéivanja ima duboke korene
u alhemiji, velikoj umetnosti Srednjeg veka u
opadanju. Jovan Amos Komenski, moravski bi-
skup, samozvani pansofist i pedagog, s pravom
se smatra jednim od osnivata modermih &kola.
On je bio medu prvim ljudima koji su predlo-
zili sedam ili dvanaest stepeni obaveznog sko-
lovanja. U svojoj ,,Magna Didactica” opisao je
skole kao sredstva da se ,,svako svemu nauci”
i izloZio je plan tekuce trake za proizvodnju
znanja, koja bi prema njegovom metodu uéinila
obrazovanje jeftinijim i boljim i usmerila nje-
gov rast tako da postane dostupno svima. No,
Komenski nije bio samo rani ekspert za efi-
kasnost. On je bio alhemifar koji je wusvojio
tehnitki jezik svog zanata da bi opisao vestinu
odgajanja dece. AlhemiCar je nastojao da pre-
¢isti osnovne elemente vodeéi njihove proéis-
tene duhove kroz dvanaest stupnjeva sukcesiv-
nog prosveéivanja, da bi se oni zbog vlastite
dobrobiti i dobrobiti Citavog sveta pretvorili u
zlato. Naravno alhemicari nisu uspeli mada su
to Cesto pokuSavali, ali svaki put_njihova ,mna-
uka” je pruzala nove razloge za njihov proma-
Saj, i oni su pokuSavali ponovo.

Pedagogija je otvorila novo poglavlje u istoriji
Ars Magna. Obrazovanje je postalo traganje za
novim alhemijskim procesom koji bi dao sna-
gu novom tipu goveka, koji bi se uklopio u
sredinu stvorenu mau¢nom magijom. Nema zna-
taja koliko je svaka generacija potrosila na svo-
je &kolovanje, uvek je ispadalo da veéina sveta
nije bila podobna za ovakav proces prosveéi-
vanja i trebalo je da bude odbalena kao me-

*) Ivar Berg: Education and Jobs: The Great Training
Robbery

133




IVAN ILIC

pripremljena za Zzivot u svetu koji je &€ovek
stvorio.

Reformatori obrazovanja koji prihvataju ideju
da 8kole nisu uspele, mogu ise podeliti u tri
grupe. Najznadajniji su svakako, oni majstori
alhemije koji obec¢avaju bolje Skole. Najzavod-
ljiviji su popularni madioni¢ari koji obeéavaju
da ¢ée svaku kuhinju pretvoriti u alhemijgku
laboratoriju. Najgori su movi masoni Univer-
zuma koji Zele da transformisu ceo svet u jedan
ogroman hram ucenja.

Medu danainjim majstorima alhemije znadajni
su mukovodioci istrazivanja zaposleni u velikim
fondacijama ili pod njihovim rukovodstvom,
koji veruju da skole, ukoliko nekako mogu biti
pobolj$ane, ekonomski takode mogu biti prih-
vatljivije od onih koje su sada u neprilikama,
a istovremeno mogu prodavati veéi paket wus-
luga. Oni koji se prvenstveno bave mastavnim
programom tvrde da je on zastareo ili irelevan-
tan. Tako se nastavni plan dopunjuje novim
paketom Xkurseva o afri¢koj kulturi, severno-
ameri¢kom imperijalizmu, udruZenju za eman-
cipaciju Zena, zagadenju sredine ili o potrosad-
kom drustvu. Pasivno ucenje je pogresno -— ono
je to zaista — zato milostivo dopu$tamo ute-
nicima da odluduju o temu i kako Zele da budu
podutavani! Skole su zatvorske mgrade. Zbog
toga su direktori Skola ovlaiteni da prihvate
izlaZenje van Skolske zgrade seleéi dkolske klu-
pe na konopcem ogradene delove ulica Harlema.
Razvijanje osetljivosti (Sensitivity training) pos-
taje moderno. Skola koja je trebalo svakog da
uti svemu, sada postaje skup razli¢itih stvari
za razli¢itu decu.

Drugi kriti¢ari naglasavaju da kori$éenje mo-
dernom naukom ¢ini Skole neefikasnim. Neki
bi se koristili drogom da bi olak$ali instruktoru
da izmeni ponaSanje dece. Drugi bi pretvorili
Skolu u stadion za obrazovne igre. Neki bi na-
elektrisali wméionicu. Ukoliko wprosSéeno slede
Makluana, oni zamenjuju table i udzbenike mul-
timedia hepeningom. Ukoliko su sledbenici Ski-
nera (Skinner), oni tvrde da su u stanju da efi-
kasnije menjaju ponaSanje dece od nastavnika
u staromodnim uéionicama.

Naravno da vec¢ina ovih izmena ima izvesnih
dobrih efekata. Iz eksperimentalnih 3$kola ma-
nje daka izostaje. Roditelji imaju veéi oseéaj
ucestvovanja u decentralizovanoj oblasti. Daci,
koje ucitelj odredi da idy na praktitan rad
Cesto postanu mnogo sposobniji od onih koji
ostaju u ucionici. Neka deca poboljsavaju svoje
znanje Spanskog jezika u jezitkoj laboratoriji
zbog toga S$to viSe wvole da se igraju dirkama
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magnetofona - nego da konverziraju sa svojim

portorikanskim vrSnjacima. Ipak se sva ova po-

boljSanja odvijaju u uskim okvirima, zato §to

ostavljaju netaknutim skriveni mnastavni prog-
ram.

Neki reformatori bi Zeleli da se oslobode nevid-
ljivog nastavnog programa drzavnih $kola, ali
retko uspevaju. Slobodne Skole koje vode da-
Ijim slobodnim &kolama stvaraju fatamorganu,
iako su lanci pohadanja &esto prekidani dugim
izostajanjima. Pohadanje predavanja namam-
ljivanjem izgraduje potrebu obrazovanja mno-
go ubedljivije nego pohadanje preko volje koje
nameéu nadlezni. Popustljivi utitelji u smek-
$anoj sredini udionice lako mogu dovesti uce-
nika do toga da teSko mozZe da prezivi kada se
bude nasao u normalnoj sredini.

Uéenje u ovim Skolama Ctesto nije ni$ta drugo

do sticanje druitveno vrednovanih vestina de-

finisanih, u ovom sludaju, sporazumom komune,
a ne dekretom Skolskog odbora.

Slobodne 3kole, da bi bile stvarno slobodne,
moraju ispuniti dva uslova. Moraju biti vodene
na natin koji ée spretiti ponovno uvodenje
skrivenog nastavnog programa stepenaste nas-
tave i postojanje diplomiranih studenata koji su
studirali - pod nadzorom diplomiranih uéitelja.
I, 3to je mnogo znatajnije, S$kole moraju obez-
bediti okvir u kome ¢ée se svi ulesnici, osoblje
i utenici, osloboditi skrivenih osnova skolova-
nog drudtva. Prvi uslov je testo jzrazen u ci-
ljevima slobodne &kole. Drugi wuslov se retko
priznaje i teSko ga je iskazati kao cilj slobodne
Skole.

- Skrivene pretpostavke
g 8.z = obrazovanja

Korisno je praviti razliku izmedu skrivenog na-
stavnog programa koji sam opisao, i okultnih
temelja Skolovanja. Skriveni nastavni program
je ritual koji se moze smatrati zvani¢nim uvo-
denjem u moderno dru$tvo, uvodenjem koje
je institucionalno ustanovljeno kroz $kolovanje.
Svrha ovog rituala je da od ucCesnika sakrije
kontradikcije izmedu mita o egalitarnom dru-
stvu i klasno-svesne realnosti koju on potvr-
duje. Kada se jednom shvate kao takvi, rituali
gube svoju moé, a to je ono 3to sada podinje da
se dogada Skolovanju. No postoje izvesne od-
redene fundamentalne opretpostavke o sazre-
vanju (okultni temelji) koje sada mnalaze svoj
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izraz u ceremoniji 8kolovanja i koje ponovo
lako mogu biti osnaZene onim 3to slobodne 3ko-
le ¢ine.

Na prvi pogled svako uopstavanje o slobodnim
S$kolama moze izgledati prenagljeno. Posebno u
Sjedinjenim DrZavama, Kanadi i Nemadkoj 1971.,
one predstavljaju bezbroj cvetova novog proleca.
Ali, ipak se mogu praviti uop$tavanja o onim
eksperimentalnim preduzeéima koja pretenduju
da budu obrazovne institucije. No, prvo mora-
mo steéi bolji uvid u uzajamni odnos izmedu
Skolovanja i obrazovanja.

Cesto zaboravljamo da je reé¢ obrazovanje ko-
vanica skoraSnjeg datuma. Pre reformacije je
bila nepoznata. Obrazovanje dece je prvi put
pomenuto u francuskom jeziku u jednom doku-
mentu od 1498. godine. To je bila godina kada
se Erazmo nastanio u Oksfordu, kada je Savo-
narola spaljen na lomaéi u Firenci i kada je Di-
rer nacinio svoj bakrorez ,,Apokalipsu” koji nam
snazno govori o duhu sudbine koja je nadkri-
ljavala kraj Srednjeg veka. U engleskom jeziku
se re¢ obrazovanje prvi put pojavila 1530. go-
dine. To je bila godina kada se Henri VIII raz-
veo od Katarine Aragonske i kada se na Augs-
burskom saboru Luteranska crkva odvojila od
Rima. U 3panskim zemljama je proSao jo§ je-
dan vek dok su re¢ i ideja obrazovanja postali
poznati. Lope de Vega 1632. godine jo$ uvek o
obrazovanju govori kao o novotariji. Te je go-
dine, seti¢ete se, Univerzitet San Marcos u Limi
proslavio svoju Sestdesetgodis$njicu. Centri uce-
nja su postojali pre nego §to je termin obrazo-
vanje uSao u uobidajenu wupotrebu. Covek je
»titao” klasike ili pravo, a nije bio obrazovan
za Zivot.

Tokom XVI veka univerzalna potreba za ,,op-
ravdanjem” bila je u srzi teoloskih raspri. Ona
je racionalizovala politiku i sluzila kao pretekst
za pokolje Sirokih razmera. Crkva se rascevi-
la, postalo je moguée postojanje divergentnih
misljenja o stepenu do koga su svi ljudi bili
rodeni gresni, pokvareni i unapred odredene
sudbine, Ali u ranom XVII veku podeo je da se
javlja novi konsenzus: ideja da je Covek roden
nedorastao drustvu sve dok se ne snabde ,,0b-
razovanjem”. Obrazovanje je dobilo znaéenje
suprotno vitalnoj osposobljenosti. Ono je poéelo
da zna¢i vise proces nego prosto poznavanje
¢injenica i ves$tina u kori$éenju sredstvima koja
uoblitavaju konkretan ¢ovekov zivot. Obrazo-
vanje je postalo neopipljiva roba koja treba
da bude proizvodena za dobrobit svih i njima
pruzana na nactin na koji je vidljiva Crkva ne-
kad pruzZala nevidljivu milost. Opravdanje pred
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licem druStva postala je prva potreba coveka
rodenog u prvobitnoj gluposti analogno prvo-
bitnom grehu.

Odnos $kolovanja i ,,obrazovanja” jednog prema
drugom slitan je odnosu crkve i religije, dli, u
opstijim terminima, odnosu rituala i mita. Ri-
tual je stvorio i odrZava mit, a mit rada nastav-
ni program kojim se ritual perpetuira. ,,Obra-
zovanje”’ kao oznaka za sveobuhvatnu katego-
riju drustvenog opravdanja je ideja za koju (iz-
van hriséanske teologije) ne moZemo mnaéi ana-
logiju u drugim kulturama. A proizvodnja ,,0b-
razovanja” kroz proces skolovanja odvaja $kole
od drugih institucija za uéenje koje su postojale
u drugim epohama. Ovu stvar moramo shvatiti
ukoliko Zelimo da razjasnimo nedostatke najslo-
bodnijih, najnestrukturisanijih i majnezavisnijih
skola.

Da bi i§la dalje od jednostavne reforme ugionice,
slobodna &kola mora da izbegne skriveni nastav-
ni program S$kolovanja koji sam mnapred opisao.
Ideal slobodne $kole pokusava da obezbedi ob-
razovanje, ali istovremeno pokusava i da spreci
da se obrazovanje koristi za stvaranje ili op-
ravdanje klasne strukture, opravdanje merenja
ufenika prema nekoj apstraktnoj skali, oprav-
danje represije, kontrole i ograni¢enja udenika.
Ali sve dok slobodna S$kola nastoji da pruzi
,0pSte obrazovanje” ona ne moZe izbéé¢i skri-
vene pretpostavke Skole,

Medu ovim pretpostavkama je ono $to Peter
Schrag naziva ,imigracionim sindromom”, koji
nam namece da tretiramo sve ljude kao da su
dosljaci koji ireba da produ kroz proces na-
turalizacije. Samo osvedoéeni potrosa¢i zna-
nja dobijaju driavljanstvo. Ljudi nisu rodeni
jednaki, ali postaju jednaki uz pomoé Alma
Mater.

Druga je pretpostavka da je ¢ovek nezreo i da
mora da ,sazri” pre nego $to bi mogao da se
ukljuéi u civilizovano drustvo. Ta pretpostav-
ka je, naravno, suprotna verovanju da je &o-
vek sisar za ¢&ije je pretke-primate evolucija
odabrala karakteristiku dugotrajne nezrelosti,
koja pretstavlja njegovo posebno preimuéstvo.
U skladu sa ovom ideoloskom fiksacijom na
zrelost, ¢ovek mora biti izdvojen iz svoje pri-
rodne sredine i proéi kroz drustvenu utrobu u
kojoj se uspeSno priprema za uklju¢ivanje u
svakodnevni Zzivot. Slobodne §kole ¢Cesto mogu
bolje vrsiti ovu funkciju od S$kola manje za-
vodljive vrste.

Slobodni obrazovni establiSmenti dele sa manje
slobodnim establismentima jo§ jednu karakteri-
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stiku. Oni depersonalizuju odgovornost za ,,0ob-
razovanje”. Oni postavljaju instituciju in loco
parentis, Oni perpetuiraju ideju da ,podudava-
nje”, ukoliko se obavlja izvan porodice, treba
da bude posao agencije, a da je uditelj samo
njen agent. U skolovanom drustvu je i poro-
dica svedena ma agenciju za ,,kulturizaciju”. Ob-
razovne agencije koje uposljavaju wucitelje da
sprovode korporativnu nameru njihovog uprav-
nog odbora, samo su instrumenti depersonali-
zacije intimnih odnosa.

Naravno, mnoge slobodne &kole funkcionisu bez
opunomoé¢enih uditelja. Delajuéi tako one pred-
stavljaju ozbiljnu pretnju postojetim wudruze-
njima uditelja. No one ne predstavljaju pretnju
profesionalnoj strukturi dru$tva. Skola u kojoj
upravni odbor po svom sopstvenom izboru bira
i imenuje ljude da sprovode njena nastojanja
za obrazovanjem ¢ak iako me poseduju strucne
kvalifikacije, dozvole ili ¢lanske Kkarte udruze-
nja uditelja, ne predstavlja veci izazov legitim-
nosti uditeljske profesije nego $to jedna madam,
koja radi u zemlji u kojoj se za legalnu pros-
tituciju zahteva policijska dozveola za rad, pred-
stavlja izazov drustvenoj legitimnosti najstarije
profesije time Sto prostituciju organizuje u pri-
vatnoj kuéi.

Vetina ucitelja koji predaju u slobodnim $ko-
lama nema moguc¢nosti da predaje u svoje sop-
stveno ime. Oni izvrSavaju korporativni zada-
tak poducCavanja u ime $kolskog odbora, manje
vidljivua funkciju poducavanja u ime njihovih
ucenika ili misti¢niju funkciju podu¢avanja u ime
»drudtva” kao celine. Najbolji dokaz za to je
da vecina uditelja u slobodnim Skolama trosi
éak i viSe vremena u radu odbora za planiranje
naéina na koji §kola treba da obrazuje, nego nji-
hove profesionalne kolege. Duzina sastanaka
raznih odbora goni mnoge plemenite ucitelje iz
drzavnih u slobodne §kole, ali oni posle go-
dinu dana, razocarami, napustaju i njih.

Retorika svih obrazovnih establismenta tvrdi
da priprema ljude za nedto, za buduénost, ali
im ne dopusta da obavljaju taj zadatak pre
nego Sto razviju visok stepen tolerancije za
nadin Zivota njihovih starijih: to je obrazovanje
za zivot a ne obrazovanje u svakodnevnom
zivotu. Ima malo slobodnih $kola koje mogu
da izbegnu da ¢ine ba§ to. Pa ipak, one spa-
daju medu najvaZnije centre iz kojih se S&iri
novi stil zivota, ali ne zbog delovanja njiho-
vih svrSenih ucenika, veé zbog toga &to
odrasli, koji odlute da im decu wvaspitavaju
utitelji koji nisu zvanidno za to kvalifikovani,
éesto pripadaju radikalnoj manjini, kao i zbog
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toga Sto ti roditelji preokupirani .odgajanjem
dece podriavaju u deci novi stil.

Nevidljiva ruka na obrazovnom
trzistu

Najopasnija kategorija reformatora obrazovanja
je ona koja tvrdi da znanje moze biti efikas-
nije proizvodeno i prodavano na otvorenom-
trzidtu koje $kola kontroliSe. Ovi ljudi tvrde da
se vestine lako mogu steéi polazeéi od modela
vestina, ukoliko je onaj koji wuéi zaista zain-
teresovan za njihovo sticanje, da individualna
ovlas¢enja mogu obrazovanju obezbediti mnogo
ujednaéeniju kupovnu moé. Oni zahtevaju bri-
Zljivo odvajanje procesa u kome ¢ée obrazo-
vanje biti mereno i verifikovano. Ovo mi iz-
gledaju opravdane tvrdnje. Ali, bilo bi pogres-
no verovati da ¢ée wustanovljavanje slobodnog
trzidta za znanje predstavljati radikalnu al-
ternativu u obrazovanju.

Ustanovljavanje slobodnog trzista bi zaista uki-
nulo ono $to sam prethodno nazvao skrivenim
nastavnim {programom postojeteg Skolovanja
(stupnjeviti nastavni program specifikovan pre-
ma uzrastu uéenika). Isto tako slobodno trziste
bi u potetku moglo pruziti privid suzbijanja
onoga §to sam ranije nazvao okultnim temelji-
ma S§kolovanog drustva: ,imigracioni sindrom?”,
institucionalni monopol poduéavanja i ritual li-
nearnog uvodenja. AM u isto vreme slobodno tr-
ZiSte u obrazovanju moglo bi omoguéiti alhe-
micaru sa bezbrojnim skrivenim rukama da pos-
tavi svakog {oveka u mnogostruke, uske, male
nife koje jedna kompleksnija tehnokratija moze
da stvori.

Mnoge dekade oslanjanja na §kolovanje pretvo-
rile su znanje u robu, trZi§ni proizvod specijalne
vrste. Znanje se sada posmatra istovremeno kao
glavna poireba a takode i kao majdragocenija
moneta. (Transformacija znanja u robu odrazila
se u odgovarajucoj transformaciji jezika. Reéi
koje su ranije funkcionisale kao glagoli sada pos-
taju imenice koje odreduju vlasnistvo. Dok su
doskoro re¢i stanovanje, utenje i le¢enje oznada-
vale aktivnosti, one se sada shvataju kao robe
ili usluge koje treba da se pruzaju. Mi govorimo
o proizvodnji stanova ili pruZanju medicinske
nege. Vise se me smatra da su ljudi sposobni da
sami sebe lece ili sami sebi prave kuée. U ovak-
vom drustvu ljudi su do$li do uverenja da su
profesionalne usluge mnogo vredrije od li¢ne
brige. Umesto da uce kako da neguju baku, tinej-
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dzeri uée da demonstriraju pred bolnicom koja je
ne prihvata). Ovakav stav lako moZe da nadZivi
deetabliranje Skole, isto kao 5to je i pripadanje
nekoj crkvi ostalo uslov za sluzbu dugo posle
usvajanja Prvog amandmana. Jo§ je ociglednije
da bi baterije testova koji mere kompleksne
pakete znanja mogle lako nadZiveti deetabli-
ranje Skola, a sa tim bi iSao pritisak da svako
obavezno nabavi minimalni paket na berzi zna-
nja. Nau¢no merenje vrednosti svakog coveka i
san alhemiéara da je , moguée obrazovati svakog
coveka do potpune humanosti” konaéno bi se
mogli podudarati. Pod prividom ,,slobodnog” tr-
zigta globalno selo bi se pretvorilo u matericu
¢iju bi PUPCANU vrpeu kroz koju_se ljudi hra-
ne kontrolisali pedagozi terapeuti.

Danas Skole ograni¢avaju uéiteljevu kompeten-
ciju na ucionicu. One ga sprecavaju da ceo Co-
vekov Zivot smatra svojim domenom. Smrt Sko-
le ¢e otkloniti ovu restrikciju i pruziti privid
opravdanosti pedagoske invazije ma privatnost
svakog pojedinca tokom celog njegovog Zivota.
Ono ¢e otvoriti put jagmi za ,znanjem” na slo-
bodnom trzistu $to bi nas moglo odvesti u pa-
radoks vulgarne, mada prividno egalitarne me-
ritokratije.

Skole nikako nisu jedine ili najefikasnije in-
stitucije koje pretenduju da pretvore informa-
cije, razumevanje i mudrost u bihevioristi¢ke ka-
rakteristike ¢éije je merenje kljué¢ za prestiZ i
mo¢. Skole nisu ni prve institucije kori%éene za
pretvaranje obrazovanja u ovla$éenje. Na pri-
mer, kineski mandarinski sistem je vekovima
bio stabilan i efikasan podstrek obrazovanju u
sluzbi relativno otvorene klase &ije su privile-
gije zavisile od sticanja znanja koje se moglo
meriti.

Oko 2200-te godine pre nove ere kineski car je
svake trece godine ispitivao svoje &inovnike.
Posle tri ispita ili bi ih unapredio ili bi ih za-
uvek otpustao iz sluzbe. Hiljadu godina kasnije,
1115., prvi car iz dinastije Can je ustanovio op-
Ste formalne testove za prijem u sluzbu: muzika,
streljadtvo, jahanje, pisanjie i aritmetika. Kan-
didati su dolazili na takmiéenje sa sebi ravni-
ma svake treée godine, a misu se podvrgavali
nekom merenju apstraktnim standardima koje
bi razvili nauénici. Jedan od stotinu je uspeo
da bude unapreden kroz sva tri stepena: ,genija
u pupoljku”, ,unapredenog Skolca” i na nivo
»Spremnog za sluzbu”. Selektivni omer ispita
prema tri sukcesivna nivoa bio je tako mali da
testovi sami po sebi nisu morali da budu vrlo
precizni da bi bili korisni. Ali najveéa paZnja
poklanjana je postizanju objektivnosti. Na dru-
gom nivou, gde je kompozicija bila vaZna, tak-
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micarev test je prepisivao sekretar i podnosio

ga Ziriju kako bi se spredilo prepoznavanje au~

torovog rukopisa S$to bi moglo navesti sudije
da delaju sa predrasudama.

U Kini unapredenje u nauéni rang nije obez-
bedivalo pretenziju ni za jedno od traZzenih mes-
ta, ali je obezbedivalo sreCku javne lutrije na
kojoj su se osvedoCenim mandarinima sva mes~
ta kockom delila. Skole, a jo3 manje univerzi-
teti, nisu se razvili u Kini sve dok ona nije pocela
da vodi ratove sa evropskim silama. Testiranje
nezavisno stetenog merljivog znanja omogudéilo
je kineskoj imperiji tokom 3000 godina, jedinoj
medu nacionalnim drzavama koja nije imala ni
pravu crkvu ni Skolski sistem, da bira svoju vla-
dajucu elitu bez stvaranja velike nasledne ari-
stokratije. Pristup toj eliti bio je otvoren car-
skoj porodici i onima koji su polozili testove.

Volter i njegovi savremenici hvalili su kineski
sistern unapredivanja kroz dokazano ucenje. Tes-
tovi za javne sluzbe uvedeni su u Francuskoj
1791. godine, a veé¢ ih je Napoleon ukinuo. Bilo
bi fascinirajuée spekulisati da li je mandarin-
ski sistem, umesto Skolskog sistema koji neiz-
bezno podrZava nacionalizam i vojnu disciplinu,
bio izabran da propagira ideale Francuske re-
volucije. Napoleon je jacao politehnitku skolu
internatskog tipa. Jezuitski model rituala, sled-
beno wunapredenje u manastirskom pedigreu,
provagnuo je nad mandarinskim sistemom kao
povoljniji metod kojim su zapadna dru$tva svo-
joj eliti davala status.

Upravitelji $kola su postali igumani u Sirom
sveta rasirenom lancu manastira u kome je svako
zaokupljen prikupljanjem zastarelog znanja po-
trebnog za ulazak u raj na zemlji. Kao $to su
kalvinisti deetablirali manastire samo da bi
celu Zenevu pretvorili u manastir, tako se i mi
moramo bojati da bi deetabliranje $kole moglo
dovesti do stvaranja svetske fabrike znanja. Ako
se koncept ulenja ili znanja ne transformise,
deetabliranje S$kole ¢e voditi spajanju manda-
rinskog sistema, koji odvaja ucenje od davanja
diploma, i drustva, namernog da obezbedi tera-
piju za svakog toveka sve dok on mne postane
zreo za esnafsko doba.

Ni alhemija, ni magija, ni masoni, ne mogu re-
§iti problem krize ,,u obrazovanju”. Uklanjanje
Skola iz maSeg pogleda na svet zahteva da pri-
znamo da sam posao obrazovanja ima mnele-
gitimni i religiozni karakter. Njegova sustina
lezi u pokuSaju da kao rezultat tretmana u
fabrikovanom procesu u€ini foveka drustvenim
biéem. Prema onima koji prihvataju tehno-
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kratski etos, sve $to je tehnitki mogucée treba
da bude dostupno barem nekolicini bilo da oni
to zZele ili ne. Ne uzima se u obzir ni oskudica
ni- frustracija veéine. Ako je moguée lelenje
kobaltom, onda gradu Tegusigalpi treba obez-
bediti po jedan aparat za «dve bolnice Kkoje
ima, bez obzira na to $to su sredstva za to po-
trebna tolika da bi sa njima znatajan deo sta-
novnistva Hondurasa mogao da se oslobodi
parazita. Ukoliko su moguce supersoni¢ne br-
zine, onda se nekim ljudima mora ubrzati pu-
tovanje. Ukoliko se moZe ostvariti let na Mars,
onda se mora naéi nadin da se on prikaZe kao
neophodnost. U tehnokratskom efosu siromas-
tvo je modernizovano: ne samo da su stare al-
ternative isklju¢ene novim monopolima, veé
je mnedostatak neophodnih stvani sjedinjen sa
Sirenjem jaza izmedu onih sluzbi koje su teh-
noloski moguée i onih koje su stvarno _dos-
tupne veéini.

Uéitelj postaje ,vaspitad” kad usvoji ovaj teh-
nokratski etos. On tada postupa kao da je obra-
zovanje tehnoloski poduhvat koji &oveka treba
da osposobi za uklapanje u bilo kakvu sredinu
Koju stvara ,progres” nauke, On je slep pred
dokazom da se stalno zastarevanje svih roba
skupo plaéa: sve su veéi troSkovi obuke onih
koji o njima treba da znaju. Izgleda da on za-
boravlja da se sve veé¢i troskovi oruda plaéaju
visokom cenom obrazovanja: oni smanjuju in-
tenzitet rada u privredi, ¢ine ulenje ma poslu
nemogu¢im, ili, u najboljem sludaju, privile-
gijom manjine. Svuda u svetu cena obrazova-
nja 1ljudi za drustvo raste brze od produktiv-
nosti celokupne privrede, a sve manje ljudi
ima smisla za inteligentno uestvovanje u op-
$tem dobru.

Protivre¢nost Skole kao oruda
tehnokratskog progresa

Obrazovanje za potroSa¢ko druStvo predstavija
isto 3to i obutavanje potrofata. Reforma uédi-
onice, ukidanje ufionice i difuzija uéionice —
to su razli¢iti nacini oblikovanja potro$aca za-
starelih dobara. Prezivljavanje drustva u kome
tehnokratija moZe konstantno da redefinise
Jjudsku sreéu kao potro$nju svog najnovijeg
proizvoda zavisi od obrazovnih institucija (od
Skolskih do reklamnih) koje pretvaraju obra-
zovanje u drus$tvenu kontrolu.

U bogatim zemljama kao $to su SAD, Kanada
ili SSSR ogromne investicije u Skolovanje &éine

142




IVAN ILIC

vrlo evidentnim institucionalne protivretnosti
tehnokratskog progresa. U ovim zemljama ide-~
oloSka odbrana neogranitenog progresa zasni-
va se na tvrdnji da ujednalavajuéi efekti bes-
krajnog obrazovanja mogu da kompenziraju
razjednatavajucu snagu stalnog zastarevanja.
Legitimnost samog industrijskog drustva zavisi
od uverljivosti §kola bez obzira na to da i je
vladajuéa partija republikanska ili komumnis~
titka. Pod takvim okolnostima javnost guta
knjige kao §to je izvestaj Carlsa Silberma-~
na podnet Karnegijevoj komisiji, a objavljen
kao ,Kriza ucionice”. Takvo istraZivanje in-
spiriSe poverenje zbog svoje dobro dokumen-~
tovane optuzbe protiv sadasnje Skole, u &ijem
svetlu beznatajni pokuSaji da se sistemn spase
letenjem njegovih najofiglednijih slabosti mogu
stvoriti novi talas praznih ofekivanja.

Dalje investicije u $kolu svuda dovode do og-
romne neplodnosti 8$kole. Paradoksalno, siro-
masni su prve Zrtve. Rajtova (Wrihtova) komi- -
sija u Ontariju morala je da podnese izvestaj
vladi da viSe obrazovanje neizbeZno i bez odgova-
rajuée kompenzacije nesrazmerno mnogo opore-
zZuje siromasne, i to za obrazovamje koje uglav-
nom uZivaju bogati.

Iskustvo potvrduje ove opomene. Tokom neko-
liko decenija sistem kvota u SSSR favorizovao
je upis na univerzitete radnitkih sinova na uStrb
onih &iji su roditelji diplomirali na univerzitetu.
Pa ipak, sinovi ovih poslednjih su na ruskim
univerzitetima jo§ neproporcionalnije nego u
SAD zastupljeni medu diplomcima.

Predsednik Vrhovnog suda V. Burger (Warren E.
Burger) je 8. marta 1971, objavio jednoglasnu
presudu u sporu Griggs et. al. protiv Kompanije
Djuk Pauer (Duke Power). Tumace¢i nameru
Kongresa u odeljku posvetenom jednakim San-
sama u Zakonu o gradanskim pravima iz 1964,
Burger-ov sud je presudio da S$kolski stupanj
ili test kome su podvrgnuti kandidati za zapos-
lenje smeju ,vrednovati Coveka za posao”, a
ne ,Coveka apstrakino uzev”. Na poslodavcu
ostaje teret dokazivanja da su obrazovmi zah-
tevi ,,razumno merilo za obavljanje {og posla.”
U donoSenju ove odluke sud je presudio isklju~
¢ivo o testovima i diplomama kao sredstvima
rasne diskriminacije, ali logika argumenata Vr-
hovnog Sudije moZe se primeniti na svako ko-
riSéenje obrazovnog pedigrea kao preduslova za
zapo§ljavanje. ,,Velika pljatka putem obudava-
nja”, efikasno raskrinkana od strane Ivara Ber-
ga, sada se mora suoliti sa izazovom zavere svih
zajedno, i ufenika, i poslodavaca, i poreskih
obveznika.
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U siroma3nim =zemljama $kole _racionalizuju
ekonomsko zaostajanje cele nacije; veéini gra-
dana nisu pristupaéna oskudna moderna sred-
stva proizvodnje i potroSnje, ali ona tezi da
ude u privredu kroz skolska vrata. Legitimaci-
ja hijerarhijske raspodele privilegija i vlasti
pomerena je sa porekla, nasleda, milosti kralja
ili pape, nemilosrdnosti na trzistu ili ma
bojnom polju, na mnogo suptilniji oblik kapi-
talizma: hijerarhijsku ali liberalnu instituciju
obaveznog Skolovanja koja dozvoljava onome ko
je dobro skolovan da mametne osetanje krivice
onome koji je zaostao u potroSnji znanja zato
§to ima miZe kvalifikacije. Ipak, ova raciona-
lizacija nejednakosti nikad ne moZe da se sloZi
sa ¢injenicama, pa je populistickim rezimima
sve teZe da prikrivaju konflikt izmedu retorike
i realnosti.

Tokom deset godina Kastrova Kuba je uloZila
veliku energiju u brz rast narodnog obrazovanja,
oslanjajuéi se na dostupnu radnu snagu i ne
obaziru¢i se na profesionalna svedocfanstva.
Poctetni spektakularni wuspeh ove kampanje
posebno u iskorenjivanju nepismenosti, na-
voden je kao potvrda za tvrdnju da je
uzrok sporom rastu drugih latinskoameri¢-
kih 8kolskih sistema korupcija, militarizam
i kapitalisti¢ka trziSna ekonomija. No, sada je
logika  hijerarhijskog S$kolovanja -~ zahvatila
Fidela Kastra i njegov poku$aj da skola stvori
novog doveka. Cak i kada udenici provedu po
pola godine na poljima trske i potpuno se pot-
¢ine egalitarnim idealima druga Kastra, Skola
svake godine obufava samosvesne potro3ace
znanja spremne da predu na nove nivoe potros-
nje. Dr Kastro ¢e takode morati da se suoéi sa
Cinjenicom da Skolski sistem nikagd neée stvo-
riti dovoljno diplomiranih tehnitkih kadrova.
Oni koji su stekli diplome i dobili nov posao,
svojim konzervatizmom uniStavaju postignute
rezultate nekvalifikovanih kadrova, koji su svo-
je poloZaje stekli kroz obuku na poslu. Uéitelji
ne mogu jednostavno biti okrivljeni za propuste
revolucionarne vlade koja insistira ma instituci-
onalnoj kapitalizaciji radne snage putem skri-
venog nastavnog programa koji obezbeduje pro-
izvodnju univerzalne burZoazije.

Ponovno uspostavljanje odgovor-
nosti za poducavanje i u¢enje

Pobuna protiv onih oblika privilegija i vlasti
koji su zasnovani na zahtevima za profesi-
onalnim znanjem mora otpoéeti transformacijom
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svesti o prirodi uéenja, Ovo, pre svega, znaci po-
meranje odgovornosti za poduéavanje i ulenje.
Znanje moZe biti definisano kao roba samo dok
se posmatra kao rezultat institucionalnog podu-
hvata ili kao ispunjenje institucionalnih ciljeva.
Samo kada ¢ovek obnovi osetanje liéne odgovor-
nosti za ono $to uéi i poduéava, ova opinjenost ¢e
biti savladana i otudenje ulenja od Zivota pre-
vazideno.

Ponovno uspostavljanje moé¢i ucenja ili podu~
tavanja zna¢i da uditelj koji preuzima rizik
meSanja u tude privatne stvari takode preuzi-
ma odgovornost i za rezultate. Sli¢no, ucenik
koji se izlaze uticaju uditelja mora preuzeti od-
govornost za svoje sopstveno obrazovanje. Za tak-~
ve svrhe obrazovne institucije — ukoliko su uop-
$te potrebne — idealno uzev dobijaju oblik oprem-~
ljenih centara u kojima svako moze dobiti ono
§to mu je potrebno, pristup klaviru ili suSari,
plotama, knjigama ili slajdovima. Skole, TV
stanice, pozorista i slitno prvenstveno su name-
njeni kori$éenju od strane profesionalaca. Uki-
danje $kole kao institucije pre svega podrazu-~
meva poricanje profesionalnog statusa drugoj
najstarijoj profesiji, profesiji poducavanja. Pro-
fesionalno poducfavanje sada predstavlja medo-
pustenu restrikciju prava mna slobodan govor;
korporativna struktura i profesionalne novi-
narske pretenzije pretstavljaju restrikciju prava
na slobodnu $tampu. Pravilo o obaveznom pri-
sustvovanju nastavi, u suprotnosti je sa slobo-
dom okupljanja. Odricanje dru$tva od skole za-
pravo je xulturma promena Kkoja ljudima po-
novo omoguéuje da stvarno uzivaju ustavne
slobode: da na wufenje i poducavanje imaju
pravo jer znaju da su rodeni slobodni i da im se
sloboda ne daje. Veéina ljudi uéi u vecini slu-
Cajeva kada rade neSto sto im se dopada. Veé¢ina
Ijudi je radoznala i Zeli da da smisao svemu sa
¢im dolazi u dodir. Veéina ljudi je sposobna za
litne intimne kontakie sa drugima, osim ako
nisu zaglupljeni nehumanim radom ili odvraéeni
Skolovanjem.

Cinjenica da ljudi u bogatim zemljama ne uce
mnogo sami, ne predstavlja dokaz za suprot-
no. Ona je pre posledica Zivota u sredini iz koje,
paradoksalno, ne moZe mnogo da se naudi, bas
zbog toga sto je Zivot u njoj i suviSe progra-
miran. Oni su stalno frustrirani strukturom sa-
vremenog dru$tva u kome ¢injenice na kojima
odluke mogu da se zasnivaju postaju sve vise
neuhvatljive. Oni Zive u sredini u kojoj su oru-
da koja se mogu koristiti u stvaralatke svrhe
postala luksuz, u sredini u kojoj kanali komuni-
ciranja sluze malom broju ljudi da govore
mnostvu.
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Nova tehnologija rade nego
obrazovanje

Moderan mit bi nas mogao navesti da veru-
jemo da je smisao nemoéi sa kojom danas Zivi
vecina ljudi posledica tehmnologije koja nije u
stanju ni$ta drugo do da stvara glomazne sis-
teme. Ali mnije tehnologija ta koja ¢ini sisteme
glomaznim, oruda strasno moénim, kanale ko-
munikacija jednosmernim. Sasvim suprotno:
pravilno kontrolisana, tehnologija bi svakom
mogla stvoriti moguénost da bolje razume svo-
ju okolinu, da je moc¢no woblitava svojim sop-
stvenim rukama i da Xkomunicira sa drugim
ljudima do stepena koji ranije nije bio mo-
gucan. Takvo alternativno koriséenje tehnolo-
gije predstavlja centralnu alternativu u ob-
razovanju.

Ako ¢ovek treba da odraste, njemu je, pre svega,
potreban pristup stvarima, mestima, procesima,
dogadajima. Njemu je potrebno da vidi, da do-
diruje i da popravlja $to god postoji u smisle-
noj sredini. Ovaj mu se pristup sada na$iroko
negira. Kada je znanje postalo roba, ono je kao
privatno vlasnistvo dobilo zastitu i tako je
jedan princip namenjen ofuvanju privatnosti
postao opravdanje za proglasavanje izvesnih &i-
njenica nepristupacnim za ljude bez odgovara-
juéih ovlaséenja. U Skolama ugtitelji cuvaju
znanje za sebe osim ako se ono ne uklapa u
dnevni program. Sredstva informisanja obaves-
tavaju, ali iskljuuju one stvari koje ne smat-
raju pogodnim za objavljivanje. Informacije su
zatvorene u specijalne jezike i specijalizovani
ucitelji zive od njihovog ponovnog prevode-
nja. Korporacije Stite patente, birokratija ¢uva
tajne, a profesije, institucije i nacije ljubomor-
no ¢uvaju moé odstranjivanja drugih iz njiho-
vih privatnosti, bilo da se radi o pilotskim ka-
binama, pravni¢kim kancelarijama ili klinika-
ma. Ali ni politicka ni profesionalna struktura
nasih drudtava, i na Istoku i na Zapadu, ne
moZe se odupreti eliminaciji moé¢i koja <ditave
klase ljudi drzi dalje od &injenica koje bi im
mogle sluziti. Pristup é&injenicama za koji se
zalaZem ide mnogo dalje od istine u oznadava-
nju. Pristup mora biti ugraden u realnost, dok
je sve ono §to trazimo od reklama samo garan-
tija da nas ne zavode. Pristup realnosti pred-
stavlja fundamentalnu alternativu u obrazova-
nju, u jednom sistemu koji samo Zeli da po-
ducava o njoj.

Ukidanje prava korporativne tajnosti — ¢&ak
iako postoji profesionalno misljenje da ova taj-
nost sluzi opsStem dobru — mnogo je radikal-
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niji politi¢ki cilj od tradicionalnog zahteva za
javnim vlasnidtvom ili kontrolom mad sredst-
vima za proizvodnju. Podrustvljavanje oruda
bez efikasnog podrustvljavanja ,know-how” u
njihovom koris¢enju ima tendenciju da kapita-
listu znanja stavi u poloZaj koji je ranije imao
finansijer. Jedina osnova tehnokratske moéi je
zaliha koju poseduje u nekoj klasi retkog i taj-
nog znanja, a najbolji natin da se za$titi njena
vrednost je velika i kapitalno jaka organizacija
koja pristup ,know-how” ¢&ni zastra$ujuéim i
zabranjuje ga.

Onom ko je zainteresovan za uenje nije potreb-
no mnogo vremena da stekne skoro svaku ves-
tinu kojom Zeli da se koristi. Skloni smo da
to zaboravimo u jednom drustvu u kome profesi-
onalni uéitelji monopolizuju pristup svim oblas-
tima i tako proglasavaju poducavanje nedip-
lomiranih uditelja Sarlatanstvom. Malo je meha-
ni¢kih ves$tina koriSéenih u industriji ili istraZi-
vanjima koje bi bile toliko kompleksne i opas-
ne kao §to je to voZenje auta, a to je veStina
koju vetina ljudi brzo stite od svojih drugova,
Nisu svi 1judi sposobni za visu logiku, a oni koji
to jesu, brze mapreduju ukoliko su u ranim go-
dinama navedeni da igraju matematicke igre.
Jedno od dvadesetoro dece u Kuernavaki moZe
me pobediti u igri formalne logike posle neko-
liko nedelja vezbanja. Za &etiri meseca samo
mali procenat motivisanih odraslih ljudi u na-
Sem CIDOC centru nije bio u stanju da dovolj-
no dobro naufi Spanski da bi na novom jezi-
ku mogao da obavlja akademski posao.

Prvi korak ka otvaranju wpristupa vestinama
bio bi obezbedivanje podsticaja kvalifikovanim
pojedincima da sa drugima ‘podele znanje. Ovo
bi neizbeZno bilo protivno interesima gildi, pro-
fesija i1 saveza. Ipak mnogostruko ucenje na radu
je privlatno. Ono svakom pruZza mogucnost da
neSto nauti o gotovo svakoj stvari. Nema raz-
loga zbog koga Covek ne bi kombinovao sposo-
bnost da vozi kola, opravlja telefone i toalete,
radi kao babica i kao arhitektonski crtaé. Spe-
cijalne interesne grupe i njihovi disciplinovani
potro8adi, naravno, tvrdili bi da je javnosti pot-
rebna profesionalna garantija. Ali udruZenja
za zaStitu potroSada stalno dovode u pitanje
ovaj argumenat. Mnogo ozbiljnije moramo shva-
titi primedbu koju radikalnom podrustvljava-
nju vetina stavljaju ekonomisti: da ¢e ,,pro-
gres” biti ugrozen ukoliko znanje — patenti,
vestine i sve ostalo — bude demokratizovano.
Njihovi argumenti se mogu pobiti jedino uko-
liko im wukaZemo ma rastuéu neekonomiénost
svih postoje¢ih obrazovnih sistema.
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Ljudi koji su spremni da dele svoje veStine sa
drugima sami po sebi nisu garantija za udenje.
Pristup njima je ograniten ne samo monopolom
obrazovnih programa nad podutavanjem i pro-
fesionalnih udruZenja mad licencama, vel i teh-
nologijom oskudice. VeStine koje se danas cene
su ,know-how” u koriS¢enju oruda predvide-
nih da budu retka. Ova oruda proizvode dobra
ili pruZaju usluge koje bi svako Zeleo, ali samo
malo njih moZe da uZiva i samo ograniceni broj
ljudi zna da se koristi njima. Samo mali broj
privilegovanih pojedinaca od ukupnog broja
ljudi koji boluju od odredene bolesti moze da
se koristi rezultatima prefinjene medicinske te-
hnologije, a jo§ je manje lekara koji se obula-
vaju da takvu tehnologiju Xkoriste.

Rezultati medicinskih istraZivanja koriSéeni su
i za pravljenje osnovnog instrumentarija koji
omogutuje lekarima kopnene vojske i mornari-
ce da uz nekoliko meseci obuke u uslovima boj-
nog polja postignu rezultate koji bi bili iznad svih
‘olekivanja potpuno obudenih lekara u Drugom
svetskom ratu. Na mnogo jednostavnijem nivou,
svaka devojka sa sela mogla bi da nauti kako
da postavi dijagnozu i da ledi veéinu infekcija
ukoliko bi medicinski struénjaci pripremili doze
i specijalne instrukcije za odredeno geografsko
podruédje.

Svi ovi primeri ilustruju ¢injenicu da su sami
obrazovni razlozi dovoljni da se trazi radikalno
smanjenje profesionalne strukture koja sada
sprefava uzajamne odnose izmedu nauénika i
vetine ljudi koji Zele pristup nauci. Ukoliko se
na ovaj zahtev obrati paZnja, svi ljudi bi mogli
nauciti da koriste¢i se sredstvima od juée, koja
je moderna nauka ucinila efikasnijim i trajni-
jim, stvaraju svet za sutra.

NaZalost, danas preovladuje potpuno suprotna
tendencija. Znam priobalnu oblast JuZne Ame-
rike u kojoj se veéina stanovni$tva izdrzava ri-
bolovom sa malih barki. Vanbrodski motor je,
svakako, naprava Kkoja je najdramatitnije iz-
menila Zivot ovih ribara. U ovoj oblasti polo-
vina svih vanbrodskih motora koji su kupljeni
izmedu 1945. i 1950. godine zahvaljujuéi stal-
nim opravkama je jo§ uvek u upotrebi, dok
polovina motora kupljenih 1965. nije viSe u upo-
trebi zbog toga 3to oni nisu mapravljeni da bi
bili popravljani. Tehnolo§ki napredak snabde-
va veéinu ljudi spravama koje sebi ne mogu da
priuste, a lisava ih jednostavnih oruda koja su
im potrebna. Metali, plastika i armirani beton
koji se koriste m gradevinarstvu mnogo su nap-
redovali od 1940.-ih godina, i trebalo bi da ve-
¢ini ljudi pruze moguénost da stvaraju svoje
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sopstvene domove. Ali, dok su 1948. godine u
Sjedinjenim DrZavama vise od 309/ svih kuca
za jednu porodicu izgradili vlasnici, do kraja
1960-ih taj procenat je pao na manje od 209,
SniZavanje mivoa umenja kroz tzv. ekonomski
razvoj postaje jo¥ vidljivije u Latinskoj Ame-
ricii Ovde veéina ljudi jo¥ uvek sama =zida
svoje kuée od temelja do krova. Oni Cesto ko-
riste blato u obliku suSene opeke i nastre$nice
od slame najkorisnije u vlaznoj, toploj i vetro-
vitoj klimi. Na drugim mestima oni prave svoje
stanove od kartona, buradi za ulje i drugih in-
dustrijskih otpadaka. Umesto da se ljudima
obezbede jednostavne alatke i visoko standari-
zovani, trajni i lako zemenljivi sastavni delovi,
sve vlade se zala?u za masovnu proizvodnju jef-
tinih zgrada. Jasno je da ni jedna jedina zemlja
ne moZe sebi da priusti izgradnju zadovoljavaju-
¢ih modernih stambenih jedinica za veéinu svog
stanovnistva. Ova politika svuda progresivno ote-
ZYava veéini da stekne znanje i vesdtinu koja im
je potrebna da bi izgradili bolje kuce za sebe.

Svojevoljno izabrano
,siromastvo,,

Obrazovni razlozi dopu$taju mam da formuli-
Semo drugu osnovnu karakteristiku koju svaxo
postindustrijsko drustvo 4reba da poseduje: ele-
mentarna zbirka alatki koje po svojoj prirodi
dejstvuju protiv tehnokratske kontrole. Iz obra-
zovnih razloga moramo raditi na stvaranju dru-
$tva u kome je mautno saznanje ugradeno u
alatke i delove koji svima mogu biti dostupni.
Jedino takva sredstva mogu podrustvljavati
pristup umenju. Samo takva sredstva favorizuju
privremeno udruZivanje onih koji Zele da ih u
specijalnim prilikama koriste. Samo takve alat-
ke dozvoljavaju pojavljivanje specijalnih cilje-
va u procesu njihovog koriséenja, kao $to to
svaki Kkrpar zna. Samo Kkombinacija garanto-
vanog pristupa éinjenicama i izvesne mo¢i nad
vetinom oruda omogucava da se predvidi sub-
zistentna privreda sposcbna da iskorporira plo-
dove moderne nauke.

Razvitak ovakve naufne subzistentne privrede
bez sumnje ée Kkoristiti preovladujuéoj vetini
stanovnistva u siromas$nim zemljama. On je i
jedina alternativa progresivnom zagadivanju
sredine, eksploataciji i bezperspektivnosti u bo-
gatim zemljama. Ali, kako smo videli, detroni-
ziranje bruto nacionalnog proizvoda ne moze
biti ostvareno bez istovremenog wpotkopavanja
bruto nacionalnog obrazovanja (obitno posmat-
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ranog kao kapitalizacija radne snage). Egalitar-
na privreda ne moZe postojati u drustvu u kome
se pravo proizvodnje dodeljuje putem Skole.

Prakti¢nost moderne subzistente privrede ne za-
visi od novih nauénih izuma. Ona prvenstveno
zavisi od sposobnosti drustva da se slozi o os-
novnim samoizabranim antibirokratskim i anti-
tehnokratskim ograni¢enjima.

Ova samoizabrana ogranitenja mogu uzeti raz-
lidite oblike, ali ona neée funkcionisati sve dok
ne dopru do baziénih dimenzija Zivota. (Odluka
Kongresa SAD protiv stvaranja supersoni¢nog
{ransportnog aviona je jedan od majohrabruju-
¢éih koraka u pravom smeru). Sadrzinu ovih
dobrovoljnih socijalnih ogranifenja ¢inile bi ve-
oma jednostavne stvari koje svaki razuman c¢o-
vek moZe potpuno da shvati i oceni. Sva ovak-
va ogranitenja treba da budu odabrana tako da
unaprede trajno i ravnopravno kori§cenje nauc-
nog ,kmow-how”. Francuzi kazu da su potrebne
hiljade godina da bi se seljak nautio da postu-
pa sa kravom. Ne bi bilo potrebno vise od dve
generacije da se pomogne svim narodima u La-
tinskoj Americi i Africi da koriste i popraviljaju
vanbrodske motore, jednostavna kola, pumpe,
medicinski instrumentarij i mas$ine za proiz-
vodnju cementa, pod uslovom da se njihovi mo-
deli ne menjaju svakih nekoliko godina. A po-
3to je radostan Zivot — Zivot mt stalnom smisle-
nom opstenju sa drugima u smislenoj sredini,
to se podjednako uZivanje prevodi u podjednako
obrazovanje.

Trenutno je teSko zamisliti konsenzus o &ted-
nji. Uzrok (koji se obitno navodi) nesposobnosti
vetine formuliSe se terminom politicke ili eko-
nomske klase. Ono §to se obi¢no ne razume je
da ulozeni interesi jo§ mocénije kontrolisu novu
klasnu strukturu Skolovanog drustva. Nema su-
mnje da imperijalisticka i kapitalisticka orga-
nizacija dru$tva stvara drustvenu strukturu u
kojoj manjina ima neproporcionalan uticaj na
stvarno misljenje vec¢ine. Ali u tehnokratskom
drugtvu vlast manjine kapitalista znanja mozZe
kroz kontrolu nauc¢nog ,Jknow-how” i sredstava
komunikacija spretiti stvaranje istinskog jav-
nog mnjenja. Ustavne garancije slobode govo-
ra, Stampe i okupljanja zamiSljene su xao ga-
rancije za vladavinu naroda. Moderna elektro-
nika, foto-ofset Stampa, kompjuteri i telefoni
u principu bi mogli dati potpuno novo znace-
nje ovim slobodama. NaZalost, ove stvari se u
modernim sredstvima komunikacije koriste da
povetavaju moé¢ bankara znanja da medunarod-
nim vezama na viSe naroda prenesu svoje pa-
kete znanja, umesto da budu koriS¢ene u cilju
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poveéanja istinske mreZe koja ¢e jednakim
moguénostima snabdevati sve pripadnike vectine
u drustvu.

Oslabadanje kulture i socijalne strukture od
gkole zahteva koriiCenje tehnologije da bi se
omogucila participativna politika. Samo se na
bazj koalicije vetine mogu bez diktature pos-
taviti granice tajnosti i sve ve¢oj moc¢i. Pot-
rebna nam je nova sredina u kojoj bi odrasta-
nje bilo besklasno; u protivnom stvoricemo
Novi vrli svet u kome ¢e nas Veliki brat vas-
pitavati.

(Prevela ROZITA LEVI)

La guillotine briilée place Volraire (9 avril 1871).

Derriére la mairie du Xle arrondissement, qui fut un des
derniers bastions de la Commune.
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KULTURNE
POTREBE

| KULTURNE
UREDNOSTI

Pojava kulture je, u socioloSkom smislu, potpu-
no identi¢na sa kona¢nom diferencijacijom dru-
§tva na klase. Ako se pre toga primitivna za-
jednica izjednacavala sa kulturom, sa ovom
diferencijacijom kultura postaje nesto drugo —
pojava u okviru drustva, ali sa posebnim ka-
rakteristikama. Ona je, u stvari, najdoslednija
posledica dru$tvene podele rada. ,,Podjela rada
postaje stvarna podjela tek od trenutka kad
nastupi podjela materijalnog i duhovnog rada”.?)
Od tog trenutka na jednoj strani su se, kako
kaZze Marks, na$li materijalna delatnost, rad,
proizvodnija, a na drugoj strani duhovna de-
latnost, uzivanje i potrosnja.

Ovo istorijski trajno i duboko podvajanje du-
hovne i materijalne proizvodnje, uskracivalo je
u dosada3njoj istoriji svaku moguénost ponov-
nog uspostavljanja kulturne potrebe na §irokoj
osnovi koja bi odgovarala svekolikom bogatstvu
dosadasnje duhovne proizvodnje.

Kulturna potreba je, slobodno se to moZe reti,
u naj8irim razmerama ostala otudena potreba.
U svojoj antropolo3koj osnovi prisutna kod svih
ljudi, ona je ostala nerazvijena, a ¢ak i onda
kada se delimi¢no razvila, nije mogla da se
izrazi, niti postajala svesna teZnja. To, drugim
re¢ima, zna¢i da nije dolazilo do punije kores-
pondencije izmedu svega onoga v femu 1 se
opredmetili 1ljudska energija i 1ljudski duh i
odgovarajué¢ih dispozicija, pretvorenih u razli-
¢ite sposobnosti kod Zivih, konkretnih ljudi. Po-

1) Karl Marx — Friedrich Engels, Rani radovi. -~ Zagreb,
Naprijed, 1967, str. 376—377.
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smatraju¢i taj odnos izmedu duhovnih proizvoda,
koji uvek imaju svoju simboli¢tku formu, i od-
redenih sposobnosti ljudi, moZemo re¢i da jedan
duhovni proizvod, jedan kulturni proizvod, ne-
ma svoju egzistenciju za Coveka ukoliko se ne
potvrduje i njegova odgovarajuéa subjektivna
sposobnost, a ta subjektivna sposobnost se upra-
vo izgraduje u korespondenciji sa datim duhov-
nim proizvodima. Nema muzikalnog smisla bez
muzike, kao $to nema ni knjiZevnog senzibiliteta
bez knijiZevnih tvorevina niti likovnog oseéanja
bez likovnog predmeta. Stvaranje ljudskih ¢ula,
celog ljudskog senzorijalnog aparata, bilo je
posao celokupne dosadasnje istorije. Ona je taj
posao, medutim, obavila krajnje diskriminator-
ski. Na jednoj strani je stvorila osetljiva, istan-
¢ana c¢ula sposobna za svu S$irinu koresponden-
cije sa kulturnim proizvodima, a na drugoj stra-
ni, najveé¢i broj ¢ula ostvarila u grubosti i neiz-
diferenciranosti. Cula obuzeta grubom praktic-
nom potrebom, kako kaze Marks, uvek su imala
cgraniten smisao, a takvih je ¢ula, na Zalost,
bilo uvek viSe nego ¢ula koja su mogla da se
predaju prefinjenoj potrebi, ,,Zabrinut i siroma-
§an ¢ovek nema smisla za najlepsu predstavu,
trgovac mineralima vidi samo trgovaéku vri-
jednost, ali ne vidi ljepotu ni osobenu prirodu
minerala, on nema mineralogkog smisla”.?) Dakle,
bilo je neophodno éovekovo opredmedivanje u
duhovnoj, odnosno kulturnoj oblasti, kao i u
drugim oblastima, da bi se stvorilo pravo ljud-
sko Culo; ali to nije bilo dovoljno za konstitui-
sanje celovite i univerzalno raSirene kulturne
potrebe, jer je proces opredmeéivanja bio uvek
praten procesom otudivanja. U tom smislu se
onda moZe re¢i da ni bezbrizan i bogat ¢ovek
ne mora uvek imati smisla za lepotu neke pred-
stave, neke slike ili bilo kog drugog umetnitkog
dela. Takav Covek prema lepoti ovih duhovnih
proizvoda moZe ostati puno ravnodusan, jer oni
za njega ne postoje kao predmeti duhovnog
opredmetivanja. Oni za njega postoje kao odre-
deni predmeti samo ako su korisnij ili ako pri-
donose njegovom ugledu, njegovom isticanju i
prestizu,

Tako se, u stvari, kulturna potreba u svim do-
sada$njim drustvima javljala i javlja pod vrlo
raznorodnim dru$tvenim uslovima, a pre svega
u priliéno uskim dru$tvenim okvirima. Nije
stoga nimalo ni slu¢ajno ni ¢udno §to se o kul-
turnim potrebama tek u poslednije vreme, istina
jo§ uvek nedovoljno odredeno, potinje govoriti.
Postalo je ipak dovoljno jasno da kulturna po-
treba ne postoji kao nesto empirijski dato, kao
nesto samo po sebi i §to treba samo otkriti i
aktivirati. Kulturna potreba, uvidelo se, znati

t) Ibidem, str. 397—398.

153




MILOS NEMANJIC

pre svega uspostavljanje aktivnog odnosa izme-
du neke ljudske dispozicije i nekog predmeta
duhovne odnosno kulturne proizvodnje, koji ima
svoj specifitan naéin postojanja i fenomen je
svoje vrste. Tek kada se ovaj odnos uspostavi,
kulturna potreba prerasta u odreden interes,
ona trazi svoje zadovoljenje i postaje autonomna
snaga. U smislu dinamicke snage, kulturna pot-
reba se onda izjednatava sa snaZnim motivom
izraZzenim u teinji prema odredenoj kulturnoj
vrednosti. Analogno potrebama druge vrste, otkri-
vena je takode jo§ jedna znafajna karakteristika
kulturne potrebe: samo poznavanje odredenih
stvari, u ovom slu¢aju proizvoda kulture, izaziva
zelju za njima, budi i aktivira interes, mobilie
na aktivnost koja dovodi do zadovoljenja kon-
kretne kulturne potrebe. To znati da ljudi mogu
i da imaju latentnu kulturnu potrebu, u smislu
mogucéeg uspostavljanja odredenog odnosa iz-
medu neke dispozicije i konkretnog predmeta
duhovne’ proizvodnje, ali da toga nisu dovoljno
svesni, pa se onda ni ta kulturna potreba ne iz-
razava kao svesna teZnja, kao zahtev. Ovaj pre-
laz kulturne potrebe iz stanja opstosti u konkre-
tan vid ispoljavanja nikada se ne de$ava izne-
nada i skokovito. Kulturna potreba, pod od-
redenim pogodnim uslovima, nastaje postupno
kao sve aktivniji odnos neke dispozicije prema
odredenom kulturnom proizvodu. Ona prerasta
iz neodredenog stanja, iz jedne moguénosti, u
taj aktivan odnos koji je formira i daje joj
odredenu fizionomiju, odreden intenzitet i tra-
janje. Kulturna potreba na taj nadin postaje
trajno konstituisan kulturni interes koji samo
privremeno moze da se izgubi. Postav$i jakim
interesom, kulturna potreba sve viSe razvija i
sposobnost koja joj je u osnovi. Izmedu spo-
sobnosti i interesa, kaZe jedan istaknuti socijal-
ni psiholog, uvek postoji pozitivna korelacija.
Ljudi sa jakim estetskim interesom, na primer,
mnogo brZe reaguju na re€i koje su u vezi sa
tim interesom nego na neke druge reéi. ,,Kako
neki interes raste on takc postaje trajan ten-
zionalni uslov koji vodi saobraznom ponaSanju,
a takode dela kao neki agens u odabiranju i
upuéivanju bilo ¢ega $to je u vezi sa tim inte-
resom”? Prema tome, kao jedna od vaznih
karakteristika kulturne potrebe, konkretizovane
u kulturni interes, moze da se smatra ovaj re-
lativno trajan tenzionalni uslov i odgovarajuée
pona$anje koje dovodi do zadovoljenja. Trajan
tenzionalni uslov treba shvatiti tako da nije do-
voljno da potreba bude samo jednom zadovo-
ljena. Dejstvo jednom stvorenog interesa pro-
duzava se.kroz ceo onaj Zivotni period u kome
jedinka ostaje u svim domenima aktivna. Cak i
kada, zbog izuzetno nepovoljnih uslova, interes

?) Gordon Olport Sklop i razvoj li¢nosti. — Beograd,
,Kultura', 1969, str. 307—308.
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ne moze da se zadovolji, on ¢e ostati pritajen
i javiti se ¢im se obnove uslovi za njegovo za-
dovoljenje. To isto tako znac¢i da ¢e, uvek kada
postoje uslovi da se neki interes zadovolji, po-
stojati i odgovarajute ponaSanje koje Ce to za-
dovoljenje utiniti moguéim. Ukoliko je inten-
zitet interesa veéi, utoliko ¢ée jedinka viSe na-
stojati da stvori uslove u kojima ¢e njegovo
zadovoljenije biti moguéno, odnosno utoliko ce
vise biti spremna da savlada prepreke koje stoje
na putu ka tom zadovoljenju. Ukoliko je inte-
res minimalan, to jest, na onoj varljivoj gra-
nici izmedu opS$te potrebe i jasne svesti o njoj,
onda ¢e izostati i ponaSanje koje Kkoristi veé
postoje¢e moguénosti.

Postalo je, dakle, odigledno da su kulturne pot-
rebe svojstvene ¢oveku bilo u smislu dispozi-
cije koju treba razviti bilo u vidu veé razvijene
dispozicije ali koja nema prilike da se potvrdi
i uspostavi aktivan odnos sa odgovaraju¢im
predmetom kulturne proizvodnje. Postalo je isto
tako izvesno da kulturne potrebe treba posmat-
rati u odnosu na druge potrebe, bez obzira kako
¢éemo te druge potrebe nazvati — primarnim
potrebama ili nekako drugacije. Medutim, stvar-
na hijerarhija nije data jednom zauvek, ona nije
nepromenljiva. Ova hijerarhija je odredena dru-
Stvenim uslovima i postojeéim sistemom vred-
nosti. Kulturne potrebe, kada su zadovoljene
sve druge potrebe, postaju dominantne potrebe
samo pod odredenim dru$tvenim uslovima. Nai-
me, kulturne potrebe moraju postati i drustve-
ne kulturne vrednosti, jer im ova vrednosna
osnova obezbeduje status pozeljnosti i priviac-
nosti. Ono $to vaZi za vrednosti uopste, vaZi
sa posebnom snagom za kulturne vrednosti. Hi-
jerarhija potreba koje postoje potiva na izvede-
nom sistemu vrednosti. Priznanje vrednosti Zna-
¢i, u stvari, priznanje da predmeti, stanja ili
ljudi za kojima imamo potrebu nisu neutralni,
liSeni odredenog znacaja i smisla za nas. Pot-
rebe i vrednosti su u tom smislu neodvojivi
jedno od drugog. Kad kaZemo potreba, onda
obitno mislimo i na neku vrednost, jer mi
imamo potrebu za izvesnim predmetima, stanji-
ma ili osobama a nemamo potrebu za drugima.
Prema tome, kad u zadovoljavaniju svojih pot-
reba i u svojim teznjama kao subjektivhom iz-
razu potreba ne bismo bili orijentisani vredno-
stima, nama bi bilo sasvim svejedno koje ¢emo
svoje potrebe i na koji naéin zadovoljavati. Do-
voljno bi bilo da nisu ugroZene naSe fizioloSke
potrebe da bismo bili zadovoljni, a znamo da to
nije slu¢aj. Pojavljivanje novih potreba, kada
su primarne potrebe zadovoljene, hijerarhija ko-
ja se uspostavlja medu potrebama, nasa teZnja
da zadovoljimo jedne potrebe i zanemarivanje
drugih potreba, govore o nedem S§to nije svoj-
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stveno samim predmetima, stanjima ili ljudima
po sebi. To nas navodi na zakljutak da je odnos
izmedu potreba i vrednosti jedna bitno uzajam-
no relaciona kategorija i to relaciona katego-
rija koja ima svoju drustvenu osnovu, jer je
postojanje zajedni¢kih vrednosti upravo karak-
teristicno za ispoljavanje pojedinih potreba i
teznji. Odredene ustaljene i prihvacene vred-
nosti orijentiSu nase potrebe, odredujué¢i naime
Sta ¢e u datim okvirima i drustvenim uslovima
biti nase potrebe. Medutim, odredene potrebe,
kad imaju veliki intenzitet, kada su postale
ustaljene i kada su stekle Siroku drusStvenu os-
novu, postaju vrednosti koje ¢e dalje izazivati
sli¢ne potrebe i teZnje da one budu zadovolje-
ne. Neka moguéna potreba ili cela skala potreba
postaju vrednost, izrastaju u potrebu u punom
smislu re¢i, u nesto bez ¢ega se ne mozZe, nesto
Sto se svakako, Zeli, neS§to ¢emu se snaZno teZi
kada ta potreba ili ¢itava vrsta potreba steknu
odredeno znacenje, odredeni smisao za odrzava-
nje i razvitak bilo pojedinca bilo ¢itavih drus-
tvenih grupa.

U svakom slucaju, kulturne potrebe se jasno
ocrtavaju na horizontu naSe civilizacije, ali one
mogu i ne postati dominantne kulturne vred-
nosti ukoliko im drustveni uslovi to ne omo-
guée. Tako ie, izmedu ostalog, postalo jasno
da stalno treba stvarati uslove da se kulturne
potrebe jave i ispolje. Visok Zivotni standard
i izrazite kulturne potrebe. ne javljaju se uvek
istovremeno. Ljudi, istina, postaju sve viSe sves-
ni i svojih potreba na kulturnom planu, ali da
bi se te potrebe realizovale, nuzna je — kako
smatraju mnogi eksperti — odredena kulturna
akecija. Ta akcija je naroCito nuzna u civiliza-
cijama kojima dominira tehnologija. Ona je, u
stvari, nuzna u svakom drustvu u kome postoje
neki drugi sistemi vrednosti koji teze da se
osamostale i postanu dominantni, afirmis$uéi dru-
ge kategorije potreba. U tom smislu i osnovni
cilj adekvatne kulturne politike mora biti u
tome da se ,,zadovolje izvesne kulturne potrebe
preko optimalnog koriS¢enja svih fizi¢kih i ljud-
skih potenciiala kojima u odredenom trenutku
raspolaze data zajednica”.®) U tom istom doku-
mentu se veoma naglasava neformalno umet-
ni¢ko obrazovanje: ono, po misljenju stru¢njaka,
doprinosi tome da se odneguje kulturna potreba
i stvori Siroka publika koja je sposobna da
prihvati umetni¢ka dela. Medutim, sistematska
i trajna akcija potrebna za ostvarivanje ovog
cilja, mora da seZe jo§ dublje.
Pjer Burdije, jedan od najistaknutijih francuskih
sociologa kulture, smatra da se kulturna potre-

) UNESCO: Okrugli sto o kulturnoj politici, 1967. Posebna
sveska Zavoda za proudavanje kulturnog razvitka: ,Kul-
turna politika”, Beograd 1969, str. 5.
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ba stvara i neguje u porodici i §koli. Kultura
kao odreden simboli¢ki sistem zahteva da se poz-
naju njeni osnovni elementi. Neodrziva je, smat-
ra Burdije, teza takozvane harizmatitke ideo-
logije, po kojoj je za autentitan dozivljaj nekog
umetni¢kog dela dovoljna samo intuicija, jedno
neposredno poimanije, uZivljavanje. Takvom te-
zom se samo zanemaruju i prikrivaju stvarni
drustveni i kulturni uslovi koji omoguéavaju
dozivljaj, jer se sposobnost koja je dugim i
prisnim kontaktima sa delima kulture dovede-
na do savrSenstva proglasSava isklju¢ivo prirod-
nim darom. Nasuprot tome, u savremenoj socio-
logiji kulture preovladuje teza da je za adek-
vatno poimanje, za stvarno razumevanje dela
kulture nuzno ovladavanje odgovaraju¢im klju-
¢tem pomoc¢u koga se vr§i deSifrovanje datog
sistema znadenja. U objektivhom smislu, nagla-
Sava Burdije, kultura je upravo izvestan sistem
znaenja a odredeni klju¢ je samo uslov inteli-
gibilnosti tog sistema. U subjektivnom smisly,
kultura je usvojen sistem znaenja, koji je po-
stao stalna i opsta dispozicija za pronicanje u
sustinu kulturnih obijekata.

Covek, naime, mora imati odreden klju¢ razu-
mevanja, da bi mogao da prodre u taj poseban
svet koji obiéno nazivamo kulturom. Stoga nije
dovoljno samo ponuditi kulturne proizvode. Uko-
liko nisu dati i stvarni uslovi za njihovo kori$-
¢enje, za istinsko uCefe u njima, §to ukljucuje
i poznavanje njihove prirode i strukture, ne
moZemo ratunati na stvarno konstituisanje kul-
turne potrebe, odnosno njeno pretvaranje u ak-
tivan interes. Kad se to ima u vidu, postaje
jasno kakve se sve razlike na toj osnovi otkri-
vaju kod pripadnika nekog drus$tva. Najbolje
drustvene privilegije se ispoljavaju na ovom
kulturnom planu, jer barijere stvorene u oblasti
kulture ne mogu da se sruSe jednostavnim pre-
lazenjem iz jedne klase u drugu, iz jednog dru-
§tvenog sloja u drugi. Privilegija jednih se sa-
stoji u dubokoj prisnosti, srodenosti sa delima
jedne kulture, sa umetnickim delima jednog
vremena, prisnosti koja se ne stite samo kroz
g§kolu, ve¢ neprekidnim i redovnim upoznava-
njem sa njima od ranog detinjstva. Neprivile-
govanost drugih je u njihovoj nemoguénosti da
stvore tu prisnost, da prodru u unutrasnji smi-
sao dela, da shvate sva njihova znalenja, da
prisno ucestvuju u njima. Ta prisnost se, dakle,
ne postize tako lako, ona nije neSto spoljadnje,
nesto $to se jednostavno uéi kao $to se ue ci-
njenice, upoznaju neki podaci. Ta prisnost pod-
razumeva jedan odnos prema kulturi i jedan
odnos sa kulturom. U takvom odnosu sa kultu-
rom nalaze se oni druStveni slojevi kod kojih
postoji kumulativna moé¢ kulturne potrebe, $to
zna¢i da se ona stvarala kroz nekoliko gene-

157




MILOS NEMANJIC

racija, drustvenim nasledem, postavsi sastavni
deo li¢nosti pripadnika datog druitvenog sloja.
U tom smislu onda des$ifrovanje pojedinih kul-
turnih poruka, razumevanje onog unutras$njeg
smisla koji je specifitan za dela odredene kul-
ture, postaje jednostavno, jer je kljué¢ za to
razumevanie usvojen, u sebi ga nosi svaki po-
jedinac koji pripada datom drustvenom sloju.

Prema tome, kada govorimo o uslovima za
nastanak, odrZavanje i razvijanje kulturnih pot-
reba, moramo imati u vidu njihovu slojevitost.
Kulturna potreba se ne moze svesti samo na jed-
nu dimenziju, samo na jednu karakteristiku, ma
koliko ona bila znalajna. Pre svega, ne moZemo
odekivati pojavljivanje kulturne potrebe uko-
liko ne postoji ono S§to je izaziva, ono S§to je
podrzava i daije joj smisao postojanja. Nema
kulturne potrebe bez odgovarajuce duhovne
proizvodnje, da upotrebimo taj klasican izraz.
Naime, kulturna potreba se, na jednoj antropo-
loskoj osnovi koja je njena pretpostavka, ostva-
ruje tek u spoju sa odredenim kulturnim sadr-
zajem i odredenom kulturnom formom. Razu-
mevanje umetnosti samo je delimino urodeno.
Esietiéko iskustvo je uvek dvostruko uslovlje-
no: spontanom i specijalizovanom percepcijom,
a ova druga percepcija se uvek ostvaruje kroz
dodir sa konkretnim umetni¢kim formama.

S druge strane, kulturna potreba podrazumeva
onaj unutradnji uslov, u stvari motivaciju koja
¢e se izraziti kao odredeni interes prema nekom
vidu duhovne proizvodnje, prema jednom delu
kulturnog univerzuma. Ova motivacija se ta-
kode izgraduje, ona se stvara kroz jasno usme-
reno kulturno iskustvo. Ukoliko je od potetka
formiranja li¢nosti postojalo stalno i intenzivno
ulaZenje u svet.kulture, utoliko ¢e i motivacija
biti ja¢a i stabilnija, jer motivisanost znaéi i
afirmaciju sopstvenih sposobnosti u tom pre-
poznavaniju smisla i znaéaja kulturnih sadrzaja
i formi.

U ¢isto kulturolo§kom smislu, kulturna potreba
podrazumeva relativno razvijenu sposobnost za
simboliéku transkripciju, za razumevanje ono-
ga Sto kulturni sadrZzaj kao simboli¢ki oblik
znaci. Bez te sposobnosti, odnos sa delima du-
hovne proizvodnje ostaje samo spoljasnji. A
ukoliko izostane ova sposobnost, ¢esto biva blo-
kirana i motivaciona komponenta kulturne pot-
rebe. Psiholo§ki je razumljivo da ljudi izbega-
vaju nepoznate i nerazumljive stvari.

U sociolo§kom smislu, mozemo otkriti bar dve
osnovne komponente za stvarnu afirmaciju kul-
turne potrebe, pod pretpostavkom da su ostva-
reni prethodno navedeni uslovi. Prvo, ljudi mo-
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raju imati dovoljno stvarnog slobodnog vre-
mena, da bi mogli jedan deo tog vremena da
posvete komunikaciji sa kulturnim sadrZajima.
Drugo, ukoliko su ostvareni svi ti uslovi, komu-
nikacija sa odredenim kulturnim dobrima naj-
teSée zahteva i novCani izdatak. U tom smislu,
kulturna potreba ukljuduje i neophodni mini-
mum ekonomske mogucnosti za svoju realiza~
ciju. Kazemo neophodni minimum, jer ukoliko
je jata motivisanost i ukoliko je vete poznava-
nje kulturnih sadrzaja i oblika, utoliko se sma-
njuje i negativno dejstvo ovog faktora. Medu-
tim, postoji jedna granica ispod koje se ne
moZe ocekivati opredelijenje za zadovoljavanje
kulturnih potreba, ukoliko njima bivaju ugro-
Zene druge egzistencijalne potrebe.

Kulturna potreba znali ne nastaje u nekom ne-
definisanom sociolo$kom prostoru niti u nekom
neodredenom psiholoskom domenu. Ona se uvek
realizuje u odredenom kontekstu. Kulturna pot-
reba nije ni samo Zelja, ni samo ¢ista sposobnost,
ni jednostavna ekonomska moguénost, niti bez-
brizno slobodno vreme u kome nije izvrSen od-
reden izbor. Ona se realizuje u jednom soci-
jalno-psiholoSkom okviru, u jednom socijalno-
-demografskom i ekoloSskom okviru, i najzad, u
jednom kulturno institucionalnom okviru.

Koje su to medutim kulturne potrebe, jer o
jednoj jedinstvenoj kulturnoj potrebi ne mo-
Zzemo ipak govoriti?

Neophodna je ¢&vr3¢e zasnovana Kklasifikacija
kulturnih potreba. One moraju da se izdvoje
po svojim specifi¢nostima, manje ili viSe traj-
nim, jer odgovaraju nekim unutrasnjim uslo-
vima kulture. U tom smislu moZemo smatrati
da kulturne potrebe imaju dvostruki karakter:
one poti¢u iz specifiénih aktivnosti ljudske sve-
sti koja je u svojoj celovitosti afektivno-inte-
lektualno-voljna, ali su one u isto vreme u
nuZnom odnosu i sa odgovaraju¢im simbolizo-
vanim sadrzajima. Prema tome, kada govorimo
o kulturi i kulturnim potrebama, uvek treba
imati u vidu da je kultura i sistem afektivnih i
intelektualnih stavova, ali da se u svom na-
dindividualnom aspektu, kao podruéje opredme-
éenosti 1judskog duha, javlja i kao odreden si-
stem simbola i predstava. Tako se kulturna
pojava, koja je sloZena celina, konstituiSe kroz
stalnu interakciju ova dva plana. Intelektualni
stavovi ljudi i njihove afektivne reakcije se
uoblitavaju kroz ukupnu dru$tvenu praksu,
uklju¢ujuéi i jeziCku praksu i praksu simbo-
licke transformacije uopste, ali ova simbolitka
osnova, jednom stvorena, uti¢e sa svoje strane
i na intelektualno-afektivnu komponentu ljudske
svesti.
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U tom smislu bi onda mogle da se formuliSu

tri fundamentalne kulturne potrebe: potreba za

jezitkim izrazavanjem, saznajna potireba i este-
tika potreba.

Jezik ostaje, kako kaZe Ernst Kasirer, sveobu-
hvatni medijum svih oblika kulture. On nije
samo pasivni instrument, samo sredstvo spora-
zumevanja. Moé sluZenja jezikom je isto toliko
znatajna kao i ostale fovekove moéi. Kroz pro-
izvodnu praksu &ovek savladuje prirodu, ali je
on, na svojevrstan naéin, savladuje i kroz je-
ziéku praksu, ier se tek kroz jeziéke kategorije
predmetni svet jasno uoblitava. ,Jezik je naj-
neuhvatljiviji i najvredniji dio kulturnog na-
sleda, ne samo kao sintaksa nego i zato Sto daje
jedan sistem mentalnih stavova koji se mogu
prenositi i koji su saglasni sa vrijednostima Sto
dominiraju u svakom iskustvu’.%) Medutim, ogra-
ni¢en prostorno i profesionalno, dakle drustve-
no, ovek je ogranifen i u svojoj jezi¢koj praksi,
i na taj nacin bitno osiromasen u svom potpu-
nom ispoljavanju.

Pojam saznanja i saznajna potreba izrazavaju
neito viSe nego pojmovi znanja i potrebe za
odredenim znanjem. Saznanje nije svodljivo ni
na poznavanje Cinjenica, samo na znanje, kao
$to nije svodljivo ni samo na ¢&istu nauku. Ono
je stvaraladki, razvojni aspekt znanja, kako
kaZe jedah na$ sociolog. Saznanje je stalno pri-
bliZavanje istini i o prirodi i o druStvu. Ono
ukljutuje i teZnju ka S§to veéoj potpunosti, $to
veéoj sveobuhvatnosti. Ono je do sada bilo ogra-
ni¢eno i parcijalizovano u onoj meri u kojoj je
i &ovekov odnos prema prirodi u druStvu bio
ograniden i parcijalizovan. Prema tome, i saz-
najna potreba izrazava teZnju za oslobodenjem
saznanja od drustveno-istorijskih ograni¢enja,
teznju ka Sto veéoj potpunosti i istinitosti. Po-
voljni dru§tveni uslovi za razvoj saznajne pot-
rebe podrazumevaju, s jedne strane, vrednosti
koje podsti¢u stvaraladki odnos prema drustve-
noj i prirodnoj stvarnosti, a s druge strane,
drustvenu delatnost koja viSe nece biti otudena,
koja se nece pretvarati samo u sredstvo za odr-
Zavanje gole egzistencije.

EstetiCku potrebu treba shvatiti kao potrebu za
posebnim estetickim doZivljajem koji nastaje
samo pri susretu sa umetni¢kim delom, samo
aktiviranjem jednog emocionalnog i intelektual-
nog kompleksa u dodiru sa estetiCkim predme-
tom koji u sebi sjedinjuje jedno izvorno emocio-
nalno i intelektualno stanje svoga tvorca, sa
odredenim nadinom saop$tavanja, odredenim

‘) Pjer Burdije, $kola kao zastitnik nejednakostj, ,,Gle-
didta”, br. 2/1967, str. 274.
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stilom i jezikom. U ¢&istom vidu, ona se mozda
i najrede nalazi. Tako shvaéena, estetitka pot-
reba podrazumeva oslobodenje od nekih van-
esteti¢kih funkcija umetnosti, kao $to su ritual-
na funkcija ili funkcija prestiza. Ona je ostala
na nivou neostvarene mogucnosti kod pripad-
nika celih drustvenih klasa koje su manje ili
viSe bile iskljuCene iz esteticke komunikacije
jednog vremena ili jednog drustva, Publika,
koja uvek predstavlja manju ili veéu skupinu
ljudi koja ulestvuje u estetitkoj komunikaciji,
bila je do sada prili¢no ogranitena. Osnovno je
da estetiCka komunikacija postane univerzalna
u tom smislu da svi imaju jednaku Sansu za
uklju¢ivanje u tu komunikaciju, a ta jednaka
Sansa podrazumeva i prethodno stedenu i for-
miranu sposobnost razumevanja i tumadenja
umetniCkih dela, kao i drutvenu moguénost da
se dode u dodir sa umetni¢kim delima.

Ostaje na kraju jo$ pitanje u kakvom odnosu

ovako shvaéene kulturne potrebe stoje sa osta-

lim ljudskim potrebama i kakve su stvarne

Sanse za njihovo ispoljavanje i afirmisanje u

drustvu koje jo§ uvek po¢iva na odredenoj dru-

S§tvenoj podeli rada, pre svega na podeli na
umni i fizi¢ki rad?

Kulturne potrebe, pre svega, moraju da budu
komplementarne s ostalim ljudskim potreba-
ma, one treba da rezultiraju iz bogatstva €ove-
kovih potreba uop$te, iz totaliteta ¢ovekovog
ispoljavanja Zivota, naime iz afirmacije svih
njegovih sposobnosti. Prave kulturne potrebe,
u svim svojim dimenzijama, mogu potpuno da
se razviju samo u okviru jednog humanistickog
Zivotnog okvira, okvira koji uspostavlja i priz-
naje ravnopravnost svih ljudskih potreba. Kul-
turne potrebe su bitan, sastavni deo tog okvira,
ali one mogu da se razvijaju samo u ravnotezi
sa drugim potrebama. Humanisti¢ka civilizacija
ne sme da zanemari zadovoliavanje Siroke skale
ljudskih potreba, a medu njima istaknuto mesto
treba da pripada i kulturnim potrebama. Odsu-
stvo jednih ili drugih potreba osiromasuje taj
ljudski Zivotni okvir.

Kakva je, medutim, moguénost za uspostavljanje
takvog okvira u druStvu koje poznaje mnoge
diferencijacije, pre svega diferencijacije u po-
gledu potpunosti tog Zivotnog okvira? Uravno-
teZenje svih potreba u okviru jednog humani-
stickog okvira zahteva drugaédiji odnos ¢oveka
prema svetu od dosadaSnieg, zahteva radikalnu
promenu u samoj njegovoj Zivotnoj delatnosti.
Za ovu promenu nije dovoljno da rad izgubi
svoju fizicku teZinu. Problem je u tome kako
da éovek svoju Zivotnu delatnost organizuje tako
da ona bude u skladu sa ljudskom prirodom,

161




MILOS NEMANJIC

sa potencijalnim sposobnostima oveka. ReSenje
je, otigledno, u izmenjenom obliku utestvova-
nja u svim oblastima ljudskog ispoljavanja:
kako u radu tako i u slobodnom vremenu, kako
u javnoj tako i u privatnoj sferi, kako u dru-
$tvenom tako i u litnom Zivotu. U svim tim
oblastima, pod uslovima otudenosti, ¢ovek je
bio potisnut kao subjekt. On je mnogo viSe bio
objekt drustvenih procesa nego $to je bio sub-
jekt koji je razvijao i koristio svoje sposobnosti.
Pravi problem je, prema tome, kako ¢oveku vra-
titi ono $to mu pripada, naime, njegovo dosto-
janstvo subjekta koji korisli sve svoje ljudske
sposobnosti, koji se potvrduje u tim svojim
sposobnostima i koji uCestvuje u ljudskom svetu
na aktivan nadin. To ulestvovanje mora obu-
hvatiti sve oblasti ljudskog Zivota, a pre svega
oblast rada. To je ono, uostalom, $to je kom-
patibilno sa nasom idejom samoupravljanja. Uko-
liko postaje sve viSe samosvesno biée, ukoliko
sve viSe zaista postaje subjekt koji je svestan
svoiih mo¢i i svojih sposobnosti u oblasti rada,
¢ovek mora da postane samosvestan i u sferi
slobodnog vremena, u liénom Zivotu, u izboru
okvira svoje egzistencije. On na taj naéin nuZno
postaje svestan svog bogatstva ljudskih potreba,
medu njima i kulturnih potreba, nastojeéi da
ih zadovolji. Prema umetni¢kim proizvodima
Covek podinje da se odnosi kao prema predme-
tima ljudskog stvaralastva. Ovi predmeti zahte-
vaju poseban tip ulestvovanja, aktiviranje emo-
cionalnih kapaciteta i intelektualnih sposobnosti,
ali se ne nalazi iznad ¢oveka kao ne&to nedostup-
no, tude i neshvatljivo. U stvari, ulestvovanje
u kulturi se afirmiSe kao aktivna jezitka, saz-
najna i estetitka komunikacija, koja pretpostav-
lja obnavljanje jedinstva izmedu drustva i kul-
ture.

DERNIERE RENSTANCE DEN INRURGER, RUE DU POUR-SAINT-GEUMAIN. '
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HLEMENT]

DRUSTUENE
MORFOLOGHE
BEOGRADR

Uvodne napomene

1. Istrazivanje koje se odnosi na proudavanje
jednog relativno samostalnog dela drustvene de-
latnosti, — iako vodi ra¢una o karakteristikama
strukture i otkrivanju odredenog reda u toj de-
latnosti, ipak ne sme da zapostavi poucavanje
konkretne globalne zajednice u kojoj se ta de-
latnost odvija. Upravo zbog toga, svako sociolos-
ko proulavanje kulture koje nastoji da objasni
usled Cega se u odredenim uslovima javlja neka
kulturna tvorevina ili celovita kultura sa odre-
denim sadrZajem, institucijama i stilom!), mora
da u srediste svojih interesovanja stavi i ele-
mente morfolosko-ekolo$ke strukture stanovni$-
tva grada u kojoj ta kultura nastaje. Pristup
u ovom radu se zasniva na drus$tvenoj morfolo-
giji koja proutava materijalnu strukturu skupi-
na, gustinu i rasprostranjenost stanovnistva i
njegov znafaj za fizionomiju grada?).

2. U fizionomiji grada istovremeno se prelamaju
osobene karakteristike jedne urbane sredine, sa
tradicijom koja je sastavni deo njenog nastaja-
nja, s jedne strane, i sve karakteristike globalne
drustvene zajednice, s druge strane, Privredni rast
globalne zajednice najveéim delom nastaje u
gradu. Jatanje gradskih centara u ekonomskom
smislu izaziva veliki priliv stanovnistva iz dru-
gih podrutja, narotito sa sela. Seosko stanovnis-
ivo napustanjem zemlje ne napu$ta automatski
svoje navike, tradicionalni nadin Zivota, ono, da-
kle, §to je steklo u ruralnoj sredini. To, narav-
no, ima velikog uticaja na fizionomiju grada,

1) V. Mili¢, Sociolodki metod, Nolit, Beograd, 1965, str. 250.
*) A. Kivilije, Uwod u sociologiju, V. Masle$a, Sarajevo 1939,
str. 58—359.
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¢ije stanovniStvo ima relativno izgraden ,kultur-
ni imperativ’ ponasSanja. Ovaj nagli priliv sta-
novni$tva, pored toga $to rada brojne socijalne
probleme, dovodi do pojave ,poseljacenja gra-
dova’), koja se najvise ogleda u nastajanju veé
sasvim vidljivog stila kulturnog Zivota.

3. Kulturni Zivot li¢nosti, izgraden obrazac kul-
turnog ponasanja, u najve¢oj meri zavisi od raz-
vijenosti kulturnih potreba u motivacionom i
vrednosnom sistemu same strukture lic¢nosti.
Drustveno-kulturni okvir — preko porodice ob-
razovnih institucija i Sireg kulturnog miljea —
deluje na stvaranje kulturnih potreba. Otuda,
mesto rane socijalizacije, Skolovanje i nadin Zi-
vota imaju dominantnu funkciju u ranom peri-
odu Zivota i izgradivanja vrednosnih sistema sa-
me li¢nosti. Sigurno je da kasnije, u daljem raz-
vitku li¢énosti, zna¢ajnu funkciju razvijanja kul-
turnih potreba imaju radne i profesionalne gru-
pe kojima ona pripada.f)

Veliki broj novih stanovnika Beograda pripada

kategoriji polupismenih, nekvalifikovanih i po-

lukvalifikovanih radnika. Ova pojava ima uzro-

ke u nedovoljno razvijenoj mrezi svih obrazov-

nih institucija i u nepostojanju osnovnih eleme-

nata demokratizacije obrazovanja u nekim pod-
ruéjima zemlje.

4. Drustveno-ekonomski razvoj i celokupna situ-
acija u zemlji uslovili su znacajnu drustvenu
raslojenost, kako ekonomsku tako i kulturnu,
sa vidljivom pojavom siromasnih slojeva.’) Ne
treba zaboraviti da se u tom slu¢aju javlja, kao
vrlo znafajan, ekonomski faktor, koji odreduje
latentne okvire i stvaranja i realizovanja kultur-
nih potreba liénosti. Ekonomska mo¢ porodice
javlja se i kao ¢inilac i sudeonik u vaspitno-ob-
razovnom procesu, jer se autenticne kulturne
potrebe u prvom redu stvaraju upavo u porodici.
Ekonomska mo¢ ima uticaja i na stvaranje spe-
cificne hijerarhije vrednosti u samom ponasSanju
li¢nosti u kojoj vrednosti aktivnog kulturnog zi-
vota bivaju potisnute.

5. Ekonomsko jatanje grada dovodi i do nastaja-

nja njegovih novih funkcija, da bi se zadovoljile

stalno rastuce potrebe koje donosi poveéan pri-
liv stanovnistva.

Kulturna funkcija ogleda se u rastu i povetéa-
nom broju institucija koje se bave ovom delat-
noséu. Medutim, poveéan broj institucija i fizié-
ki rast grada nije pracen i ravnomernim razmes-~

3) C. Kostié, Sociolngija sela, Nau&na knjiga, Beograd, 1969.
4) Z. Pesi¢-Golubovié, Problemi savremene leorije licnosty,
Kultura, Beograd 1966, str. 311-—327.

5) V. Jakovljevié, Socijalni problemi i drultvena zajednica,
Sociologija, 1968, br. 3, str. 14.
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tajem institucija za kulturu, te se one uglavnom
nalaze u centru uzZe gradske zone. Fizi¢ko §ire-
nje grada zahteva i relativno odgovarajuéu teri-
torijalnu rasporedenost institucija za kulturu. U
slu¢aju da to ne moZe da se postigne, ¢ine se
veéi napori na organizovanju gradskog saobra-
¢aja, tako da bi kretanje u samom gradu i na
¢itavom gradskom podruéju bilo lak$e.’)y Podaci
govore da je saobraéaj u Beogradu najbolji u
okviru prve gradske zone, gradskog jezgra, da
je slabiji u drugoj gradskoj zoni, a jedva zado-
voljavajuéi na periferiji gradske zone i prigrad-
skim podruéjima. Ove ¢injenice svakako ne go-
vore da bi institucije za kulturu trebalo po sva-
ku cenu teritorijalno drugacije rasporediti, ve¢
ukazuju na elementarnu dostupnost, odnosno ne-
dostupnost tih institucija pojedinim naseljima.
Neki podaci iz analize pokazuju da su institucije
za kulturu i teritorijalno najudaljenije od rad-
nic¢kih i novih stambenih naselja.

6. Proklamovano natelo o pravu na autentiénu

kulturu, koje je osnova ,socijalnog bi¢éa” naSeg

globalnog drustva, teSko da moZe da se ostvari

i u okviru jedne lokalne zajednice kao §to je
Beograd.?’)

Dru§tveni problemi koji se javljaju u sudaru

normativnog nacela i te§kote za njegovu prak-

tiénu realizaciju ne treba da budu prepreka za

trazenje stalnih, optimalnih moguénosti da se oni
rese.

Drustvene tefkote koje su najizrazitije u ovoj

oblasti, podelili smo u dve grupe diskrimina-

cionth faktora koji utidu ma kulturni Zivot svih
¢lanova zajednice;

— u prvu grupu spadaju dru$tveno-ekolo$ki pro-

stor grada i veza sa institucijama za kulturu;

— u drugu, neki elementi morfoloske strukture

stanovnistva (obrazovne karakteristike i osobine

materijalnog polozZaja i raslojenosti stanovnistva
u Beogradu).

Drustveno-ekolo$ki okvir Beograda
TERITORIJA I STANOVNISTVO

Beograd, glavni grad, privredni i kulturni cen-
tar, dolazi u grupu najbrze rastuéih gradova, i
po teritoriji koju zauzima i po broju stanovnika.
Po tempu svoga rasta Beograd zauzima jedno
od prvih mesta u Evropi. U ¢éitavoj naSoj zemlji,

% J. Quinn, Urban Sociology, American Baok Company,
New York, 1955.
7) S. Majstorovié, Pravo na kulturu, Kultura, 1969, 56,
str. 76—718.
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za poslednjih 40 godina ukupno gradsko sta-

novnisStvo se udvostruc¢ilo, a Beograd se povetao

za viSe od pet puta, tj. jednu petinu ukupnog

povetanja gradskog stanovni$tva Jugoslavije od-
lazilo je na Beograd.?)

Po svojoj velitini i funkcijama Beograd se veé
sada priblizava metropolisu. Prostire se na 2.500
km? i u njemu je 1968. godine bilo 123 samo-
stalna naselja. Administrativno podrucje grada,
koje je sastavljeno od 9 opStina gradskog tipa i
4 opstine seoskog, pokazuje karakteristike raz-
vijene i razudene aglomeracije. U gradu se mo-
gu jasno uofliti razlike u zonama. Prva zona
obuhvata uZu teritoriju grada, sa kulturnim, ad-
ministrativnim i trgovackim centrom. U ovom
krugu nalazi se i bolni¢ki rejon. Druga zona,
koja se ne razvija koncentri¢no oko samog grad-
skog centra, obuhvata stambena naselja i indu-
strijsko-proizvodne kapacitete. Ni ova druga zo-
na nije sasvim ¢&ista. U nju su, u pojedinim delo-
vima, ukljufena ranija seoska naselja koja i
sad egzistiraju manje-viSse samostalno (Mirije-
vo, Mali Mokri-lug). Samostalna seoska naselja
ujedno predstavljaju organsku vezu sa trecom
zonom grada, prigradskim, uglavnom seoskim
opStinama: Grocka, Obrenovac, Barajevo i So-
pot. Druga i treéa zona, pored zajednickih ka-
rakteristika (veza sa gradom, udaljenost od
centra), u zavisnosti od strane gde se nalaze
i funkcije koje imaju pokazuju neke specifi¢-
nosti.

Severna, vojvodanska strana ima znatno manje
naselja (22) od juZno-Sumadijske strane, koja
ima 102 naselja. Ova su po Kkriterijima izdife-
rencirana. U 7 naselja gradskog tipa na juz-
noj strani Zivelo je 1961. godine 47.878 stanov-
nika; u 16 meSovitih naselja iste godine 44.882
stanovnika; a u ostalim naseljima seoskog tipa
109.147 stanovnika.

8) Izvori podataka se nalaze u studijama:

1. — Tendencije u dosadainjem demografskom razvitku Beo-

grada i perspektive za buduéi period. Centar za demograf-

ska istraZivanja Instituta drudtvenih nauka u Beograduy,
Beograd, IDN, april 1969,

2. — Socioloke vrednosti urbanisti¢kih arhitektonskih { gra-

devinskih refenja novih stambenih naselja u Beogradu.

Savezni zavod za urbanizam i komunalna i stambena pita-
nja (kori$¢eno u rukopisu).

3. — Bespravna stambena izgradnja, izdao Urbanisti¢ki za-
vod grada Beograda.

4. — Radna verzija globalne projekcije razvojnih moguéno-
sti Beograda u periodu 1971—1975. Gradski zavod za dru-
Stvemo planiranje, mart 1970.

(U daljem tekstu ¢e se navoditi samo redni broj studije
koja je data u napomeni 8 i strana studije.)
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Tabela 1

Gustina naseljenosti po opS$tinama u periodu
1948—1966.

Broj stanovnika na 1 km?
1948. 1953. 1961. 1966.

Barajevo 82 85 85 77
Cukarica 231 246 423 532
Grocka 100 106 114 115
Novi Beograd 224 277 813 1.593
Obrenovac 100 108 118 119
Palilula 105 132 119 262
Savski venac 4.158 5.028 5.690 6.054
Sopot 84 86 85 81
Stari grad 9.668 11.619 13.788 13.900
Vozdovac 349 411 573 715
Vracar 20.719 25.049 29474 31.000
Zemun 132 153 219 297
Zvezdara 180 215 287 343

Izvor: studija 1, str. 41.

Tabela 1 pokazuje da uzi gradski centar (gradsko
jezgro) ima najveéu gustinu naseljenosti. Pored
ve¢ nabrojanih funkcija gradskog jezgra, tabela
o gustini naseljenosti pokazuje jo§ jednu njenu,
izrazito stambenu funkciju. Razudenost, ne sa-
mo funkcionalna nego i stambena, zahteva
veCe napore za stalnim odrZavanjem komunika-
cija te i oCuvanjem integriteta grada u celini.

Jadanje industrije i razvijanje svih funkcija
grada imalo je uticaja na poveéan priliv sta-
novnidtva iz &itave zemlje. Na osnovu popisa
iz 1961. godine utvrdeno je da je samo 33,5%
ukupnog stanovniS§tva autohtono (zavitajno).
Unutar aktivnog stanovnistva zavi¢ajno je sa-
mo 20,4%, a 75% stanovniS§tva zaposlenog u
Beogradu do8lo je iz uZe Srbije, Vojvodine i
drugih republika. Iako je od 1945. godine Beograd
stalno imao veéu stopu mehanitkog nego pri-
rodnog prirastaja, ipak se i u mehanitkom ras-
tu mogu zapaziti kljuéne godine opadanja: nakon
1950, 1957 i 1964. godine. Prosetni godi$nji po-
rast u periodu 1961—1964. godine iznosio je
25.000 stanovnika godisnje. U periodu posle
1948. godine zapaZa se nagli porast nekih seo-
skih me$ovitih naselja na administrativnom po-
dru¢ju grada: Mali Mokri-lug, Krnjata, Zar-
kovo, Jajinci, KumodraZ i Zeleznik.
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Tabela 2
Ukupan broj stanovnika u Beogradu od
1948—1966.
2 £ o
) <8 K a g
g iy 87 &3 ok
Ee] b kel oy A g g5 ke
Q i) T8 ? & SE 8
16} 6] [N (o] <
1948. 310.106 20.908 168.156 559.170
1953. 443.991 25.914 183.193 653.098
1961. 598.346 45.675 209.494 853.519
1966. 735.984 68.205 221.411 1,025.600

Izvor: Studija 1, strana 31.

Tabela 2 pokazuje da je zabeleZen porast stanov-
nistva u svim tipovima naselja. Ipak najinten-
zivniji rast je imao sam grad, gradsko jez-
gro. U wukupnom porastu stanovnistva na
administrativnom podru¢ju od 1948. do 1966.
godine gradsko podruéje je utestvovalo sa
78,4%; prigradska naselja sa 10,2%; a ostala
naselja sa 11,4%.

TIPOVI NASELJA

Iako grad predstavlja funkcionalnu celinu, u
njemu se mogu zapaziti nekoliko tipova naselja
i unutar samog gradskog centra na ¢itavom
administrativhom podruéju grada. Dominiraju
dva osnovna tipa naselja: gradski urbanizovani
prostor i tradicionalno seosko naselje. Jasno je
da se oni i prostorno mogu identifikovati. Ipak,
i u jednom i u drugom tipu naselja postoje raz-
liéiti uslovi stanovanja, S§to dovodi do pojave
razli¢itih prelaznih tipova naselja. Mi smo ih
klasifikovali u nekoliko kategorija:®)

1. Gradski urbanizovani tip stanovanja
a) samostalno uredena nova naselja,
b) periferija uZe gradske zone u kojoj se po-
javljuje stara periferija i nova, ,divlja” perife-
rija ili bespravno podignuta naselja.

?) Ova podela ja uslovno data. Na prvi pogled ona protiv-

re¢i ideji posmatranja grada kao celine. U stvari, ona ima

samo analiti¢ko-opisni karakter i upravo naglasava funkcio-
nalnu celinu grada.

169




DANICA MOJSIN-TRAILOVIC

2. Tradicionalni seoski tip stanovanja.

Do najvetih promena u samom uZem gradskom
podru¢ju dolazi izgradnjom novih urbanistiékih,
relativno celovitih naselja. Najveée takvo naselje
je Novi Beograd, koji je izrastao u gotovo samo-
stalni grad. Uzi gradski centar okruZuju nova
naselja na periferiji gradskih op$tina: Cukarica
(Kijevo, Kanarevo brdo, Banovo brdo, Julino
brdo), Palilula (Nova Karaburma), Zvezdara i
Vozdovac (Konjarnik, Sumice, Braca Jerkovi¢),
Zemun (Marija Bursad).

Ako se uporede podaci o teritorijalnom raspore-
du stambenih povrs$ina sa osnovnim struktural-
nim karakteristikama stanovnika tih naselja i
njihovim zivotnim standardom, otkrivaju se
elementi socijalne stratifikacije i naselja i sta-
novnika ¢itavog grada. Pojedini socijalni stra-
tumi, u najvetem broju slutajeva — bar S§to
se granitnih naselja tite — pokazuju se kao
relativno homogena polja u strukturi grada,
koja imaju specifitno ponaSanje u drustvenom
zivotu uopste, a u kulturnom Zzivotu posebno.
Takvi homogeni stratumi otkrivaju se u nase-
ljima novog tipa, u divljim naseljima, i nehigi-
jenskim naseljima u samom gradu ili u tradi-
cionalnim prigradskim naseljima seoskog tipa.l?)

a) Osnovne karakteristike naselja novog tipa

Favorizovani materijalni kvalitet ovih naselja po-

kazuje neke osobene socijalne karakteristike.

Za pet novih naselja u Beogradu (Marija Bur-

sa¢, Sumice, Braéa Jerkovi¢, Nova Karaburma

i Kijevo) Savezni zavod za urbanizam vrsio je

istrazivanja. Mi ¢emo se uglavnom koristiti nji-
hovim podacima.lt)

Od ukupnog broja ovih naselja 87% stanovnika
su dosljaci, a 13% je autohtono stanovnistvo.
Profesionalne karakteristike pokazuju da je pri-
likom dodele stanova jasno izrazen element so-
cijalne segregacije. Samo 39%stanovnika ovih
naselja su radnici, iako su oni u ukupnoj masi
zaposlenih najveéa grupacija (62%). Prilikom
dodele stanova u novim naseljima favorizuju se
struénjaci, uglavnom sluzbenici. U pojedinim
naseljima — Sumice i Marija Bursaé — ta os-
novna karakteristika je jo§ izraZenija ¢injenicom
da je 5% novih stanovnika pre doseljavanja
imalo svoj poseban stan.

U ovim naseljima je medu dobitnicima stano-
va srazmerno manje gradana sa nizim prihodi-
ma, do 1000 N. din. — 43%, dok gradana sa pre-

18) V. Milié, Socioloski metod, str. 174,
1) Studija 2.
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ko 1000 N. din. ima 54%. Po pojedinim naselji-

ma, ovi pokazatelji pokazuju da je izrazitije

grupisanje stanovnika sa vi§im li¢nim. prihodi-

ma u naselju Marija Bursaé (preko 1000 —
74%) i Sumice (preko 1000 — 63%).

Starosna struktura stanovnika ovih naselja po-
kazuje da je upadljivo favorizovana srednja ge-
neracija od 35—50 godina. U naseljima ih ima
55%, iako ih u ukupnoj masi u gradu ima 33%.

Ovo istraZivanje istovremeno pokazuje da su

stanovnici ovih ,,sluZbenidkih naselja” preselja-

vanjem postali manje pokretljivi. Njihov naéin

Jivota se, prelaskom u novi stan, promenio ba$

u domenu slobodnog vremena. Nakon prelaska

u novi stan, stanovnici se mnogo teze odlucuju
da &eSée poseéuju grad.!?)

b) Stara i nova periferija

Sasvim drugacije drustveno-ekoloSke karakte-
ristike imaju naselja koja se nalaze na granici
gradske zone. Ova naselja, bilo da je re¢ o sta-
roj periferiji — nastaloj pre 20—40 godina, ili
0 novoj — u kojoj dominiraju tzv. ,,divlja nase-
lja”, imaju po svom socijalnom karakteru dosta
zajednitkog. Njihova zajedni¢ka karakteristika
je jasno izraZena socijalna distanca u odnosu na
stanovnike naselja novog tipa i uZeg gradskog
centra.13)

Stara periferija, zbog uslova gradnje i dotraja-

losti, postaje, — ukoliko nema sistematskog odr-

Zavanja —, nehigijensko naselje. Kako su sta-

narine male, ova nehigijenska naselja, zajedno

sa bespravnom gradnjom, pokazuju elemente

stvaranja ,,sirotinjskih geta” unutar gradske ag-
lomeracije.

Cak i ovi nepotpuni podaci ™) govore o grupaciji
naselja na periferijskim opstinama Paliluli, Cu-
karici, Zvezdari i Zemunu. Ovim podacima treba
dodati jo§ i brojne privatne kuce koje imaju
dvorisnu kolektivnu kanalizaciju i koje egzisti-

12) Do ovih zapaZanja o promenama u nalinu Z¥iviota dodla

je grupa autora iz Saveznog zavoda za urbanizam prilikom

istraZivanja sociolofkih karakteristika novih stambenih na-

selja u Sarajevu. MoZe se pretpostaviti da ova pravilnost
va¥i i za stanovnike novih naselia i u Beogradu.

1) Sam pojam socijalne distance upotreblien je ovde u
ne$to prodirenom znafenju. Ona izraZava razliku u Zivotnom
standardu i celokupnom nadinu %ivota.

1) Podaci su nepotpuni jer je definicija nehigijenskih nase-
lja u radu Nehigijenska naselia u Bzogradu jako uska. Pod
nehigijenskim stanom podrazumeva se, praktiéno, stan u
kome dalii opstanak predstavlja opasmost po Zivot, jer je
gradevinski materiial dotrajao. Ova definiciia u skubini
nehigijenskih naselia ne ubraia sva naselia koja imaju pa-
tolodke uslove stanovania.
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Tabela 3
Nehigijenska naselja na ufoj teritoriji grada

Broj
Opétina Broj stanova stanovnika
Stari graa 93 310
Palilula 28 1.031
Zvezdara 116 591
Vradar 109 357
Vozdovac 65 244
Savski venac 110 452
Cukarica 32 887
Novi Beograd 7 87
Zemun 21 731
Ukupno 581 4.600

Izvor: Nehigijenska naselja u Beogradu.

raju na granici krajnjih urbanisti¢kih moguéno-
sti na istim opStinama (Zvezdara: oko Perma,
Toplitke, Dimitrija Tucovia, Baje Sekuliéa, Ri-
fata BurdZeviéa; Stara Karaburma, Doréol, Ra-
kovica, Marinkova Bara, i mnoge druge).

Sporo uklanjanje nehigijenskih naselja i rast bes-

pravne gradnje imaju isti uzrok. To je skupa

stambena izgradnja koja i u dodeli favorizuje

drustvene skupine sa vi$im materijalnim stan-

dardom. Otuda bismo mogli reéi da je pojava

,»sirotinjskih naselja” — u uZem smislu reéi pri-
rodna.

Tabela 4

Dinamika izgradnje stanova i kretanje stanov-
niStva Beograda

Godina
Prirastaj
Potrebno
stanova
Izgradeno

1945—54. 201.000 50.250 14490 —35.760

1955—64. 219.000 54948 50.046 — 4.092
1965—67. 54.000 13.500 24378 410.000
Ukupno:

1945—67. 474.784 118.698 88.914 —29.784.

Izvor: Studija 3, str. 6.

Novonaseljeno stanovni$tvo Beograda, u nemo-
guénosti da dode do stana, naj¢eScée se opredelju-
je za individualnu bespravnu stambenu izgrad-
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nju. Od 67% doseljenika 52,2% je do$lo iz
naselja seoskog tipa; iz gradova 38,8%, a iz me-
Sovitih naselja 6,7%. U najvefem broju sluéaje-
va, stanovniStvo koje se doseljava u Beograd je
bez struénih kvalifikacija. Postoje moguénosti
da dobije posao u velikom gradu, ali nema isto-
vremeno i moguénosti za stan za ovu kategoriju
stanovnika. Kako je cena stana visoka, reSenje
se nalazi u samostalnoj bespravnoj gradnji. Cena
stana pokazuje da bi zaposleni 1967. godine sa
proseénim liénim dohotkom (a ova kategorija
uglavnom ima primanja ispod proseka) mogao
da kupi stan prosetne veli¢ine po prose¢noj ceni
koStanja pod uslovom da ima 8,1 godi$nji neto
prihod. U kuéu koja se bespravno zida ulaZe se
znatno manje.15)

U samom gradu ima 78 celovitih bespravno podi-
gnutih naselja (VoZdovac 18, Palilula 16, Zemun
14, Novi Beograd 13, Cukarica 9, Zvezdara 8).

Podaci o socijalnom statusu pokazuju da su
78,5% stanovnika ovih naselja radnici zaposleni
u industriji i gradevinarstvu; 70,4% vodi pore-
klo od oca poljoprivrednika, 21,1% od oca rad-
nika. Mesetna liéna primanja ovih stanovnika
malo viSe specifikuju njihov polozaj: 1968. god.
44,1% domacinstava ostvaruje mesetni prihod,
po ¢lanu, izmedu 200 i 400 N. dinara, a 36,5%
od 100—200 N. Din.

Uslovi stanovanja govore da i ovako bespravno
podignuta kuéa ne predstavlja trajno reSenje za
porodicu: 50,6% porodica stanuje u ,kritiénoj
prenaseljenosti”, tj. ima 8 m? po jednom ¢lanu
domacdinstva, a 42,8% podignutih objekata je bez
komunalnih i sanitarnih uredaja u kudi.

Ova dva krajnja pola drus$tveno-ekoloske sredi-
ne ne znacte poftpunu podelu. Siguno je da su
mnogobrojniji meduoblici. Zato ova podela i ne-
ma sve osobine potpune klasifikacije. Ipak, ona
je analiti¢ki i diskriminaciono sposobna da iden-
tifikuje drustveno-homogena polja koja se jav-
ljaju kao diskriminacioni element u demokrati-
zaciji kulturnog Zivota stanovnika lokalne za-
jednice.

Ovaj navedeni diskriminacioni element pokazuje
da se raslojavanje stanovni§tva javlja i u eko-
loSko-urbanisti¢koj sferi. Ova vrsta spacijalnog
raslojavanja ima, medutim, za posledicu i kultur-
no raslojavanje. Pojedina homogena polja imaju
manje ili viSe jasno izraZen obrazac kulturnog
pona$anja, o kome svaka kulturna akcija mora
da vodi raéuna.

13) Studija 3, str, 6-20.

173




DANICA MOJSIN-TRAILOVIC

ELEMENTI MORFOLOSKE STRUKTURE STA-
NOVNISTVA BEOGRADA

Obrazovne karakteristike stanovniftva

Socioloska istrazivanja o kulturnom Zivotu sta-
novni$tva i o njihovom slobodnom vremenu po-
kazuju da se obrazovanje i bogatiji kulturni Zi-
vot nalaze u specifitnom deterministickom od-
nosu. NiZi stupanj obrazovanja zato se i javlja
kao jedan od diskriminacionih faktora u potpu-
nijem kulturnom Zivotu li¢nosti. Pokusaéemo,
stoga, da u ovom delu identifikujemo osnovne
obrazovne skupine i skupine zanimanja, da bismo
pokazali §ta svaka potpunija kulturna akcija
moZe da oCekuje.

Osnovni pokazatelji obrazovnog nivoa populaci-
je su pismenost i Skolska sprema.

Prema rezultatima popisa iz 1961. godine Beograd
je imao, iznad 10 godina starosti 23.380 ili 4,5%
nepismenih (odnosi se samo na gradske opstine).
U Jugoslaviji manji udeo potpuno nepismenih
lica imaju Zagreb, Ljubljana, Novi Sad i Rijeka.

Tabela 5
Stanovnistvo Beograda po $kolskoj spremi 1953.

i 1961.

1953. 1961.

o) o)

£9 oo Eo
Gradsko g 25 LS
podrudje & 5 ok & 5

olibs = O T3

A e U s A
Ukupno 100,0 100,0 100,0 100,0
Bez Skolske
spreme 12,6 17,2 10,5 26,9
4 razreda
osnovne $kole 39,2 41,7 37,3 50,3
Osnovna $kola 14,0 11,5 14,1 7,5
Skola
za KV i VKV 13,0 12,4 15,2 115
Srednja stru¢na 7.0 5,8 7,5 2,0
Gimnazije 8,5 5,1 6,9 1,0
Fakulteti
i visoke Skole 5,4 6,1 8,3 0,7
Nepoznato 0,3 0,2 0,2 0.1

Izvor: Studija 1, strana 104.
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Nepismenost na prigradskom podrucju je veca i
iznosi 16%. Znaéi, svaki Sesnaesti stanovnik pri-~
gradskog podruclja, stariji od 10 godina, ne zna
da ¢ita i piSe. U okviru ove kategorije najbrojnija
je skupina Zena, i na ¢itavom administrativhom
podruéju grada njih ima 54.501. Ipak, u nekim
naseljima prigradskog podrudja zabeleZena je
kriticna tatka. Procenat nepismenih iznosi 30%.

Ipak, podaci iz 1961. godine pokazuju znatne ra-

zlike izmedu gradskog i prigradskog stanovniS-

tva po Skolskoj spremi, Na gradskom podruc-

ju ,bez ikakve skolske spreme i sa nepotpunom

osnovnom Skolom ima 47,7% stanovni$tva iznad 10

godina starosti, a na prigradskom 77,2% stanov-
nistva iznad 10 godina starosti.

Ovaj pokazatelj govori da je za aktivniji stvara-

latki odnos prema kulturi, mogli bismo re¢i, ne-

pismeno gotovo polovina gradskog stanovnistva

i dve treéine stanovni$tva sa prigradskog pod-
ruéja.

Drugu veliku obrazovnu skupinu ¢ine stanovnici

sa zavrSenom osnovnom Skolom, Skolom za KV

i VKV radnike i srednjim struénim Skolama. U

procentima, ova skupina se na gradskom podru-

¢ju priblizava prvoj sa 36,8% stanovnika iznad
10 godina starosti.

Treéa skupina je najaktivnija u kulturnom Zzi-

votu. To je ona kategorija stanovniStva koja

ima relativno vidljiv obrazac kulturnog zivota

koji je nivoom obrazovanja potpomognut. U re-

lativnim brojevima to iznosi 15,2% od ukupnog

broja stanovnika Beograda iznad 10 godina sta-
rosti.

U apsolutnim brojevima, prva skupina — bez
osnovne s$kole i sa nezavrienom osnovnom $kolom
je najbrojnija — 359.610 stanovnika. Druga
skupina ima 274.080 stanovnika, a treéa 114.450.

Poku$atemo da napravimo jednu grubu procenu.
Kada ne bi bilo drugih faktora koji deluju na
kulturni Sivot nego samo Cisto Skolska sprema,
onda bi se broj posetilaca Kulturnih manifestacija
mogao da krete u slede¢im relacijama:

Pretpostavimo da prva skupina nema izgradenu
potrebu za aktivnim sudelovanjem u kulturnom
zivotu. Druga i tre¢a skupina je imaju.

Ako bi stanovni$tvo druge skupine i§lo samo

dva puta godiSnje u pozoriste — bilo bi 548.160

posetilaca pozoriSta; jedanput godisnje na kon-

certe ozbiljne muzike — bilo bi 274.080 posetila-

ca; jedanput u muzeje i galerije — 274.080 pose-
tilaca ovih institucija.
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Ako bi stanovnici iz trete skupine (u koju ulaze

oni koji su zavr$ili gimnaziju, visu $kolu ili fa-

kultet) i§li ¢etiri puta godi$nje u pozori$te — bilo

bi 458.000 posetilaca pozorista; dva puta godisnje

na koncerte ozbiljne muzike — 228.900 poseti-

laca; dva puta godi$nje na izloZbe i muzeje —
228.900 posetilaca.

Gledano po institucijama, u toku jedne godine to

bi iznosilo za pozorista 1,006.160 posetilaca; za

koncerte 502.980 posetilaca; za muzeje i galerije
502.980 posetilaca.

No, ova gruba poredenja govore o ude§éu jednog
od najvaznijih faktora u kulturnom Zivotu, ali
u ovom sluéaju ne i jedinom,

Druga grupa pokazatelja koja utide na drustveni
poloZaj je zanimanje i delatnost u kojoj se to
zanimanje odvija.

Veé¢ navedene karakteristike stanovnika po 3kol-
skoj spremi govore o relativno velikom udelu
nekvalifikovane i polukvalifikovane radne snage
nizih pomoénih sluzbenika u ukupnom broju
zaposlenih. Oni su ovde i najbrojnija skupina.
Ima ih 182.097. Kvalifikovanih i visokokvalifi-
kovanih radnika zaposlenih u privrednim i ne-
privrednim delatnostima ima 98.663; a sa sre-
dnjom struénom spremom, viSom i visokom stru-
¢nom spremom ima u privrednim i neprivrednim
delatnostima 106.490.

No i pored ovih brojki, treba reéi da Beograd
jos uvek ima veliki procentualni udeo izdrzava-
nih lica, $to svakako ima uticaja na troSenje
dela porodi¢nog budZeta na kulturu u najSirem
smislu. Popis iz 1961. godine je pokazao da
Beograd na 100 zaposlenih ima 88 izdrZavanih
lica, a da se od tog broja nalazi samo 11% na
Skolovanju; dok ostali deo ¢ine Zene-domadice.
Veéi broj aktivnog stanovnistva ima Ljubljana,
a manji od Beograda Sarajevo. Manju stopu u
Evropi od velikih gradova ima Brisel, Atina i
Rim, a daleko vecu Oslo.

Namera nam je bila da ovom tabelom (6) poka-
zemo koliko delatnost i radno vreme odredenog
zanimanja favorizuju pojedine obrazovne sku-
pine u koli¢ini slobodnog vremena, koje pred-
stavlja pocetni uslov za bilo kakav kulturni
zivot. Zaposleni u privredi i veliki broj u nepri-
vrednim delatnostima rade u dve smene, tako
da je samo jedna polovina u moguénosti da
slobodno raspolaze vremenom kada su institu-
cije za kulturu otvorene za rad sa publikom.
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Tabela 6

Struktura zaposlenih po delatnostima (stanje
31. IX 1968)

Delatnosti Ukupno Od toga Zene

Industrija 89.872 32.069

Poljoprivreda 9.957 2.502

Sumarstvo 424 133

Gradevinarstvo 42.314 4.870

Saobraéaj 33.350 5.899

Trgovina i

ugostiteljstvo 50.496 22.714

Zanatstvo 25.106 4,551

Komunalna delatnost 8.404 1.639

Kultura i

soc. delatnost 50.719 29.851

Drustvene sluzbe

i drZzavni organi 22.789 11.719

Izvor: Statisticki godi$njak Beograda.

Izuzev organa uprave dru$tvenih i drZzavnih slu-

7bi, svi zaposleni su, u pogledu slobodnog vre-

mena u podredenom poloZaju. To, naravno, naj-

viSe pogada skupine =zaposlene u ftrgovini,

gradevinarstvu, usluZnim delatnostima i indus-
triji, koje su u Beogradu najbrojnije.

LICNI PRIHODI I OSNOVNE EKONOMSKE
SKUPINE STANOVNISTVA

Veé smo napomenuli da ekonomska moé poro-
dice ima znafajnu funkciju u nastajanju i razvi-
janju kulturnih potreba li¢nosti. PokuSaéemo, na
osnovu male analize kretanja visine li¢énog doho-
tka zaposlenih i indeksa troSkova Zivota, da
ukaZemo kakav se uticaj ovog treteg diskrimi-
nacionog faktora mozZe ocekivati na selektivnost
stanovni§tva u kulturnom Zivotu.

Broj domacinstava se u skladu sa porastom bro-
ja stanovnika Beograda poveé¢ao u poslednjih 25
godina. No i pored apsolutnog povetanja, prose~
¢na veli¢ina domacinstava pokazuje veé stabili~
zovanu strukturu. Od 1948. godine prosedan broj
¢lanova domacinstava za gradsko podrudéje ostaje
na istom nivou: 1948. — 2,6; 1953. — 2,8; 1961.
— 2,7. Na prigradskom podrudju grada doma-~
éinstva su brojnija: 1953. — 3,9; 1961. — 3,8.

I pored ovih pokazatelja, popis strukture doma-
éinstava po broju ¢lanova otkriva neke poka-
zatelje koji imaju znadajnu ulogu u druStvenom
zivotu i fizionomiji grada. Popis pokazuje da
u gradu ima najviSe samackih domaéinstava
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— 24,8%, dok su porodice sa dva (19,9%), tri

(23,2%) i Cetiri (18,7%) ¢lana skoro podjednako

zastupljene. Veoma su retke porodice u gradu

sa 8 i viSe ¢lanova. Ima ih 1.442 od ukupno
219.245.

Tabela 7

Domac¢instva prema izvorima prihoda

[2+]
8 L £
. . = o
Poljopriv- S =0
redna 2 gk
[*] k1) E
i Z o

Administrativno
podruéje grada 9,7 6,8 83,5
Gradsko podrucje 0,6 8,0 97,4
Prigradsko podruéje 13,4 15,1 71,5
Ostala naselja 45,3 24.0 30,7

Izvor: Studija 1, str. 134.

Najveéi broj domacinstava na gradskom i pri-

gradskom podru¢ju ima izvore prihoda iz ne-

poljoprivrednih delatnosti. To u stvari znac¢i da

su upucena najvec¢im delom, — mogli bismo €ak

reci i isklju¢ivo —, na liéni dohodak ostvaren iz
radnih odnosa u gradu.

Statisticki podaci proseénih mese¢nih prihoda

porodica u Beogradu pokazuju da postoji zna-

¢ajna razlika u prihodima izmedu manuelnih

(radni¢kih) i nemanuelnih (sluzbeni¢kih) poro-
dica.

Struktura rashoda porodiénih budZeta pokazuje,
medutim, razlike rasta neto liénih dohodaka i
stopa udela izdataka za kulturni Zivot u poro-
diénom budzZetu. Posmatranje indeksa kretanja
ukupnog prihoda i rashoda za kulturni Zivot po-
kazuje sledete: prosetni mesetni prihod tro-
C¢lane porodice radnika u kojoj je jedan ¢&lan
zaposlen, 1968. godine u odnosu na 1965. pove-
éao se za 85%, porodice sluZbenika za 84%. Za
isti period izdaci (ovog tipa porodice) za kulturni
%ivot za radni¢ku porodicu su porasli za 59%,
a za sluzbenic¢ku za 10%.

Struktura rashoda pokazuje da sluzbenitke po-
rodice mnogo viSe trose za odeéu, obuéu i ishra-
nu nego radni¢ke porodice.
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Tabela 8

Kretanje proseénih liénih- prihoda radnic¢kih i
sluZbeni¢kih porodica (kad je zaposlen jedan i
dva ¢lana) od 1965. do 1968. godine

Prihodi
Prihodi troélane porodice ¢etvorodlane
porodice
zaposlen sa- zaposlena zaposlen sa-
mo 1 ¢&lan 2 ¢lana mo 1 ¢lan
radni¢ka radnic¢ka radni¢ka
sluzbenicka sluzbeni¢ka sluZbenié¢ka

1965. 795 1.038 973  1.256 886 1.071
1966. 1.173 1,519 1371 1617 1204 1.392
1967. 1.188 1.760 1.613 2.004 1.316 1.578
1968. 1476 1.920 1.694 2.257 1.242 1.731

NajviSe sredstava za kulturni Zivot iz liénog bu-
dzeta odvajaju samci. Videli smo da su oni u
tipu domacinstava najbrojniji bas na uzem grad-
skom podruéju. Dok radnitke i sluzbeni¢ke po-
rodice sa jednim ili dvoje zaposlenih, za kultur-
ni Zivot izdvajaju prose¢no mesedno od 1,9% do
55% od svojih liénih meseénih prihoda, samci
(i radnici i sluZbenici) izdvajaju od 9,5% do 18,9%
od svoje mese¢éne plate. Interesantno je zapa-
ziti da, iako u ukupnoj sumi sredstava manje
tro$e na kulturni Zivot, radni¢ke porodice pro-
centualno viSe daju od svoje plate za kulturu
nego sluZbenici.

Tabela 9
Troflana porodica Cetvorotlana po-
rodica
porodica sa 1. porodica sa 2 porodica sa 1.
zaposlenim zaposlena zaposlenim
rad- sluz- rad- sluz- rad- sluz-

nitka beni¢ka nitka benitka nicka beni¢ka

1965. 32(4,0%) 48(4,6%) 32(3,2%) 32(2,5%) 21(5,5%) 28(2,6%)
1966. 49(4.1%) 32(2,1%) 37(2,5%) 36(2,2%) 67(3,1%) 42(3,00)
1967. 52(4,3%) 52(2,9%) 43(2,6%) 52(2,5%) 42(3,196) 41(2,6%)
1968, 51(3,496) 53(2,7%) 53(3,1%) 44(1,9%) 39(3,1%) 58(3,3%)

Izdvajanje za kulturni zivot iz proseénih me-
seénih primanja

Proseéni rashodi, njihova visina i struktura tro-

Senja pokazuju relativno stabilan odnos ules¢a

izdataka za kulturu u porodi®nom budZetu za
sve istraZivane tipove porodica.
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Iako je u prosetnom li¢nom dohotku zabelezen
porast u poslednjih pet godina (gotovo za pet
puta), ipak treba re¢i da je on mnogo sporije
rastao za pojedine kvalifikacione i obrazovne
grupacije. Najmanji porast zabelezen je u pojedi-
nim granama industrije, komunalnim delatnos-
tima, zanatstvu i gradevinarstvu. U ovim delat-
nostima, prosecan litni dohodak po zaposlenom
u 1968. godini kretao se od 706 dinara do 970
dinara. NajviSe licne dohotke u istoj godini imali
su zaposleni u kulturnoj i socijalnoj delatnosti
(proseCni dohodak je iznosio 1.175 dinara) i dru-
S$tvenim i drzavnim organima (prosetni li¢ni do-
hodak je iznosio 1.326 dinara).

Podaci iz 1969. godinel$) pokazuju da postoji
veliki raspon u liénim dohocima, §to je zna-
¢ajan indikator druStvene raslojenosti stanov-
niStva i ukazuje na veliku pojavu siromasnih
slojeva, koji na osnovu primanja iz radnog od-
nosa ne mogu da obezbede minimum sredstava
neophodnih za normalnu reprodukciju radne
snage, a o sredstvima za kulturni zivot da i ne
govorimo. Godine 1969. u gradu je 9.621 rad-
nik primao minimalni liéni dohodak od 450 din.
meseéno; 34.628 radnika primalo je meseéno
od 401 do 600 dinara; 63.780 radnika od 601 do
800 dinara. Radnici do 800 din. &ine 32% od
ukupnog broja zaposlenih. Ni liéni dohoci od
801 do 1.000 dinara — a njih prima 63.188 —
radnika — ne mogu pokriti svakodnevne pot-
rebe ni najmanje porodice (od 3 ¢lana). Mogli
bismo da zakljuéimo da 51,35% radnika koji
primaju platu do 1.000 dinara mesetno teS§ko da
mogu u svom ponaSanju ispoljiti neke potrebe
viseg reda, sem potreba za odrZanjem Zivot-
ne egzistencije. Kad tome dodamo ¢injenicu
da su oni uglavnom nastanjeni u radni¢kim é&e-
tvrtima, divljim i nehigijenskim naseljima, onda
se konture znaéajne socijalne raslojenosti jasno
ocrtavaju kao jedan od najvaznijih faktora, ko-
ji ima izrazito negativno dejstvo na optimalni
zahtev o demokratizaciji kulturnog Zivota i pra-
va svih gradana Beograda na autenti¢no kul-
turno stvaralastvo.

) Studija 4, str. 31—33.
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SEREN
KIERKEGOR:
POIAM STREPNIE

Seren Kjerkegor, mislilac ,koii je stvarnost svo-
ga doba doZivljavao kao napusteni tragiéni usam-
ljenik” (Miladin Zivoti¢), posvetio je nekoliko
svojih dela problemu strepnje. Taj problem je,
prema ovom misliocu, jedan od centralnih prob-
lema svakog filosofiranja u cCijem je osnovu
egzistencija. Kjerkegoru, nema sumnje, najbo-
lje pristaje, kao i Niéeu, naziv filosofa-pesnika,
i to ne samo po njegovom stilu, koji je viSe
emocionalan i metaforiéan nego racionalan i
logicisti¢ki, ve¢ i po — pre svega— stavu da je
osnovni problem filosofije odnos ¢oveka prema
samome sebi, — ¢&ime je ovaj danski mislilac
izjednatio filosofiju i literaturu. Ono S§to bitno
odlikuje odnos Coveka prema samom sebi, po
Kjerkegoru, jeste strepnja; slobodno se, dakle,
moZe re¢i da je strepnja jedan od osnovnih
odredujuéih pojmova Kjerkegorove filosofije.
Covek je bife &ija su najbitnija svojstva: stal-
na pomisao na smrt, briga za vlastitu egzisten-
ciju, strah od svih — i veoma raznovrsnih, od-
nosa u koje ¢ovek stupa sa drugim ljudima i
svetom oko sebe. Jedno od najvaznijih dela
Serena Kjerkegora zove se Ili-ili: osnovna ideja
dela je u tome da ¢ovek neprekidno Zivi u si-
tuacijama koje se karakteriSu protivre¢nostima,
dilemama, paradoksima i ,,ili-ili” motivima u ko-
jima se ¢ovek uvek mora radikalno odluéivati.
Glavni imperativ koji se postavlja pred cove-
ka, u toku sveukupne njegove egzistencije, jeste
neophodnost da se opredeljuije izmedu ,,ili-ili”
mogucnosti, i to njegovu prirodu definiSe ne
samo kao paradoksalnu i kontradiktornu nego,
¢esto, i kao konformisticku. Naime, u delu koje
je pred nama — Pojam strepnje (SKZ, Beograd
1970) — Kjerkegor primeéuje: ,,Covek bi rado
da pobegne od neumitne jasnoée, doslednosti
koja bije pravo u o¢i. Hteo bi da se privikne na
greSnost, da joj se preda, itd. itd. Ne bi hteo
da stvori sebi neprilike...”
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Polaze¢i sa stanovista individuuma, Kjerkegor
najos$trije kritikuje Hegela zbog zanemarivanja
egzistencije, naime zbog toga Sto je reSenje i
ishodi§te problema naSao u boZanskom apso-
lutu. Hegelijansko reSenje problema preko bo-
Zanskog apsoluta za Kjerkegora je neprihvat-
ljivo jer mu izgleda kao uskraéivanje bitnih
prerogativa individuuma, koji mora biti apso-
lutno slobodan u svom izboru moguénosti. Apso-
lut u Hegelovom smislu nepodoban je za indivi-
duum koji je upuéen na traZenja li¢nog boga i
litne sreée. Ono ¢emu covek tezi, i §to pred-
stavlja demistifikovanu i ljudskosti primerenu
teznju — jeste, prema Xjerkegoru, li¢ni apso-
lut. Uslov za liénu sretu jeste apsolutna liéna
sloboda individuuma i, u isto vreme, vera. U
krajnjem zakljuéku svoje filosofije, Kjerkegor
ipak dozvoljava da lucidnost, u stvarima kada
um ne pomaZze, ustupi mesto dogmatici, odnosno
veri. Spasenje je u obnovljenom, regenerisa-
nom hri§¢anstvu, druStvu slobodnih i humani-
sticki usmerenih individuuma koji, ipak, re-
Senje svojih graniénih situacija nalaze u — veri.

U Knjizi Pojam strepnje (preveo Gligorije Er-
njakovié) nalazimo mnoge stavove koji potvr-
duju ovu opstu sliku o osnovnim tendencijama
i zakljuécima Kjerkegorove filosofije. Tako, na-
utiti da se plasi jeste, po Kjerkegoru, ,avantura
kroz koju mora da prode svaki &ovek” jer —
kako kaZe ovaj danski mislilac i tragiéni usam-
ljenik koji je izgubio egzistencijalnu bitku sa
svojom sredinom — ,svako mora nautiti da se
plagi — ako neée da propadne... zato Sto ¢e se
izgubiti u strepnji; ko je nautio da strepi na
pravom mestu i u pravo vreme, taj je ovladao
najvi§im znanjem”. Covek nije ni Zivotinia ni
andeo, — on je sinteza onoga $to podrazumeva-
mo pod Zivotinjom i andelom. Strepnja koja je
rezultat te sinteze dolazi iz samog Coveka, kao
posledica njegove ljudske, u osnovi greSne pri-~
rode, a ne neteg §to je izvan njega. Strepnja je
tovekova kob i sreca, njegovo opterecenje ali
i bitno svojstvo; u tom smislu Kjerkegor i kaze:
»Strepnia je moguénost slobode, samo takva
strepnja uz pomo¢ vere oblikuje ¢oveka rasta-
¢uci sve konaénosti, otkrivajuéi sve obmane nji-
hove. Nema velikog inkvizitora koji bi raspola~
gao tako uzasnim sredstvima za mudenje kao
strepnja, niti uhode koji bi umeo sa toliko lu-
kavosti napasti osumnjitenoga upravo u tre-
nutku kad je on najslabiji ili mu tako veSto
namestiti zamku u koju treba da upadne, kao
ume optuZenog tako ispitivati kao $to to éini
strepnja, koja ga nikad ne ispusta: ni u raseja-
nosti, ni u buci, ni pri radu — bilo danju ili
nocu.”
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U ovom ,o0pisu” pojma strepnje ipak je akce-
nat na kategoriji moguénosti, koja je takode
bitna u sistemu Kjerkegorove misli. Sam Kjer-
kegor, naime, oznafuje mogucénost kao ,najtezu
od svih kategorija”, duhovito dodajuéi: ,Istina,
c¢esto se Cuje i suprotno: da je moguénost tako
laka, a stvarnost tako teS§ka. Ali ko tako govori?
Neki bednici koji nikad nisu znali §ta je mo-
guénost, a kad im je stvarnost pokazala da
niza$ta nisu, niti ée ikad biti, oni su se uhvatili
za prvu mogucnost koja im je bila pod rukom,
lazno je okitili da bi je uéinili lepom i zavod-

ljivom...” Po Kjerkegoru, moguénost kao egzi-
stencijalna, odnosno kao filosofska kategorija, $to
je isto — nije ni¥ta drugo do put svake indi-

vidue do li¢nog apsoluta preko sopstvenog i ne-
sputanog izbora. U tom smislu treba razumeti
i sledeée Kjerkegorove reti iz istog konteksta
o moguénosti i stvarnosti: ,,Ne, u moguénosti je
sve jednako moguéno, a onaj ko se odista na
moguénosti vaspitavao, u stanju je da shvati
ono Sto je uZasno, kao i no $to obeéava pri-
jatnosti” Samim tim, Kjerkegorovu kategoriju
moguénosti treba shvatiti i kao Siroku, huma-
nisti¢ku platformu sa koje se uspostavlja distan-
cijalni, kriticki odnos prema stvarnosti kao po-
stojeéem, kao neem $to konzervira odnose i
sputava stvaralatke i preobrazavalatke ini-
cijative, Slediti moguénost predstavlja iz-
vestan rizik, i to je dovoljan razlog =za
stvaranje strepnje — ¢&iji su uzroci najmanje
dvostruki: oni koje je i sam Kjerkegor nazvao
spoljasnjim, i koje je oznaé¢io kao zamke koje
postavljaju inkvizicija, razne sudije i uhode, i
oni koje je Kjerkegor nazvao — moguéno$éu i
postavio pitanje da 1li ¢e tu moguénost sama in-
dividua iskoristiti.

Na kraju valja istaéi i ovo: pored Marksa i
Nic¢ea, Kjerkegor je mislilac XIX veka koji je
itekako prisutan u misaonim i preobrazavalaé¢-
kim preokupacijama naSeg veka. To je Ziv i
podsticajan mislilac koji je u svom delu posta-
vio mnoge bitne i nezaobilazne probleme é&ove-
kove egzistencije i esencije. Zato je prevod nje-
govog dela, za koje je predgovor — ,,Dijalektika
trazenja apsolutnog”, napisac Abdulah Saréevié,
dragocen doprinos na$oj kulturi u celini, a zna-
Cajan datum u nasem dubljem poznavanju misli
i dela mislioca kome dugujemo neke od najuz-
budljivijih stranica o situaciji modernog ¢oveka.
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IIIMD LI
I UREME
NEUREMENA?

Cudna je sudbina knjiga. Jedne doseZu izuzet-
nu popularnost a da je ne zavreduju, dok druge
bivaju obavijene velom, rekao bih namerne ¢éut-
nje, iako same mnogo govore. U ovu drugu gru-
pu moze se slobodno uvrstiti zbirka eseja Milana
Miriéa Rezervati*). Kao da je takvu sudbinu
svom delu predvidao, Miri¢é je u wuvodnom
eseju ,,Uzaludna istina umjesto govora” izre-
kao povodom pojave prevoda Orvelove 1984
misao koja se moZe primeniti i na njegovu
knjigu: ,Sto se.. pojavila.. nije znak nikakve
‘nase socijalno-institucionalne spremnos!i da
prihvatimo danas istinu jednoga ovakvog iskaza
kao svoju brigu nad putom na kojem se ljud-
ska zajednica polako i uporno pretvara u svi-
jet gdje Coveku viSe mjesta neée biti, nego je
mnogo viSe znak onog ve¢ u samozadovoljstvu
otupjelog uvjerenja da istine tragi¢nog ljud-
skog iskustva nas vise ne rmogu pogadati” —
(str. 8)

Miri¢ analitiki bdi nad sudbinom intelektualca.
On Zivi tu sudbinu, njen sjaj i bedu. Vraéa nas
vlastitim korenima sudbini leve inteligencije
izmedu dva rata, s kojom se gradanstvo pre-
zrivo obratunava kao s bolesnim skandalom, a
levi pokret je docekuje s pripremljenim sis-
temom pitanja i unapred datih nepromenjivih
odgovora. Ta sudbina vodi ,;preko parlamen-
tarnih igara periodi¢nog smjenjivanja uvijek is-
toga, da bi stigao do koncentracionih logora i
C¢istke, do usavrSene organizacije u kojoj dis-
ciplinirano izvrSavanje odredaba vodstva pred-
stavlja kriterij ispravnog misljenja i djelova-
nja, do kodificiranog pjevanja o ljubavi i mrZ-
nji, do izri¢ite zabrane bilo kakva govora, afir-
mativnog ili uni$tavajuéeg, o stvarima o koji-
ma organizacija Suti” (str. 44—45). Miri¢ do kra-

*) Miri¢ Milan, Rezervati, Razlog, Biblioteka 42, Zagreb 1970,
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ja razume da govoriti o sudbini leve inteligen-
cije izmedu dva rata znaéi govoriti zbog mnas i
o0 nama. Tu — u nemogucénosti izbora, jer pravih
alternativa nema — on traZzi uzroke razo¢aranju
jednog dela inteligencije u sve leve pokrete i
okretanju ka jedinom, premda iluzornom vidu
njene akcije — retima. Da smatra da stav or-
ganizacije prema inteligenciji ima sasvim odre-
dene konsekvencije u naSem savremenom Zi-
votu, govori slede¢i stav: ,Dosadasnje iskustvo
pokazuje koliko pragmati¢ki organizacijski pog-
led na svijet uzima samoupravnu misao samo
kao modificirani oblik institucionalno urede-
nih odnosa medu ljudima, ali isto tako upozo-
rava na jedini preostali izgled da se pojedinac
opre sverazornoj jednoznacnosti organizacijskog
uma pozivanjem na samu ideju samoupravnosti
kao na put neposredovanoj ljudskoj zbilji” —
(str. 34). I premda je, bar na naSem tlu, leva
inteligencija izmedu dva rata doZivela tragié-
nu liénu sudbinu, istorija bi bila suvide surova
kada bi njen put zatrla, jer bi ostavila mesto
jedino za o€aj. Medutim, upravo je leva inte-
ligencija pokazala organizaciji ,u kakvu du-
hovnu pustaru zalazi cijeli pokret, krene 1li po
karti iscrtanoj u zemlji koja je u pustari veé
prebivala” (str. 46). Time je, do izvesne mere,
ofuvala duhovnu sposobnost zajednice za ot-
por faizmu i kretanje prema buduéim socijal-
nim promenama.

Svoje kriticko raspoloZenje spram naSe savre-
mene duhovne i druStvene situacije Miri¢ iz-
razava Sartrovim stavom: ,,A ko bi mogao da
nam zameri 1 kad bismo ceo Zivot utroSili na
kritiku?” Na pitanje gde smo, Miri¢ odgovara
— u rezervatima, rezervatima za re¢ i akciju.
Tri su osnovna tipa rezervata. U prvom inteli-
igencija prebiva. ,Inteligencija, ukoliko se nije
prihvatila poloZaja nijemog promatraca, dakle
ukoliko se nije odrekla svog osnovnog obilje-
Zja i socijalnog opravdanja kao inteligencije,
#ivi u &vrsto zatvorenom rezervatu. Rezervat
su Casopisi oko kojih se okuplja, rezervat su
njezine knjige, radni i manifestativni skupovi,
zavodi i ustanove u kojima djeluje, dakle re-
zervat je sve ono §to bi po svojoj pravoj pri-
rodi trebalo da je neprestano upravljeno na
ruSenje svake ograde i pobunjeno pred najma-
njom moguénodéu konformiranja iznutra ili pak
zatvaranja koje dolazi kao rezultat instituci-
onalnog pritiska izvana.” — (str. 51). Iz tog re-
zervata ona se obraéa birokratiji, a razmrvlje-
nost radni$tva uzima kao dovrfen istorijski &in.
U tome je osnovna greSka njenog delovanja.

U drugom rezervatu, sasvim odvojenom od pr-
vog, nalazi se radniStvo. Ono je u sliénoj situ-
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aciji kao i inteligencija. RadniStvo je proizvo-
da¢ robe, a ,radnit¢ko samoupravljanje, kakvo
danas poznajemo kao postojeéu akecionu struk-
turiranost radni$tva, nije ni§ta drugo nego re-
zervai u kojem radni$tvo kao nekadasSnja kla-
sa prebiva u iluziji da, upravljajuéi sobom kao
dijelom, wupravlja sudbinom drustva kao cje-
linom. Danasnje samoupravljanje nije uprav-
ljanje cijelim drudtvom od strane radnitke kla-
se ve¢ samoupravljanje radniStva unutar rad-
niStva samog.” — (str. 54). Danasnji tip samo-
upravljanja je sveo interes radnika ma tvormi-
cu, tako da nije u moguénosti da svoj istinski
klasni interes dovoljno sagleda, a da se ne govo-
ri o pokusaju da ga ostvari. U stvari, jedini, mada
najprizemniji oblik borbe u kome radni$tvo kao
takvo (kao klasa) pokusava da se pronade jesu
Strajkovi. A svaki poku$aj da se probudi inte-
res radnika kao klase, birokratija proglasava
centralisticCkom namerom, a sebe predstavlja
zaStitnikom samoupravnih prava radnika.

Treéi rezervat, .zapravo prostor dzmedu rad-
nistva i inteligencije, zauzela je birokratija, kao
ona drustvena sila koja je, po Miriéu, ,zatvo-
rila” radni$tvo i inteligenciju u rezervate. Ona je
prvo izmislila teoriju o bezkonfliktnoj drzavi,
a posle toga zajednicu radnih ljudi u kojoj je
svaki Govek jednako radan i jednako upravljac.
Naravno, po toj teoriji drzava gubi represivni
karakter. Time birokratija uspeva da sakrije
svoje pravo lice od kritidki raspoloZenog oka.
,Birokratija ostaje sama ma popriStu akcije”
(str. 53), razvijaju¢i mehanizme vlastitog samo-
odrZanja. ,Birokratija je od samoupravljanja
kao klasnog interesa radnika da upravljaju ci-
jelim drus$tvom, odredivii mu strogo granice...
napravila okljastrenu konvencionalnost koja
je... postala zamorna igra bez aktivnog soci-
jalnog znadenja.” — (str. 54—55). ,,Zakonitost
unutar socijalnih odnosa ne postoji, jer zako-
nitost odreduje i ukida ona (birokratija, — B.
J.) sama...” — (str. 53).

Nema nikakve sumnje da ovakvo Miriéevo sta-
noviSte moze da izazove znatan interes i kri-
ti¢ki protivstav. Pre svega, ¢ini se da pojam
birokratije u Miri¢éa nije dovoljno precizno od-
reden. To nije ni Gudo, jer se sama ,birokra-
tija” potrudila da sve i svja oznadi tim imenom
(kao §to to Mini¢ pokazuje na primery tvornidke
administracije), tako da se zapravo nedovoljno
precizno zna na koju dru$tvenu grupu se misli
kada se taj pojam upotrebi. Svi delovi onih
slojeva koje podrazumevamo pod tim dosta ne-
odredenim pojmom ne raspolaZu jednakom ko-
litinom druStveme moéi, a ofevidno je da se
upravo radi o posednicima dru$tvene moci, pre
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svega materijalne i polititke. No problem nije
samo u odredenju pojma; te meka za ovu pri-
liku bude zadrzan izraz ,birokratija”. Cini se
da ipak ,,birokratija” nema takvu mo¢ mad drus-
tvenim kretanjima, kao S$to na prvi pogled iz-
gleda. Nije ona samo svemo¢na, nego je i ne-
moéna. Postoji jedna tvrdoglava zakonitost dru-
$tvenog kretanja koja prisiljava ,birokratiju”
da joj se stalno iznova prilagodava i odri¢e svo-
jih juderadnjih, pa ¢ak i dana3njih, sveéano pro-
klamovanih ciljeva, u korist nekih nuznih zahva-
ta koje namece borba za samoodrzanje. I tako,
ono &§to na prvi pogled izgleda kao svemoé ,bi-
rokratije” u menjanju zakona je, u stvari, njena
nemoé¢ da drustvena zbivanja potéini svom in-
teresu i jedna tegobna borba da se odrzi ma va-
lovima svakodnevnice. Samo tako se moZe ob-
jasniti da ,birokratija” domnosi ,istorijske od-
luke” koje traju po tri meseca. Opstije, primed-
ba upuéena Miriéu moZe se formulisati na sle-
deé¢i natin: Mirié suviSe istie svemo¢ ,birokra-
tije” u tiraniji svakodnevnog Zivota, da bi u
dovoljnoj meri sagledao njenu istinsku nemoé
pred kljuénim problemima ovog drustva, koje
je mogute videti jedino u §iroj istorijskoj per-
spektivi. Tako, na primer, ,birokratija” mnoge
stvari ne radi zato S$to je svemoéna, nego su
pojedine njene odluke motivirane strahom, a u
nekim situacijama ¢ak i panikom. A upravo u
tim situacijama ona Zeli i demonstrira svoju
moé. Antinomija njene pozicije i sastoji se u
tome da nikada nije nemo¢nija nego onda kad de-
monstrira svoju svemoé pretnjama da ée pre-
duzimati represivne mere kao $to su zabrane
i hapSenja, ili kada to stvarno &ini.

S druge strane, Miri¢ izvrsno zapaZa da ,biro-
kratija” €ini sve da krititnost inteligencije, kao
faktor samoosveséivanja masa, $to je moguce
vise usmeri na sasvim sporedne koloseke ili u
celini ukine. Njena aktivnost u tom pravcu je
dvostruka, a zajedni¢ki imenitelj su stalne i
svakodnevno opetovane optuZbe upuéivane in-
teligenciji. ,,Birokratija” optuZuje inteligenciju
da iza svojih humanisti¢kih fraza skriva zap-
ravo birokratske namere i tezi, u krajnjoj liniji,
osvajanju vlasti u drustvu. Druga optuzba je
da kritika ,birokratije’” koju vr$i inteligencija
ima zapravo polititke namere. Poito se iz svog
rezervata u kome je gradila sistem slobodnog
izrazavanja pomocu simbola u svojim istupi-
ma skoro redovno obracala ,birokratiji”’, inte-
ligencija je morala da se brani od ove dve vrste
optuzbi. Naravno, sasvim bezuspe$no. Branec¢i
se od optuZzbi da hoce vlast i da ima politicke
namere, inteligencija nije dovoljno shvatila da
u politickom drus$tvu svaki govor i svaki ¢in ima
i politicku dimenziju, te je tako, pravdajuéi se,
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ostajala u svom rezervatu. Sloboda je ostajala

rezervatskom slobodom i ni jednog trenutka

nije postajala slobodom za akciju. Tako su re-

zervatski socijalni odnosi ojatali mo¢ ,,birokra-

tije” i doveli u pitanje socijalizam, ne kao dr-

Zavnu instituciju, veé kao doista ljudsku zajed-
niou.

Po Miriéu, ,rezervat se javlja kao majbezbed-
nije ¢ovjekovo stanje. Horizont je u rezervatu
uvijek granica rezervata; prostor izmedu d&ov-
jeka i gramice samo siva svakida$njica trajanja
ispisana pravilima i obitajima rezervatskog na-
¢ina Zivota.” — (str. 65). Ta izjednaéenost hori-
zonta s ogradom rezervata rada u onima koji su
unutra strah da ¢e ograda popustiti pred na-
letom novih nedaéa ,i izloZiti ono malo pros-
tora 5to kao da je jo§ garantirano. Sam je dakle
tovjek najglasniji zagovornik i ¢uvar svoga zat-
vorenog polozaja.” — (str. 65).

Tako je — gle paradoksa! — rezervat ipak slo-
boda; ,garantirana”, ,mala”, ali — sloboda. I
kao da tu leZi osnovna kontradikcija Miric¢eve
ideje: ako je birokratija svemoéna, rezervat je
fikcja jer je nemogué¢ (moZe da postoji samo
ono §to ,birokratija” hoce, nista nije ,garanti-
rano”), a ako rezervati zaista postoje (5to pod-
razumeva da se ,biroktratija” ne meSa ba§ u
svaki dogadaj m Zivotu rezervata), onda ,bi-
rokratija” mnije svemoéna. Mozda je ovaj pri-
govor neSto grubo i ne bas najspretnije formu-
lisan, ali radi se o tome da se ,biroktratija”
snazno infiltrirala u sve pore duhovnog i pri-
vrednog Zivota, tako da je nemoguce videti onu
sferu koja bi bila oslobodena mjenog posredo-
vanja. Miri¢ kao da je svestan moguénosti ovak-
vog prigovora; on piSe: ,Nije se lako mirne
duSe prikloniti tvrdnji kako inteligencija i rad-
nistvo Zive u dva odvojena rezervata, kako
radnidko samoupravljanje u takvoj situaciji niti
jeste niti moZe postati upravljanje drustvom,
da intelektualne slobode sapete ogradama ne
mogu biti nikakve slobode ve¢ postivanje na-
metnutih pravila igre, koja prihvati li, inteli-
gencija prestaje biti inteligencijom, kao s§to i
radni§tvo prestaje biti revolucionarnom klasom
kad mu, njegovom voljom ili pristankom mna
tudu volju, bithom u samoupravljanju postane
raspodjela a potpuno zaboravi na ono 3to smo
veé nazvali globalnim upravljanjem dru$tvom.
Birokracija kao socijalna grupacija, kao pogled
na svijet, kao drustveni odnos i kao mehanidki
postroj javnog Zvota ulvriéuje postojeéa ogra-
divanja pogodujuéi rezervatskoj psihologiji ako
je rije¢ o pojedincu — a produbljujuéi ih svo-
jim programatskim projekcijama uzima li u
obzir cijelo dru$tvo. Razmi$ljanje koje bi zabo-
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ravilo bilo koji od ta tri oblika rezervatskog

zivota ne bi bilo u stanju saznati mnogo ni o

druga dva. U sadasnjoj suprotstavljenosti oni
se samo uvjetuju.” — (str. 66—67).

Rezervati se, ipak, kao pokusSaj zasnivanja teo-
rijskog modela ne mogu odrzati, mada nisu ne-
zanimljivi kao literarna figura. Pored toga, ideja
o rezervatima nije neka ¢ista Miriceva zabluda.
Ona veoma reito potvrduje jedno na iluziji za-
snovano raspoloZenje mnogih nasih intelektua-
laca da postoje oblici intelektualnog i uopste
javnog zZivota koji ostaju van domaSaja nepo-
srednih uticaja, mada pod generalnom kontro-
lom, centara dru$tvene moé¢i. Kao po pravily,
zaboravlja se sledece: ako se takvi oblici ponegde
i povremeno wuspostavljaju, oni se pojavljuju
protiv volje i akcija ,,birokratije”, a ne s njenim
blagoslovom — u rezervatu. Stavise, ,birokra-
tija”, kao §to je to Miri¢ sam pokazao kada je
pisao o studentskom pokretu, ¢ini sve da ih u
korenu unisti. Stara je istina da ¢ovek ima samo
onoliko slobode koliko je izbori i osvoji, kao §to
je sasvim jasno da slobodu niko nikome ne
mozZe da pokloni. A rezervatska sloboda je up-
ravo zbog toga fikcija. Sloboda u rezervatu je
sloboda osudenog na smrt. To sudbina — neka
ovde bude povulena jedna skoro sigurno meu-
mesna paralela — ameri¢kih plemena koja su
bila zatvorena u rezervate majbolje pokazuje.

I ma koliko da osnovna teza o rezervatima
izgleda teorijski neubedljiva, nema nikakve su-
mnje da Miriéeva analiza drustvenog poloZaja
inteligencije i radnistva, a narodito mapora ,bi-
rokratije” da podigne ogradu izmedu intelek-
tualaca i radnika kako bi njihove delatnosti ko~
ristila i u potpunosti potéinila svom interesu,
predstavlja iskren i posten pokuSaj koji zaslu-
Zzuje paznju. Zato je na Rezervate mogucée gle-
dati kao na intelektualni mapor koji razbija gra-
nice ogranicenog ljudskog delovanja. Da je to
tako, svedole izvrsne Miri¢éeve opaske o naci-
onalizmu u nasSem drustvu. Tako, Miri¢ postav-
lja pitanje ,,0 nacionalnim teskoéama i sprem-
nosti opéeg postroja javnog Zivota da ih danas
tek zapofne uzimati u obzir” (str. 77).

On wukazuje na stvaranje novih centara mo€i,
nacionalno odredenih republidkih institucija koje
svoju -centralizacijsku moé grade na jednom
dosta Sirokom i za ve¢inu ljudi prihvatljivom
osetanju nacionalnosti. U tom procesu klasni
kriterij biva zamenjen nacionalnim. Dolazi do
snaZnog izraZavanja nacionalnih ideja kao pro-
grama, a samo nacionalno osetanje sluzi rastu
novih centara moé¢i koji se ,,u svojim pozivima
produzavaju obraéati radniitvu koje iz zatol-
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nika proizvodnje i raspodjele postaje i zatocni-
kom nacionalne slobode. Izvuéeno tako, naiz-
gled, iz tvornica, razmrvljeno bi radni$tvo tre-
balo da se iznova skupi ne kao radnidka klasa
uopée, jer iz novih se centara mocéi sve glasnije
¢uje kako radnitka klasa kao klasa ne postoji,
nego tek kao nacionalno radnistvo.” — (str. 86).
Miri¢ zato s pravom upozorava na nekoliko bit-
nih momenata. Prvo, krajnja konsekvenca ovak-
vog tumafenja nacionalne ideje (koje ne vidi
opsti interes radnitke klase kao klase) je
takva ,drzavna onganizacija koja je u nacio-
nalno ime izjednacila interese radnika, vlasnika
i upravne birokratske i polititke masinerije”
(str. 85). On upuéuje na poznatu C&injenicu da
je u nekim totalitarnim reZimima radni$tvo bilo
nacionalno slobodno, ali ga je ta na mnacional-
nom nivou prisilna mjedinjenost sa upravljaci-
ma i vlasnicima sprefavala da realizira svoje
klasne interese. Drugo, macionalna jdeja ¢e do-
ziveti sudbinu sliénu sudbini klasne ideje, pos-
tate mesto sto s idejom nacionalnosti koja bi
participirala na ¢ovekovoj slobodi mema nista
zajednic¢ko. Tu Mirié povlaéi interesantnu para-
lelu sa samoupravljanjem: ,,Samoupravljanje
danas nije u stanju da bude drugo nego §to jest
— oblik proizvodnje, nikako mnadin misljenja i
odno$enja medu ljudima. Ne upravlja 1li mis-
ljenje koje je skamenilo samoupravljanje i ide-
jom nacionalnosti i zar upravljajuc¢i tom idejom
na svoj nac¢in ne stvara od nje totalni nacin up-
ravljanja ljudskim sudbinada.” — (str. 87). Na-
pokon, trete, Miri¢ ukazuje na o€evidnu istinu:
»Samo nacionalno slobodan fovjek slobodan je
tek nacionalisti¢ki, $to ne znaéi nista drugo nego
u neizbrojivim preostalim oblicima ljudskog Zi-
vota — neslobodan ¢ovek.” — (str. 88). Tom na-
cionalisti¢ki slobodnom ¢oveku, Miri¢ suprotstav-
lja ¢oveka koji svoju slobodu nete ogranititi niti
na kilasnu niti na nacionalnu, nego ée se boriti
za punu slobodu koja u sebe ukljutuje i klasno
i nacionalno, ali se temelji na slobodi ¢oveka po-
jedinca. Jedino se slobodom ¢oveka kao li¢nosti
ukida nesloboda jedne nacije prouzrokovana bit-
nom neslobodom u drugoj. Osnovu ovakvog Mi-
ricevog razmi$ljanja ¢ini klasi¢ni Marksov stav:
»U mjeri u kojoj se ukida eksploatacija jednog
individuuma od strane drugog, ukida se i eks-
ploatacija jedne nacije od strane druge.”

Razmi§ljajuéi, dalje, o tome da li tonemo u Zivi
pesak gradanskog sveta, kuda idemo, i §ta &initi,
Miri¢ izlaz vidi u socijalnoj akciji radmiStva
kome treba da se okrene inteligencija, tako
§to ¢e naSu drustvenu situaciju podvrgnuti
krititkoj analizi i na taj naéin ostvarivati pro-
gram duhovne pripreme drustva za istinske dr-
us$tvene promene. Radni$tvo je jedina snaga
koja mozZe da promeni realnu sliku drustva i da
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radikalnije izmeni odnose drustvenih sila. Pa-

rafraziraju¢i Munijea, Miri¢ istite da ekonom-

ska revolucija mora u isti mah biti i duhovna ili
je nece biti.

Miri¢ je shvatio Orvela: ,,Biti u manjini, makar
i sam, ne znaéi biti lud.” I zaista, Rezervati su
retka pojava u naSoj duhovnoj klimi. Oni ne
postuju ,dobar ukus” i odbacuju ,pravila igre”.
Zato su u manjini. Ali Rezervati nisu luda knji-
ga. Oni su bacili nedto viSe svetla na na$u soci-
jalmu, a narocito duhovnu, situaciju, §to je zna-
¢ajno za svakog Soveka koji tezi samoosveSéenju.
A za potetak, i to je dovoljno. -

REPUBLIQUE FRANCAISE

Ne {13 LIBERTE — EGALITE — FRATERNITE; N

COMMUNE DE PARIS

LA COMMUNE DE PARIS,

Ayant adopté les veuves et lex enfants de tous les citoyens morts

pour la défense des droits du peuple ;- i
DECRETE = )

ART. {er. Une pension de 600 francs sera accordée a la femme du
garde national tu¢ pour la défense des droits du peuple, aprés cn-
quéte qui établira ses droits et ses besoins, ’

ART. 2. Chacun des enfants, reconnus ou rion, recevra, jusqii
I'ige de dix-huil ans, Une pension annuelle de 365 francs, payahle
par douziémes.

ART. 3. Dans le cas oit les enfants scraient déja privés de leur
mire, ils seront élevés aux frais de la Commune, qui teur fera donuer
'éducation intégrale nécessaire pour étrc a8 méme de se sufflirc dans
la société. )

ART. 4. Les ascendants, pére, mére, frares el sccurs de tout citoyen
mort pour la défense des droits de Paris, et qui prouveront que t-
défunt était pour eux un soutien nécessaire, pourront é&tre admis i
recevoir une penslon proporti lle i leurs besoins, dans les limi-
tes de 100 & 800 francs par personne, :

ART. 5. Toute enquéte bécessilée par I'application des articles ci-
dessus, sera faile par une commission spéciale, coniposée de siv
membres délégués a'cet effet dans chaque arrondissement et présidéc
par un membre de la Commg:e appartenant i 'arromlissement.

ART. 6. Un comité, compasé de trois’ bres de la € .
centraliscra les résultats produits par T'enquite et statuera e der-
nier ressorl.

Paris; le 10 aveil 1871,

LA CONMMUNE DE PARIS,

T INPRINERIE MWTHOALE, ST i,
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KULTURA

COUEKOUR
- SUDBINA

Po meri kako izrasta u sveobuhvatni kompleks,
u ¢ovekov stvarni Zivotni okvir i sudbinu, kultura,
u opStem i najSirem znadéenju, trazZi za sebe
posebnu nauku, reklo bi se ¢ak, novu disciplinu,
kadru da je objasnjava, prati upravo danas,
u njenom svakako i najznacajnijem i najsudbo-
nosnijem momentu. U zamahu nevidene do sada
tehnoloske revolucije, kultura nas je pomalo
zbunila.

U tradicionalnom sistemu nauka kulturologija
je svakako novina; i viSe od toga — ona nastoji
da opravda onaj svoj logos kao sufiks pun
znacajnog i dubokog smisla. Otuda se kulturo-
logija, moglo bi se reéi, sasvim nedavno objavi-
la, pomalo reklamerski bore¢i se za mesto koje
je imala sociologija, ili istorija u XIX veku.
StaviSe, kulturologija i nastoji da izmedu psi-
hologije i sociologije kao metoda i sistema, u
znatajnim momentima njihove moé¢i i nemodéi,
nade sebi mesta i osvoji Zivotni prostor.

Da li je pojava Lesli Vajta i njegovog dela znak
da antropologija kao nauka o ¢oveku luta,
ne nalazi svoj stvaralaéki momenat, ne oprav-
dava sebe rezultatima — to je pitanje postavio
sam Lesli Vajt zao$trivsi ga do paradoksa: kul-
turologija ili antropologija?

Bilo kako bilo, valja poZljivije ¢itati Lesli
Vajta ¢ija .smelost dodiruje granice istinske
avanture duha.?)

Brojni kriti¢ari u svetu — tako €ini i pisac ins-
truktivnog predgovora za naSe izdanije — ospo-
ravaju ve¢ odavno jednu za drugom teze Lesli

1) Prikaz je pisan povodom _pedavno objavljene knjige
Nauka o kulturi, Lesli Vajta: izd. , Kultura’, Beograd, 1970
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Vajta, isti¢uci da je njegova kulturologija zapra-
vo antropologija bez ¢oveka, jedan uzaludan na-
por Cija se nenauc¢nost mozZe porediti samo sa
sopstvenom smelo§¢u. Primeniti na kulturu iste
metode koji vaZe za prirodne nauke, za fiziku
na primer, posmatrati je izdvojeno od coveka,
jednostavno je nemoguce jer time poricemo
upravo humani sadrzaj kulture, u biti ukidamo
nadu koju kultura, kao 1judsko delo, nudi. Malo
je pisaca koji su tako uporno sebe nametali, a
bili tako S§iroko i sistematski osporavani, kao
S$to je to slu¢aj sa Lesli Vajtom. Pa ipak, mi
ne pristupamo njegovoj Nauci o kulturi isklju-
¢ivo sa namerom da dokazujemo netaCnost nje-
govih premisa i1 zakljucaka. Ostaje ¢injenica
da ova knjiga doZivljava izdanje za izdanjem,
prevod za prevodom. A upravo time, veoma
cesto, knjiga opravdava sebe. Ako nije uspeo
da zasnuje novu nauku — i uglavnom je jasno
da nije — Vajt je posvedocio éinjenicu, vaZnu
svakako, da pitanje trajanja, smisla i duha kul-
ture u eri industrijske civilizacije ne prestaje
da trajno opseda umove istraziva¢a. Ako njego-
va kulturoloska Sema nije izdrzala kritiku —
takode se pokazalo da nije — Vajt je o proble-
mima kulture kao &ovekove sudbine progovorio
na nov i veoma lucidan nadin.

I upravo to trajanje kulture i traZenje njene
humane poruke za kojim se otisnuo Lesli Vajt,
ostaje pitanje iznad svega znacajno.

Ljudska istorija zna za kataklizme — prirodne
i socijalne, koje su unistavale strukture, sisteme
vrednosti i materijalnu kulturu, pa ipak je hu-
mani smisao kulture kao bitne ljudske vrednosti
ostajao neprekinut, nastavljao se u svom napre-
dovanju i rastu. Nekom niti su se vezivala vre-
mena i epohe u upornosti da humanu poruku
prenesu dalje, u naslede. Homo sapiens
je stvarao kulturu — namerno éemo podvuéi
da Lesli Vaijt ne pori¢e da je ¢ovek tvorac kul-
ture — i danas je to kompleks toliko velik i
znatajan da se moZe govoriti kako kultura &o-
veka stvara, odreduje ga i uslovljava. Tako je
nastalo shvatanje da je kultura entitet sui
generis, ne§to izvan &oveka, ono 5to se zatiCe
rodenjem, okvir, svet i sudbina u é&ijim se
okvirima dogadamo kao ljudi.

U strukturi sveta Vajt je naSao tri sloja. Prvo,
bioloski — koji karakteriSe ¢elija; fiziéki — koji
. karakterife atom i, poslednji, kulturni sloj, oz-

naden i izreen simbolima — koji su stvarni
¢inioci ljudske kulturne komunikacije. Simbol
nije, po autoru, jednostavno jezik, konvencio-
nalni znak, veé¢ jedinstvena sposobnost ¢ovekova
da tvori kulturu i njene vrednosti u ljudskom
smislu, ona sposobnost koja ga odvaja, u
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stvarnom smislu, od ostale prirode, od Zivotinja.
Upravo svojstvom upotrebe simbola, €ovek ne-
prekidno izlazi iz kruga ¢ulnog poimanja sveta;
to svojstvo, i njegov izraz, je onaj nadeni jezik
kulture, u jednom visem smislu. Tek iz simbo-
la stvaraju se re¢, jezik i tradicija, jednom reéi,
novi niz pojava — kultura. Samo ¢ovek upo-
trebljava simbole, i to ga podiZe na nivo kul-
turnog i civilizovanog bica.
Vajt nije dovoljno argumentovano zasnovao tu
svoju tezu, veé¢ samim tim $to izmedu simbola
i jezika kao ljudskog fenomena ne precizira
razliku, bar ne u smislu kako sam namerava.
Covek se, istina, na¢inom upotrebljavanja sim-
bola izdvojio na nov i neponovljiv nalin iz
sveta drugih biéa, ali, sami simboli nisu mogli
biti na neki nadin zauvek dati. Dar je, €ini
nam se, loSa re¢ za ono $to je fovek u toku
svoje evolucije osvojio od sveta, posvojio i pret-
vorio u stvarnu ljudsku vrednost. Pri tom, Vajtu
ne treba sasvim odreéi umeSnost za nalaZenje
termina koji je tako vaZan za Coveka, iako nije
neko, u stvarnom smislu, bitno svojstvo ¢oveka
kao kulturnog biéa. Ovakav stav je zanimljiv
i kao pokusaj da se reSi na nov nadin pitanje
o tome $ta ¢oveka bitno izdvaja od ostalog sveta
i uvodi ga u sferu stvaranja kulture. (Darvin je
smatrao da je u pitanju samo razlika u vrsti,
¢ime nije ni izbliza sve refeno, ma kako se

¢inilo!)
Jednom nastala — Vajt mnogo ne objasSnjava
poreklo kulture — kultura je postala Eovekov

svet, njegova neminovnost i sudbonosni milje,
polje covekovog trajanja i Zivljenja u znaku
neizbeznog f a t um a. Vi$e nije u pitanju ponasa-
nje ljudi, trajna ljudska interakcija, veé¢ interak-
cija kulturnih obeleZja, oblika i pojava. Time se
autor priblizava Tajloru: izvodeéi zakljuCke da
kulturu treba objaSnjavati iz sebe same kao po-
javu, na nadin kao da éoveka nema. Nije 1li time
Lesli Vajt nasao drugu reé¢ za otudivanje u pro-
cesu razvoja svega pa i kulturnih obelezja? Nauka
o kulturi — kulturologija, dakle — vise ée
se baviti samom kulturom nego ¢ovekom i dru-
§tvom, jer je, navodno, drugadije nemoguée ob-
jasniti kulturu kao pojavu.

Cime Lesli Vajt objadnjava i dokazuje ove svoje
teze?

Kulturna obeleZja postoje pre ¢oveka kao jedinke,
pre svakog organizovanog drustva, ¢ak. Kultur-
ne pojave ne mogu se svesti na psiholoske i
socioloSke pojave, ne mogu se izjednaliti sa
njima, i obja$njavati na slican nac¢in. Vise od
Zivotinje, Covek ima sposobnost artikulisanog
govora, on jezikom imenuje i tumadi sebe i svet,
i svojim radom stvara kulturu koja ga, izgleda
tako, tragi¢no nadrasta. Covek ne bira kul-
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turu u kojoj ¢e Ziveti, — Cesto istite autor. U
periodu prvobitnog animizma ¢ovek je oduho-
vio svet oko sebe i verovao u moguénost nje-
govog osvajanja magijom. I danas verujemo u
mo¢ nauke na nekakav magijski nacin — njena
svemoé¢ je, ima se utisak, skoro nesumnjiva.
Racionalni napori nisu dali objasnjenja, nisu
to wudinile ni sociologija ni psihologija, pa je
nastao — po autoru — prazan prostor koji tre-
ba da ispuni kulturologija kao nova nauka.

Ocevidno je da se Vajt u zasnivanju kulturolo-
gije oslanja na Ostvalda i njegove stavove 0
moguénosti kulturologije kao posebne nauke;
jer, kultura je — i po jednom i po drugom au-
toru — vantelesna klasa koja odreduje drustveni
proces. Odredena nemo¢ sociologije, da Coveka
uvek i pojednostavljeno poveZe sa drustvenim
procesom, da ga posmatra kao bukvalni deo tog
procesa, ogledala se i u zanemarivanju ¢inje-
nice da mnoge kulturne radnje ¢ovek vrsi kao
pojedinac. Stavovi Lesli Vajta apsolutizuju,
nema sumnje, neke poznate simplifikacije socio-
loskog tumacdenja kulture. Taclnije refeno, oni
su nastali kao njihova suprotnost, kao druga
krajnost. Istina je da kultura ima svoj sopstve~
ni put razvoja; pa ipak je velika smelost kada
Vajt kulturni proces uporeduje sa lingvisti¢kim

procesom — u kome se fonetski modeli ne mo-
raju uvek objasnjavati kao direktno, neposredno
uslovljeni.

Svojim tvrdenjem da je kultura, kao i filologi-
ja, nebioloska, nadtelesna pojava, zasnovana na
sebi i iz sebe, Vajt zanemaruje evoluciju i svo-
jevrsno traganje za prirodnim stanjem  doveka,
upravo traganje za ljudskom prirodom —
koje po Vajtu i nema, ili skoro nema. (Vaijt je
uporan u isticanju da se Covek rada i zati¢e i
jezik i kulturu, da umetnik, recimo, ne daje
sliku Coveka veé¢ sliku ¢oveka jedne kulture,
sliku kulture viSe nego sliku ¢oveka, da 1jud-
ska priroda ne postoji, a ukoliko postoji
ona je deo telesnog sloja koji nam je zajednicéki
sa Zivotinjama.)

Vajt je 1ljudsko ponaSanje odredio dvojako:
prvo — biolosko (nervno-migi¢éno-¢ulno-zlezda-
no), drugo — kulturno, Sto ¢e reéi nadtelesno.
Samo po sebi, ovo odredenje nije narodito no-
vo — opominje na kulturoloski koncept Bronji-
slava Malinovskog. Medutim, apsolutno razdva-
jati ova svojstva, koja su u biti ljudska i ne-
razdeljiva kao faktor u stvaranju kulture, znaci
zanemariti sve ono S$to st ljudi, a ne samo i
jedino Covek, stvarali vekovima i vekovima.

Ko je stvorio kulturu — ko je junak, veliki
¢ovek, genije toga procesa kultivacije sveta i
coveka?
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Lesli Vajt odgovara, razume se, kulturoloSki:
litnost postoji prvo bioloSki — telesni sistem
moZe biti razli¢it — ali se ona nadovezuje na
drugi, bitni, kulturni sloj. Genije je ljudski or-
ganizam u kome je izvrSena znatajna sinteza
kulturnih elemenata; on je funkcija kulture. Me-
dutim, celi ovaj krug problema veoma se razli-
¢ito tumaéi — naroito u najnovije vreme —
svuda pa i u nas.

Veoma su poznate krajnosti i simplifikacije ko-
jima obiluju istorijsko-materijalisti¢ka tumadce-
nja. Nije za to kriv Plehanov, toliko koliko
mnogobrojni interpretatori, dogmatski tumaci
njegovih stavova. Da je Napoleon umro jo§ u
detinjstvu, da 1li bi se naSao drugi, isti ta-
kav Napoleon?! U smislu takvih tumadenja,
Coveka stvara sredina, drustveni uslovi bukval-
no, pa se to dogada i sa kulturom. Ovo ne bi
zvutalo tako ¢udno da se jo§ ne misli kako se
mogu planirati veliki ljudi, talenti ¢ak, pa i
titava kultura. Medutim, ako je sovjetski sistem
uspeo da planira i ostvari socrealisticke ve-
likane, svakako nije planirao jednog Borisa Pa-
sternaka. Ovakvi se stavovi mogu naé¢i u mnogih
autora, — to nam ovde biva od znataja zbog
poredenja sa Lesli Vajtom.?)

Covek je zatekao kulturu, rodio se u izvesnoj

kulturi i ne moZe da je kontroliSe. Upravo je

to jedna od najspornijih Vajtovih teza, koja,

tako izrefena, otvara zanimljiv, nov i znadajan
krug razmisljanja.

Mi se zaista radamo u okvirima jedne kulture;
ne mozemo je izbeéi ma koliko nam se to &i-
nilo mogué¢im: mi kulturu sveta doZivljavamo
kao fatum. Kultura je, savremena posebno, to-
liko razvijen sistem pojava koji se namete za-
konima sopstvenoga razvoja, da veoma ¢&esto pod-
leemo utisku da ne oblikujemo mi nju nego
ona nas. Veruje se, ipak, nasuprot kulturologiji,
da Covek moZe da ostvari bolji svet preuzima-
juéi na sebe rizik sopstvenog spasenja. Tu
se zadinje veéno pitanje o Eovekovoj modci.

Ideja o Spasu, o Coveku koji ée zakoraditi
u buduénost osloboden, dosla je iz mitskih, re-
ligijskih i utopijskih sistema i polela da se
oblikuje u drustvenim relacijama, si§la je iz
transcedencije u ¢ovekov prostor. (Lesli Vajt ne
veruje u ¢ovekovu mo¢ i svemoé; on ru$i taj
,»mit” antropocentrizma, poredeéi svoje delo sa
Kopernikovim ruSenjem geocentrizma u nauci.)
Ipak, mislimo, valja razlikovati veru u &ove-
kovu svemoé¢ od grube sile koja se nameée u

*) Uporediti stavove ploznatog sovjetskog kulturologa Borisa
Rjurikova u knjizi Kommunizm, Kuljtura, Iskusstvo. M. 1965.
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ime te mo¢i i nastoji da podredi svet i €oveka
svojim racionalisti¢kim Semama.

Dilema je zagonetna, mozda tragiéna!

Napusti li ¢ovek sasvim i zauvek veru u sopstve-

nu svemo¢, negira¢e sebe i konatno ¢e zaboraviti

da je upravo taj prometejski kompleks

— nazovimo ga tako — vodio toveka, kultivisao
ga i nadinio od njega osvajata.

S druge, pak, strane, nepomucena vera u sve-
moé razuma i racionalnog uredenja sveta, vera
da svi fenomeni kulture — sve njene oblasti,
ustanove, verovanja, obi¢aji, ideologije i umet-
nosti — mogu biti kontrolisani i dirigovani, mo-
e odvesti u Veliku Utopiju. Kada totalitarni
sistemi glorifikuju Coveka oni upravo zaborav-
ljaju — u ime nauke na svoj nadin koriS€ene,
da je ovek nauku stvorio iz vene sumnije da
ona, nauka, bude klju¢ njegove tajnovite indivi-
dualnosti. Iz tajanstvene riznice ljudskog indivi-
dualiteta veéno dotite u svet, i nauku, ferment
humanoga utopizma, Zar sumnje koja u odrede-
nim momentima dobija snagu revolucionarne,
dijalektitke destrukcije.

Odavno je ukazano na &injenicu da Lesli Vajt

fatalistitki tumaéi kulturu. On sam, medutim,

stvorio je &itav sistem odbrane svog kulturnog

determinizma: &ovek nije &inilac bez znacaja u

kulturi, on je preduslov, bez nijega nema kul-

ture; ali, kultura ga je tako nadrasla da je on
u njoj i ona ga apsolutno odreduje.

Covek veruje, ipak — i ta ga vera odrzava —
da ¢e naé¢i zajedni¢ki jezik sa svojim delom —
delom mnogih generacija i nebrojenih i znanih
i neznanih genija. Istina, famozni proizvodi
civilizacije, kao $to su sredstva razaranja, opo-
minju i da se moZe suprotno dogoditi!

Kultura je izrasla u fatum, ali ovek nete da

se miri sa straviénom stranom toga fenomena

na isti naé¢in kao $to se miri sa masom i kretanjem

zvezda, meteoroloSkim neminovnostima. T eh-

nologija je drugo ime sveukupnosti ljudskog

rada i Govek ée tom sufiksu umeti, veruje se, da
nade logos.

Kulturologija Lesli Vajta, kraj sve svoje upro-
Séenosti i Sematizma, ne samo da ostavlja takvu
moguénost nege na nju lucidno ukazuje vrlo
Cesto. Ona nije uspela da objasni kulturu za-
konima prirodnih nauka, ali je — mora se priz-
nati — ostala doprinos antropologiji, kada veé
nije uspela da zauzme mesto antropologije na
listi nauka. Pa ipak, njene metode, generalno
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neprimenljive, uvek ¢e biti od koristi na odre-
denim , mestima” za tumadenje i shvatanje mno-

gobrojnih i raznovrsnih fenomena kulturnoga
procesa.

Kulturologija je jedna krajnost na granici naud-
nog, ali i protivteza vulgarnom sociologizmu sov-
jetskog tipa. Bez obzira, dakle, na njenu nedija-
lekti¢nost, ona ostaje opomena da se mnoge
pojave kulture ne mogu objasnjavati i objasniti
metodama klasiéne sociologije. I na samu pojavu
Lesli Vajta treba pogledati upravo kulturoloski:
i on i njegovo delo kao da nisu mogli biti druga-
¢iji. Nastali su u okvirima jedne kulture, na tlu
savremene ameritke civilizacije i nose petat
dinamike koja svoj rast ne potvrduje uvek istin-
skim i humanim vrednostima — &ak, veoma
Gesto, osporava ba$ te vrednosti. Lesli Vajt je
iskljutio CGoveka, suStinski, iz procesa kulture,
pomale na natin sovjetskih sociologa, koji to
¢éine u ime Partije i DrZave.

Konsekvence Lesli Vajta kao da namecu i ova-
kav zakljuéak: totalitarni sistem podudarni su
u dehumanizaciji, najpre.
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KA NOUOM
VIBENIU SVETA

»Svaka kultura i svako doba
imaju svoj omiljen model opa
Zanja -i saznanja, i skloni su
da ga pripiSu svakom j svemu.
Beleg naseg vremena je od-
vratnost prema nametnutim
obrascima. Iznenada nam je
veoma stalo da stvari i ljudi
dokraja ispolje svoje bice.”

Makluan

Proucavanje mnogobrojnih drustvenih promena
i njihovih izazivata u dugoj istoriji misli, nije
teklo pravolinijski. Svaki pokuSaj sa pretenzijom
da proSiri saznajne okvire, predstavlja zaokret
u odnosu na raniju praksu i njegovom veliti-
nom meri se radikalnost teorijskih inovacija,
koja izaziva ambivalentne i protivre¢ne inter-
pretacije. Ovih odlika nije liSena ni Makluano-
va knjiga: Poznavanje op§tila — dovekovih pro-
duZetaka (Prosveta, Beograd, 1971).

Njegov misaoni opus koji mu je pribavio vrlo
kontraverzne ocene, uglavnom pofiva na ob-
jaSnjavanju sredstava masovnog ops$tenja — pod
kojima podrazumeva heterogenu strukturu me-
hanickih tekovina savremenog sveta, i njihove
uloge u drustvenom zivotu. Svaka tehnologija
stvara novu sredinu, koja prerasta u aktivni
proces promena u kojima najvaZznija uloga pri-
pada dejstvu opstila. Polaze¢i od toga da deo
svojih moc¢i ¢ovek prenosi na preradenu prirodu
oko sebe, autor svojoj knjizi namenjuje cilj da
istrazuje obrise ljudskog bica koje je pro-
duzZeno u spoljasnjim tehnologijama, i da u sva-
koj od njih trazi nafelo shvatljivosti i smisla
koji one imaju za Covekov opstanak.

Opstila obuhvataju ne samo skup sredstava
kroz koje se odvijaju osnovni oblici drustve-
ne komunikacije, nego sve vidove tehnolo§kog
opredmec¢enia ¢oveka koji odreduju strukturu
drustva i njegov istorijski razvoj. Po svojim
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svojstvima, karakteru promena koje izazivaju,
po stepenu ufeSta na koje podsti¢u ¢oveka i po
vrsti druStvenih procesa u kojima ucestvuju,
ona se dele na ,,vru¢a” i ,hladna”. I jedna i dru-
ga ostavljaju posledice: one zavise od veli¢ine
moéi na kojoj se zasniva njihov uticaj, a nji-
hova najvaZnija zajednitka odlika jeste da op-
Stila predstavljaju poruku. Njihove sadrzine mogu
biti razlidite, ¢ak i nedelotvorne; neka od njih
i nemaju sadrzinu u konkretnom zna&enju, ali
njihov smisao leZi u tome da svako od njih nosi
poruku preko koje ,uoblicuje i odreduje raz-
meru i oblik ljudskog udruzivanja i delanja”
(str. 42), i preko koiih se produZuju psihofizicke
snage &oveka. ,Vruc¢a” su ona op$tila koja pro-
duZuju &ovekova ¢ula u stanju ,visoke odrede-
nosti” koje je zasiéeno podacima i ¢injenicama,
za &ije prihvatanje nije potrebno ¢ovekovo ak-
tivno sudelovanje, ve¢ naprotiv, ona iskljucuju
ulescée publike dajuéi joj ogranitenu i fragmen-
tarnu ulogu. Za razliku od njih, ,hladna” opstila
pruzaju malo podataka i informacija, ali teze
da Sto viSe podignu nivo &ovekovog uceséa u
procesu opStenia, ¢iju poruku ona sadrze. Za
prve je karakteristicna eksplozija parcijalnih
tehnologija, na njima se zasniva dosadasnji raz-
vitak dru$tva. Razvijena drus$tva posebno poci-
vaju na ,vruéim” opstilima, tako da ona ne
obiluju prilikama za sudelovanje, i stroga su
po zahtevima za specijalisti¢ckom fragmentacijom
koji se postavljaju u drustvenim odnosima.

Za njihovo prihvatanje dovoljno je samo jedno
¢ulo, najéeS¢e ¢ulo vida, Sto ima za posledicu
rasparéavanje i izolaciju c¢ovekovih potenciia,
delimi¢ne i jednostrane oblike njegovih ispolja-
vanja, pa i ogranitenu komunikaciju u okviru
drustvene zajednice. ,,Hladna” opéstila, nasuprot
tome, pruZaju poruke niZeg stepena odredeno-
sti, podsti¢u ,,dubinsko udestvovanje” jer pru-
zaju malo preradenih i potpunih podataka, a
dosta se traZi od publike da u procesu prihva-
tanja sama oblikuje i upotpunjuje njihov sa-
drzaj. PosSto imaju sveobuhvatan uticaj na dru-
§tvena zbivanja i njihov karakter, ona vode
organskom povezivanju drustva sjedinjujuéim
procesom implozije, koji smanjuje sile izolaciie
i svetu sve vise daje oblik celine; a posebno mesto
u tom procesu zguSnjavanja pripada retribali-
zaciji kulture u kojoj Covek postaje svuda pri-
sutan 1 svuda deluje.

Nakon dosada3njeg toka stvaranja produzetaka,
koji su zbog svog izolovanog dejstva ostavljali
Coveka ravnoduSnim, moderna automatska i
elektronska tehnologija predstavlja integralan
produzetak centralnog nervnog sistema, a ne
samo ¢ula, i dovodi do organskog preplitanja
svih funkcija u jednom kompleksu ispoljavanja
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i teZi za celovitod¢u i dubinom svesti. Poveéavanje
brzine od mehanit¢kih do trenutnih elektrié¢nih
formi, proces eksplozije preokret¢e u imploziju,
a u njoj se implozivne i saZimne energiije su-
daraju sa starim tradicionalnim i ekspanzionis-
tickim obrascima organizacije sveta. Pri nor-
malnom korii¢enju-tehnologija stalno preinacuje
Coveka, ali on iznalazi nove nacine preinatava-
nja tehnologije. Jedan od njih je ukrstanje ili
hibridizacija op$tila. Ukrs$tanje oslobada ogrom-
nu snagu i rada novu formu koja utice ,da
opstila kao produzeci nasSih ¢ula ustanovljuju
nove odnose, ne samo medu naSim privatnim ¢u-
lima, veé¢ i medu samim sobom, kada deluju
jedno na drugo” (str. 92). Hibrid pismene i us-
mene kulture je spoj koji oslobada najviSe ener-
gije i koji otkriva da pismenom, fragmentova-
nom ¢oveku Zapada predstoji brzo preobraza-
vanje u sloZenu i dubinski strukturiranu li¢nost,
emocionalno svesnu da se nalazi u totalnoj uza-
jamnoj zavisnosti sa ostalim delom ljudskog
drustva.

Uzrok preloma koji ruSe jedinstvo jednog sis-
tema, lei u ukritanju sa nekim drugim siste-
mom, a svako op$tilo ima, ili svaka struktura
u sebi poseduje granicu pomoc¢u koje se izne-
nadno preobraZzava u neki drugi sistem od koga
zavisi prihvatanje vlastitih produZetaka. ,Po-
smatrati, upotrebljavati ili opazati neki na$ pro-
duzetak u tehnoloskoj formi nuino znaéi prihva-
titi ga” (str. 84), ali to dovodi i do otupelosti
prema njima. Ljude zasenjuje svaki njihov pro-
duZetak u svakom materijalu koji nije deo njih
samih; ono se ogleda u ,samoamputaciji” kojoj
se pribegava kad osetna mo¢ nije u stanju da
izbegne uzrok nadraZaja. Pod teretom super-
stimulacije, centralni nervni sistem primenjuje
strategiju amputiranja da bi se za$titio od nje-
nog dejstva. Otupelost postoji i kod elektriéne
energije, ali je ona doba svesnosti o nesvesnosti,
ona je dala sredstvo za ostvarivanje trenutne
svesnosti, tako da éovek prvi put postaje svestan
tehnologije kao svojih produZetaka.

Tehnologije su nac¢ini za pretvaranje jedne vrste
znanja u drugu, a u uslovima njenih elektrié-
nih formi celokupni ¢ovekov posao postaje uce-
nje i saznanje u kome opStila doprinose tehno-
lo§kom produZetku svesti. ,,I sva opstila u svoj-
stvu na$ih produZetaka sluZe za to da nam pruZe
novu preobrazavajuéu viziju i svest”. — (str.
101). Elektri¢nim ops$tilima, koja su potpuna i
obuhvatna, uspostavlja se dinamika ¢ijim se
posredstvom sve ranije tehnologije pretvaraju
u sisteme obave$tavanja. Prenos nase svesti u
svet elektronskih mozgova samo je jedna faza
neprekidnog hoda do takvih saznajnih oblika u
kojima ¢e se plodonosnim spajanjem, medudej-
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stvom viSe ¢ula i njihovim istovremenim posred-
stvom, odvijati procesi shvatanja i poimanja
pojava. , Neka spolja§nja jednodusnost ili savest
danas je podjednako nuZna koliko i privatna
svest” (str. 97), bez nje se ne mogu razumeti i
prihvatiti preobrazaji dru$tvenih é&inilaca. Zbog
toga se nameée pitanje ,ne izgleda 1li da se
sadadnjim pretvaranjem celokupnog vlastitog Zi-
vota u duhovni oblik obave$tenja celi Zemljin
Sar, i ljudska porodica, preobra¢a u jednu je-
dinu svest?” — (str. 102).

Ovo je krajnja konsekvenca doslednog zasniva-
nja teorije o dominantnom uticaju sredstava
masovnog opstenja na karakter druStvenih pro-
mena. Po njoj se tovekova sredina kao prera-
dena priroda menja prema uticaju koji vrSe
nove tehnologije i novi produzeci, te oblikuju
ne samo nju nego i strukturu svesti. Ona utiéu,
svakako, na razlitita drustvena kretanja, ruSe
temelje tradicionalnih dru$tvenih odnosa, ma-
sovno prosiruju moguénosti op$tenja, donose ve-
like promene u kulturi i nac¢inu Zivota, imaju
vrlo izdiferenciranu informativnu, obrazovnu i
rekreativnu funkciju, pruzaju prikladne oblike
drustvene komunikacije kao zamenu za nedo-
statak neposrednih kontakata i svojim sveobu-
hvatnim prisustvom doprinose nastanku novog
masovnog dru$tva koje ima ne samo svoje ob-
like proizvodnje i razmene, veé¢ i potrosnje, po-
nasanja i meduljudskih odnosa. Zbog nejednakih
uslova, veli¢ina njihovog uticaja je razlidita, a
to izaziva nesporazume, jednostrana i ekstremna
stanovista njihove valorizacije, tako da je i na
primeru Makluanovih razmatranja te§ko izbeéi
ovu zamku. Svestan da polazna postavka o pri-
rodi produZetaka ima dodirnu osnovu sa mark-
sisti¢ckim shvatanjem o ,,humanizovanoj prirodi”,
Makluan decidirano iznosi u kom pravcu je
usmerena radikalnost njegovih pogleda. ,,Svoju
analizu Marks je' u veoma nezgodno vreme za-
snovao na masini, upravo u trenutku kad su
televizija i druge implozivne forme stale da
preokre¢u mehani¢ku dinamiku.” — (str. 76).
Privuteni moguéno$éu zamene ljudskog rada
masinom, marksisti su pravili proratune ne po-
znajucti obelezja novih op$tila, ostajuéi privr-
zeni industrijskoj tehnologiji XIX veka kao os-
novi klasnog oslobodenia; ali ,,ni$ta ne bi moglo
biti pogubnije po marksistitku dijalektiku doli
pomisao da jezitka opStila uoblituju drustveni
razvoj, u istoj meri u kojoj to ¢ine sredstva za
proizvodnju.” — (str. 88). Inherentna svojstva
koja se pripisuju op$tilima (koja su u stanju ne
samo da radikalno menjaju svet i odnose u nje-
mu, ve¢ i ¢ovekovu prirodu i da je oblikuju
prema svojoj meri, nezavisno od drugih ¢&inila-
ca) mutatis mutandis pribavljaju ovoj teoriji
mesto inverzije marksizma u otkrivanju ishodi-
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L

$ta drustvenog razvitka. To nije razlog za uma-

njivanje njenog stvarnog doprinosa rasvetljava-

nju kompleksnog uticaja sredstava masovnog
opStenja na drus$tveni Zivot.

Svaki novi uticaj opstila menja odnose izmedu
svih ¢ula i potrebno je pronaé¢i nacin kako up-
ravljati tim promenama ili kako ih izbe¢i. Me-~
dutim, izuzev kod umetnika, u istoriji kulture
ne postoji napor prilagodavanja raznih c¢inilaca
liénog i drustvenog zivota novim produzecima.
Svojim Kkreativnim sposobnostima umetnik je
u stanju da hvata poruku opstila mnogo pre
njihovog preobrac¢ujuceg dejstva. On je Covek
integralne svesti, koji moze da ispravi ¢ulne od-
nose pre nego $to tehnologija otupi svesne po-
stupke. Podizanjem nivoa elektiriénog obave$ta-
vanja, uloga umetnika i inteligencije sve viSe
raste jer ih ono prisiljava da se ukljuduju u
oblike proizvodnje i upravljanja drustvom. Oni
su neophodni pri uobliavanju i poimanju Zi-
votnih formi i struktura koje je stvorila elek-
tri¢na tehnologija, jer umetnost kao antisredina
anticipira dru$tvena zbivanja i omoguéava da
uofimo drustvene i psihitke ciljeve promena.

OptimistiCkim otkrivanjem snaga koje ¢e sves-
nim dubingkim delovanjem umiriti poljuljane
temelje socijalnog ekvilibrijuma i koje ¢e u sva-
koj situaciji biti pouzdano merilo drustvene sa-
mosvesti, Makluan ¢ini poku$aj zasnivanja sve-
strane realizacije €oveka i njegovih razvijenih
potreba, i priblizava se shvatanju da je za nje-
gov humanoidni opstanak potrebno aktiviranje
svih snaga koje ¢e se suprotstaviti postvarenju
sveta i doprineti kreativhom oblikovanju njego-
vog zivota. Logitka analiza strukture ovog po-
kuSaja lako otkriva jednostrano isticanje poje-
dinih ¢€inilaca u objas$njavanju drustva i neoprav-
dano pridavanje odlutujuéeg znacaja opStilima,
a isto tako i to da metod dubinskog uéestvovanja
svih ljudi, a narotito umetnika, previSe pausalno
otkriva pristup stvarnosti, ne uvazZavajuéi svu
njenu kompleksnost; ali, nije li on vlastitim priz-
nanjem da Zeli da prevazide logi¢ki nivo tumace-
nja sveta, kao nedovoljan, i hteo da se predstavi
kao imaginativna reakcija na racionalne okvire
tovekove egzistencije u kojoj ga tvorevine ,,vru-
¢e” kulture ¢ine siromasnijim nego $to bi on po
svojim moguénostima bio?

U drugom delu knjige izvr§ena je minuciozna
analiza pojedinih opstila i njihovih karakteri-
stika. Ona polazi od govora i pisane reti, a zavr-
Sava se televizijom i automatizacijom. Za svako
ovo opStilo izlaZu se osnovna obeleZja, od Cijeg
prihvatanja zavisi njihovo mesto u sistemu &o-
vekovih produZetaka. Veliki broj njih izaziva
op$tu podelu u doZivljajima (govor, pisana reé,
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broj, tisak, $tampana re¢ i sl), i stvara ,linijsko
strukturiranje racionalnog zivota.” Medutim,
iako je svest oznaka razumnog bic¢a, celo polje
svesnosti ne odlikuje se linijnoS¢u i ona nije
samo verbalan proces. Nelinijske logike su mo-
guce kao i neeuklidovske geometrije. Nova me-
hani¢ka sredstva koja radaju i nove potrebe,
prevazilaze ograni¢enosti ranijih opstila, tako
da sva elektri¢na opstila (telegraf, telefon, fono-
graf, film, radio i televizija), imaju obelezja
celokupnog drustvenog polja i teze da zanemare
prisustvo fragmentarnih formi u stvaranju no-
vih vrsta kolektivizma. Od njih je narocito te-
levizija (kao najjate ,hladno” opstilo kod koga
je gledalac — ekran) najviSe uticala na ¢ove-
kov Culni Zivot i njegove mentalne procese. U
sada$njim uslovima automatizacije mogucée je
uspostavljanje jedne mreZe opstila svetskih raz-
mera, koja ima za posledicu ,,masovnu proizvod-
nju”, ,ne sa stanoviSta velitine, nego sa stano-
viSta jednog trenutnog ukljuéivog obuhvata” (str.
421). Automatizacija kao najznaajniji svetski
proces omogucuije stvaranje duboke osetljivosti
za uzajamnu povezanost svih delova celine, koja
zahteva i nove vrste organizacije. Novi produzeci
stvaraju i nove modele kulturnog Zivota u ko-
jima se kao osnovni ¢inioci medudelovanja jav-
ljaju igra i umetnost. ,,Umetnost nije samo igra
nego i produZetak ljudske svesti u smiSljenim
i konvencionalnim obrascima. Kao popularna
umetnost, sport predstavlja duboku reakciju na
tipiénu akciju drusStva. No, visoka umetnost, s
druge strane, nije reakcija, ve¢ duboko preoce-
njivanije jednog slozenog kulturnog stanja.” (str.
300). Ovim je kultura kao faktor drustvenog
preobraZaja dobila posebno mesto, te u njenim
okvirima i dalje treba traziti odgovarajuée pod-
sticaje.

Iako unosi nov pogled na medije ops$tenja i
njihovu prirodu, sluZeéi se osobenim jezikom i
sveZim i originalnim idejama, Makluanov pri-
stup misljenja protiv mi$ljenja sadrzi dosta od
pozitivistitkog teoretiziranja o modernoj tehni-
ci i njenim umirujuéim svojstvima. Mnogi sta-
vovi gube se u golom opisivanju odlika pojedi-
nih sredstava; opisivanje nije poStedeno nateg-
nutih empirijskih komparacija, zbog Cega su i
mnogi zakljuéci bez zasnovanih i argumentova-
nih obrazlozenja. To umanjuje razumljivost i
slabi teorijsku teZinu autorovog koncepta. On
je svoju knjigu i shvatio kao deo mogucéeg raz-
govora o delovanju opétila na ¢oveka i drustvo,
i zato mi$ljenje: da njenu polovinu ¢ine sjajni
uvidi, éetvrting"sugestivne hipoteze, a ostalo —
besmislice, ne mozZe biti znak velikog osporava-
nja knjige. Raspeta izmedu minucioznih opser-
vacija i futuristitkih nagove$taja, rastotena u
svojoj podsticajnosti, ova knjiga svojim aso-
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cijativnim nabojima kao da pripada nekom ¢éud-

nom egzemplaru ,hladnih” opstila koji nas vodi

ka novim interpretacijama i novom videnju sa-

vremenog sveta, i ka osobenom razotkrivanju
vlastitih iskustava.
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FORMULA
PUBLIKA

Ovo su ¢injenice: bioskopske sale su polupraz-

ne, repertoar bioskopa je ocajan, distributeri

nude prikaziva¢ima veliki broj filmova koji sa

umetno$éu nemaju nikakve veze, distributeri

kupuju za teSke devize loSe ili osrednje filmo-

ve i uveravaju nas da publika Zeli jedino
: takve filmove.

Nije od vazZnosti da 1li je redosled ,cinjenica”

ispravan ili ne, poSto je za nas bitno jedno:

publika se odbila od bioskopa u kome je neka-

da provodila sate i ostavljala znatna materijalna

sredstva. U ovom trenutku za nas je i te kako

vazan ovaj drugi momenat,. po$to od njega, u
dobroj meri, zavisi domaéi film.

Izlidno je ponavljati ma Koju od (mnogobroj-
nih) teza o ukusu najSire publike. To je do
sada nebrojeno puta pretresano i analizirano od
strane onih koji su bilo nauéno, bilo komerci-
jalno zainteresovani za ovaj fenomen. Dakle,
ostavljajuéi po strani sve znano i reteno o
publici i njenom ukusu, iznetemo jedno isku-
stvo koje negira sva naSa dosadas$nja tumadenja
ovoga problema.

Kada je krajem 1963. godine otvorena, Dvorana
Kulturnog centra Beograda se ve¢ nazivom od-
vojila od bioskopa u Kklasi¢nom smislu. Posto
nije bila ,bioskop” nego dvorana, pruZila je
Beogradanima jedan drugaciji vid filma: pre-
zentovan u ciklusima i serijama (danas to,
uz mnoge pohvale, isto radi Televizija), program
Dvorane Kulturnog centra donosio je iz dana
u dan novi film nekog reditelja, glumca, kine-
matografije ili umetni¢kog pravca kako do-
macde tako i svetske kinematografije. Uz ovaj —
veCernji program, svakodnevno je punih sedam
C¢asova prikazivan i ,non-stop”, Sezdesetminutni
program sastavljen pretezno od domac¢ih krat-
kometraznih filmova. Time je istovremeno ski-
nuta sa dnevnog reda prica o tome kako se
jugoslovenski kratkometrazni i dokumentarni
filmovi prikazuju jedino na Beogradskom (mar-
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tovskom) festivalu i u inostranstvu gde ga,

gledaju opet oni koji ga stvaraju i oni koji

o njemu pisSu, dakle Kkriti¢ari, poS§to i jedni i

drugi, po sluzbenoj duZnosti, odlaze i prate ino-
strane filmske festivale.

Treéi program Dvorane, namenjen deci, sastav-

ljen je od kratkometraznih, crtanih i lutka fil-

mova, a prikazivao se subotom i nedeljom u
okviru matinea.

Za problem o kome piSemo, najvazniji je pro-
gram sazdan iz ciklusa i serija. U Dvorani se
jedan film prikazuje samo jedan dan i to
na dve (poslednjih godinu dana na tri) pred-
stave koje, s obzirom na broj sedi§ta (391) ne
obeéavaju znacéajniji prihod. Pa ipak, i pored
te$koca, distributeri su ¢inili maksimalne na-
pore da udovolje potrebama ,najgladnijeg”
potroSa¢a filmova u zemlji. Razlog za takav
stav lezi u bezbroj puta potvrdenoj istini da
vrhunski filmovi (koje je — kazu — tesko pro-
dati bioskopima) pune do poslednjeg mesta
Dvoranu Kulturnog centra. Bila bi zaista duga
lista ako bismo hteli da navedemo sve ,Crve-
ne pustinje” i ,,Corsokake” koji su tu iSli na
»kartu vise”.

Ne menjajuéi ga bitno, program je svake go-
dine bogaéen novim serijama. Jedna od naj-
znafajnijih, 1 svakako po mnogo ¢emu origi-
nalnija od ostalih je serija ,, XY, filmski kriti-
Car je izabrao”. Kroz ovu seriju su svoj ukus
i liéne filmske afinitete obelodanili bezmalo svi
jugoslovenski filmski kriticari.

Evo kako su pojedini obrazlozili svoj izbor
filmova:

Milutin Colié, filmski kriti¢ar Politike, Beograd
— ..., Praveé ovaj izbor, ja sam, prirodno,
posSao od vlastitih merila, pri ¢emu sam (bar
tako mislim) nastojao da dzbegnem iskljudi-
vost ... Moram, medutim, da pomenem da sam
pri selekciji bio upuéen na filmove sa Gijim se
kopijama trenutno raspolagalo. To bit izbora
ipak ne menja, ali je moguéno da se, u boljoj
okolnosti raspolozivih filmova neki od izabra-
nih, moZda, ne bi mnasli...’

M. Colié je za svoju seriju izabrao: M. A. S. H.
Roberta Altmana. Diplomac Majkla Nikolsa, U
vrelini no¢i Normana DZuisona, Bué Kasidi i
Kid Dzordza Roj Hila, Nesreéa DzZozefa Louzi-
ja, Boni i Klajd Artura Pena, Velika [jubav
Elvire Madigan Bo Viderberga, Zdralovi lete
Mihaila Kalatozova, Skupljaéi perja Aleksandra
Petroviéca i Jutro PuriSe Dordeviéa.
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Mira Bogli¢, filmski kriticar Vjesnika, Zagreb
— ...,svakako ne radi se o izboru koji bi
mogao pruziti sliku nekog procesa u svjetskom
filmu. Prije bih rekla da sam pokuS$ala dati
djelimi¢éni i trenutni snimak stanja, koliko mi
je to u datim uvjetima bilo moguée. Izabrala
sam u okvire te Zelje i tih mogucnosti i fil-
move, koje ne samo cijenim, nego i volim, pa -
zato i preporu¢ujem. Nije, medutim, ni malo
sluéajno §to su Cetiri od ovih sedam filmova
izrazito, iako na razli¢ite naéine, politizirana
djela, jer danas je film jedna od umjetnosti
koja upravo sa politikom najvi§e korespondira.
Ta je korespondencija Cesto veoma burna, a
to dokazuju i neki od filmova iz moga izbora...”

Serija M. Bogli¢: Z Koste Gavrasa, Konje ubijaju,
zar ne? Sidni Polaka, O jagodama i krvi Stju-
arta Hagmana, Istraga o besprekornom grada-
ninu Elia, Petrija, Velika ljubav E. Madigan Bo
Viderberga, Uwvwecanje Mikelandela Antonionija
i Jedan muSkarac, jedna Zena Kloda Lelusa.

Vojin Vitezica, filmski kriti¢ar Veéernjih novosti,
Beograd — ...,izbor je subjektivan i moj kri-
terijum je ovoga puta rukovoden i izvesnom li¢-
nom slabo$éu prema odredenoj vrsti filmskog hu-
mora ...” sublimiranoj u filmovima: Sitnice koje
¢ine Zivot Kloda Sotea, Jedan muskarac, jedna
Zena Kloda Leluga, Volim te, volim te Alana
Renea, Carli Babls Alberta Finija, Kompanija
za umorstvo Bazila Dirdena, Strast Ingmara
Bergmana i Modesti Blejz DZozefa Louzija.

Nikola Stojanovié, filmski kritiCar Sineasta, Sa-
rajevo — ...,Tek kada je izbor bio naéinjen
primetio sam da me je spontano rukovodio
kriterijum autorstva — naime, u ovoj seriji
otigledno dominiraju ostvarenja reditelja izra-
zite individualnosti... Drugi beolug koji me-
dusobno povezuje ove filmove mogao bi se
potraZiti u ¢&injenici da gotovo svi prate inti-
mizirana stanja junaka u trenutku kada ih
savladaju sopstvena pogre$sno usmerena ose-
¢anja ili traumati¢ne okolnosti i nepredvidive
sile sudbine. Ovi filmovi su otvoreno struk-
turisani — njihove istine nisu fiksirane pa
ni usmerene. Tendencija je svih ovih autora da
se otvore prema gledaocu i pruZe mu Sansu
za dovriavanje filmova 0 sebi...” Izbor: Staze
slave Stenli Kubrika, Rozmarina beba Romana
Polanskog, Uveéanje M. Antonionija, Lepotica
dana L. Bunjuela, Sramota I. Bergmana, Boni
i Klajd A. Pena i Intimno osvetljeni Ivana
Pasera.

Miodrag Kujundzié, filmski kriticar Dnewvnika,
Nowvi Sad — ... ,Izbor od sedam filmova mozZe
pro¢i bez mnogih imena: on mora pro& i bez
Caplina, jer se odbir pravi od izvesnog broja
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dela koja se za prikazivanje mogu obezbediti,
a medu kojima nema nijedne Sarlove avanture,
niti Modernih vremena. Pa kada veé¢ moZe bez
Caplina, bez Sarla, moZe onda i bez mmnogih
drugih. Ali ne sme bez Diznija!”.

U serniji M. KujundzZiéa prikazani su filmovi:
Jedan muskarac, jedna Zena XKloda Lelusa,
Brak ma italijanski naéin Vitoria de Sike, Rusi
dolaze, Rusi dolaze Normana DZuisona, Ti§ina
Ingmara Bergmana, M. A. S. H. Roberta Alt-
mana, Kad budem mrtav i beo Zivojina Pa-
vloviéa i 101 dalmatinac Volta Diznija.

Donosimo i jo§ dve, neSto starije serije. Prva
je Dragoslava Adamovita-Zire, filmskog kriti-
dara NIN-a iz 1968. godine: Zil i DZim Fransoa
Trifoa, Zena je Zena Zan-Lik Godara, Krvavi
presto Akira Kurosave, Divlje jagode Ingmara
Bergmana, Covek koji je ubio Liberti Valansa
Dzona Forda, Ivanovo detinjstvo Andreja Tar-
kovskog i Srefa Anjes Varde, a druga Irme
Flis, filmskog kriti¢ara Radio Beograda iz 1970.
godine: Z Koste Gavrasa, Velika ljubav Elvire
Madigan Bo Viderberga, Incident Lari Pirsa.
Gospodinu, sa ljubavlju” Dzona Klevela, Point
Blan DZona Bormana, Jedan mu$karac, jedna
Zena Kloda LeluSa i Tri na jednom kaudu
DZeri Luisa.

Zanimljivo je da su serije kritiéara bile veoma
dobro posetene i da je publika sa interesova-
njem ¢itala njihova pledoajea koji su bili istak-
nuti u jednom od izloga Dvorane. ,,Citadi” su
mahom bili mladi i ljudi srednjih godina, a
nije bez znacaja navesti ni izjave blagajnica
da im je viSe puta postavljeno pitanje kada ¢e
opet biti prikazana serija nekog kriti¢ara.

Ove krititarske serije imale su svoj odjek: pu-
blika ih je gledala sa zanimanjem i pokazivala
otvoreno interesovanje za njih. MoZe se ,dakle,
bez opasnosti da upadnemo u greSku brzo-
pletosti, zakljuciti da je veéina posetilaca Dvo-
rane Kulturnog centra — a svaki deseti Beo-
gradanin poseti je jednom godiSnje — sazrela,
izmenila svoje stavove o filmu, ,izgradila svoj
ukus”, kako bismo to rekli jezikom nasih bes-
krajnih sastanaka.

Ta naSa, beogradska publika poloZila je s pro-
leéa ove godine jedan nesvakida$nji ispit. To
se dogodilo ovako: uz svaku ulaznicu dobijao
se i anketni listié; u foajeu Dvorane bila je
istaknuta lista od preko 800 filmova — lista
filmskog fonda svih jugoslovenskih distribu-
tera. Vlasnik ulaznice imao je samo da napiSe
naslove tri filma koja Zeli da vidi na reperto-
aru Dvorane u okviru serije ,,Po vaSem izboru”.
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Tokom {og martovskog , anketnog meseca” kroz

Dvoranu je proSlo 11.319 lica; veoma nizak

procenat listica (115) morao je da se odbaci,

jer nije imao ama ba¥ nikakve veze sa filmom
ili samom anketom.

Posle sredivanja i prebrojavanja anketnih li-
stiéa, redosled filmova (i serije postavljene na
program od 17. aprila) izgledao je ovako: za
film Koste Gavrasa Z glasalo je 10% anketi-
ranih; ovaj film je od prve nedelje nedvosmi-
sleno vodio po broju glasova i do zakljuenja
ankete ostao je superiorno na prvom mestu.

Drugo mesto sa 3,4% glasova zauzela su Re-
mek dela Volta Diznija, a zatim slede — Va-
treni karavan Berta Kenedija, (3,3%), Zivot,
ljubav, smrt Kloda LeluSa i Zvezda Juga Sidni
Hejersa (2,8%), Crvena pustinja Mikelandela
Antonionija (2,7%), Jedan mulkarac, jedna Zena
Kloda Lelusa i Najlepsi sport za muSkarce Hau-
arda Houksa (2,5%), Uvefanje Mikelandela An-
tonionija i Sejn DZordZa Stivensa (2,2%), Za
ljubav ili movac Majkla Gordona (1,8%), Roz-
marina beba Romana Polanskog, Knjiga o dZun-
gli Volfanga Rajtermana (u proizvodnji Volta
Diznija) i Lepotica dana Luisa Bunjuela (1,7%),
Prohujalo sa vihorom Viktora Fleminga, Grand
prix DzZzona Frankehajmera i Tristana Luisa
Bunjuela (1,6%), Bué¢ Kasidi i Kid DZordZa Roj
Hila i Velika ljubav Elvire Madigan Bo Vider-
berga (1,4%), te Diplomac Majkla Nikolsa i
Marni Alfreda Hitkoka (1,3% glasova).

Filmovi Kad bi DZona Slezingera i Pobuna u

Adalenu Bo Viderberga, prikazani prvi put u

januaru na ,,Festu 71” — nepuna dva meseca

pre ove ankete — dobili su 1,1% wod ukupnog
broja glasova.

Uporedivanjem serija po dizboru filmskih kri-
tidara i serije koju je ovom anketom sasta-
vila publika, dolazi se do zaklju¢ka da su Ing-
mar Bergman, Klod Lelu§, Mikelandelo Anto-
nioni i Bo Viderberg sa svim svojim filmo-
vima podjednako u srcu (izboru) i nasih naj-
eminentnijih krititara i maSe bioskopske pu-
blike. Nista manje simpatija i poverenja nije
ukazano ni Luisu Bunjuelu i Romanu Polan-
skom, dvojici vrsnih sineasta koje hvali kri-
tika celog sveta.

Diznijevi filmovi — Remek dela i Knjiga o
dZungli — u seriji koju je wodabrala publika
su sasvim razumljiva pojava. Caroliji crtanog
filma ne mogu da odole ni mladi ni stari. To
je tako od kako je na ekranu prohodao prvi
crtani junak Emila Kola. Jer, u svakome od
nas, bez obzira mna godine, zivi dete... kao
8to svako od mnas, priznavao to ili ne, gleda-
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juéi meustragivog Dzona Vejna (Vatreni kara-
van), sirovog ali pravednog Kirka Daglasa (Va-
treni karavan i Za ljubav ili novac), ili Sar-
mantnog osvajata zenskih srca Roka Hadsona
(Najlepsi sport za mufkarce), ili super lepo-
ticu Ursulu Anders (Zvezda Juga) identifikuje
se sa njima i iz zataranog mraka bioskopske
sale dzlazi poletniji i sa mesto vise vere u
sebe... Otuda, mislimo, i ovi filmovi na inate
veoma serioznoj listi koju je anketom izabrala
publika Kulturnog centra.

Sa publikom se saswvim sigurno nesto dogodilo.
To ,neSto” ogleda se u njenom stavu prema
umetnosti, u ovom slu¢aju umetnosti filma.
Da je anketa pokazala pravo lice bioskopske
publike (ili ‘barem jednog njenog dela) do-
kazuju i dve-tri probe sprovedene tokom ove
godine. Naime, na programu Dvorane postav-
ljena je serija ,,Nekada ste ih rado gledali”.
Kao prvo, prikazan je odbir nekada najgleda-
nijih filmova o Tarzanu. Poseta je bila kata-
strofalna. Ne dugo iza toga prezentovani su
filmovi po rado ¢itanim kriminalistickim ro-
manima Agate Kristi i Edgara Valasa, a potom,
od distributera vrlo reklamirana serija filmova
o AnZeliki u interpretaciji stvarno zavodljive
MiSel Mersije. ,,Tarzan poseta” se ponovila u
svim ovim sludajevima, te se od poku$aja ove
vrste sasvim odustalo. Medutim, anketa ¢ée biti,
ponovljena i sledete godine i njena detaljna
analiza — verujemo — samo ¢e nas udévrstiti
u uverenju da nekadasnja formula publike koja
guta sve §to joj se pruzi, viSe ne vaZi.
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IAVISE

| 00 CITALACA

U 8Svedskoj postoji jedan originalan naéin po-
moéi piscima, koji je, izgleda, svojstven samo
ovoj skandinavskoj zemlji.

Pisci, ¢ije knjige biblioteke daju na pozajmicu
Sirokoj publici, dobijaju za to materijalnu nak-
nadu. Ta, takozvana ,bibliotetka naknada” za
koriSéenje literarnih dela iz fondova biblioteka,
isplaéuje se svake godine iz drZavnih fondova.
Naknada se ispla¢uje kako za svaku pojedinaénu
pozajmicu tako i za svaki primerak knjige koji
se u bibliotekama nalazi kao primerak name-
njen &itanju. Ova vrsta plaéanja odnosi se na
dela 3vedskih pisaca, ali i na izvesna dela pre-
vedena na 3vedski jezik. Pisac, odnosno prevo-
dilac mora da bude 3vedski gradanin, a njegovo
autorsko pravo treba da je jo§ na snazi prema
S§vedskom zakonu o autorskim pravima,

GodiSnje se iz drZavnih sredstava prenosi u
poseban fond, Fond Svedskih autora, suma koja
odgovara iznosu od 12 ora!) za pozajmljenu knji-
gu i 48 ora za svaki primerak knjige autorskog
dela namenjenog ¢itanju, odnosno 4 ore za po-
zajmici i 16 ora za svaki primerak prevedenog
dela koji se nalazi u fondovima biblioteka. Fond
isplaéuje ,autorsku naknadu” direktno Sved-
skim piscima. Suma podrazumeva 6 ora za sva-
ku individualnu pozajmicu i 24 ora za svaki
primerak te iste knjige u biblioteci, odnosno 2
i 8 ora kad je u pitanju isplata prevodiocu
Najmanja suma koja moZe da se isplati iznosi 90
kruna. Medutim, ukupna suma koju nosioci auto-
rskih prava mogu da prime, umanjuje se za 50

*) Izvor: The State and Culture in Su;eden, Stockholm, 1970,
str

1) Stoti deo 3$vedske krune. 7,5 3v. kr.= 1,5 dolar.
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odsto ako iznos premasa 3.000 kruna (600 §), od-
nosno za 30 odsto ako premasSa 7.500 kruna.

Iznosi za ,bibliotetku naknadu” ranije su bili

upola manji. Medutim, vlada je u budZetu za

1970/71. znatno poveéala iznose koji su name-

njeni raznim vrstama kulturnih radnika. Osnova

za ovu odluku bio je izve$taj jedne vladine ko-

misije o nepovoljnom ekonomskom poloZaju
mnogih kulturnih radnika.

Posle smrti autora, pravo na ovu vrstu naknade

prenosi se, u skladu sa vaZe¢im zakonskim pro-

pisima, u prava stetena stupanjem u brak, na-

sledem i testamentom. Ovo pravo traje sve dok

vaZzi i autorsko pravo, to jest 50 godina posle
smrti autora.

Sredstvima koja su ostvarena ,bibliotetkom na-
knadom” upravlja uprava Fonda §vedskih au-
tora. Vlada imenuje predsednika Fonda i jo$
3 ¢lana uprave. Po dva svoja €lana imenuju u
upravu Fonda tri udruZenja pisaca, koja pred-
stavljaju knjizevnike, detje pisce i autore nauc-
nih dela (uklju¢ujué¢i i popularna nauéna dela)
i UdruzZenje prevodilaca. Uprava ovog Fonda
takode dodeljuje autorima i drZavne radne sti-
pendije.

Posto je, otigledno, nemoguéno izradunati koli-
ko puta se svaka knjiga iz raznih biblioteka
izda na pozajmicu, razvijen je statisti¢ki metod
sluéajnog uzorka na kome se zasniva odrediva-
nje iznosa koje treba da prime autori.

Zapaﬁeno je da se prihodi autora stalno pove-

¢avaju na ovaj nadin, po§to se ukupan broj po-

zajmica znatno poveéao poslednjih godina. U

1966. broi pozajmica je iznosio oko 51,7 milion,

u 1967. godini 55,5 miliona, a u 1968. je stigao
do 59,2 miliona.

U 1967. godini su za knjige 47 autora zabele-

Zene pozajmice koje su premasile broj od 100.000,

tako da su ti autori primili ,,autorsku naknadu”

u iznosima izmedu 13.000 kruna (2.600 $) i 2.250

kruna (450 $). Posmatrano ukupno, oko 2.800 no-

silaca autorskih prava prima razne iznose na
ime ove naknade.

Preostala sredstva Fonda, takozvani ,slobodni
deo”, uprava je u 1968/69. raspodelila na ime
86 penzija i pomoéi. piscima i prevodiocima ili
njihovim porodicama, i to u iznosima izmedu
5.000 i 12.000 kruna (1.000 i 2.400 3); dato je 228
stipendija autorima, prevodiocima i ilustratori-
ma knjiga, i to u iznosima izmedu 1.500 i 12.000
kruna (300 i 2.400 $); dodeljene su 23 knjiZevne
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nagrade u visini izmedu 5.000 i 10.000 kruna

(1.000 i 2.000 $), a data su sredstva i za druge

knjizevne ciljeve, ukljudujuéi i prevodenje $ved-
ske knjizevnosti na strane jezike.

Posebna vrsta naknade plaéa se piscima i prevo-
diocima za reprodukovanje njihovih dela koja
su snimljena na magnetofonsku traku kao po-
seban vid knjiga i ¢asopisa namenjenih teSkim
mnvalidima. RaspoloZivim sredstvima — 180.000
kruna (36.000 $) u 1970/71. godini — upravljace
Svedska federacija knjizevnika i knjizevnih pre-
vodilaca.

Da bi se podstaklo pisanje dramskih dela, nosio-

cima autorskih prava isplatuje se naknada iz

drzavnih fondova. Uslov za dobijanje ove nak-

nade je javno izvodenje dela u nekom §vedskom
pozoristu.

Naknada se isplac¢uje za prvo javno izvodenje
komada, ali se ne isplaéuje za viSe od dva raz-
litita dramska dela. Platanje za jedno izvode-
nje iznosi najvise 4.000 kruna (800 $).Ovu drZav-
nu pomoé odobrava Savet za pozoriste i muziku,
koji, takode, propisuje podrobnije odredbe o vi-
sini sumé koje se mogu ispla¢ivati, zavisno od
duZine i prirode dela. Savet takode moZe, posle
pribavljanja misljenja UdruZenja 3vedskih dram-
skih pisaca, da odredi plaéanje naknade $ved-
skom priredivatu nekog dramskog dela pisanog
na stranom jeziku.

Prevela s engleskog
DOBRINKA HADZI-SLAVKOVIC
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MOTIVAGHA
| LIGNOST

U ,Kulturi” broj 11/70. izaSao je osvrt pod
naslovom ,IstraZzivanja motivacionog procesa”
autora Velimira Filipoviéa. Osvrt je pisan sa
ciljem da prikaZe referate koji su izneseni na
simpozijumu psihologa odrZzanom u jesen 1970.
u Sremskim Karlovcima. Tom prilikom pogresno
je iznesena teorija motivacije velikog savreme-
nog psihologa — humaniste Abrahama Maslova.

Nesporazum Filipoviéa oko Maslova nastao je

u kljuénim tatkama koje Cine suStinu Maslov-

ljeve teorije!) i to usled nepoznavanja postulata

nijegove teorije motivacije, zanemarivanja nje-

nib teorijskih zahteva i potpunog previdanja

empirijskih ¢injenica na kojima se teorija za-
sniva.

Tekst kojim ie Filipovié prikazao Maslovljevu
teoriju motivacije glasi: ,,Mora se, medutim,
primetiti da d&vrsto odreden hijerarhijski red
Maslovljevih potreba nije mnogo ubedljiv: fi-
zioloSke potrebe, pa sigurnost, pa ljubav, pa
poStovanje, pa aktuelizacija liénosti koju su do-
stigli samo takvi ljudi kao AjnS$tajn, Betoven
i sl. (). — Trajno izgladnela osoba nikada neée
nastojati — veli Maslov — da izgradi jedan wvrli
novi svet.” A siti ga izgraduju, mani ga se,
ugusismo se od vrlina! I zar svaki obi¢an Covek
ne moZe doZiveti tu ,aktuelizaciju” svoje 1lié-
nosti ako je kroz rad koji voli i intimni Zivot
kojim je li¢no zadovoljan uspes$no ostvario svoje
moguénosti i sposobnosti?”

Buduéi da je Maslovljeva teorija motivacije veo-
ma zapaZena u struénim krugovima, primenjiva-
na i proveravana u mnogim istrazivanjima, i do
sada dala praktitne rezultate — a istovremeno
je veoma malo poznata kod nas (verovatno zato
S§to Maslov kod nas jo$ nije prevoden), smatram
potrebnim da ukratko prikaZem ovu interesantnu

1) A. H. Maslow: Motivation and Personality, Harper and
Brothers, New York, 1954 Svi citati u tekstu su iz ovog
izvora.
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teoriju i to kroz ona njena tri aspekta u ko-
jima joj je Filipovi¢, usled neadekvatne inter-
pretacije, ucinio nepravdu.

Da li je hijerarhijski red potreba
ubedljiv?

Da li je hijerarhijski red potreba, kako ga pri-
kazuje Maslov, dovoljno ,ubedljiv”’, to svaka-
ko ne zavisi od li¢nih impresija Citaoca ve¢ od
valjanosti postulata, tj. polaznih tataka na ko-
jima se on izvodi. U svom glavnom delu Moti-
vation and Personality Maslov navodi 16 propo-
zicija koje moraju biti, po njegovom misljenju,
inkorporirane u svaku zdravu terapiju motiva-
cije (od kojih ¢éemo ovde neke spomenuti), kao
{ principe na osnovu kojih je izveo svoj hije-
rarhijski red potreba.

PaZljivom ¢&itaocu Maslovljevih dela nece pro-
maéi ¢&injenica da Maslov svoju teoriju zove
teorijom Ljudske motivacije. Za razliku od mno-
gih autora, Maslov uvida da model za prouca-
vanje motivacionog ponaSanja kod Zivotinja,
koji se svodi na ispitivanje situacije delovanja
nekog nagona (gladi, Zedi, seksualnog nagona),
nije dovoljan da bi se na njemu izgradila defi-
nitivna teorija motivacije kod ¢oveka. Ljudsko
ponasanje je mnogo sloZenije. Postoji niz potreba
koje se ne mogu fizioloSki odrediti kao glad
i seksualni nagon i ne mogu se somatski loka-
lizovati. Na primer, potreba za postovanjem,
potreba za sticanjem novca, i sl., kao specifi¢no
ljudske potrebe. Svakodnevno se susrefemo sa
nizom naSih Zelja, potreba, stremljenja, koje
nam Zivot ¢ine bogatijim. Pa ipak, iako je naSe
ponaSanje nesumnjivo mnogo raznovrsnije, lju-
di se ne razlikuju u svojim osnovnim motiva-
cijama toliko da njihovo ponaSanje ne mozZe
biti klasifikovano po nekom Kkriterijumu, kao
Sto se to na prvi pogled ¢ini. Kada bi to samo
bila jedna duga lista nagona i ponaSanja, a
zadatak nauénika samo da ih briZljivo popiSe
i zabelezi (kao $to je i bilo pokusaja od strane
nekih psihologa), ljudsko pona$anje, smatra Mas-
lov, ne bi moglo ni teorijski ni prakticno da se
objasni. Mnogobrojne Zelje koje nam se javlja-
ju u svakodnevnom Zivotu najée$Ce su samo
sredstva, a ne cilj sam. Kada izvrS§imo distinkciju
izmedu sredstava i ciljeva, postaje jesno da se
ciljevi, kao krajnje i osnovne Zelje svih ljud-
skih bi¢a, ni pribliZzno ne javljaju u tako veli-
kom broju. Klasifikaciju ljudskih motiva treba
zasnivati upravo na ovim, konac¢nim ciljevima.
Prema tome, i svaka studija ljudske motivacije
mora biti studija krajnjih ljudskih zahteva, Ze-
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lja i potreba, — i ne sme se zasnivati samo na
nagonima niti na motiviranom ponaSanju.

Polaze¢i od ovog stanoviSta, Maslov izdvaja pet
grupa ciljeva po vaznosti koju imaju po d¢ove-
kovu egzistenciju, koje on naziva osnovnim po-
trebama: fizioloSke potrebe; potrebe za sigur-
noSéu, za zaStitom, za paZnjom; potrebe za lju-
bavlju, odnosno za udruzivanjem i emotivnim
odnosima; potrebe za postovanjem, statusom i
samopoS$tovanjem; i, najzad, potrebe za samorea-
lizacijom i ispunjenjem onih svojevrsnih poten-
cijala koji su specifitni samo za ljudsku vrstu,
za pojedinca.

Ove ljudske potrebe razvrstane su, u nivoima,
po specifi¢nosti i poredane su, u hijerarhiji, pre-
ma vaZnosti koju imaju za opstanak organizma.
Glavni princip organizacije motiva je, prema
tome, aranman potreba u hijerarhiji manjeg
ili veéeg prioriteta za egzistenciju i hijerarhiji
potencije. Glavni dinami¢ki princip koji oZiv-
Ijava ovu organizaciju ciljeva, tj. potreba jeste
taj $to su ciljevi tako medusobno povezani da
se manje potentne potrebe javljaju onda kada
su zadovoljene one koje su viSe potentne., Ova
dva principa — princip organizacije i dinami¢ki
princip, pokazuju nam da je svaka potreba ve-
zana za stanje zadovoljenja ili nezadovoljenja
drugih potreba, §to znadéi da se nikakva potreba
ii nagon ne mogu tretirati izolovano ve¢ samo
u sklopu celokupne li¢nosti. Da bi se razumelo
ponaSanje ¢oveka, treba ga posmatrati ne par-
cijalno veé¢ u celini, ne stati¢tno ve¢ dinamicki.
(Ovde se susreemo sa jo$ jednim principom
na kome podiva Maslovljeva teorija — princip
integracije, ti. holisti¢ki princip.)

Kao potetna tatka teorije motivacije uzimaju se

tzv. fiziolo§ke potrebe, tj. glad (i ovo je jedna

od 16 Maslovljevih propozicija) — jer se ova

potreba po znadaju za odrZanje organizma na-

lazi na prvom mestu. Trajno nezadovoljenje ove

potrebe dovodi do iscrpljenja i smrti orga-
nizma.

Sve dok su nezadovoljene, najniZe potrebe do-
miniraju organizmom i potiskuju, ,,zatamnjuju”
ostale, viSe potrebe. StaviSe, nezadovoljene po-
trebe organizuju sve ostale kapacitete u orga-
nizmu u svoju korist, tako da im ove sluze i da
u toj sluzbi budu najefikasnije. (Na primer:
gladan ¢ovek wvidi samo hranu, misli samo na
hranu. On sve svoje konativne i kognitivhe —
znali viSe, intelektualne sposobnosti — organi-
zuje tako kako bi na najlak3i i najbrZi nacin
doSao do hrane.)

Kada je jednom relativno zadovoljena, niZa pot-
reba dozvoljava sledeéem, viSem nizu potreba

219




VERA IKONOMOVA

u hijerarhiji da ,,izroni”, da dominira i da or-
ganizuje litnost. Tako ¢e ova ista liCnost sada,
umesto da bude opsednuta gladu, Zeleti da za-
dovolji svoju potrebu za sigurno$éu. Cim &tovek
viSe nije ugroZen u jednoj potrebi, javlja se
i izvesna nezavisnost i omalovaZavanje onih
objekata ciljeva (u ovom slu¢aju hrane) i sred-
stava koji su doveli do zadovoljenja. Sada ga
nova potreba opseda jate nego bilo koja druga
i, istovremeno, javlja se nova zavisnost od obje-
kata ciljeva koji su do tada bili zanemareni,
kao i nova zavisnost od sredstava pomoéu kojih
se moze do¢i do zadovoljenja ove nove pot-
rebe. Javljaju se i promene u kognitivnim ka-
pacitetima. Subjekt pocinje da primecéuje i
Zeli stvari koje ranije nije primecéivao, — i to
traje sve dok i ova poireba ne bude relativno
zadovoljena. Po istom principu javljaju se i
drugi nizovi potreba u hijerarhiji, tj. potreba za
ljubavlju, poStovanjem, samoaktuelizacijom. Ovi
novi interesi za nove potrebe kao i sredstva za
njihovo zadovoljavanje nisu samo novi veé u
izvesnom smislu — visi.

Da li je jedna potreba jata od druge, mozZe se na
viSe nacCina evidentirati i dokazati, a najbolje
kada su obe potrebe frustrirane. Pojavice se kao
urgentna ona koja je jafa (vise potentna) i koja
je vaZnija za opstanak organizma. ,,U tom smi-
slu su fiziolo$ke potrebe (koje su i same poreda-
ne u hijerarhiji) jaée nego potrebe za sigur-
no$tu, koje su opet jate nego potrebe za lju-
bavlju. Ove su jate nego potrebe za cenjenjem
i samocenjenjem, a ove opet jate nego one
idiosinkratske potrebe koje smo nazvali potre-
be za samoaktuelizacijom.”

Treba dodati i to da specifi¢no zadovoljenje po-
treba i njihova zasiéenost dovodi i do specifi¢-
nih rezultata sa efektom na celokupnu li¢nost.
Na primer, zadovoljenje potrebe za sigurnoicu
donosi i specifiéno subjektivno oseéanje sigur-
nosti a time i mirniji san, gubitak oseéanja
ugroZenosti, vecu smelost u akcijama, itd. To
zna¢i, kako kaZe Maslov, da zadovoljenje pot-
reba pomaZe da se determiniSe karakterna
struktura li¢nosti.

Ono §to svakako treba naglasiti jeste da Maslov
uvek govori o ,relativnom” zadovoljavanju po-
trebe, Sto zna¢i da ona nikada ne mora biti
do kraja, u potpunosti zadovoljena da bi ustu-
pila mesto drugoj, viSoj. Drugim refima, nivoi
potreba su u meduzavisnosti i uzajamno se de-
limiéno prekrivaju — svaki nivo visih potreba
javlja se pre nego $to je niZim potrebama pot-
puno udovoljeno. Covek Zivi stalno u situaciji
da je svako podruéje potreba delimi¢no nezado-
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voljeno a delimi¢no zadovoljeno. U stvari, ve-
¢ina liudi svoj Zivot proZive tako 3to ostaju
na tox-€ da viSe teZe zadovoljenjima na nivou
nizih potreba nego na nivou vi§ih potreba. Sam
Maslov, radi jlustracije daje ovakvu Semu pro-
setnog gradanina: on je 85% zadovoljen u svo-
jim fizioloSkim potrebama, 70% zadovoljen u
potrebama za sigurnodéu, 50% u potrebama za
ljubavlju, 40% u potrebama za postovanjem i
16% u svojim potrebama za samoaktuelizaciju.

Jo$ jedan dokaz za to da odnosi izmedu potre-
ba nisu do kraja kruti i Sematski daje Maslov
kada govori o onim specifiénim situacijama
u zivotu ili o onim izuzetnim li¢nostima kod
kojih vise potrebe mogu da ,izrone” i da do-
miniraju ponaSanjem i onda kada niZe potrebe
nisu zadovoljene. To su sluéajevi onih ljudi koji
sebe podvrgavaju posebnoj disciplini, svesno se
odri¢u i guse necke svoje osnovne Zivotne pot-
rebe usled samopregora, samosavladivanja, sub-
limacije, asketizma (kao $to je Zivot nekih umet-
nika, nauénika, i sl.), ili slu¢ajevi gonjenja, pri-
unudne izolacije (zatvorenici koji se bave intelek-
tualnim radom), itd. Zanimljiva je jedna Mas-
lovljeva napomena, koja je dobila svoju pro-
veru u praksi; jedinka koja je u svom detinjstvu
bila liSavana osnovnih Zivotnih potreba, nije
dobro pripremljena za ovakva kasnija liSavanja
i sasvim ¢ée drugalije reagovati na sadasnja
zadovoljenja nego jedinka koja nikada nije bila
liSavana. Kasnija liSavanja mnogo bolje podnose
upravo one jedinke kod kojih su te potrebe u
ranijem zivotu bile redovno zadovoljavane,

Postoje, pored ovoga, jo§ i neki patoloSki pore-
mecaji hijerarhije potreba, o kojima Maslov u
svojoj knjizi podrobnije govori. Opiti je zaklju-
¢ak taj da, iako je kod veéine ljudi redosled
u hijerarhiji postojan, on nije ni izbliza tako
krut kao §to se to na prvi pogled ¢ini (kako
se i Filipoviéu uéinilo). Tome doprinosi i &¢inje-
nica da se u pona3anju vec¢ine ljudi rede mozZe
naé¢i jedan jedini sve-vaZzeti motiv. Obino je
to kombinacija razli¢itih ,koli¢ina” svih moti-
vacija koje deluju simultano. Maslov daje sle-
deéi primer: rad jednog nauénika nije motivi-
ran samo ljubavlju veé i radoznaloS¢u, ne samo
prestiZzom veé¢ i potrebom da zaradi novac, itd.
Individua se, dakle, mora posmatrati kao inte-
grisana, organizaciona celina. ,,Za osnov svake
teorije motivacije treba da bude uzeta u obzir
litnost kao integrisana celokupnost organizma
a ne samo kao zbir specifi¢nih, parcijalnih ili
segmentiranih reakcija.” To je Maslovljev ho-
listi¢ki princip — prvi u nizu or 16 koie navodi
kao osnovne za svoju teoriju motivacije.

Osim navedenog reda ,,izbora” ili ,,preferencije”,
kako kaZe Maslov, po kome se osnovne potrebe
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redaju u hijerarhiji na osnovu principa relativ-
ne potencije, postoje jo§ i druga odredenja na
koja se oslanjaju stvarne psiholoS§ke i operacio-
nalne razlike izmedu onih potreba koje se na-
zivaju ,,vi$im” i onih nazvanih ,niZim”. Maslov
ih navodi sa ciljem da pokaZe da organizam sam
diktira hijerarhiju vrednosti, da nisu nastale
po ukusu ili predrasudama ili intuiciji autora,
najzad, da ih nau¢nik samo otkriva a ne i stvara.

Tako se redosled javljanja potreba objasnjava
i filogenetskim, odnosno evolutivnim razvojem.
Vise potrebe su filogenetski mlade, javljaju se
na kasnijem stepenu filogenetskog razvoja. ,,Po-
trebu za hranom delimo sa svim Zivim bi¢ima
— kaze Maslov — potrebu za ljubavlju (mozZda)
sa viS$im majmunima, ali potrebu za samoaktue-
lizacijom -— ni sa kim!” Sto je jedna potreba
na viSem nivou, utoliko je specifi¢nije Ijudska.

Vise potrebe imaju i kasniji ontogenetski razvoj.
Svaka individua pri rodenju ispoljava fizio~
loske potrebe i, verovatno, u vrlo potetnoj formi,
potrebe za sigurno§éu... Tek nakon nekoliko
meseci dete pokazuje prve znake interpersonal-
nih veza i selektivna osetanja. Jo$ kasnije mo-
zemo odredenije videti podsticaje ka autonomiji,
nezavisnosti, postignuéu; postovanje i cenjenije
netega $to stoji izvan sigurnosti i roditeljske
1jubavi.”

Ukoliko je jedna potreba viSa utoliko je ona
manje odlu¢ujuéa za samoodrZanje organizma
i utoliko njeno zadovoljenje moZe duzZe da se
odgodi, a moguénost da frajno i§Cezne veéa je,
,ViSe potrebe imaju manju sposobnost da do-
miniraju, da organizuju i u svoju sluzbu stav-
ljaju autonomne reakcije i druge kapacitete
organizma. LiSavanje u viS$im potrebama ne pro-
izvodi tako oCajniCke odbrambene reakcije kao
$to ih proizvodi liSavanje u niZim potrebama.
Postovanje je nevaZan luksuz kada se uporedi
sa hranom i sigurnogcéu.”

Pored ovih, Maslov navodi jo§ 13 (ukupno 16)

razlika izmedu viSih i nizih potreba koje uslov-

ljavaju i odreduju smisac hijerarhijskog reda
potreba.

Postavljajuéi pitanie porekla, Maslov dolazi do
zakljuéka da sve ljudske potrebe, od niZih do
visih, imaju poreklo u instinktivnoj, Zivotinj-
skoj prirodi Coveka. Prema tome, viSe potrebe
nisu antagonistitke niZim, veé¢ samo imaju kas-
niji ontoloski razvoj, iako su od samog pocetka
potencijalno ukljucene ,,u riznicu osnovne ljud-
ske prirode.”
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Ovakvim stanoviitem Maslov se suprotstavlja
onim gledistima prema kojima se viSe (duhov-
ne) i niZe (telesne) potrebe smatraju razli¢itim
po svojoj prirodi i u stalnom konfliktu za prev-
last. Ako se kultura shvati kao ostvarenje visih
1judskih potreba i interesa, to ne zna¢i — smatra
Maslov — da je ona nuZno inhibitor i frustrator
nizih potreba. Krajnji cilj kulture i vaspitanja
mora se, po Maslovu, sagledati kao ,davanje
unutarnjim bioloSkim tendencijama bolje Sanse
da se aktueliziraju”, a ne da se sputavaju,
odri¢u, i potiskuju. Ovako Maslov razreSava
staru teoloSku dilemu odvajanja tela od duha,
andela od davola, vi§eg od niZeg — za §ta ,,jof
niko nije naSao efikasno refenje”. ,ViSe se raz-
vija — piSe Maslov — samo na osnovu niZeg,
iako moze, kada se ufvrsti, da postane relativ-
no nezavisno od niZeg. Odrzavanje Zivota na
nivou visih potreba i relativno nezavisno od
zadovoljenja nizih potreba, moguée je, samo u
smislu funkcionalne autonomije visih potreba.”

Znacaj pojma ,zadovoljena“ za
Maslovljevu teoriju

NaSe ponaSanje motivisano je potragom za za-
dovoljenjem. Nezadovolijena potreba je snaZan
mativacioni pokreta¢ i njeno izvrSenje ponekad
je urgentno nuZno. Jednom =zadovoljena, Zelja
prestaje da dominira organizmom, dopustajuéi
time da ,izrone” druge, viSe potrebe, tj. ciljevi
kao motivatori ponaSanja. Prema tome, zadovo-
ljavanje i liSavanje su vaZni pojmovi u teoriji
motivacije i njima se objasnjava mehanizam
startovanja potreba,

Ispunjenjem ljudskih potreba, kaze Maslov, po-
stignulo je psiholoSko zadovoljenje, a time i
psihi¢ko zdravlje — 8to je uslov za sret¢an i
uspeSan Zivot. Nezadovoljene potrebe, pak, na-
roc¢ito ako takvo stanje duZe potraje, postaju
izvori tenzija, konflikata, frustracija. Nezadovo-
ljan Govek ne moZe biti sreéan i zdrav. Zbog
toga je potraga za zadovoljavanjem osnovnih
potreba ono $to motivise ljudsko ponaSanje i
vodi ga jednom harmoniénijem i uspeSnijem
Zivotu.

Bez zadovoljenja ili pristupa zadovoljenju, indi-
vidua ne bi mogla da Zivi. Ne treba ni pominjati
da ljudi umiru ako nisu zadovoljene njihove
potrebe za hranom i vodom. MozZzda je manje
poznato da ljudi, a narocito deca, mogu umreti
ako nisu zadovoljene njihove potrebe za ljubav-
lju, ako nisu voljeni. Sto je jedna potreba na
kasnijem ontogenetskom stepenu razvoja, posle-
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dice od njenog li§avanja manje su drasti¢ne.
Ipak, iako niko nefe umreti zbog nezadovoljene
potrebe za statusom u drustvu, Zivot bez nekog
statusa, bez odredenog mesta individue u dru-
§tvu, prestaje da bude uspe$an i psihi¢ko zdrav-
lje takvog Goveka poljuljano je. Tako osujeteni
ljudi egzistiraju kao bolesne, ometene, zakrilja-
le individue. Izvestan stepen ispunjenja potre-
ba, zakljuéuje Maslov, neophodno je potreban
za zdravo, kompletno i zadovoljavajuce prila-
godavanje zahtevima Zivota.

Ko je paZljivo &itao ove delove iz Maslovljevog
teksta neée poZuriti da (kao Filipovi¢) optuzi
Maslova za misljenje da samo siti ljudi izgra-
duju ,,jedan vrli novi svet”. To je vulgarizacija
svega onoga $to je Maslov ikada napisao. Mas-
lov pledira, ne za sitog veé za sreénog i zdravog
¢oveka! Ne biti gladan — samo je prva, i jedna
lestvica na tom putu.

O gladi kao motivacionom pokretatu Maslov go-
vori samo onda kada Zeli da istakne specifitne
karakteristike ljudskog organizma kada njime
dominijra izvesna potreba. Glad je u tom smislu
uzeta kao paradigma. Maslov pri tome ne go-
vori o osobi koja je trenuto ili izvesno vreme
gladna, veé o trajno izgladneloj osobi. Evo Sta
on o tome izmedu ostalog piSe:

»Ako su nezadovoljene sve potrebe, pa stoga
organizmom dominiraju fiziolo§ke potrebe, sve
druge mogu jednostavno prestati da postoje ili
su potisnute u pozadinu. Ispravne je tada ¢&itav
organizam okarakterisati jednostavno kao gla-
dan, jer je gotovo ¢itava svest zaokupljena gla-
du. Sve sposobnosti stavljene su u sluZzbu zado-
voljenja gladi, i organizacija tih sposobnosti go-
tovo je potpuno odredena jednom svrhom, svrhom
zadovoljenja gladi. Receptori, efektori, inteligen-
cija, pamcenje i navike, sve se jednostavno
moZe definisati kao oruZje za smirivanje gladi.
Sposobnosti koje nisu korisne za tu svrhu umrt-
vljene su ili su potisnute u pozadinu. Potreba za
pisanjem poezije, Zelja za nabavkom automo-
bila, interesovanje za ameriéku istoriju, Zelja za
novim parom cipela, u krajnjim sluc¢ajevima se
zaboravlja ili postaje od drugorazredne vaZno-
sti. Za Coveka koji je krajnje ili opasno gladan
ne postoji drugo interesovanje izvan hrane. On
sanja o hrani, prise¢a se hrane, misli na hranu,
uzbuduje se samo u vezi sa hranom, percipira
samo hranu i Zeli samo hranu. Suptilnije deter-
minante koje se obi¢no stapaju sa fiziolodkim na-
gonima, ¢ak i u organizovanju prehrane, pica
ili seksualnog pona$anja, mogu biti tako potpuno
nadvladane da nam dopu$taju da ovog puta
(ali samo ovog puta) govorimo o ¢istom nagonu
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gladi u ponaSanju vezanom za taj nagon sa
jednim jedinim odiglednim ciljem olaksanja...”.

Citirala sam ovaj pasus jer ponavlja poznatu
Marksovu misao: ,,Ljudi pre svega moraju jesti,
piti, stanovati, odevati se, pre nego Sto ée moéi
da se bave politikom, naukom, umetno§éu, reli-
gijom itd”.?) Ili: ,Za izgladnelog Coveka ne
postoji Covetiji oblik hrane nego samo njeno
apstraktno bivstvo hrane: ona bi mogla isto tako
da stoji pred njim i u najsurovijem obliku, i
ne moZze se reéi po ¢emu bi se ovo hranjenje
razlikovalo od Zivotinjskoga. BriZan, materi-
jalno bedan tovek nema smisla ni za najlepSu
pozoridnu predstavu; trgovac mineralima vidi
samo trgovactku vrednost a ne i lepotu osobine
prirode minerala; on nema mineralo$kog smisla;
prema tome, bilo je potrebno opredmeéivanje
ljudskog biéa i u teoretskom i u prakti¢nom
pogledu kako bi se uéinilo &oveénim ¢ovetje
¢uvstvo i kako bi se stvorio Covedji smisao koji
odgovara ¢itavom bogatstvu Govetjeg i prirod-
nog biéa”. (Karl Marks: ,,Ekonomsko-filozofski
rukopisi”)

Ova Maslovljeva &¢injenica potvrdivala se bez-
broj puta u situacijama krajnje oskudice u kon-
centracionim logorima za vreme rata. (Izvan-
redno je literarno obradena kod SolZenjicina u
Jedan dan Ivana Denisoviéa.) U situaciji duzeg
gladovanja na sli¢an nadin se ponaSaju i nepis-
men Govek i profesor univerziteta. Da je glad
osnovna motivacija danas se zaboravlja, jer
se ona bar u na3oj civilizaciji, redovno zadovo-
ljava. , Prosetan americ¢ki gradanin ose¢a apetit,
a ne glad, kada kaZe: ,,Gladan sam”. On je ka-
dar da doZivi potpunu glad na Zivot i smrt samo
slu¢ajno”. — piSe Maslov.

Iz ovoga Maslov izvladi dalekosezne zakljulke,
teorijske i praktiéne. Covekovo pona$anje u
svakodnevnom Zivotu ne moZe se sagledati u
potpunosti ako se njegovi ciljevi i Zelje mere
ponaSaniem za vreme krajnje fizioloSke oskudi-
ce. Zbog toga, ako se stanje gladi moZe uzeti
kao model za ispitivanje ponaSanja Zivotinja,
ipak ga ne treba uzeti kao primer za zakljuci-
vanje o ljudskoj motivisanosti. ,,Dokazano je —
piSe Maslov — da je svaki nagon koji se zas-
niva na somatskom i mozZe se lokalizovati u
telu, pre atipitan nego tipican za ljudsku mo-
tivaciju.” U svakodnevnom Zivotu naSoj svesti
su mnogo blize Zzelje za ljubavlju, prijateliima,
za novim odelom, automobilom, visokim statu-
som u drustvu, nego $to smo svesni naSe motivi-
sanosti fizioloSkim potrebama, U literaturi ove
se potrebe zovu sekundarnim, tj. kulturnim, za

t) Karl Marks — Fridrih Engels, Rani radovi, Zagreb, 1950.
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razliku od primarnih, tj. fizioloskih, i zanema-
rivane su u istrazivanjima motivacije. Medu-
tim, one su za ljudsku motivaciju vaznije i
opstije. Tipican nagon za Coveka u naSem dru-
Stvu, piSe Maslov, sve manje je nagon koji je
vezan za_specificnu, izolovanu, lokalizovanu ba-
zu, a sve viSe to postaju potrebe koje se jav-
ljaju kao potrebe ¢itave licnosti — kao potreba
za ljubavlju ili potreba za novcem, na primer.
soama kultura javlja se kao orude prilagoda-
vanja, Cija je jedna od glavnih funkcija svo-
denje fizioloS8kih ekstremnih stanja na sve ma-
nju meru.”

Nesporazum oko termina
sSamoaktuelizacija“

Identifikujuéi pojam ,samoaktuelizacija” sa poj-

mom ,genije”, Filipovi¢ imputira Maslovu stav

da je samoaktuelizacija stanje koje moZe da

postigne samo mali broj ljudi, kao Ajns$tajn, Be-

toven, i sl. Ovakav stav daleko je od onoga §to
je Maslov stvarno rekao.

Po Maslovu svaki je ¢ovek sposocban za samo-
aktuelizaciju. To nije samo jedan varijetet u
distribuciji razli¢itih stepena bioloskog razvoja
individue, ve¢ model ponaSania koji je ostvar-
ljiv za svakog Coveka. Potreba za samoaktueli-
zacijom je, ,,...Zelja da se sve viSe postaje ono
Sto neko jeste, da se postane sve §to je neko
sposoban da postigne.” Covek ima potrebu da
bude ono Sto jeste. ,,Ono §to moZe da bude,
on mora da bude”

Pojmovi ,,samoaktuelizacija” i ,genije” se kod

Maslova dodiruju samo jednim svojim delom,

ali ni u kom slu¢aju se ne poklapaju. Niko to ne
moze bolje iskazati do on sam:

»Morao sam da promenim svoje ideie o kreativ-
nosti ¢im sam poteo da proucavam ljude koji
su bili pozitivno zdravi, visoko evoluirali i zreli,
samoaktuelizirani. Pre svega, morao sam da
odbacim svoje stereotipno shvatanje da su zdrav-
lje, genije, talenat i produktivnost, sinonimi.
Veliki procenat mojih ispitanika, iako zdravi i
kreativni, u smislu koji ¢u ja ovde opisati, nisu
bili produktivni u obi¢nom smislu reti, niti su
posedovali veliki talenat ili genije, nisu bili ni
poeti, kompozitori, izumitelji, umetnici ili krea-
tivni intelektualci. Isto tako, bilo mi je jasno
da neki od najvecih talenata ¢ovetanstva nisu
u stvari bili psihi¢ki zdravi ljudi, kac na pri-
mer Wagner, Van Gogh ili Byron. Neki su to
bili a neki nisu, to je jasno. Ubrzo sam doSao do
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zaklijutka da veliki talenti ne samo §to su bili

manje-viSe nezavisni od valjanosti ili zdravlja

karaktera, ve¢ i da mi o njima veoma malo
Znamo. . .

Stavise, uskoro sam otkrio da i ja, kao i ve-
¢éina drugih ljudi, o kreativnosti razmisljam u
smislu dela (projzvoda) i drugo, da sam nesvesno
ogranié¢io kreativnost na izvesne konvencional-
ne oblasti 1judskih nastojanja, nesvesno smat-
rajuc¢i da svaki umetnik, svaki poet, svaki kom-
pozitor vodi kreativan Zivot. Teoreticari, umet-
nici, nauc¢nici, izumitelji, pisci, moraju biti krea-
tivni. Niko drugi ne moze biti. Nesvesno sam
smatrao da je Kreativnost prerogativ samo
izvesnih profesija.

Ali ova su ocekivanja oborili moji ispitanici. Na
primer, jedna Zena, neobrazovana i sirota, koja
je svoje vreme provodila kao domacica i majka,
nije obavljala ni jednu od nabrojanih, konven-
cionalno kreativnih stvari, a bila je izvanredna
kuvarica, majka, Zzena i domacica. Sa malo no-
vaca njen je dom uvek bio lep. Bila je savrSena
domacica. Njena su jela bila — banketi. Njen
ukus u tkaninama, srebru, staklu, grnéariji i
namestaju bio ie nepogresiv. U svim ovim ob-
lastima bila je originalna, nova, ingeniozna, neo-
tekivana, inventivna. Ja nisam mogao a da je
ne nazovem Kkreativnom. Od nje, i drugih sli¢-
nih njoj, naucio sam da je jedna prvorazredno
napravljena supa kreativnija nego drugorazred-
no slikarstvo, da, uopste uzev, kuvanje ili ro-
diteljstvo, ili ukraSavanje doma mozZe da bude
kreativno dok pesni$tvo to ne mora biti; ono
moZe da bude nekreativno.”

,Nautio sam — zakljutuje Maslov — da reé
,kreativno” (kao i ret¢ ,estetsko”) primenjujem
ne samo na proizvode vec isto tako na ljude
u jednom KkarakteroloSkom smislu, i na aktiv-
nosti, proces, stavove. StaviSe, poteo sam da
primenjujem re¢ ,kreativno” na mnoge produkte
izvan standardnih i konvencionalno prihvaé¢enih
poema, teorija, romana, eksperimenata ili sli-
karstva.

Posledica ovoga bila je ta da sam smatrao za
neophodno da razlikujem ,kreativnost specijal-
nog talenta” (,special talent creativness”) od
,kreaktivnosti samoaktueliziranja” (self-aktueli-
zing creativness), koja daleko viSe izvire direkino
iz liénosti i koja se mnogo viSe opaza u $irim
i obiénim zivotnim situacijama, kao na primer,
u jednoj vrsti humora. Ono se javlja kao ten-
dencija da se sve radi kreativno, tj. da se vodi
domacinstvo, nastava, itd...”
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Maslov veruje da je ljudska priroda ,po pri-
rodi” dobra. Stvar je samo u stepenu u kome
je uspela da se ostvari. U tom smislu on odvaja
psihiéki zdrave od bolesnih, i zdrave identifi-
kuje sa postignutim stepenom samoaktuelizaci-
je. Ono sto ¢ini ljude bolesnim jeste lisavanje
u izvesnim zadovoljenjima potreba ,,...u istom
smislu kao $to su voda i aminokiseline i kalci-
jum potrebe”, — i njihovo odsustvo prouzrokuje
bolest. Na osnovu svoje dugogodiS$nje klini¢ke
prakse i rada na ispitivanju li¢nosti, Maslov do-~
lazi do zakljutka da su veline neuroza nastale
kao posledica nezadovoljenih Zelja za sigur-
noS¢u, za pripadanjem i identifikacijom, nedo-
statkom te3njih veza u ljubavi, postovanja i
prestiza,

Covek koji je uspeo da aktuelizuje svoje sposob-
nosti dostigao je, medutim, pun stepen psiho-
loSkog zdravlja. Zdravi su oni ljudi koji su bili
u moguénosti da ostvare svoju pravu prirodu,
svoje bioloSke potencijale. Ovim Maslov jasno
identifikuje pojam zdravlja sa pojmom samo-
aktuelizacije. (Jednom poglavlju u knjizi Moti-
vation and personality Maslov je dao naslov
,,Self-Aktualizing People: a Study of Psychologi-
cal Health”!).

U stvari, kaZe Maslov, kada se ponaSate auten-~

ti¢no, vi se ponaSate dobro. Ali veéina ljudi u

naSoj civilizaciji ne zna da bude autenti¢na.

Nadin na koji oni potiskuju svoje prave sposob-

nosti i vrednosti i potrebe ,,dovodi ih do litne

katastrofe i do katastrofe po okolinu”. NaSe
drustvo je bolesno.

Ali, nada nije izgubliena. Iako je samoaktueli-
zacija relativno postignuta ,stanje dogadaja”
samo kod malog broja ljudi, ona se moZe nazreti
kod ostale veéine kao neka nada, teZnja, i CeZ-
nja, ,,nesto” priZeljkivano ali jo5 ne postignuto,
S$to se projektivnim, klini¢kim testovima mozZe
otkriti kao potencijal, iako retko kao otvoreno
ponasanje. ,,Vrednosti samoaktuelizacije kao ci-
1jevi postoje i realni su ¢ak i ako jo$ nisu aktueli-
zirani. Ljudsko bi¢e simultano predstavlia i
onog koji je, i onog kome on tezi da bude.” Na
ovaj naéin Maslov poku$ava da razre§i dihoto-
miju izmedu ,Biti” i ,,Postati” (Being and Beco-
ming.)

Maslovljev ,fovek koji se samoaktuelizira”
(self-actualizing man) nije neko sasvim novo
biée koje je on uveo u literaturu. U izvesnoj
formi taj tovek poznat je jo§ Platonu, Aristotelu,
i bio je vodeéi ideal u doba renesanse. Niteov
,nadgovek” i Marksov ,,lovek osloboden otude-
nja” veoma su bliski Maslovu. Sam maslov navu-
di imena kao §to su Goldstein, Rank, Jung, Hon-
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rey, Fromm, May, i Rogers -— kao nosioce ideje o
samoaktuelizaciji. Ono $to je kod Maslova novo
to je: (1) pokuSaj da ,foveka koji se samo-
aktuelizira” iz domena ideje i ideala izvede u
svet postojeéih 1ljudi i verifikuje kroz klini¢ku
praksu, i da ideju ,full humanes” odredi ne
samo normama vrste (znadi bioloski) ve¢ psiho-
loskom definicijom ,koja se moZe opisati, me-
riti i katalogizirati”, (2) pokuSaj da se ,,lovek
koji se samoaktuelizira” objasni na osnovu jedne
teorije motivacije, i (3) da na osnovu ove teo-
rije postavi kriterije psiholo$kog zdravlja i bo-
lesti.

TIPE DI SOLDATT DELLA COMUNE, FPLORATORI,
‘\'lx\\"l’.‘\ A COLORTE DE BI'RITATTL,
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PEDESET VEKOUA
IRANSKE KULTURE

Iranska civilizacija u svojim uzastopnim faza-
ma: prearijskoj, medskoj, ahemenidskoj, part-
skoj, sasanidskoj i, najzad, islamskoj, odvija se
u kontinuitetu nekih pedeset vekova. Bas zbog
ovoga, Iran je uporno kroz vekove otuvao pri-
vilegiju da bude velika oblast interesovanja is-
tori¢ara, posebno istori¢ara kulture. Posmat-
rana u celini, istorija iranske civilizacije spada
medu najbogatije i najkarakteristi¢nije, a uticaj
iranskog genija jo§ od najstarijih vremena zracio
je na veoma udaljene oblasti, taénije reteno, ra-
dijus uticaja prostirao se daleko na istok i zapad.
Tokom cele svoje duge istorije Iran je bio spona
izmedu mediteranske civilizacije i civilizacije is-
to¢ne Azije, a persijska kultura je uticala na su-
sedne zemlje i na taj nadin postala naslede celog
sveta. Iranska wvisija je bila ognjiste ove ci-
vilizacije ¢iji su spomenici saGuvani od kraja
drugog milenija pa do na$ih dana.

Poteci iranske driave obavijeni su tamom. Oni
su bez surmnnje bili pripremani vekovima malo
poznate istorije do pojave Medana, naro-
da iranskog porekla, koji su zauzimali sever-
ne oblasti danaSnje Persije. Po svemu sudeéi,
Medani su bili organizovani u male, polune-
zavisne kneZevine potéinjene Asircima koji ih
spominju u svojim analima. U sedmom veku
pre naSe ere ove kneZevine su se ujedinile u
jednu kraljevinu sa centrom u Ekbatanu i os-
lobodile se Asiraca. O ovoj medskoj kraljevini
imamo izvesnih podataka od ,oca istorije” He-
rodota, koji je prvi pokuSao da postavi istoriju
na nauéne osnove — on je prvi postavio pi-
tanje zaSto je doSlo do sukoba Persijanaca i
Grka. Uvideo je znacaj tog svetskog sukoba
Istoka i Zapada i stavio sebi u zadatak da
istra?i taj fenomen. Herodotovo nauéno prila-
Zenje problemu nije moglo da se i sprovede
nauénim postupkom ne samo stoga Sto maucni
postupak u toj oblasti nije postojao, veé i sto-

* Predavanje odrZano na svefanoj akademiji povodom
jubileja Persijske carevine, 11. ok#obra 1971, godine.
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ga 3to sa terena, tj. kod Medana, nije ostalo
nikalgvih pisanih dokumenata, nemamo poda-
taka ¢ak mi da su poznavali pismo. Roden na
persijskom okupiranom tlu. Karanin poreklom,
Herodot, prvi svetski putnik, bi svakako neSto
o tome znao jer se iz njegovih spisa vidi da je
bio poliglota, da je poznavao i jezike i pisma
ondasnjeg sveta.

Izvesno je u svakom slutaju da sy Medani us-
postavili u Iranu poletke politickog jedinstva
i polozili temelje administrativnog sistema, koji
¢ée kasnije razviti i ulvrstiti prva velika naci-
onalna dinastija, dinastija Ahemenida, koja je
vladala od 558. do 330. godine pre naSe ere i
dala svetu prvi primer velike drZavne tvore-
vine — imperije, i to do tada neprevazidenog
stepena prosveéenosti: put Darijev od Suze
do Sarda dug oko tri hiljade kilometara
bio je_u centru svih antitkih grékih geografskih
karata i ogromno prodirio geografska poznava-
nja sveta; pa i Herodot, na§ glavni izvor za
istoriju Persije VI i V veka pre na$e ere, tada3-
nje svetske sile, uzima prvi u svetskoj istori-
ografiji geografske uslovljenosti kao vaZan ¢&i-
nilac istorijskih dogadaja i preokreta. Persija,
koja je vladala veé¢ Vavilonom, zemljama oko
Aralskog jezera, Egiptom, koja je aneksirala
Trakiju i zakoratila ve¢ prete¢i preko Dunava,
stvara prva u istoriji uslove koegzistencije to-
likih rasa i naroda, omoguéavajuéi svakoj iz-
vesnu samostalnost a ujedinjavaju¢i ih moénom
finansijskom i ekonomskom kontrolom; Darik,
zlatni novac Darijev, je mo¢no platezno sred-
stvo u celom tom svetu. Ratnom ve$tinom, smi-
slom za organizaciju i administraciju koja je
striktno primenjivala visoko moralne principe i
toleranciju prema kultovima u svim krajevima
Imperije, podelom Imperije na dvadeset satrapija
od kojih je svaka bila relativno autonomna, ta
drZava bila je model za anti¢ki svet: kratkotrajno
gréko jedinstvo, stvoreno u cilju suprotstavljanja
persijskoj invaziji, proizvelo je ,,grcko ¢udo”, tj.
spartansko strate$ko vojno ¢udo — definitivno
suzbijanje persijskog nadiranja na Zapad, i
atinsko kulturno ¢udo — V vek koji rada sve i
najveée genije na literarnom, likovnom, poet-
skom, filozofskom i politickom planu. Tu su
Fidija, Akropolj, Perikle, spartanski i delski sa-
vez, tragitari, komediografi, istoritari, filozofi —
od Sofokla i Euripida do Sokrata i Platona. Osim
toga, prva knjiZzevna proza Grcke javlja se na
periferiji grékog sveta, upravo na teritoriji oku-
piranoj od Persijanaca. Sve ove tekovine gré-
kog genija uslovljene su tempom dogadaja, za-
htevom za njihovim reSavanjem a posebno kul-
turne tekovine su dobrim delom odsjaj bljeska
Persije na svetskoj pozornici. Za potonji kultu-
rni i politi¢ki primat Gréke u svetu i zatim Rima
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— preteta evropskih drzavnih struktura i evrop-
ske kulture — ogroman podsticaj predstavljala
je dakle invazija Persije na evropsko tle.

S druge strane, Ahemenidi su ostavili za sobom
monumentalne spomenike profane arhitekture,
palate i grobnice careva. Njihova velika tekovina
je za nauku narotito znaajno pismo — Kklinasti
nalpisi na visokim pe¢inama u Bisutunu i Elven-
du na rusSevinama Persepolisa. u Ekbatanu i Su-
zi, i drugim drevnim persijskim gradovima. Prve
podatke o ovim klinastim natpisima daje nam
Herodot, koji ih naziva ,asirskim znacima”.
To su ujedno bili jedini skromni podaci o ovim
natpisima sve do XIX veka. Po svemu sudedéi,
za razvoj staropersijske pismenosti najznadaj-
nija je bila li¢nost velikog reformatora cara
Darija. Klinasto pismo Persijanci su preuzeli
od Asiraca, no kao jaki individualisti oni, i
kad prisvoje tude, daju tome neSto specifictno
svoje: od asirskog klinastog pisma koje je bilo
silabi¢ko oni su napravili savrieniju tvorevinu
azbu¢nog tipa. Pronalazak i de$ifrovanje per-
sijskog klinastog pisma predstavljalo je kljué
za desifrovanje mnogih drugih znacajnih nat-
pisa i pisama, napr. (vavilonskog i kapadokij-
skog). zatim za proudavanje istorije ¢itave pre-
dnje Azije, njene geografije, kulture i religije.

Najznacajnije literarno ostvarenje persijske ku-
lturne istorije u ovom razdoblju jeste Awvesta,
biblija mazdeizma i njegovog reformatora Zara-
tustre. Pisana je najstarijim persijskim jezikom
koji se po njoj i naziva avestskim. Iako Awvesta
nema veliku kmjiZevnu vrednost, prvenstveno
zbog svog liturgijskog karaktera, grotesknih pore-
denja i narotite stereotipnih ponavljanja, ona od-
iSe dubokim etitkim oseéanjem i svojom postav-
kom ideje suprotnosti znadajno je doprinela
dijalektickoj ideji razvoja i suprotnosti kod
mladih jonskih filozofa.

Dinastiju Ahemenida srusio je Aleksandar Ve-
liki 331. godine pre nasSe ere. Ali lu¢u koju su
zapalili Ahemenidi na Iranskoj visoravni u os-
vit istorije, mije uspeo da ugasi ni Aleksan-
dar Veliki i helenizacija Irana nije bila ni du-
gotrajna ni opsta. Ubrzo su Paréani, Arsakidi,
tisto iranskog porekla, a jo§ viSe Persijanci Sa-
sanidi, obnovili u punom kontinuitetu Imperi-
ju kralja kraljeva, Ahemenida. MoZe se re¢i da
su Sasanidi stvorili jo§ jadu drZavu solidne ce-
ntralne vlasti i uveli zoroastrizam kao drZzav-
nu religiju. Ova dinastija oZivljava nacionalnu
arhitekturu iz doba Ahemenida i ostavlja monu-
mentalne spomenike u novoj sasanidskoj pres-
tonici Ktesifonu. Arhitektura ove epohe, koja
je teZila da nadmasi i grandioznost Darijevih
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spomenika, uticala je kasnije na islamsku i vi-
zantijsku umetnost.

Vladavina sasanidske dinastije koja je stvorila
politi¢ki i verski organizam koji ¢e trajati vise
od cetiri stotine godina, i jednog dama ugroziti
Rim i Vizantiju, okontana je arapskim osvo-
jenjem Persije u VII veku naSe ere. Ovo os-
vojenje dovelo je do promene vercispovesti,
ali dok je islam u ostalim krajevima u koje je
prodro prekinuo istorijski kontinuitet, ovde, u
Iranu, on je samo u prvom mnaletu poljuljao te-
melje ove civilizacije koja je vrlo brzo u naru-
¢ju islama uspela da se povrati i satuva svoje
specifitne odlike. Oni su od Arapa primili veru,
ali persijski islam nije isto $to i arapski ili tur-
ski:Persijanci su ga na svoj nadin shvatili i tu-
madili i u tome tako daleko oti§li da prema os-
talim muslimanima ¢ine §izmu ili neku vrstu
protestantizma u islamu. Primili su i arapsko
pismo, metriku pa ¢ak i jezik na kome su pi-
sali svoja vazna dela, §to je bio imperativ vre-
mena jer je u to doba arapski u islamskom sve-
tu imao ulogu latinskog jezika u kulturi i na-
uci srednjevekovne hriS¢anske Evrope, ali su
zavojevatu dali i bogato uzdarje. Islamizacija
Irana znaéila je u velikoj meri i penetraciju
iranskog duha u oprostrane oblasti musliman-
skog sveta. Oni su arapsko-islamskoj kulturi
dali najbolje filologe (Sibeveiha), najslobodo-
umnije tumade korana (Gazalija), najduboko-
umnije filozofe (Avicenu) i uopste nosioce svih
kulturnih kretanja.

Posle arapskog osvojenja i iranska umetnost
ukljuéila se u opSte tokove islamske umetnosti.
Medutim, umetni¢ki smisao ovog naroda isto je
tako nepromenljiv kao i sam njegov duh. Iran-
ski smisao za umetnost na3ao je svoj izraz u
islamskoj arhitekturi, skulpturi, emajliranom
dekoru, zlatarstvu, numizmatici, keramici, tka-
ninama, ¢ilimarstvu a posebno u minijaturnom
slikarstvu.

Istorija je jednodusna u oceni kapitalne uloge
koju je ¢ak i persijska administracija odigrala
kako u arapskom halifatu tako i docnije na
dvorovima turskih dinastija. Slabljenje arapske
centralne vlasti na iranskoj teritoriji u IX i X
veku dovedi do oZivljavanja nacionalnih di-
nastija (Tahirida, Samanida, Bujida i drugih)
koje pristupaju politickoj i kulturnoj obnovi
Persije, te za njihove vlade cveta persijska fo-
rma islamske kulture. Poseban znacaj ovih iran-~
skih dinastija je i u tome 3to su one preuzele
od oslabelih abasidskih halifa misiju da brane
muslimansku civilizaciju od invazije iz centra-
Ine Azije. One su to uspevale dva i po veka, a
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uz to su sirile persijski uticaj u Centralnu Azi-
ju, tako da kad su tursko-mongolske horde pro-
drle u Persiju bile su veé napola iranizirane.
Pobedili su Persiju samo prividno jer je u su-
Stini bila Persija ta koja je njih pobedila i asi-
milirala. Cuvena Horacijeva misao ,pobedena
je Gréka osvojila svog osvajaca”, tj. Rim mogla
bi se u potpunosti primeniti i na odnose Per-
sije prema Gaznevidima, SeldZzucima, Mongo-
lima i Timuridima.

Mada su u XI vekp Turci SeldZuci nadiruéi sa
Istoka osvojili prostrana podru¢ja i stvorili im-
periju isto tako veliku kakva je bila Ahemeni-
dska sa centrom u Persiji, i mada su ovu sel-
dzutku hegemoniju smenile jedna za drugom
mongolska Dzingis-Hanova u XIII veku, a za-
tim Timuridska u XIV, ipak, ni ova Cetiri veka
strane hegemonije nisu poljuljala iranski naci-
onalni duh, éak je, kako smo rekli, njihova ci-
vilizacija veoma lako asimilirala sve ove stra-
nce koji su se nasli na njenom #tlu kao osvaja-
¢i. Svaki put, sa novim sjajem svoje kulture,
Iran se obnavijao kreéuéi ka novoj renesansi
— samanidskoj u X veku, Safavidskoj u XVII
veku i modernoj, maprednoj, industrijalizova-
noj, ali i oplemenjenoj vekovnom kulturnom
tradicijom,pehlevijskoj Persiji u XX veku.

Dvorovi persijskih nezavisnih dinastija, pa pos-
le po njihovom uzoru i strani dinasti na persij-
skim dvorovima bili su uvek okrilje i pozorni-
ce celokupnog knjiZevnog, posebno pesnitkog
stvaralastva. Inspirisana &§iroko humanim ide-
alima, istrajno$¢éu duha, persijska literatura je
dala klasicizam o vaZnosti tako muniverzalan
kao §to je bio gndko-rimski na Zapadu, a po
humanizmu tako bogata duhovna riznica kao
5to je evropska renesansa.

Persijski klasici: veliki epi¢ar Firdusi, rubajis-
ta Omer Hajam, romanti¢ar Nizami, didakti¢ar
Sadi, misti¢ar Rumi, liriar Hafiz, DZami i os-
iali nisu samo poznati u Persijii. U celom is-
lamskom svetu, u <¢itavoj Aziji bilo arapskoj
bilo turskoj, oni su isto tako cenjeni, poStovani
i izu€avani kao i u njihovoj domovini. I ne samo
to, njihova dela su od Getea pa preko roman-
ticara sve do najnovijeg doba imali isto tako
velikog uticaja i na evropsku knjiZevnost, po-
sebno poeziju. Jednog od njih, Omera Hajama,
ubraja Evropa i u svoje klasike. Ova poezija
je u antologijama svetske poezije zastupljena
sa najviSe pesama i pesnika. Preko ovog mosta,
tj. knjiZevnog, Iran je pribavio privilegiju da
—- mada odseten od Zapada i ne poznajuéi Za-
pad — bude istovremeno i Zapad i Istok. Istok
poznaju. Njihovi istoritari XIII veka, Ata Ma-
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lik DZuvejni i RaSidudin Fadlulah, zaduzili su

svetsku istoriografiju svojim delima, jedinim

kapitalnim i pouzdanim izvorima za izucavanje

Mongola. Nalazeéi se na visokim polozajima u

mongolskoj drzavi, njihova istorijska dela su

zasnovana na sigurnim i autenti®nim doku-
mentima.

Persijski jezik je postao knjizevni jezik jednog
dela muslimanske Indije.

Retnik persijske poezije koja je titana veko-
vima i u osmanskom svetu obogatio je i kmji-
Jevni jezik i svakodmevni govor svih maroda
koji su dosli pod udar osmanskog sveta, Pa i
kod nas, mimo onih naziva koji stoje od dav-
nina, na primer DPerdap je persijski naziv, na$
svakodnevni govor i knjizevni jezik i danas vise
oplemenjuju nego skrivene persijske refi kao:
basta, behar, qul, zumbul, Simsir, jorgovan, nar,
jaran, dilber, pervaz, pazar, itd. Pa i knjizevna
ostvarenja nasih bosansko-hercegovatkih mu-
slimana od XVI i XVII veka pa na ovamo, 5ko-
lovanih u osmanskim S§kolama, gde su se per-
sijski jezik i knjiZevnost ravnopravno izuéavali,
pisane su &ak i na persijskom jeziku. Tako i
pisanje na persijskom predstavlja jednu fazu
naseg knjiZevnog razvoja. Persijska knjiZzevnost
je i drugim putem, tj. bolje re¢i preko evrop-
skih romantitara, uticala na na%e knjiZzevnike
Lazu Kosti¢a, Zmaja Jovu Jovanovi¢a, i dr.

Prema tome, veze na$a dva naroda su, makar
i posredno ostvarivane, ipak takve kakve se
moraju smatrati dragocenim jer to nisu dodiri
stvoreni bitkama i sukobima veé dodir nastao
letom redi i misli velikih pesnika.
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 COuEX
| RELIGIIA

Osvrt na osvrt Slobodana Ciri¢a

U ,Kulturi” br, 13—14/1971 drug Slobodan Ci-

rié dao je pod naslovom ,,Covek i religija” jedan

osvrt na moju knjigu ,,Biblija u svetlu drustve-

nih borbi”. Tom prilikom dodirnuo je neka pita-

nja, podstaknut izlaganjima u knjizi, ali &iji je

domet mnogo §iri od izlaganja u knjizi. Hteo bih
da se osvrnem na neka od tih pitanja.

Pre toga bih uéinio jednu napomenu. Slobodan
Ciri¢ u potetku ,,osvrta” izraZava svoje negodo-
vanje Sto se za moju knjigu nije nadao izdavaéd
te sam morao sam da je izdam. U stvari ja se ni-
sam obratio ni jednom izdavadu. Bio sam samo
u pregovorima sa Savezom jevrejskih opsStina da
mi organizuje izdavanje knjige, a kako to Savez
iz odredenih razloga nije uéinio, odludio sam da
knjigu sam izdam.

Prvo bih se osvrnuo na shvatanje Sl. Ciriéa da
je Biblija, taénije Stari zavet, prvi pisani do-
kument koji rigorozno prezentira koncepciju ¢o-
veka kao ,,homo fabera” i ,,homo oeconomicusa”
(str. 323). Ubeden sam da je to sasvim jednostra-
no shvatanje Starog zaveta, a takvo shvatanje
niti opravdava sadrzina Starog zaveta, niti nje-
gov prikaz u mojoj knjizi. Ovakvo shvatanje je
rezultat predubedenja koje potice iz ,,anti -poziti-
vistidkih” polaznih tataka autora osvrta. On je-
dan termin i pojam kojim se oznatava danasnji,
navodno ,,otudeni” ¢ovek ,potroSa¢kog” drustva,
kako to smatraju izvesni danasnji filozofsko-so-
ciolo$ki pravei, koristi da bi okarakterisao Cove-
ka datog u Starom zavetu, i to jo§ na osnovu to-
boznjih mojih argumenata. U stvari, ¢ovek Sta-
rog zaveta nije ,,homo oeconomicus’”’, nego ¢ovek
borben, samosvestan, ¢ovek koji stavljen u veo-
ma teske Zivotne uslove, sa skromnim sredstvima,
u jednoj istorijskoj prekretnici, koja preti da
unisti ¢oveéno u Coveku i da Coveka ulini ili bo-
gom ili zivotinjom, ili nad¢ovekom ili robom —
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stvari, da ga stavi iznad ili ispod €ovetnoga, —
hoée da afirmiSe sebe, da svom sitnom ovozemalj-
skom bivstvovanju da lepu sadrZinu u ime veli-
kih ideala. To su obi¢ni mali pastiri i zemljorad-
nici koji traZze boga, bore se za boga ali taj bog
nije po sebi dati metafizi¢ki princip nego izvor i
zaloga pravednog druStvenog uredenja, istinskog,
ljudskog odnosa medu ljudima. Potpuno krivo
shvata Ciri¢ Stari zavet kada starozavetnog ¢to-
veka smatra homo oeconomicus-om zato §to je
svom bivstvovanju dao ovozemaljske dimenzije
umesto nerealnog, mizantropskog prezira ljud-
ske realnosti u ime nekih misti¢nih metafizi¢-
kih spekulacija koje ée doneti bezizlazno heleni-
sti¢ko-rimsko drustvo i kasnije srednjovekovno-
~feudalno drustvo. Taj ,,pozitivizam” Jevreja iz
Staroga zaveta stvonio je velike ideje i ideale
jednakosti svih ljudi pred Bogom (onda se, bez
boga, Covek nije mogao zamisliti, niti je on mo-
gao sebe da zamisli), nasuprot institucionalnoj
nejednakosti ljudi u shvatanju svih drugih on-
das$njih naroda; stvorio je ideje i ideale zako-
nitosti date u Mojsijevom petoknjiZju, po kojima
je i kralj vezan zakonima, kao i ma koji obi¢ni
Jevrejin; stvorio je ideju ,,socijalnog zakonodav-
stva” koju, uostalom, priznaje i sam Cirié. Nije
sluajan ogroman uticaj Starog zaveta na razvoj
dru$tvene i polititke misli u kasnijoj Evropi i u
svetu. Ljudi u borbi protiv nejednakosti, obes-
pravljenosti i eksploatacije u mraku srednjeg
veka, feudalne reakcije i apsolutizma, uvek se
vra¢aju na te ideje i ideale Starog zaveta, traze
u njima inspiracije za borbu, kao $to je to izneto
u knjizi. Stoga je netafna, i jednostrana tvrd-
nja da je Stari zavet inspirisao samo moderni ev-
ropski kapitalizam, ako se tome ne doda da je
Stari zavet, svojim postulatima o ljudskoj jedna-
kosti i ravnopravnosti inspirisao i pokrete koji se
mogu smatrati u izvesnom smislu prete¢ama mo-
dernog socijalizma. Ve¢ je Kaucki pokazao pove-
zanost tih ideja sa ideologijom tzv. ,jeresi” koja
je imala izvesne socijalistiCko~komunisti¢ke ele-
mente. Ti elementi su bili preuzeti iz Mojsijevog
nagrarnog” zakonodavstva, kao i od proroka, &i-
ji je Isus (kako je to u knjizi dosledno izloZeno)
u pogledu svojih dru$tveno-ideolodkih shvatanja,
bio samo nastavljaé. Jednostrano i predubede-
njem tempirano prikazivanje ove vaZne odlike
Starog zaveta stvara ne samo krivu sliku o knjizi
nego sprecava da se sagleda istina o Starom za-
vetu, nautfna istina koju jo§ uvek zamagljuju
razne predrasude.

Uostalom, kad je re¢ o predrasudama, ima u os-
vrtu Sl. Ciriéa ne samo naudnih predrasuda (us-
lovljenih njegovim ,antropolosko-filozofskim”
prilazom) nego i liénih prema meni kao piscu.
Tako, on kaZe: ,,Moramo da konstatujemo da se
A. Gams mnogo bolje snalazio na biblijskim tek-
stovima normativno-regulativnog karaktera. Otu-
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da na primer, mnogo uspelija analiza rada i Po-
slanica apostola Pavla, kod koga je taj regulativ-
ni moment mnogo izrazitiji, nego u jevandelji-
ma.” (str. 325, napomena br. 17). Treba razumeti
da se ja kao pravnik-civilista slabije snalazim u
filosofsko-socioloSskim materijama nego u ,nor-
mativno-regulativnim”. Meni nije samo jasno za-
§to je u Poslanicama apostola Pavla i u Delima
apostolskim ( u kojima je opisan Zivot i delatnost
apostola Pavla) ,,normativno-regulativni” element
naglageniji nego u evandeljima. Ako Ciri¢ misli
na spor prvobitnih jevrejskih i paganskih hris§-
¢ana (nazaretana) oko primene verskih rituala
i zabrana iz jevrejske religije, taj spor nije ni-
kako ,normativno-regulativan”, nego je odluéu-
juéa prekretnica u afirmisanju mistiéno-metafi-
zi¢kih elemenata u hri§canstvu iz kojih ¢e se ka-
snije crpsti idejno opravdanje antidemokratskog,
autokratskog uredenja Rimske a potom Vizantij-
ske imperije, 1 kasnijeg feudalizma; prekretnice
¢ijeg buduceg znacaja ni, inace genijalni, apostol
Pavle, u svojoj revnosti da osnuje i organizuje
novu crkvu, nije bio svestan. A vrac¢anje refor-
macije, a narotito kalvinizma na neke ,norma-
tivno-regulativne” elemente Starog zaveta, ele-
mente kojima je svojevremeno trebalo da se sa-
¢uva plemenska demokratija, nije bilo samo bor-
ba protiv misti¢no-metafiziékih ,preterivanja”
katoli¢cke crkve, nego i dru$tveno-politi¢ka bor-
ba protiv onih drustvenih snaga koje su se prav-
dale tim misti¢no-metafizi¢kim tvorevinama. Da-
kle, ¢ak i onim mestima u knjizi gde se vr§i ana-
liza pravno-normativnih ili versko- normativnih
momenata jevrejstva ili kasnijih kalvinisti¢kih
formacija (a krajnje formacije kalvinizma su, u
su$tini, vra¢anje na judaizam u onom stanju u
kome je on fiksiran u Starom zavetu, zakljuéno
sa pojavom prvih rano-hris¢anskih ops$tina) —
nije to uéinjeno zbog neke doktrinarne analize
tih regulativa, nego zbog njihovog drustveno-po-
litickog i opS$tedrustvenog znadcaja.

Vratimo se tim povodom na ustanovu $abata —
sedmog dana u nedelji kada svaki Jevrejin, nje-
gov rob, pa i njegova stoka, mora da se odmara
od fizickog rada. Zaista iznenaduje humanost za-
konodavca od pre vife od pet vekova pre naSe
ere koja ¢ak i stoku za§tiCuje. Medutim, Sl. Ci-
ri¢ smatra da to nije rezultat humanosti, niti ne-
kog drugog daljnjeg moralnog ili drustvenog ob-
zira nego — jedna Cisto racionalistitka mera da
se obnovi radna snaga roba i stoke. To je za nje-
ga, kao i tzv. sedma ,,Sabat” godina samo ,,jedna
korisna ekonomska mera” (str. 322). Takav nacin
razmi$ljanja (koji uostalom Cesto susreéemo i kod
Kauckog kada piSe o starom jevrejskom drust-
vu), zaista je mehaniéki. Sabat-godina i %abat-
-dan nisu rezultat nekih racionalnih, ,tehnolo§-
kih» obzira; ¢ovek drustva kakvo je bilo drustvo
Starog zaveta, nije mogao tako racionalisti¢ki da
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razmi§lja o svojoj ekonomskoj zauzetosti (koju
¢ak i nije izdvajao iz drugih svojih drustvenih
preokupacija). Kao §to, na primer, ni propisi o
zabranjenim jelima u Starom zavetu ili o obrezi-
vanju nisu rezultat nekih higijenskih obzira (kao
5to neki misle, recimo da je svinjsko meso bilo
§tetno u podneblju stare Palestine), nego ostatak
starih shvatanja o totemima i Zrtvama, tako je i
Sabat rezultat celokupne koncepcije ¢oveka Sta-
rog zaveta o sebi, bogu, drustvu, odnosu prema
bogu i drustvu; a u Sabat-godini i u juvileju pre-
poznajemo jasan ostatak stare kolektivne ple-
menske zemljiSne svojine.

Da pogledamo miSljenje Sl Ciriéa o odnosu pre-
ma radu i o odnosu fizickog i umnog rada, na-
rotito kroz ustanovu 8abata, kod starih Jevre-
ja. On porice da se kod starih Jevreja fizicki
rad smatrao ne samo potrebnim nego i ¢asnim,
a da se putem ustanove $abata svaki Jevrejin
morao baviti i umnim radom. On o tome kaze: ,,0
vrsti i karakteru tih ,,duhovnih poslova” ne Zeli-
mo da raspravljamo. Napominjemo samo da sa-
mo slobodno vreme, ako ne postoje drugi uslo-
vi, ne smatramo centralnom moguénoséu za tako
nesto. Blizu je pameti zamisliti nivo i vrstu du-
hovnih veZbi koje tog slavnog dana sprovode rob
i njegov jevrejski sopstvenik. Gotovo da se o to-
me uopsite ne moramo informisati u dalekoj jev-
rejskoj proslosti. Dovoljno je, ¢ini se, da samo
ovla$ bacimo pogled na ,,duhovne poslove” koji-
ma se u slobodnom vremenu bavi savremeni €o-
vek. Verovatno bismo zapazili niz razlika ¢isto
tehni¢kog kvaliteta, ali u kvalitet nivoa, sumnja-
mo.” (str. 322, napomena br. 6). Zaista je neshvat-
ljivo, kako Ciri¢ moze da uporeduje, i to ,,samo
ovlas” bacajuéi pogled, subotnji odmor sa doko-
licom modernog ¢oveka tehnit¢kog drustva. Zar
treba dokazivati kakva je ogromna razlika u ma-
terijalnoj i duhovnoj strukturi dru$tva Starog za-
veta i modernog tehnokratskog drustva, i u shva-
tanjima modernog ¢oveka i ¢oveka Starog zaveta.
Ne znam $ta je Cirié mislio pod razlikom ,¢isto
tehni¢kog kvaliteta”, a jo§ manje pod ,kvalitetom
nivoa”, ali su i fizi¢ki i duhovni poslovi danas-
njeg Coveka razliCiti od poslova Coveka staroga
veka. Medutim, podseéam Sl. Ciriéa na ono §to
sam o tome u knjizi pisao: Sabat je imao za re-
zultat jednu vanredno demokratsku ustanovu sta-
rog jevrejskog drustva, tzv. sinagogu, ,,zbornicu”.
Tu je subotom svaki Jevrejin mogao da diskutu-
je, doduse o ,bozijim” zakonima, ali kakav je
bio stvarni karakter tih diskusija, neka vidi istu-
panja Isusa — mladog Jevrejina koji u ,zbor-
nici” diskutuje sa uglednim rabinima — fariseji-
ma (to nisu sveStenicil) o temeljima jevrejskog
drustva, opisano u sinoptickim jevandeljima (od
kojih su neka navedena i u mojoj knjizi). Ideja
sinagoge provlati se kroz skupove — zajednice
prvobitnih hri$¢ana (nazarefana) a vaskrsava kod
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raznih ,,jeresi”, a naro¢ito u kalvinizmu. Recimo,

,,nekonformisti¢ki” verski skupovi puritanaca u

engleskoj revoluciji bili su oblici i politi¢kog pro-

testa, i politickog organizovanja protiv engleskih

zvanicnih aristokratskih i autoritativnih drustve-
nih formi.

A §to se tite znalaja fiziCkog rada u poredenju
izmedu starih Jevreja i Grka, Sl. Ciri¢ oprav-
dava prezir fizitkog rada od strane starih Grka.!)
On navodi citat iz knjige prof. M. Duriéa koji
takode opravdava stav Grka $to su fizi¢ki rad
preneli na robove da bi se oni sami posvetili
javnim poslovima, politici, filosofiji. Samo, to je
aristokratski stav. U tom aristokratskom stavu
starih Grka i Rimljana ima zaista neteg dopa-
dljivog: Zivotu se daje puna sadrzina koju fi-
zi¢ki rad ometa, smanjuje, ili éak onemoguéuje,
imajuéi naroéito u vidu ondasnje proizvodne
moguénosti. Rimljanin uZiva Zivot u punoj meri,
taj zivot mu robovi olak$avaju, ali zivotu daje
i visoku moralnu sadrZinu, bar u izvesnom peri-
odu rimskog dru$tva. Ako takav Zivot ne mozZe
da ostvari, recimo ako izgubi ugled svoje pro-
fesije, ako u ratu bude pobeden, ako izgubi po-
litidku bitku — on se ubija. Ali cena takvog
zivotnog stava je — ropstvo ostalih ljudi. A
demokratsko jevrejsko drustvo, inspirisano Moj-
sijevim zakonima, u borbi protiv stvaranja ari-
stokratije kod Jevreja — ima drugi stav o
meduljudskim odnosima. Ilustrovaéu taj stav
re¢ima koje narod upucuje Nehemiji koji se
bori protiv duzni¢kog ropstva i hoée da uvede
Mojsijeve zakone kao pozitivno pravo u jevrej-
sko drustvo: ,,...da zaloZimo polja svoja i vi-
nograde i kuée da dobijamo Zita u ovoj gladi...
da uzajmimo novaca na polja svoja i vinograde
za danak carski. A tijelo je naSe kao tijelo brace
naSe, sinovi nasi kao njihovi sinovi, i eto treba
da damo sinove na$e i kéeri nase u roblje, i neke
kéeri naSe ve¢ su robinje, a mi ne moZemo
ni$ta, jer polja nasa i vinograde na$e drZe drugi”
(Ezrina knjiga, 5, 1-—5). Istina, Nehemijin pokus$aj
je propao, i tu se slazem sa Ciriéem (bolje reéi
on se slaze sa mnom, jer sam to na viSe mesta
rekao i u knjizi) takvo drustvo se nije moglo
ostvariti, drus$tveni uslovi tada jo§ nisu bili
zreli, stvaranje aristokratije, s jedne, i ropstva,
s druge strane, bilo je ,,na liniji istorijskog raz-
voja”. Ali ideali jevrejske demokratije iz Sta-

1 Shvatanje da je prezir fizitkog rada opita odlika grcke
misli, nife nesporan. Istori®ar Onken o tome kaZe na
jednom mestu: ,, ... Homerovski junaci nisu jo¥ poznavali
obaveznu dokolicu njihovih epigona u Sparti. Pored maca
nosili su i liru kao Ahil, a nisu prezali ni od grubljih
radova kao ito dokazuje Odisej koji je sam izdeljao svoj
braéni krevet. Heziod pak peva da se veitina da covek
bude omiljen kod bogova zove rad koji stvara &ast, bo-
gatstvo i srecu, a nerad stvara sramotu, siroma$tvo i be-
du.” Vid. Wilhelmi Oncken, Aristoteles und seine Lehre
vomn Staat, Berlin 1870, str. 25. Dodule, to se odnosi na
period kada ropstvo u Grékoj nije bilo uzelo maha.

240




ANDRIJA GAMS

rog zaveta, pa i shvatanja o ulozi rada, inspiri-
sali su napredne pokrete Covedanstva posle
vekova.

Kad smo ve¢ kod pokuSaja Nehemije, da se
osvrnem na centralnu zamerku na moj raéun u
Ciriéevom ,o0svrtu”. Zamera mi tvrdnju da se
Nehemijina ,lepa misao”, po kojoj je trebalo da
se u jevrejskom drustvu ostvare demokratske
ustanove Mojsijevih zakona, nije ostvarila jer je
— citira moje reéi — ,]Jjudska sebiénost jata od
ljudske solidarnosti, od teZznje za jednakos¢u, ¢ak
i kad iza te teZnje stoji autoritet kao Jahve”
(tj. bog Jevreja - str. 320). Bez obzira na to
Sto je taj citat u tekstu tako postavljen da po-
kaze kako ja, toboZe, ne znam da je taj zahtev,
»1i pored svoje humane inspiracije, bio po logici
drustvenog kretanja apsurdan i osuden na pro-
past” (str. 320) bez obzira Sto se taj citat zau-
stavlja negde pred refenicom u mojoj knjizi
»proces koji se odigravao svugde u ljudskom
drustvu nisu mogli da sprece ni Mojsijevi zako-
ni (str. 68 moje knjige) — navedeni citat i
kontekst toga citata u Ciriéevom ,osvrtu” sadrzi
osnovni motiv njegovog osvrta: napad na moj
toboznji ,,pozitivizam” u analizi Biblije. Doduse
ako metod, po mom misljenju zaista marksisticki,
koji sam primenio u knjizi Cirié naziva poziti-
vizmom (str. 326), taj epitet mi ¢éini ¢ast. Ali je
Cirié¢ inspirisan ,,humanisti¢kom” filozofsko-soci-
aloSkom ,,antropologijom”, §to izbija iz celog nje-
govog osvrta, a narotito u iskrivljenom i vulgarno-
~polarizovanom tumaéenju Marksovih stavova u
njegovom mladala¢kom napisu ,.Jevrejsko pita-
nje” kako sam ih izneo u knjizi (str. 323—24).
Snaga Biblije a naroé¢ito Starog zaveta i njen
ogroman uticaj na razvoj nase kulture i civiliza-
cije sastoji se, izmedu ostaloga, u tome $to svoje
" ideje i stavove dovodi u srazmeru ne sa nekom
umis$ljenom, iz metafizickih koordinata izvede-
nom generiéno$éu, nego sa pravom ,,zemaljskom”
prirodom obiénog malog ¢&oveka. Ne Platono-
vog aristokrate iz njegove ,,Drzave”, ili Ni¢eovog
naddoveka iz ,,S one strane dobra i zla” nego
malog slobodnog sto¢ara i zemljoradnika koji
¢e ziveti ,,pod svojom smokvom i svojim vino-
gradom” kako kaze Stari zavet. ,,Generi¢nost”
toveka je u jednakosti svih ljudi — i kralja
i obiénog pastira, kao $to kaZe navedeni citat
u vezi sa Nehemijom, i robovi imaju ,isto telo”
kao i njihovi gospodari. Ta ,generi¢nost”, ljud-
ska jednakost, rezultat je — odvajanja prin-
cipa boga od principa foveka, svi su ljudi pred
bogom isti i jednaki, nasuprot grékoj religiji
i grékoj osnovnoj misli po kojoj su ¢ak i bogovi,
a kamo li ljudi, po svojoj osnovnoj sustini —
nejednaki. Mojsijevi zakoni su primereni —
ovozemaljskom ¢oveku, a ne njegovom ,duhu”
u nekom zamiSljenom idealnom svetu. Dodu-
Se, hriSéanstvo ¢ée i tu generi¢nost Coveka u

241



ANDRIJA GAMS

izmi§ljenom zagrobnom Zivotu, u svetu ,,duba”
udiniti, nasuprot klasiénom helenizmu, op5teljud-
skom (a da pri tome jo¥ viSe isti¢e razlike
medu ljudima na ovom svetu). Ali je to mis-
tiéna metafizika — strana Starom zavetu. Dana-
Snja antropolodko-filozofska metafizika ¢&iji je
poklonik, sudeéi po ovom osvrtu, Cirié, hoce
ponovo do uéini &¢oveka, pridavanjem coveku
neke idealne, u nekom metafiziékom ,totalitetu”
ukorenjene ,generi¢nosti” — vrstom boga (sli-
¢éno ,materijalisti”, ustvari metafizi¢aru, Fojer-
bahu, koji ,otudenje kroz boga” hocée da vrati
u ,obogotvorenog” ¢&oveka). Dakle, poklonici
takve metafizike pokuSavaju da zamisle i ostvare
jedan idealan svet ,najbolji medu moguéim
svetovima”, namesto ovoga banalnog, ,,otudenog”
sveta koji je naivni Volterov Panglos tako
neumno smatrao najboljim od moguéih svetova.
Ja, medutim, znam da moderna civilizacija, sa
elementima Starog zaveta i ,materijalisti¢ko-
-¢iftinskog”, ,gradanskog” drus$tva — u kome
je najzad, bar u mnogim zemljama, ¢ovek ste-
kao relativnu slobodu (ja slobodu ne vidim u
totalitetu nego zamisSljam otprilike kao §to su
to &inili engleski i francuski pozitivisti, ubra-
jajuéi i socijaliste, 17—19. veka), blagostanje i
sigurnost, uop$te nije ,,najbolji od moguéih sve-
tova”. Najboljeg, pa ¢ak ni nekog dobrog sveta,
nema. Dru$tvo nije i ne moZe biti savrieno, jer
ni ¢ovek nije savr§en. On je — kolebljivo
biée koje teSko nalazi ravnotezu izmedu svojih
instinkata i svoje savesti, izmedu straha §to je
upao u jedan slozen i te§ko shvatljivi svet i
svoje teinje da se odrzi i afirmife u tom svetu.
Ali drustvo treba da mu pomogne da nade
tu ravnoteZu, da nade onu relativnu slobodu
koju ¢éovek uopSte mozZe da ima, i sigurnost. I,
u vezi s tim, neka mi Sl. Ciri¢ dopusti da mu,
kao njegov bivsi nastavnik, dam jedan savet.
Neka dobro prostudira krvavu, tragitnu ljud-
sku istoriju u kojoj ima toliko malo svetlih
trenutaka. Videée da su ipak najsvetliji peri-

odi u ljudskoj istoriji (a svetli periodi — opet
su relativan pojam) oni kada je &ovek Ziveo
po pravilima — primerenim &oveku, kao sla-

bas¥nom, kolebljivom, zemaljskom bi¢u, na pri-
mer, jevrejsko dru$tvo Starog zaveta u izves-
nim momentima, stara gréka Atina u V veku
i neke druge male demokratske gréke drzave,
Evropa i Severna Amerika 18—19. veka. Razu-
me se i ti svetli trenuci, su viSe tendencija i
putokaz, jer je u Atini bilo ropstva, u starim
grékim drZzavama i u staroj jevrejskoj drzavi
krvavih gradanskih i drugih ratova, u Evropi
je bilo Svete alijanse, nezasitne burZoazije i
bede proletarijata; ali ipak, u tim dru$tvima
¢ovek je mogao da nalazi neki oslonac svoje
tovetnosti. A tamo gde su &¢oveku propisivali
da je bog ili da ée biti bog u zagrobnom Zivotu,
gde su pokuSavali da mu nametnu metafizi¢ka,
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Coveku neprimerena merila, gde su ga hteli udi-
niti neéim ,vi§im”, nego $to u su$tini jeste,
zaista su Coveka ,,otudili”, uéinili su ga robom,
parijom i kmetom, s jedne strane, karikaturom
ili zveri od Coveka u vidu gospodara i plemica,
s druge strane; izazvali su fizitku i duhovnu
bedu, mrak, patnje i muke?) (Razume se, sve je
ovo refeno u sasvim uop$tenim slikama, i nadam
se da Sl Ciri¢ nece tvrditi na osnovu ovoga
da ne znam kako kretanje ljudskog drustva,
pa i pojava i znafaj metafizike, ima svoje za-
kone i zakonitosti, odredenu ,logiku razvoja).

t Uzmimo za primer osnivala evropske metafizike, Platona.
Njegova idealna drZava je idealizovana Sparta, Ali i isto-
rijska Sparta sa kultom nemilosrdne aristokratije, u kojo)
je milosrde bila sramota i u kojoj majka nije smela da
pokazuje bol ili ?alost kad bi joj novorodeno dete ubili
jer nije bilo dovoljno zdravo i razvijeno; u kojoj se ljubav
izmedu mudkarca i Zene prezirala (dodude, ne i homo-
seksualna ljubav medu muskarcima) jer je brak sluZio
samo za radanje dece; u kﬁ;o‘ su se vriili formalni lovovi
na helote — robove — sl illa je kao prauzor novovek
vnim fadistitkim shvatanjima i uredenjima. B. Rasel kaZe:
.,Spartanska drfava nam _se &ini kao model, u malom, one
drzave koju bi uspostavili nacisti kada bi bili pobednici”
(Vid. B. Rasel, Istorija zapadne filozofije, prevod, Beo-
gad, 1962, str. 113.) — Drugi veliki evropski metafizi¢ar,
egel, takode je idealizovao drfavu i na%ao je u njoj ko-
nacno ostvarenje Ideje. Medutim, moguée je dokazati preko
fon Stala, Adama Milera, Traj¢ke-a i drugih kontinuitet
nekih Hegelovih koncepcija sa nacionalsocijalistiékom dr-
zavom. Reciée se, to su njegove iskrivljene, vulgarizovane
ideje (recimo, ideja o ,narodnom duhu"). Hitler zaista
nije bio u stanju da shvati svu suptilnost Hegelovih misli.
Ali kada ideje prodru u mase { postaju ,materijalna snaga”,
one prodiru u uprodéenoj, vulgarizovanoj formi.
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MEBUNARODN
RONGRES
PRIMENJENE
PSIHOLOGIIE

Trebalo je do¢i u LijeZ na veliku smotru pri-
menjene psihologije i uveriti se: kada su nove
ideje jednom rodene i nova praksa prihvaéena,
onda je njihova ekspanzija nezadrziva. A jo$
pre nekoliko decenija samo, mala grupa entu-
zijasta na podru¢ju psihologije trazila je svoje
mesto pod suncem medu filozofima, biolozima i
psihijatrima. Danas ne samo $to su teorijske
koncepcije psihologije kao posebne nauke op3te
priznate i prihvacene, ve¢ je do§lo vreme kada
je naglasak sa teorije uveliko pre$ao na istraZi-
vadki rad i na primenu psihologije u svakodnev-
nom Zivotu.

Kongres u Lijezu upravo to pokazuje. ViSe nije
dovoljna ni postojeta veé klasitna podela psi-
hologije na grupe kao $to su: klini¢ka, pedago$-
ka, socijalna, razvojna, psihologija rada, opita,
itd. Samim tim 3to je psihologija dobila prak-
titan zadatak i od teorijske postala primenjena
nauka — ona je pofela da dobija naslove uZih
oblasti, prema delatnostima u kojima se prime-
njuje: ,, saobraéajna”, kao deo psihologije rada,
,psihologija ranog detinjstva” kao deo razvoj-
ne, ,psihologija umetnosti” kao deo opste, itd.
Ova raznovrsnost bila je uveliko zastupljena
na kongresu u LijeZu, kako u broju tema tako
i u broju referata: odrZano je 29 simpozijuma
sa 78 referata, 20 kolokvija sa oko 97 predava-
nja i razgovora, kao i 291 referat na slobodnu
temu, tzv. ,free papers” — 3&to ukupno iznosi
466 referata, predavanja i razgovora.
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Nije onda &udo ako se u ovakvom obilju, pored
izvanredno zanimljivih i dobro pripremljenih
tema provuku i prikafu rezultati istraZivanja
manjih vrednosti, znataja i dometa. Nije &udo
§to se i na ovom kongresu nisu mogli izbeéi
oni radovi koji predstavljaju samo potvrdi-
vanje nekih opstih, veé dobro poznatih i davno
utvrdenih teorijskih stavova u praksi, — na
jednom uskom podruéju od lokalnog znadaja.
Kod takvih referata, mogli smo uoéiti autorovo
dobro poznavanje psiholoskih metoda i tehnika,
ali su to radovi koji nisu kreativni, koji ne do-
nose niteg rovog i zato ne bude interesovanje
slu§alaca. U kontrastu sa ovim stoje saop$tenja
interesantna i duhovita — iako se o metodama
koje primenjuju mozZe diskutovati pa ¢ak i kri-
tikovati — kao &to je to, na primer, saopste-
nje iz oblasti tzv. ,humanisti¢ke” psihologije,
bizarno i novo, na granici parapsihologije, a od-
nosilo se — kako to autor, Amerikanac Myron
M. Arons kaZe -— na primenu ,,posebnog oblika
vaspitanja za postizanje relaksacije tela i duse
1 potpunog ostvarenja svoje unutarnje li¢nosti”.

Za nas su posebno bili zanimljivi oni referati
koji su nam skrenuli paZnju na oblasti istraZi-
vanja koje jo§ nisu zastupljene u na$oj zemlji.
To su istrazivanja koja ukazuju na moguénost
primene psiholo8kih metoda istraZivanja u oblasti
stvarala$tva i umetnosti, kao i posmatranja prob-
lema zemalja u razvoju. Zato ¢éemo ih ukratko
ovde spomenuti.

Na simpozijumu, sa zanimljivim naslovom ,,Otkri-
vanje i trening nauénih talenata”, americki
psiholog Donald W. Mackinnon protitao je rad
kojim je pokazao da osobine litnosti igraju
znatajnu ulogu u razvoju nauénih sposobnosti
pojedinaca, ali da su one dobrim delom rezul-
tat treninga u ranom dobu Zivota. Standard za
uporedivanje adolescenata i odraslih odreden je
na osnovu definicije zrele i kreativne li¢nosti
odraslih koja je opisana kao ,,...relativno nein-
hibirana i nekonvencionalna, nezavisna, auto-
nomna, dominantna, samostalna, fleksibilna, sa-
mouverena”, itd. Isti rezultati potvrdeni su i
u ranijim studijama drugih ameri¢kih au-
tora, iz kojih se moZe videti da kreativni ado-
lescenti pokazuju sve osobine jedne zrele li¢-
nosti: visoku samosvest, adaptivnu autonomiju,
humanisti¢ku samosvest, i, $to je veoma zna-
¢ajno — postiZzu mnogo veéi skor na testu discip-
line i efektivnosti nego kreativni odrasli. Ovo
je u protivretnosti sa Siroko rasprostranjenim
misljenjem da su mladi ljudi nekontrolisani,
nekonvencionalni, nekonformni ,boemi”. Krea-
tivni adolescenti su, naproliv, veoma samodi-
sciplinovane i dobro integrisane li¢nosti. Iz ovo-
ga sledi implikacija— znafajna za one koji se
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bave vaspitanjem omladine — da se disciplina
i samokontrola mora nauéiti u najranijem perio-
du Zivota. Autori skreéu paZnju na to da se
pri tome mora voditi ratuna o neZeljenim efek-
tima ukoliko se vaspitanik ,,preuéi” te postane
rigidna ili kompulzivna liénost.

U okviru istog simpozijuma ¢&e$ki nauénik —
J. Hlavsa podneo je referat pod naslovom ,Ste-
peni kreativnog intelekta i njihova kultivacija”.
Prikazana je tabela sa tri stepena kreativnog
intelekta koje autor opisuje kao ,intuitivna
kreativnost”, ,kreativno mi$ljenje” i ,,sposobnost
za logitko-Sematske operacije’”. Na osnovu ovakva
tri stepena kreativnosti autor konstruiSe sistem
pomoéu kojeg se moZe vr$iti kultiviranje krea-
tivnog potencijala pojedinaca, kao i sistem za
oslobadanje procesa Kkreativnog misljenja pri
reSavanju nauénih problema.

Pod zajedni¢kim naslovom ,,Odnos izmedu umet-
nosti i li¢nosti: problemi dijagnoze i prognoze” iz-
neseni su na sledeéem simpozijumu rezultati ne-
koliko empirijskih studija od ameri¢kog autora
Frank Barron-a. Opisana je veza koja postoji
izmedu nacdina izraZzavanja u umetnosti i nekim
varijablama li¢nosti, motivacije i sposobnosti.
Prikazane su i neke nove tehnike ispitivanja u
oblasti vizuelne percepcije na razli¢itim subjek-
tima, koje su donele veoma zanimljiv zakljutak:
umetnici postiZu na ovim testovima, kada se
uzmu zajedno sa skorovima na nekim od in-
ventara li¢énosti, podjednako visoke rezultate
kao i Sizofreni pacijenti — dodu3e, kaZ%e autor,
kroz razli¢ite forme odgovora. Ovim je data
odredena psihometrijska indikacija za postoja-
nje neuobiajenog psihifkog stanja kod krea-
tivnih osoba. Drugim reéima, kreativnost se mo-
Ze okarakterisati kao jedno posebno iskustvo,
slidno psihotiénim tendencijama, u matricama
racionalnosti, realizma i uspeSnosti li¢nosti.

Drugi ameri¢ki autor, R. Helson, dolazi do zak-
ljutka da se na osnovu literarnog rada umetni-
ka, moZe izvrSiti tipologija njegove kreativne
li¢nosti. Nakon §to je izvr$io analizu motiva za
stvaranjem u oblasti literature, autor je knjizev-
nike podelio u tri grupe — prema tipu njihovog
stvaralastva, koje odgovaraju Aristotelovoj kla-
sifikaciii na tragitno (herojsko), lirsko i komi¢no.
Uporedujuéi stil rada, tip li¢nosti i Zivotnu
istoriju pojedinih knjiZzevnih stvaralaca, autor
je pronaSao da 80% ispitanika potvrduje nje-
govu pretpostavku po kojoj je naéin njihovog
pisanja (tragi¢no, lirsko, komi¢no) rezultat upravo
ovih ispitivanih osobina. Na primer, knjiZevnik
koji pokazuje afinitet za tip heroja, poseduje
samosvestan ego, a u Zivotu je orijentisan na
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uspeh, na postignuée. KnjiZevnik koji izraZava
viSe lirska raspoloZenja poseduje ego koji je
manje samosvestan i teZi ka opisivanju oseéanja
i raspoloZenja. Komi¢na forma izrazavanja od-
govara knjiZevnicima koji imaju potrebu da se
eksponiraju, da opominju. Uzrok opredeljivanja
za jedan od ova tri tipa izraZavanja, autor istra-
Zivanja vidi u konfliktnim i nereSenim situaci-
jama sa roditeljima. Po njemu su tragitan i
lirski tip izraZzavanja samo kompenzacija za li-
$avanja u detinjstvu u odnosima sa ocem, od-
nosno majkom. Usvajanje Seme komiénog ref-
lektuje postojeéi konflikt izmedu osecanja div-
ljenja ocu (subjekti u ovom istraZivanju su bili
muskarci) i odbijanja da se u Zivotu preuzme
njegova uloga.

Iz simpozija pod naslovom ,Internacionalne i
medukulturne sli¢nosti i razlike u crtama lié-
nosti” izdvojili smo zanimljivo istraZivanje koje
ukazuje na vezu izmedu nacionalnih razlika i
stepena anksioznosti. Jedna od primenjenih me-
toda u ovom radu sastoii se u tome §to su neke
demografske varijable upotrebljene kao merila
na osnovu kojih se moZe zakljuéiti o nivou
anksioznosti jedne nacije: procenti samoubista-
va, mentalnih oboljenja, alkoholizma, nesreé¢-
nih slu¢ajeva, konzumiranja cigareta, koronarnih
oboljenja, ulkusa na duodenumu. Ovi procenti
tretirani su kao ,skorovi na testu”, dovodeni
u medusobnu vezu i analizirani pomoc¢u faktor-
ske analize, kako bi se otkrilo postojanje opsteg
faktora. Taj op$ti faktor interpretiran je kao
anksioznost, a nacije su zatim, na osnovu po-
stignutih skorova na testu, razvrstane u rang
listu prema stepenu anksioznosti. Pokazalo se
da su sa najvi§im stepenom anksioznosti nacije
Japan i Nemacka, a sa najniZim Island i Velika
Britanija.

Da spomenemo jo§ i simpozij sa veoma privlat-
nim naslovom: ,Psiholo3ke studije o problemi-
ma zemalja u razvoju”, na kome je, izmedu ne-
koliko veoma zanimljivih referata, paZnju pri-
vuklo istraZivanje ameri¢kog psihologa Harry
C. Triandis-a o psiholoSkim dimenzijama mo-
dernizacije. Neosporno je da ¢ovek naSeg vre-
mena pokazuje i jedan broj op$tih karakteri-
stika koje se mogu sresti svuda, bez obzira na
kulturu u kojoj pojedinac Zivi. Ali, pored toga,
on poseduje osobine koje su specifitne samo za
savremenog, modernog, tj. civilizovanog &ove-
ka: otvorenost za nova iskustva, relativna
nezavisnost od roditeljskog autoriteta, zaintere-
sovanost za dogadaje svoga vremena, sposob-
nost da se planira i odgada zadovoljenje, zatim
osecanje da moZe da gospodari prirodom i da
kontroliSe impulse koje dobija iz svoje okoline,
veru u determinizam i nauku. Moderan ¢&ovek
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ima Siroku kosmopolitsku perspektivu, ima odli-
Can standard, optimisti¢an je u pogledu mogué-
nosti da kontrolife svoju okolinu.

Pojedine studije u okviru ovog simpozija isti¢u
kao prvi preduslov za moderan pogled na Zivot
— obrazovanje, i ukazuju na najefikasnije me-
tode vaspitanja dece za formiranje moderne li¢-
nosti. Opsti zakljutak ovog simpozijuma je:
potreba za istraZivanjima posledica moderniza-
cije je veoma urgentna, jer nisu sve posledice
uvek i poZeljne. Treba imati u vidu da moder-
nizacija doprinosi slabljenju tradicionalnog so-
cijalnog jedinstva, $to se u pojedinim istraZiva-
njima dovodi u vezu sa poveCanim procentom
samoubistava. Pojatane su, na primer, one indi-
kacije koje nam govore o postojanju socijalne
dezorganizacije. Anonimnost velikih industrij-
skih centara povezana je sa de-individualizaci-
jom, a promene koje se mogu videti u nivou
aspiracije Cesto su neumerene, vode frustraciji
i stvaraju predispoziciju za agresivno reagova-
nje. U tom kontekstu, psihologija je sagledana
kao nauka koja moZe da pruZi znadajan dopri-
nos za sagledavanje i reSavanje ovih problema.

Pored ovih, bilo bi, zaista, jo§ mnogo drugih

zanimljivih referata sa kongresa koje bi ovde

valjalo spomenuti, kada ne bi bilo prostornog
ogranicenja.

Na kraju, da istaknem jednu znaéajnu &injenicu:
ovogodiSnji XVII kongres u LijeZu postigao je
rekord po broju ufesnika. Polelo se skromno
— sa 17 ulesnika iz 8 zemalja, koliko ih je bilo
godine 1920. na Prvom medunarodnom kongre-
su primenjene psihologije u Zenevi, da bi se u
Lijezu broj uéesnika popeo na preko dve hilja-
de, iz ukupno 61 zemlje sveta! Psihologija vise
ne poznaje granice. To i jeste krajnji cilj ovak-
vih skupova: da pokaZu da ljudi mogu da ko-
municiraiu i razumeju jedni druge, bez obzira
na narodnost, jezik ili rasu.
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POVODOM PROSLOG BROJA
JKULTURE*

Na osnovu &l. 53 st. 1 Zakona o Stampi i dru-
gim vidovima informacija OkruZno javno tuzi-
lastvo u Beogradu donelo je 19. VIII 1971. go-
dine ReSenje o privremenoj zabrani rasturanja
¢asopisa ,,Kultura”, tematskog dvobroja posve-
éenog religiji. Privremena zabrana rasturanja
izreéena je zbog d&lanka Nikolaja Berdajeva
Carstvo duha i éesara kojim se, kako se na-
vodi u reSenju, iznose lazna i izopacena tvr-
denja i izaziva uznemirenje gradana kao i
neposredno remeti odrZavanje prijateljskih od-
nosa izmedu Jugoslavije i Sovjetskog Saveza.

Na glavnom javnom pretresu, odrZzanom 23. av-
gusta 1971. godine, Okruzni sud nije prihvatio
odbranu zastupnika izdavaéa, odnosno redak-
cije, koja se u glavnim crtama sastojala u
sledeéem: da je €asopis nauénog karaktera, da
je broj tematski koncipovan da tekst Berdajeva
izraZzava samo jedno od miSljenja o fenomenu
religije i da je broj pripreman viSe od godinu
dana tako da ne moZe da bude povezivan sa
aktuelnim medunarodnim dogadajima. Okruzni
sud u Beogradu je doneo sledete reSenje: ,Za-
branjuje se rasturanje &éasopisa Kultura — te-
matski broj posveéen religiji u izdanju Zavoda
za proutavanje kulturnog razvitka, Beograd, ul.
Nemanjina br. 24/II, zbog povrede propisa &l
52 st. 1, tatka 1, 2. 1 6. Zakona o S§tampi i dru~
gim vidovima informacije”.

Izdavat ¢asopisa je izjavio Zalbu Vrhovnom sudu
Srbije protiv refenja Okruinog suda u Beogradu.
Dana 3. septembra 1971. godine odrzana je sed-
nica Veta Vrhovnog suda na kojoj su razma-
trani svi spisi ovog predmeta zajedno sa prvo-
stepenim reSenjem i Zalbom. Istog dana Vrhovni
sud je doneo sledeée reSenje: ,,Preinadava se
reSenje okruznog suda u Beogradu Kr. 99/71.
od 23. avgusta 1971. godine tako $to se odbija
predlog Okruzinog suda javnog tuZioca u Beo-
gradu da se izrekne zabrana rasturanja &aso-
pisa Kultura — tematski broj posveéen religiji
u izdanju Zavoda za prouc¢avanje kulturnog raz-
vitka, Beograd, Nemanjina, 24/II, te se poni-
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Stava reSenje OkruZnog javnog tuzioca u Beo-
gradu Ut. br. 73/71. od 19. avgusta 1971. godine
o privremenoj zabrani rasturanja navedenog bro-
ja cCasopisa Kultura.” U obrazloZzenju reSenja
se kaze: ,Naime, bez obzira na ideoloske
postavke iznete u <¢lanku Berdajeva, stoji
i sledeée: Clanak Berdajeva dat je u Sirem
kontekstu konfrontacije ideoloSkih pogleda na
religiju, s tim 3to je Okruzni sud i sam utvrdio
da redakcija i lica koja su utestvovala u pri-
premi ovog broja <¢asopisa ne dele misljenje i
neprihvatljive stavove Berdajeva iznete u tom
¢lanku, o Cemu je redakcija &asopisa napome-
nula u uvodnom delu za taj broj. Prema tome,
stavovi iz €lanka Berdajeva i ne mogu da se
tretiraju nezavisno od takve koncepcije broja
Casopisa Kultura u pitanju. Samim tim, ne moZe
se prihvatiti ni zakljutivanje OkruZnog suda o
mogucénosti uznemirenja gradana posSto se iz
uvoda ovog broja <asopisa vide -razlozi sa ko-
jih je 1 taj €lanak uvr$¢en u ovaj broj Caso-
pisa, a ti razlozi, upravljeni na kompariranje
stavova pojedinih autora o religiji, iskljuctuju
moguénost uznemirenja gradana zbog ¢injenice
da je objavljen €lanak i jednog poznatog filozofa-
-antimarksiste.”
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SUMMARY

lvan llich

AN ALTERNATIVE
TO SCHOOLING

The paper is in fact the lecture given by Mr.

Ivan Ilich (Centro de Intercultural de Docu-

mentacion, Cuernavaca — Mexico) in Belgrade
towards the end of 1971.

The existing school-system gives rise to nu-
merous problems. Imposed teaching stiffens in
the majority of people the wish for independent
learning, while knowledge is treated as goods
meant for the market. The de-establishment of
the school as institution is a necessity. A funda-
mental alternative within education is: we can
either work towards the introduction of hor-
rifying educational innovations that teach about
the world becoming ever more alienated, ter-
rifying and non-transparent, or we can create
conditions for a new era, in which technology
would be used to make society more humane,
so that all men could again learn the facts aud
use the means shaping their lifes. The institu-
tionalized school has developped the so called
latent curriculum. The latent curriculum is a
ritual that can be considered an official intro-
duction into modern society, an introduction
that is institutionally established through scho-
oling. The purpose of this ritual is to hide from
the participants the contradictions between the
myth of the egalitarian society and the class-
-conscious reality confirmed by the ritual. On-
ce realized as such, these rituals lose their po-
wer, and that is what is at present beginning
to happen with the schooling. However, the dan-
ger implicit in the orientation of the school to-
wards the market and the accompanying effect
of subordination of the former to the technolo-
gical progress bring about the demands for
de-schooling of society The person interested
in learning does not need a school as a stiff
monopolistic institution. There are broad possi-
bilities open to education beyond the established
school: there already exist elementary collections
of tools available to everybody, popular ma-
nuals covering technical, medical and scientific
achivements and skills, there are educated indi-
viduals wishing to share their knowledge with
others on a non-institutional basis, etc. The li-
beration of culture and social structure of the
school calls for such an employment of techno-
logy as would ensure a participation policy,
the majority consensus and a classless growth,
all these helping us to avoid a Brave New World
in which a Big Brother would educate us.
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SUMMARY

Milo$ Nemanijié:

CULTURAL NEEDS AND
CULTURAL VALUES

The point of departure of the paper is that
cultural need has remained alienated need.
Antropologically present with all men, it has
remained undevelopped or has not been able to
express itself and become a conscious striving.

Cultural need is, according to its basical cha-
racteristics, a stratified need. It is not merely
an aspiration, a pure ability, a simple econo-
mical possibility, or a careless leisure-time in
which some selection is not made according to
a criterion of walue. First of all, on the antro-
pological basis it is realized only in combination
with certain cultural content and with certain
cultural form. Second, cultural need presup-
poses an inner condition, in fact motivation that
will be expressed as certain interest in relation
to some form of spiritual works. Thirdly, this
need, in culfurological terms, includes a rela-
tively developped capacity for symbolical trans-
cription, for an understanding of what a given
cultural content as a symbolical form means.
Finally, having for its basis values, cultural need
in dits realization implies favourable social con-
dition: a minimum of leisure-time and certain
economical potentiality.

There are three fundamental kinds of cultural
need: linguistical, cognitive and aesthetic.

Remaining the all-inclusive medium of culture,

language is not only a passive instrument, a

communication means: it expresses but also

creates human experience arising out of social
practice.

Cognition expresses the creative, developmental

aspect of knowledge and includes: all-inclusive-

ness and the criterion of truth. In that sense,

the cognitive need means an aspiration towards

the liberation of cognition from socio-historical

limitations and an aspiration towards comple-
teness and truthfullness.

The aesthetic need should be understood as
need for a characteristical, aesthetic experience
arising in oconfrontation with artistic work.

253



SUMMARY

Danica Mojsin-Trailovi¢:

ELEMENTS OF SOCIAL
MORPHOLOGY OF BELGRADE

Any research of this kind, that is having for
its subject a relatively independent part of the
segment of social activities — cultural activities,
must take into account the characteristics of
social community at large, the activities consi-
dered taking place within it. The paper centers
on the elements of the morphological-ecological
structure of Belgrade population. The basical
apprpoach of the paper are represented by the
social morphology studying the material stru-
ctures of groups, their density, extension and
their significance for the phisionomy of the
townm.

The phisionomy of the town bears simultaneous

reflexion of peculiar characteristics of an urban

evironment having a tradition that is component

of its beginning as well as all the characteristics
of the general social community.

Cultural life of personality, a formed pattern
of cultural behaviour is, in that sense, then,
greatly dependent on the development stage
of cultural needs within motivational and wvalue
system of the personality structure itself, which
develops and is constituted whithin the social-
-cultural context of a given environment (fa-
mily, educational and cultural institutions).

Bearing this in mind, it is clear that the
economical factor determines the latent frame-
work for the creation and realization of cul-
tural needs of a personality. The economical
possibilities of family is the constituitive factor
in the educational process, because authentic
cultural needs are creating primarilly within
family.

On the other hand, the economical strengthening

of the town brings about its new functions,

through which ever-increasing needs are grati-

fied, including the cultural ones. One of these

cultural functions is the rise and multiplication

of institutions dealing with the activities consi-
dered.

Finally, the paper deals with the problem of

the conflict between the normative principle

expressing the right of all to culture and the

real possibilities preventing the exertion of the
right.
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